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Correccidn

Capitulo VI, Pérrafo 39

Sustitiyase el texto actual por el sigviente:
G. Medidas esveciales en favor del Zaire

3k9. La ONUDI debe tomar medides especiales, dentro de su esfera de actividades y en
colaboracidén con la Organizacién de lz Unidad Africana, le Comisién Econbmice para
Africa, la Conferencia de las Raciones Unidas 3obre Comercio y Desarrollo y otras
Jrganizaciones internacionales, pers acelerar la atlicacién de la resolucién 110 (v)
relativa a lcs problemas especificos cor que tropieza el Zaire, aprobada por le
UNCTAD en su quinto perfodo de sesiones y apoyade por le Asamblea General de las
Naciones Unidas en su trigésimo cuarto perfodo ordinario Ae sesiones en la resolucién
34/193.
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TD/CONF, 4 /32
»égina 5

TERCERA CONFERENCIA GENERAL DE LA ONUDI

Antecedentes de la Conferencia

1. En la Declaracién y el Plan de Accibn de Lima en materia de desarrollo industrial y
cooperacién, aprobados por la Segunda Conferencia GCeneral de ia ONUDI, celebrada en marzc de
1975, se recomend§ que la Conferencia General de la ONUDI fuete institucionalizada y convocada

- - . 1
cada cuatro afios. Asimismo, se eslLozaron las funciones de la Conferencia General.

2. La Declaracion y el Plan de Accién de Lima fueron suscritos por la Asamblea General en
su séptimo perfodo extraordin.rio de sesiones, en virtud de su resolucién 3362 (S—VII),
de 16 de septiembre de 1975.

3. En septiembre de 1976, 12 Junta de Desarrollo Industrial recomend§ a la Asamblea Ceneral
que, en su trigésimo primer perfodo de sesiones, decidiera en principio convocar la Tercera
Conferencia General de la ONUDI para 1979, sobre la base del mandato propuestc en el

pérrafo 70 de la Declaracisn y Plan de Accién de Lima, y que en su trigésimo segundo perfodo
de sesiones adoptase una decisién final, teniendo en cuenta, principalmente, los progresos
rexlizados er el establecimiento de la ONUDI como organismo especializa.do.2

4. L2 Asamblea, mediante su resolucién 31/164, de 21 de diciembre de 1976, decidil en
principio, de conformidad con la recomendacidn de la Junta, convocar la Tercera Conferencia
Ceneral para 1979. La Asamblea pidi§ a la Junta que actuara, a partir de su 112 perfodo de
sesiones, como comisién preparatoria intergubernamental de la Conferencia.

5. En junio de 1977, la Junta, en su calidad de Comisién Preparatoria Intergubernamental de
la Tercera Conferencia General Ge la ONUDI, recomend§ a la Asamblea que la Conferencia se
celrbrase durante un perfodo de tres semanas entre septiembre y octubre de 1979, ¥ que el
lugar de celeuracifn de la Conferencla fuese Nueva ')eihi.l

6. Posteriormente, la Asamblea, en su resolucibn 32/164, de 19 de diciembre e 1977, aprobs
la fecha y lugar de celebracién de la Conferencia en la forma propuesta por la Junta, y
aceptd con reconocimiento el ofrecimiento del Gobierno de la India de actuar como huésped de

la Conferencia.

7. Un afio m4s tarde, la Asamblea, en su resolucién 33/77, de 15 de diciembre de 1978,
decidif, entre otras cosas, que la Conferencia se celebrase en Nueva Delhi del 21 ce enero
al 3 de febrero de 190, e hizo suyo el proyecto de programa provisional de la Conferencia,
que le habfa sido presentado por la Junta en 3u 129 perfodo de sesiones.

8. En mayo y noviembre de 1979, la Junta, en su 132 perfodo de sesiones y en su primer
perfodo extraordirario de sesiones, respectivamente, complet§ su labor como Comigibn
Preparatoria Intergubernamental. Asf{ pues, desde 1976, ia Junta se habfa reunido cuatro

veces en cumplimiento de esta funcién.

_/ A/10012, cap. IV, pérr. 70,
Documenios Nficiales de la Asamblea Ceneral, trigdlimo »_primer perfodo de sesiones,

Suplemento N® 16 lemento N9 16 (A/31/16, Parte II, pdrr. 20).
}/ Documentos Oficiales de la Asamblea Ceneral, trigésimo segundo perfodo de sesiones,
Suplemento N¢ 18 (A732773, 28rT. 139). ,

Documentos Oficiales de 1a Asamblea Ceneral, trigésim~ tercer perfodo de sesiones,

Suplemento N¢ 18 ﬂ733713, pérr. 104).
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3. Turante su trigésims cuarto perf2do de sesiones, la Asambiea aprod§ una res>lucidn titu-
lad~ "Cocperacifn par~ el desarrollo iniustrial y Tercera Conferencia General de la OXUDI"
{res>lucifn 34/28, de 14 de diciembre de 1379). En esta resoluciSn, la Asamtlea, 2ntre otras
c3sas, instata a los gobiernos de todos los Estadcs a que participasen activamente en la
Conferencia, para examinar lz aplicacién de la Declaracidn y el Plan de Accidn de Lima, ¥
adoptar pcliticas y prograras apropiados en relacidn con la elaboracibn de una estrategia para
una mayor industrializacién comu elemento indispensa“le del proceso de desarrollo para el
decenio de 1980 y afios postericres. La Asamtlea recomend$ que la Conferencia adoptara medidas
concretas para suministrar un importante aporte sustantivo en la esfera de la industria.iza—
cibn para una estrategia internacional del desarrollo para el Tercer Decenic de las Naciones
Unidas para el Desarrollo. Otras recomendaciones hechas a la Conferencia se relacionaban con
esferas com: la reestruciuracibén de la produccidn industrial mundial; la financiacién, a
niveles considerablemenie mayores, del desarrollo industrial de los paises en desarrollo;

el Pondo de las Naciones Unidas para el Desarrollo Industrial; las me. .ias en la esfera tecno-
l6gica; la transformacifn de productos bdsicos agricolas y minerales; el desarrollo de t
industrias basadas en actividades agricolas o relacionadas con ellas; y el perfeccionamiento i
de la capacitacién de mano de obra.

Introduccién

10. la Terce -‘a Conferencic GCeneral de la ONUDI se celebrd en Nueva Delhi (India), del 21 de
enero al 9 de febrero de 1980. La Conferencia celebrS 21 sesiones plenarias y aprobé el

presente informe en su 21* gesién plenaria, celebrada el 9 de febrero de 1980.

i11. El presente informe se somete, por conducto del Zonsejo Econdmico y Social, a la consi-
deracién de la Asamblea General.

Ceremonia inaugural

12. La ceremonia inaugural fue presidida por el Secretario General de las Naciones Unidas.

Resumen de la declaracién del Secretarioc General

13. El Secretario Ceneral, Sr. Kurt Waldheim considerf adecuado que la primera gran
conferencia internacional del decenic de 1980 se dedizara a 'a industrializacién del Tercer
Mundo. Para que estos pa’ses alcanzaran la independencia econdmica, se requerfa una nueva
estrategia global basada en la equidad, la igualdad soberana, la interdependencia, los inte-

reses comunes y la cooperacién entre todos los Eatados.

14, Pese a los esfuerzos de las Naciones Unidas para promover el desarrollo social y econé~
mico, en 1977, a los paf{ses en desarrollo, en los que vivia el 704 de 1a poblacién mundial,
s6lo les correspondi§ el 9% de la produccién manufacturera mundial y el 5% de las actividades
mundiales de investigacién y desarrollo técnico. La causa principal de esas disparidades
residfa en la desorganizacién del mercado, afianzada por la estructura de industrializacién

existente.

15. Existfan recursos y conocimientot técnicos suficientes, aunque se tropezaba con
obvetéculos en la aistribucién y utilizacién de esas tecnolog{as, Los pafses en desarrollo
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ilizar les resursss no rensvables en benefici: de sus provios raises, pero alguncs
coamziiaradan gue est era un revés pura los pafses desarrcllaios, cuando, por el czontraric,
aguiel deszec ofrecfa la oportunidad de ayuiar 2 sostener el crecimientc de los pafses indus-
trialmente avanzados, teniendo en cuenta, al nismo tiempo, las necesidades del Tercer ™indc.

1. L2 antcsuficiencia colectiva entre las pafses del Tercer Mun: era necesiriz no sélc

gara garanticar una mayor utilizacidén de sus recursos, sino también para fortaiece~ su posi-
cidr en el marco de la irterdependencia mundial.

17. EL pregrese heciz el Yuevo Orden Econdaico Internacional debfa ser el prirecipal objetive
de la Conferonciz. BEstz debfno estudiar estraiegias para mejorar la cooperacibn entre pafses
e1 desarrc’lo y pafses desarrollados, lo cual exigfa una ruevt divisién internzcional del
trabajo basada er un intercambio equitativo de productos industrizles especizlizados; el
robustecimicrtc de la capacidad tecnclégicz de los pafses en desarrcllo; » la zzeptar 6z de
3

sus manufact ras por les pafses adelantado

Resumen <de iz declaracifn del Presidsz.ate del trigdsimo cuarto
perfnio 3e sesiones de la Asamblez General

18. El Presidente del trigésimo cuarto perfodc de sesiones de la isamblea feneral,
Sr. Salin Ahmed Salim declarS que el legro del objetivo de Lima relativo a la irdustrializa—
ciér. de lcz pafses en desarrcllc, recomendzdo por la Declaracién y el Plan de Accibdn je Lima

deherfa considerarse dentro dzl contexte de itres cussticnes vinculadas entre sf.

. En primer ingar, lz desigualdad en la distri®ucifn de 12 produccisn industrial y de la
capacidad productiva de loec pafsez desarrcllzios y en desarrollo, que scegufa sin disminuir.
B gegunin lugzar, la esrasa capacidad indu<trizl de los pafses de ingresos reducidos: 38lo
diez pafses en desarrollu representaban el 70% iel creciniento 2e las manmufacturas del Tercer
Yunde desde 1965. Bn tercer lugar, la estructura inadecuada de la industrializacién del

Tercer Munic, junto con la cuestidn 4e las tecnologfas apropiadas.

2(. La industrializacifn apropiada dnicamente rodfa consegiirse co1 tecnologfas apropiadas,
cuyos productos y métodos de produccidn estuvieran en consomanzia con las nececidades, les
ingrescs y les gustoz leccales de un pueblo determinado y corresvondieran a sus aptitudes,
Tales iecnologfac podfan aplicarze nc s€lo en los pafses en desarrollo si.o también en los
pafses industriclizados 2 fin de conservar la energfz y los recursos no renovables, evitar la

rdpida supresiSn de puestecs de trabajo y no causar dafios a la ecclogfa.

21. Se requerfan camhios, en particular en los niveles de las finanzas y el intercambic
mundiales. Por congiguiente, la tare: de la Coenferencia consistfa en facilitar la reestruc-
turaciér de las relaciones mundiales tendientes al establecimiento del Nuevo Srden Econdmico
Intermacional y contribuir a la preparacién de la Nueve BEntrategis Interniciosnal del Desarrollo
para el Tercer Decenio de las Naciones 'mid2s para el Des:rrollo que, ne~%i 3e prevefla,
adoptarfa la Asambhlea General en s- perfodo extraordinario de sesionesg cckre el desarrollo

gue habrfa de celebrarse en 1950.

22. La feliz conclusibn de las nagociaciones sobre la conversién de la OL.UD! en un organismo
erpeciziizado y 1a ajdopcién de una nueva Constitucién representaba un importante complemento

de las recomendaciones de la Segunda Conferencia General.
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Resumer: ie lz ieclaracifa ie la Primara Ministra le la India

23. Lz Primera Finistra de la India, Sr2. Iniira Sandhi, dio la bienverida = Delhi z los

sarticipantes e hizo votos por el &xiic de la Genferencia.

24. Dijo gue la industrizlizacifn del munio an desarrollo era un proceso inevitable cus,

para seauir siendo pecffice, requerfc el redespliegue de cadacidad industrial desde los nefsa

"

desarrollados hacia los pafses er desarrciio. Los pafses en desarrollo ao debfan derrvochor
recursos nacionales nj trotar de adoptar modalidaies forfneas de organiracifn irdustrizl. 81

deszrrollo y la zbsorcifn de itecnolcgfa debiat ratar en conssnanciz cen la sesicdad, por lo

cual era especialmente importante que los palses en desarrolle compzrtieran tecnolo-fzs de
manera productiva. L2 Indiz estimzba que compartir su sonsilerckle corociziente y experiencia

eray, a la ves, un deber y un honor.

25. La industrializacién. sin perturbar el equilibrio ecolégico, debfz vincular tcios lo:z
sectores de 1a economfz, pues cada sector tenfa su propia importanciz, y contribuir a erradicn:

el desempleo y la pobreza rural.

26. El aumento del 17 de la parti:ipacibn de los pafses en decarrollo en 1z activiiad mann-
facturerz mundial decde la Serunda Conferenciz General de la ONUDT ifecfa muy poco en tzvor de
1la ccoperacifn irtermacicral. Lz comunidad mundizl dabfa reafirmar que tomarfa medidas
vragrfticas para alcanzar la retz de Lima. Tebfan crearse nuevos mecrnismos pera facilitar
el aumentc de las corrientesz financieras y tacnolfzizas r los pafses on iezarrollo dehian
producir ellos migmos bienes industriales para satisfacer lzs crecientes domandas de sus

puehles.

Resumen le] 1iscurso del Presiiente ie la Iniia

27. El Presidente de 1a Inlia, Neelam Sanjiva Reddy, dio cordialmerte 1: bienveniia a los

participantes en la Conferensia.

28. La Declaracién y 21 Plan le Accifn de Lima2, convenidos en la Segunia Conferencia
neneral de la GMDI, habfan constituiio un hito decisivo en el desurrollec econfmice irterna-
cional, y era especizlmente importante que la comuidad mundial hutiera aceptado gue les
pafses en desarrollo debfan tener una participacibn justa y equitativr en los tienes econé-

micos internacionales.

29. Dijo que el Mahatma Gandhi habfa baszdo su vida y su filosoffa en la necesidad de resta-
blecer los valores humaros en la vida cotidiana. 3i se querfa corregir las presicnes y las
deficienciag del sistema aciual, era preciso restablacer la dignidad humana y las virtudes
morales. BEn ninguna parte era esto mis necesario que (n el proceso de industrializseibn, que
iba acompafiado de un inmenso trauma gocial y econfmico. El desarrollo industrial debfa
incluir una sfntesis de lo tradicional y lo noderno, de maquinariu y artesanfa, de ciencia v

de laz necegidades del hombre de 12 calle.

30. La Conferencia, como era adecuado, examinarfa a2l procesc de industrializacién en el
f1timo decenio e identificaria estrategias apropiadas para 1a industrializacién en el dacenio
de 1980 y afios posteriores; debfa buscar la conperacibn y no el enfrentamiento., Les problemas

existentes eran universales y « soluciones debfan ger también de provecho universal.
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Resumen de la declaracifn iel Director Ejecutivo de 12 ONUDI

3i. FEl Director gjesirivo, 3r. 1bd-El Rahman Khane, dio lacz gracias al Tobierno de 1z India
per aceger a la Conferencia y por la generosz rospitalidas y los exceleutes medios y servicios
ofrecidos. Expresé tambiér su gratitud = las distinguidas personalidades, el Preciiente y la
Primers ilinistra de lz Repiblica de la India, el Presidente de 12 isamblen Jeneral de las
Naciones Unidas y el Secretario General de las Yaciones Unidas, gque habfan dirigido la palabra

a la Conferencia, y dio las gracias 2 los particirantes por su asistencia y su cooperacién.

J2. Refiriéndose a las circunstancias en que se reunfa 1l Conferencia, expres$ la esperanza
Az gue. en luger ie provocar desaliento y desesperanza, la crftica situacién actual de los
asuntes mindiales suscitard en todos los interesados la firme resclucibdn de buscar incesante-

mente solucirnes audaces a los problemas que teniz plznteados la zomunidad mundial.

13. BEn su informe especiai (ID/CONP.4/17), hahfa intentado presentar una sfptesis de las
cpiniones de la OVJDI acerca de ias cuestiones sometidas a la Conferencia y resumir las acti-
vidades em cursc de la Secretarfa de la CNUDI. FEizo luege ohservaciones sobre alguncs puntos
ie vitzl impertancia, como la energfa, que eran decisivos para la industrializacién y 2 los que
debfa prestarse atencidn con urgencia; el comercio de manufacturas, para el cual se habfa

propuesto una meta, en el estudio titulado La industria en el aifio 2000: nuevas perspectivas

(ID/CONF.4/3); 1la necesidad de aumentar las co.rientes financieras internacionales, respecto
Z2 lo cual se habfan hecho recomendaciones en la documentacibn de la Conferencia; 1la partici-
pacién en el proceso de industrializacién acelerada de los pafses en desarrollo menos adelan-
tados, sin litoral, insulares y mis gravemente afectados, en favor de los cuales debfa adoptar
la Conferencia medidas especiales; y la necesidad de que en los pafses en desarrollo se dispu-

siera de personal competente en las esferas cientffica, tecnolégica e indusirial.

34. Sugirié que, dado el creciente reconocimiento del papel de la comunidad internmacional en
este fdltimo sector, los pafses en desarrollo podrfan fijarse la meta de asignar por lo menos
¢l 1% de su producto nacional bruto a las actividades de investigacifn y desarrollo durante el

préximo decenio para el desarrollo.

35. Expresé la esperanza de que la Conferencia diera muestras de la voluntad polftica de
tratar de manera cor.structiva los principales asuntos que se le habfan sometido, tomando como
base las propuestas pricticas presentadas por la Secretarfa y, por lo menos, diera al sistema
de las Naciones Unidas un mandato para llevar a efecto con rapidez las propuestas que adoptara.
La falta de cooperacién quiz4 obligara a los pafses en desarrollo a replegarse en la autosu-
ficiencia colectiva y el desarrollo autirquico, que podrfan conducir a la confrontacién y poner

en peligro la paz del mundo.

Discursos y mensajes a la Conferencia

Discursos de Jefes de Estado o de Cobierno

Bangladesh
36. El Presidente de Bangladesh, Sr. Zaiur Rahman, sefialé que los n2{ses en desarrollo

buscaban un orden mundial nuevo y justo, basado en la cooperacién en provecho de todos. Dijo
que tenfa confianza en una estrategia global y un esfuerzo concertado para eliminar el hambre

y la pobreza, La ciencia y la tecnologfa habfan hecho avances en muchas esferas y habfan




1D/CONF. 4/22
pigina 10

elevalo el nivel vida en algunas partes del mundo, pero m4s de il millones de personas de’
mundo en desarrollc segufan viviendo en la pobreza. Aunque se venfan realizando esfuerzos por
superar esta situacifn, se tropezaba con el obstéculo de la falta de recursos adecuados. La
comunidad mundial reconocfa y aceptaba ampliamente la neces dad de transferir recursos
adecuados de los pafses desarrollados hacia los pafses en desarrollo; sin embargo, la
inflacién mundial y las condiciones comerciales desfavorables habfan obstaculizado seriamente
los esfuerzos realizados. Vincul$ las dificultades que experimentaban los pafses desarrnllados
a wn estilo de vida basado en un consumo elevado y derrochador.

37. Lo. pafses en desarrollo contaban tanto con la voluniad como con la capacidad para
superar estos problemas, y el mundo, en conjunto, posefa los recursos y la tecnologfa para
ayudarles. Dado su dominio de la tecnologfa y el control que pricticamente ejercia sobre la
produccién, la financiacién y la comercializacidn industriales, el Norte debfa proporcionar el

impulso para ese crecimiento mundial.

38. Expres$ su decepcifn por el hecho de que los objetivos de la Declarecién y el Plan de
Accién de Lima siguieran sin alcanzarse, y sefial§ que era preciso formular iniciativas y
polfticas nuevas en términos de metas especfficas de desarrollo de industrias para las dafe-

rentes nacicnes.

39. Al examinar la situacién de su pafs, sefialé que en el caso de pafses en desarrollo como
Bangladesh, la industrializacién debfa ser, por naturaleza, de apoyc explfcito a la agricul-

tura y debfa atender a las necesidades y aspiraciones del sector rural.
Austria

40. El Canciller Pederal de Austria, Sr. Bruno Kreisky, dijo que la cooperacién entre los
pafses ean desarrollo y los pafses industrializados era tan importante como la paz y la coexis-
tencia entre sistemas sociales diferentes. Para tener éxito, la cooperacién orientada al
desarrollo debfa asentarse en una base econémica ajustada a la realidad. Hacfa falta una
amplia estrategia para promover el desarrollo econfmico de los pafses en desarrollo, y el
primer requisito era desarrollar la infraestructura, lo cual reducirfa los costos de la

produccién industrial y darfa un impulso considerable a la economfa.

41. El desarrollo de una moderna infraestructura exigirfa grandes sumas de dinero; a ese
respecto, se podrfa crear un mecanismo de cooperacién especial a fin de ayudar a reunir fondos
mediante la accién conjunta de los pafses industrializados y de los pafses exportadores de
petréleo. La existencia de proyectos generalmente aceptados y apropiados aumentarfa el deseo
de financiarlos; por consiguiente, se debfa prestar a los pafces en desarrollo una asistencia

técnica geneross para la preparacién de estudios de viabilidad.

42. Después de la segunda guerra mundial, el Plan Marshzll desempefi§ un papel decisivo en la
répida recuperacién de la eco omfa europea y, aunque las condiciones actuales eran muy dife-
rentes, se necesitaba un plan anflogo para los pafses en desarrollos en virtud del cual, por
ejemplo, los fondos de contrapartida generados por los pagos en la moneda del pafs receptor
de los bienes y servicios se acumularfan y estarfan luego a disposicién de ese pafs para otros
fines econémicos. La buena voluntad para adoptar ese programa inaugurarfa probablemente la
primera etapa satisfactoria del diflogo Norte-Sur.
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43. Aunque muchos podrfan considerar con escepticismo una propuesta de este tipo, eran nume-

rosas las ideas que se habfan llevado a la prictica pese a parecer poco realistas y Austria

seguirfa intentando iniciar un proyecto experimental. Si tres o cuat-o Estados europeos

industrializados, relativamente pequefios, y dos o tres pafses produc:ores de petréleo se

reunieran con algunos pafses en desarrollo para ejecutar propuestas concretas de desarrollo, |

quiz4 podrfa hacerse una contribucién a la solucién de los problemas mundiales.

Mensajes a la Conferencia

China

44. El Primer Ministro del Consejo de Estado de China, Sr. Hua Guofeng, envi6 su felicitacién
por la celebracidén de la Conferencia y expresé§ la esperanza de que &sta hiciera una contribu-
cibn positiva al fortalecimiento de la cooperacifn econbmica internacional, la promocién del
desarrollo industrial de los palses -en desarrollo y los esfuerzos en pro del establecimiento

del Nuevo Orden Econémico Internacional.
Polonia

45. El Presidente del Consejo de Estado de Polonia, Sr. Henryk Jablonski, dijo que su pafs

consideraba que los cambios en el orden econémico mundizl eran un proceso natural y a largo

plazo que podfa realizarse mediante el esfuerzo conjunto de todos los grupos de Estados. Los
esMerzos en ese sertido debfan inspirarse siempre en la causa primordial de preservar la paz

¥ mejorar las relaciones polfticas y econfmicas entre las naciones.
Tnez

46. El Presidente de Tfnez. Sr. Habib Bourguiba, se manifest§ convencido de que la labor de
la Conferencia constituirfa un factor esencial en los esfuerzos por crear un mundo m&s respon-
sable y fraternal,

Cuba

47. El Presidente de Cuba, Sr, Fidel Castro, expres§ su conviccibén de que la Conferencia
adoptarfa decisiones que harfan de la industrializacifn un elemento central le la estrategia

internacional del desarrollo para el tercer decenio de las Naciones Unidas para el desarrollo.
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CAPITULO I

PARTICIPACION Y ORGANIZACIOY DE LOS TRABAJOS

48, La Tercera Conferencia Ge.i2ral de la Organizacidn de las Naciones Unidas para el
Desarrollo Industrial se celetr$ en Nueva Delhi (India) del 21 de enero al 9 de febrero

de 1980.

A. PARTICIPACION

49. Participaron en la Conferencia representantes de los 133 Bstados siguientes:

Afganistén Indonesia

Alemania, Repf.lica Federal de Irén

Alto Volta Iraq

Angola Irlanda

Arabia Saudita Tsrael

Argelia [talia :
Argentina Jamahiriya Arebe Libia v
Mustralia Japbn !
Austria Jordania .
Bahrein Kenya

Bangladesh Kuwait

Bélgica Lesotho

Benfin Lfbano

Bhutén Liberia

Brasil Liechtenstein

Bulgaria Malasia

Burundi Kalawi

Canadfd Malf

Colombis Malta

Comoras Marruecos

Congo Mauricio

Costa de Marfil Mauritania

Cuva México

Chad Mongolia .
Checoslovaquia Mozambique :
Chile Nepal

China Nicaragua

Chipre Niger

Dinamarca Nigeria

Ecuador Noruega

Bgipto Nueva Zelandia

Eniratos Arabes Unidos Omén

Espafia Pafses Bajos

Estados Unidos de América Pakistén

Etiopfa Papua Nueva Guinea

PFiji Perd

Pilipinas Polonia

Finlandia _ortugal

Francia Qatar

Gaovén Reino Unido de Gran Bretaiia e Irlanda del Norte

Cambia Repdblica Arabe Siria

Chana Repdblica Centrsafricana

Grecia Repfblica de Corea

Ouatemala Repdblica Democrftica Al emana

Cuinea Repiblica Democrdtica Popular Lao

Cuinea~Bissau Repfblica Popular Democrética de Corea

Cuines Ecuatorial Repdblica Socialista Soviética de Bielorrusia

Cuyana Repdblica Socialista Soviética de Ucrania

Haitf Repdblica Unida del Camerfin

Hungria Repdblica Unida de Tanzanfa

India

Rumania
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Rwanda Tailandia
Samoa Togo
San Marino Trinidad y Tabago
Santa Sede Tdnez
Santo Tom& y Principe Turquia
Senegal Uganda
Seychelles Unién de Repdtlicas Socialistas i
Sierra Leona Soviéticas :
Singapur Uruguay
Somalia Venezuela
Sr1 Lanka Viet Nam
Sud®n Yemen
Suecia Yemen Democrédtico
Suisza Yugoslavia
Suriname Zaire
Swagzilandia Zanbia

50. También estuvo representado en la Conferencia el Consejo de las Naciones Unidas para

Namibia.

51. Asistieron asimismo a la Conferencia observadores de .as cuatro organizaciones y movi- t
mientes nacionales de liberaciln siguiente: ;

Organizacifn de Liberacién de Palestina
South West Africa People's Organization
African National Congress (South Africa)
Pan Africanist Congress of Azania

52, A la ceremonia inaugural de la Conferencia asistif el Secretaric Generai de las Naciones
Unidas. La Secretarfa de las Naciones Unidas estuvo representada de la manera siguiente:

Oficina del Director Ceneral de Desarrollo y Cooperacién EconSmica Internacional
Departamento de Asuntos EconSmicos y Sociales Internacionales

Centro de las Naciones Unidas sobre Empresas Transnacionales

Comisién Econémica para Africa

Comisién Bconémica para América Latina

Comisién Econdmica para Asia Occidental

Comisién Econémica y Social para Asia y el Pacffico

Comisién de las Naciones Unidas para el Derecho Mercantil Internacioral
Comité de Ciencia y Tecnologfa para el Desarrollo

Conferencia de las Naciones Unidas sobre Comercio y Desarrollo

Programa de las Naciones Unidas para el Medio Ambieate

Conferencia de las Naciones Unidas sovre Asentamientos Humanos (HABITAT)
Centro de Comercio Internacional UNCTAD/GATT

53. Estuvieron representados en la Conferencia los cuatro Srganos siguientes de las Naciones
Unidas:

Fondo de las Naciones Unidas para la Infancia

Instituto de las Naciones Unidas para la Formacién Profesional e Investigaciones
Programa de las Naciones Unidas para el Desarrollo

Programa Mundial de Alimentos

54. Eetuvieron representados los siete organismos especializados siguientes:

Organizacién Internacional del Trabajo

Organizacién de las Naciones Unidas para la Agricultura y la Alimentacién
Organizacién de las Naciones Unidas para la Educacién, la Ciencia y la Cultura
Organizacién Mundial de la Salud

Banco Mundial

Fondo Monetario Internacional

Organizacién Mundial de la Propiedad Intelectual
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Asistieron tambiérn a la Conferencia representantes de las partes contratantes del

Acuerdo General sobre Aranceles Aduaneros y Comercio.

56.

Participaron en la Conferencia observadores de las 25 organiszaciones intergubernaaentales

siguientes:

5.

Banco Africano de Desarrollo

Banco Asiftico de Desarrollo

Banco Centroamericano de Integracién Econbmica

Banco Buropeo de Inversiones

Centro de Desarrollo Industrial pare los Bstados Acuzbes
Centro Internacional de Arreglo de Diferencias Relativas a Inversiones
Centro Internac:onal pere Empresas Pdblicas

Comnidad Bconfmica del Africa Occidental

Comur.idad Econfmica Buropea

Comunidad Econfmica de los Pafses de los Grandes Lagos
Consejo de Asistencia Econfmica Mutua

Corporacién Panfrabe de Garantfa de las Inversiones
Organizacifn Arebe pars la Normaslizacién y la Netrclogia
Organizacibn Asiftica de Productividad

Organizaci6n de Consultorfa Industrial del Golfo
Organizacién de Cooperacién y Desarrollo Econfmicos
Organizacién de la Unidad Africana

Organizacién de Paises Arabes Exportadores de Petréleo
Organizacifn de Paf{ses Exportadores de Petrfleo
Organizacién Internacional de Metrologia Legal.
Secretarfa del Commonwealth

Secretarfa Permanente del Tratado General de Integracidn Econdmica Centroamericana
Sistems Econdmico Latinoamericano

Unién Aduanera y EconSmica del Africa Central

Unién del Rfo Mano .

Participaron asimismo en la Conferencia observadores de las 24 organizaciones interna-

cionales no gubernamentales siguientes:

Alianza Cooperativa Internacional

Asian Envirommental Society

Asociacién Mundial de Organizaciones de Investigacifn Industrial y Tecnolgica
Cémara de Comercio Intermacional

Comunidad Internacional Bah&'i

Confederacifn Internacional de Organizaciones Sindicales Libres
Confederacién Mundial del Trabajo

Consejo Internacional de Sociedades de Disefio Industrial
Cons2jo Mundial de Gestidn

Consejo Mundial de la Faz

Federacifn Buropea de Asociaciones Nacionales de Ingenieros
Pederacién Internacional de Asociaciones de Fabricantes de Productos Farmacéuticos
Pederacién Sindical Mundial

Natural Resources Defence Council

Organizacién de Solidaridad de los Pueblos de Asia y Africa
Organjizacién Internacional de Agrupaciones de Consumidores
Organizacién Internacional de Empleadores

Organizacién Internacional de Normalizacién

Sociedad Intermacional para el Desarrollc

Unifn Arebe del Hierro y el Acero

Unién de Perias Internacionales

Unifn Internacional Cristiana de Dirigentes

Unién Internacional de Arquitectos

Unién Internacional de Laboratorios Independientes
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B. APERTURA DE LA PRINERA SESION PLENASIA
Y ELECCION DEL PRESIIENTE

58. El Presidente interino, Sr. Rafael Pinto (Penﬁ)j/, declard abierta la primere sesién
plenaria a las 15.00 horas del 21 de enero de 1980.

59. En la misma sesifn plenzria, la Conferencia eligif por aclamacién al Sr. P.V. Naresimha
Rao, Ministro de Relaciones Exteriores de la India, como Presidente de la Conferencia. Al
ocupar la Presidencia, el Sr. Rao hizo una declarecifn, en el curso de la cual agrudecié a
las delegaciones el honor concedido a su pafs, y a é1 personalmente, al elegirlo como
Presidente. Dijo ademds que, hacfa pocas semanas, la Asamblea General kabfa decidido iniciar
una ronda sundial de negociaciones en su préximo perfodo extraordinario de sesiones dedicado
al desarrollo. Lo que se necesitaba era un enfoque y una determinacién totalmente nuevos a
fin de sentar las bases de una cooperacién econémica intermacional duradera. BEre de esperar
que los resultados de la Tercera Conferencia General de la ONUDI representaran un avance
efectivo hacia esa -eta.-6/

C. APROBACION DEL PROGRAMA

€0. Durante el examen del progrema provisional (ID/CONF.4/1), realizado en la primera sesién
plenaria, se decidié afiadir las palabras "més gravemente afectados” al punto iv) del subtema
5 d)., Ia Conferencia procedi8, en consecuencia, a aprober el siguiente programa
(ID/CONF.4/1/Rev.1 y Corr.1):

1. Apertura de la Conferencia,

2. Organizacifn de la Conferencia:
a) Eleccién del Presidente;
b) Aprobacién del programa;
c) Aprobacién del reglamento;
d) Eleccién de los miembros de la Mesa, aparte del Presidente;
e) Organizacién de comisiones;
f) Credenciales de los representantes en la Conferencia.
3. Debate general (declaraciones de los jefes de delegacién).
4. Examen y evaluacifn de la situacién de la industria en el mundo, con especial refe-
rencia a la industrializacién de los pafses en desarrollo:

a) Examen de los progresos realizados en la aplicacién de la Declaracién y Plan de
Accibn de Lima en materia de desarrollo industrial y cooperacién;

b) Examen y evaluacién de las polfiicas, problemas y obstfculos principales que
influyen en la aplicaciér de la Declaracién y Plan de Accién de Lima, y medidas
que se han adoptado o que se proponen para resolverlos.

5. Estrategia para una mayor industrializacién como elemento esenc.al del proceso de
desarrollo en el decenio de 1980 y mfs adslantes

a) Adopcién de polfticas y estrategias ds industrializacién apropiadas con miras
a alcanzar el objetivo de Limaj

j/ En la Segunda Conferencia GCeneral de la ONUDI, celebrada en 1975, el cargo de
Presidente de la Conferencia habfa correspondido al Perf, Para la declaracién del Presidente
interino, véase ID/CONF.4/SR.1, phrrs. 1-3.

&/ Para la declaracién del Presidente, véase ID/CONF.4/3R.1, pérrs. 11-16.
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7.
8.
9.

b)

c)
)

e)
f)

g)

Recomendaciones sobre polfticas, procedimientos y marcus para fomentar,
desarrcllar ¥y ro'ustecei:

i} La eiabcracién incustrial nacionsl de recursos naturales;
ii) Lla forwaciia de la mano de obre industrialj;

iii) Ls cocperaciSn internacional en la esfera de la transferencia y el
desarrcllo c2 tecnologfas industriales con mires a incrementar las capa-
cidedes tecnolfgicas de los palses en desarrollo;

iv) M2jeramientu de los mecanismos de cooperacidérn industrial a fin de promover
la corrierte de asistencia técnica y financiera integreda a los pafses
en desarrcll~, incluso la cooperacidn regional y las medidas especiales
paru los raises en desarrollo menos adelantados, sir litorai, insulares y
mis gravemerie afectados;

Cooperacifn industrial entre los pafses en desarrollo: recomendaciones sobre
polfiicas, procedimientos y estrategias;

Redespliegue de industrias de los pafses desarrollados hacia los pafses en
desarrollos

El sistema de consultas;

Creacifa de estructuras industriales apropiadas en los pafses en desarrollo pare
acelerar el crecimiento econbmico de dichos pafses, y aumentar su participacién
en la produccién industrial mundial, a fin de que realicen plenamente su
potencial econdmico en consonancia con svs intereses nacionales y de conformidad
con la Declaracién y Plan de Accién de Lime y lzs resoluciones del séptimo
perfodo extreordinario de sesiones de la Asamblea Generalj;

Funcifn de las inversiones extrarjeras, inclusive las canalizadas a través de
empresas transnacionales, en la promocién del crecimiento industrial en comso-
nancia con los objetivos nacionales de derarrollo econfmico y social, y regla-
mentos y otras condiciones aplicables a tales inversiones.

Arreglos institucionales:

a)

b)

Examen de la eficacia de la coordinacién y las medidas complementarias acerca de
cuestiores relativas a la produccién industrial, la cooperacién industrial
internacional, y otros asuntos conexos de que se ocupan otras organizaciones
dentro del sistems de las Naciones Unidas;

Examen de la eficacia de las disposiciones institucionales tomadas en relacién
con la Organizacién de las Nacicnes Unidas para el Desarrollo Industrial para
hacer frente al desaffo de la industrializacién en el decenio de 1980 y més
adelante, teniendo en cuenta la estrategia a largo plazo de esa Organizacidn,

Conclusiones y recomendacionec,

Aprobacién del informe de la Conferencia.

Clausura de la Conferencia,

D. APROBACION DEL RECLAMENTO DE LA CONFERENCIA

61, Siguiendo las recomendaciones de la Comisién Preparatoria Intergubenmentall/ Yy las
propuestas presentadas por la Secretarfa de la ONUDIy s la Conferencia decidi§, en su primera

gesifn plenaria, que adoptarfa como su reglamento el de la Junta de Desarrollo Industrial,
con excepcién del pérrafo 2 del artfculo 17 (Comirifr de Verificacién de Poderes), del
artfculo 13 (Eleccibn y composicién de la Mesa) y del pérrafo 1 del artfculo 19 (rotacién de
los cargos de la Mesa), Con respectoc & las cuestiones de procedimiento que no estuviesen

7/ Documentos Oficiales de la blea Ceneral, trigésimo cuarto perfodo de sesionss
Suplemento No, 1 14/16, pérr, 118 c) y e)),
8/ ID/CONF.4/L.1 y Corr.i,
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determinadas por el 1eglamento de la Junta de Desarrollo Industrial, la Conferencia decidi8
que se aplicarfa el regiamento de la Asamblea Gemeral a las deliberaciones del pleno y de
las Comisiones de la Conferencia, a menos que estos 8rganos decidieran otre cosz.

E. ORLAJIZACION IE CONit JONES

62, Por recomendacidn de la Comisién Preparatoria Intergubema-enfalgl s la Conferencia, en
su segwija sesifn plenaria, celebraia el 22 de enero de 1980, decidi$ crear dos comisiones
principales y un comité de redaccién. En la misma sesifn, la Conferencia distribuy§ los
temas del progrema de la siguiente forma:

Temns del progrema

Pleno - 1,2,3,8y9;
Comisifn I - 4,4 2a) yb),5,5a), b) iv), £) y g);
Comisién IT - Ss 5b) i), ii), y iii)y 5 ¢), d) y e), 6, 6 a) y b).

La Conferencia decidi§ también conservar el temz 7 en el progrema, aunque sin asignarlo a
ningin Srgano o comisidn hasta que no se celebrasen consultas oficiosas.

F. ELECCION IC LOS KIEMBROS IE LA MESA, APARTE IEL PRESIIENTE

63. En la primere sesién plenaria, celebrada el 21 de enero de 1980, la Conferencia procedif
a elegir los miembros de la Mesa, aparte del Presidente, Je conformidad con las recomenda-

ciones que le habfa presentado la Comisién Preparatoria Intergubemanenm.y

64. La Conferencia eligif po) unanimidad nueve vicepresidentes de los siguientes Estados:
Alemania, Repiblica Federal de, Australia, Estados Unidos de América, Indonesia, México,
Pakistin, Perf, Ténez y Uni6n de Repdblicas Socialistas Soviéticas,

65. La Conferencia eligi§ por unanimidad al Sr. Zdzislaw Fie ka (Polonia) paras el puesto de
Relator General. En la misma sesifn, el Relator General hizo una declaracién en la que,
entre otras cosas, agradeci§ a las delegaciones el honor conferilo a su pafs y a 61 mismo

al elegirlo Relator General de la confemcia.u/

66. La Conferencia eligi luego por unanimidad las Mesas de las Comisiones de la manera

siguiente:;
Comisifn 1
Presidente: Sr. N, Kamanda (Zaire)
Relator: Sr, J, Manz (Suiza)
Comisién II
’ Presidente: Sr. C.U, Haxthausen (Dinamarca)
Relator: Sr. Y.M. Al-Khanati (Iraq)

Y
Suplemento No, 16

10/ 10/B/S.1/5, phrr. 28 b),

1)/ Pare 1a declaracién del Relator General, véase ID/CONF.4/SR.1-21/Corr.i.
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Comité de Redaccién

Presidente: Sr. H. Montealegre (Nicaragua)
Presidente Adjunto: Sr. G, Thomas (Rep&:lica Democrética Alemaruij

67. Los 16 iepresentantes indicados, junto con el Presidente previamente elegido, =onstitu-
yeror la Mesa de la Conferencia, )

G. CREIENCIALES IE LOS REPRESENTANTSZ EN LA CONFERENCIA
Establecimiento de la Comisién de Ver:ficacién de Poderes

68. Bn su segunda sesifn plenaria, celebrada el 22 de enero de 1980, la Conferencia, de
conformidad ccn las recomendaciones de la Comisién Preparatoria Iutergxbemmnthl,g decidié
constituir ura Comisién de Verificacién de Poderes cuya composicién serfa la misme que la

de la Asamblea Cenerel en su trigésimo cuarto perfodo de sesiones. En consecuencia, la
Conferencia design§ a los nueve Bstados siguientes para la Comisidn de Verificacibn de
Poderes: Bélgica, Congo, China, Ecuador, Estados Unidos de Amfrica, Pakistdn, Panard,

Senegal y Unién de Repfblicas Socialistas Soviéticas,

69. En su 13* sesifn plenaria, celebrada el 29 de enerc, la Conferencia design8 a Chile para
ocupar el puesto de Panamd, que no participsba en la Conferercia,

s _por 1a Con‘erencia

70. Bn su 20* sesifn plenaria, celebrada el 8 de febrero de 1980, la Conferencia examin§ el
informe de la Comieibn de Verificacién de Poderes (ID/CONF.4/19), que fue presentado por su
Presidente.1 El Secretario de la Comisién introdujo una ermienda al infome.1

71. En la misma sesidn, la Conferencia aprob$ el informe, en la forma enmendada, asf como
las recomendaciones contenidas en €1.

Informe de la Comisién de Verificacién de Poderes

2, La Comisién de Verificacién de Poderes celebrS su primera sesiln el 29 de enero de 1980,
para elegir a su Presidente,

73. La Srta. E. Dever (Bflgica) fue elegida Presidenta por unanimidad.

74. En la primera sesifn, el Secretario de la Comisién present§ un informe sobre la situacién
de las credenciales al 29 de enero de 1980,
75. En su segunda sesidn, celebrada el & de febrero de 1980, la Comisién tuvo ante sf un

informe del Secretario de la Comisifn sotre la situscién de las credenciales hasta la fecha de
la sesifn, segin el cuals

13/ Para la declaracifn del Presidente de la Comisién de Verificacisn de Poderes,
véags 1D/CONF.4/SR.20, phrrs. 1 y 2.

14/ 1D/CONF.4/SR.20, phrr. 3. .
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a) Los representantes de los 115 Estados que se emumeren a continuacidn habfan presen-
tado cindenciales expedidas por Jefes de Estado o de Gobierno o por Ministros de
Relaciones Exteriores: Afganistén, Alemania, Repdblica Federal de, Alto Volta,
Angola, Arabia Saudita, Argelia, Argeniina, Australia, Austria, Bangladesh,
Bélgica, Benfn, Bhutén, Bulgeria, Burundi, Canadf, Congo, Costa de Marfil, Chad, '
Checoslovaquia, Chile, China, Chipre, Dinamarca, Ecuador, Egipto, Smiratos Arabes ’
Unidos, BEspafia, Bstados Unidos de Mmérica, Etiopfa, Filipinas, Fiji, Finlandia,
Francia, GabSn, Ghana, Grecia, Guatemala, Guinea, Cuinea Bissau, Cuinea Ecuatorial,
Hungrfa, India, Indonesia, Irén, Irag, Irlanda, Isrsel, Italia, Jamakiriya Arabe
Lioia, Japén, Kenya, Kuwait, Lfbano, Liberia, Liechtenstein, Malasia, Malf,
Malta, Marruecos, Mauricio, Mauritania, México, Mongolia, Mozambique, Nepal,
Nicaragua, Nfger, Nigeria, Noruega, Nueza Zelandia, Omdn, Pakisifin, Pafses Bajos,
Perd, Polonia, Portugal, Qatar, Reino Unido de Gran Rretana e Irlarda del Norte,
Repdblica Centroafricana, Repdblica de Corea, Repfblica Democrdtica Alemana,
Repiblica Democrdiica Popular Lao, Repfblica Popular Democritica de Corea,
Repfblica Socialista Soviética de Bielorrusia, Repdblica Socialista Soviética de
Ucrania, Repiblica Unida del Camerin, Repdblica Unida de Tanzanfa, Fmania, Rwanda,
Santa Sede, Santo Tomé y Principe, Senegal, Sierra Leona, Singapur, Sri Lanka,
Sudé4n, Suecia, Suiza, Suriname, Swazilandia, Tailandia, Togo, Tinez, Turqufa,
Uganda, Unibén de Repdolicas Socialistas Soviéticas, Uruguay, Venezuela, Viet Nam,
Yemen, Yemen Desmocrético, Yugoslavia, Zaire y Zanbia.

b) Se habfan comunicado, por cables de los respecti'os ministros de relaciones exte-
riores o de otros ministros competentes, los nombramientos de los representantes de
los 1} Estados siguientes: Bahrein, Brasil, Colombia, Comoras, Gambia, Guyana,
Hait{, Lesotho, Malawi, Samoa, San Marino, Seichelles y Trinidad y Tabago.

c) Se hatian comunicado por cartas, notas verbales o cables de los representantes
permanentes o de las embajadas pertinentes, los nomoramientos de los representantes
de los cuatro Estados siguientes: Cuba, Jordania, Repdblica Arabe Siria y Somalia.

d) Hasta esa fecha no se habfa recibido comunicacisn alguna del siguiente Estado
participante en la Conferencia: Papua Nueva Guinea,

76. El representante del Pakistdn reiter§ las reservas en cuanto a la aceptacién de las
credenciales de la delegacidn de Afganistén :xpresadas por la delegacién de su pafs durante
el debate sobre credenciales que tuvo lugar en el sexto perfodo extraordinario de sriiones
de emergencia de la Asamblea General. El representante de los Estados Unidos de América
dijo que su delegacién hacfa suya la declarecién del represeniante del Pakistén.

711. Ei representante de China dijo que, respecto de las credenciales de la delegacién de
Afganistén, su Gobierno mantenfa la posicién que habfa adoptado en el sexto perfodo extraor-
dinario de sesiones de emergencia de la Asamblea Ceneral.

78. El representante de la Unién de Repfblicas Socialistas Sovibticas dijo que las creden-
ciales de la delegacién del Afganistén habfan sido presentadas en plena conformidad con la
Constitucién y las leyes de ese pafs y de acuerdo en un todo con las nomas que rigen la

presentacifn de credenciales; lamentS que se hubiera planteado la cuestién en la Comisién.
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79. Con respecto a las credenciales de los demfs Estados enumerados en el subpirrafo 75 a)
del presente informe, el representan.e de la Unién de Repiblicas Socialistas Soviéticas
confirm§ la pos:cifn que su Gcbierno habfa adoptado en circunstancias anflogas en otros
Srganos de las Naciones Unidas, y particrlarmente en la Asamblea Jeneral de las Naciones
Unidas.

80. El Presidente propuso que la Comisién informara a la Conferencia de que las credenciales
de los representantes mencionados en el subpirrafu 75 a) supra estaban en regla y gue, como
medida excepcional, debfan aceptarse las comunicaciones de los Estados enumerados en los
subpdrrafos 75 b) 3 75 c) en sustitucién de credenciales oficiales hasta que el Director
Ejecutivo de la ONUDI recib.era esas credenciales oficiales, y que debfa permitirse al
representante del Estado ind:cado en el subpfrrafo 75 d) continuar pariicipando er la
Conferencia hasta que el Director Ejecutivo recibiera las credenciales oficiales, En conse-
cuencia, el Presidente prcpiso que la Comisién decidiera recomendar a la Conferencia que

todas las delegaciones presentes en la Conferencia ocuparan sus lugares.
81. Asf qued$§ acordado.

82. A solicitud del Presidente, el Secretario de la Comisién presenté un breve informe sobre
la condicién jurfdica del Consejo de las lNaciones Unidas para Namibia. Rezord§ que la
Tercera Conferencia General de la ONUDI habfa sidc convocada en conformidad con la re=olucibn
33/77 de la Asamblea General, de 15 de diciembre de 1978, en el inciso 4} de cuyo pérrafo
dispositivo } se habfa pedido al Secretario Guneral que invitara al Consejo a participar en
la Conferencia, en conformidad con el pirrafo 3 de la resolucién 32/9E de la Asamblea General,
de 4 de noviembre de 1977. En esta dltima resolucién, la Asamblea habfa pedido a todas las
organizaciones y conferencias de las Naciones Unidas que aceptaran al Consejo como miembro de

pleno derecho en su calidad de autoridad administradora legal de Namibia.

83. El Secretario inform§ ademfs que el 31 de mayo de 1979 el Consejo habfa sido invitado a
participar en la Conferencia, y que el Consejo habfa aceptado la invitacién en un iclegrama

enviado al Director Ejecutivo el 9 de enero de 1980,

84, En la 13% sesién plenaria de la Conferencia, celebrada el 29 de enern de 1980, el repre-
sentante del Consejo habfa pedido a la Conferencia que le otorgara plenos derechos de parti-
cipacién en la misma, similares a los de los Estados participantes, La Mesa de la Conferencaa
habfa deciiido someter dicha peticién a la consideracién de la Comisién de Verificacién

de Poderes,

85. El Secretario también inform§ que la solicitud del Consejo de que se le concedieran
plencs derechos de participacién en la Conferencia era ecorde con las disposiciones perti-
nentes de las citadas resoluciones de la Asamblea Ceneral, por lo cual la Conferencia estarfa
autorizada a otorgar al Consejo plenos derechos de participacién en la labor de la
Conferencia. El Secretario sefialé que esaa conclusiones habfan sido confirmadas por la
Oficina de Asuntos Jurfdicos de las Naciones Unidas,

86. El representante de los Estados Unidos de América, hablando en nombre de su propio pafs
y también en el de Alemania (Repdblica Federal de), Canad4, Francia y el Reino Unido, dijo
que las delegaciones de esos pafses se oponfan a la participacién del Consejo como miembro
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de pleno derecho en la Conferenria, debido a que el Consejo no era una naciér Estado. Si

ese asuntc se hubiera sometido a votacibén en la Conferencia, afiadid dicho representante,

las citadas delegaciones se habrian abstenidc.

37. EL representante de la Unién de ..spfblizas Socialistas Sovifticas dijo que el Consejo
estaba participando en los trabajos de la Conferencia, por invitacién del Secretario General,
en calidad de autoridad administradora legal de Namibia. Agregd que la posicibn del repre-
sentanie del Consejo era que le correspondfa la calidad de miembro de pleno derecho en virtud
de las resoluciones de la Asamblea General 32/9E, de ! de noviembre de 1977, 33/77, de

15 de diciembre de 1973, y 34/92, de 12 de diciembre de 1979. Senalf que el Consejo habfa
participado ya a ese tftulo en las conferencias generales de la Organizacidén de las Naciones
Unidas pare la Agricultura y la Alimentacién (FAO), de la Organizacidn Internacional del
Trabajo (OIT) y de la Orszanizacifn de las Naciones Unidas pare la Educacién, la Giencia y

la Cultura (UNESCO). Manifest§ asimismo que la labor de la delegaci8n del Consejo en la
Tercera Conferencia General de la ONUDI habfa sido provechosa y que su peticién de que se le
concediese la calidad de miembro de pleno derecho contaba con el apoyo de la delegacibén del
orador,

88. EIl rerresentante de Chile indicé que, de haberse sometido a votacién la peticidn del
Consejo de que se le concediese la calidad de miembro de pleno derecho, su delegacidén habrfa

votado a favor.

89. Los representantes de China y el Congo apoyaron asimismo la peticién del Consejo de que

se le reconociese la caiidad de miembro de pleno derecho,

90. A propuesta del Presidente, la Comisibén acord$ recomendar a la Conferencia que otorgase

plencs derechos de participacién en la misma al Consejo de las Naciones Unidas para Namibia.

91. En la tercera sesién, celebrada el 7 de febrero de 1980, el Presidente propuso que la
Comisién aprobara su informe. El Presidente propuso ademis, que, de conformidad con la
préctica aceptada, los cambios respecto de la informacién relacionada con las credenciales
de los participantes, tal como aparecfa reflejada en el informe, fueran comunidados directa-

mente a la Conferencia por el Secretario de la Comisién, previa consulta con el Pre-idente,

92. La Comisién dio su aprobacién a las anteriores propuestas del Presidente,

- ——————-
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CAPITULO II
RESUMEN DEL DEBATE GENERAL

A. INTRODUCCION

93. La Conferencia inicid su examen del tema 3 del programa (Debate general) en su segunda
sesidén plenaria, celebrada el 22 de vnero de 1980, En total se dedicaron 18 sesiones al
debate, durante el cual hubo 146 intervenciones; 105 oradores representaban a BEstados
soberanos participantes er la Conferencia y 41 hicieron uso de la palabra en calidad de
observadores. La Conferencia concluy$ su examen del tema 3 del program en su 19% sesién
plenaria, celebrada el 12 de febrero de 1980.

94. El1 debate general se resefia en unas 250 piginas de actas resumidas de la Conferencia;li/
seria, pues, improcedente recoger ccn detalle en el presente informe las intervenciones.
Varios de los temas tratados por uno o mis oradores figuran mis adelante en los pdrrafos 98
a 128. Naturalmente, no debe considerarse que esos parrafos reflejan las opiniones de la

Conferencia en conjunto.

95. Inmediatamente anmtes de la apertura del debate general, el Presidente concedid la
palabra al representante de Cuba, en su calidad de Presidente de la Reunidn Ministerial del
Grupo de los 77 —celebrada en La Habana, del 17 al 22 de diciembre de 1979, en preparacidén
de la Tercera Conferencia General de la ONUDI- quien llamé la atencidn sobre una declaracidn
aprobada en esa Relmi6n.1—6/ En el curso del debate general, se presentd, en nombre de un
grupo de paisen socialistas, una declaracidn comim titulada "Estrategia de la industriali-
zacién de los paises en desarrollo, cooperacidén internacional en la esfera de la industria

y principales orientaciones de la actividad de la ONUDI en el decenio de 1980".1

Observaciones generales

96. Todos 1os articipantes expresaron su mds profundo agradecimiento al Cobierno y al
pueblo de la India por haber acogido a la Conferencia y por su cdlido recibimiento y amable
hospitalidad., danifestaron asimismo su agradecimiento por los excelentes servicios e insta-
laciones que se habian proporcionado. Se felicitd al Dr. Narasimha Rac, Ministro de
Relaciones Exteriores de la India, por su eleccidén como Presidente de la Conferencia, Los
delegados se manifestaron seguros de que bajo su hdbil y acertada direccién podrian cumplir
con éxito sus cometidos de responsabilidad, Se felicité a la Secretarfa de la ONUDI por la
preparacién de la Conferencia y por su aporte conceptual, plasmado en la abundante documen-~

tacién presentada a la Conferencia,

15/ ID/CONP.4/SR.2 a 19.

16/ Para la declaracién del Presidente de la Reunién Ministerial del Grupo de los 77,
véage 1D/CONP.4/SR.1, phrrs. 36 a 43.

11/ 1ID/CONF.4/CRP.14.
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Connemoracion del_329 aniversario de la
muerte de Mahatma Gandhi

97. Ern su 14* sesijn plenaria, celebrada el 30 de erer¢ de 1980, la Conferencia observd dos

minutos de silencio en homenaje a la memoria del Mabatma Gandhi.

B. LA CONPERENCIA EN EL CONTEXTO DE LAS CONDIGTIONES ECONOMICAS Y SOCIALES
EXISTENTES "N EL MINDO AL COMIENZO LEL DECENIJ DE 1

98. La Conferencia se reunia en un momento de grave crisis econémica, caracterizado por wna
inflacién persistente y cor: osiva, la inestabilidac del sistema monetario intermacional, el
desempleo elevado y en crecimiento continuo, el derroche de energia y el aumento de su

costo y el despilfarro de emnormes recursos en armementos.

99. En los paises en desarrollo la situacién era especialmente grave. Se expresd la
opinién ue que los dos decenios de las Naciones Unidas para el desarroilo no habiar podido
lograr sus objetivos. La meta fijada en la Segunda Conferencia General de la ONUDI celebrada
en Lima en 1975 -uma participacidn de los palses en desarrollo en el total de la produccidén
manufacturera mundial del 2% para finales del presenie siglo- distaba mucho de estar al
alcance. A menos que aumentasen las tasas actuales de crecimiento, esa participacidn posi-
blemente no pasaria del 13f en el afio 2000; las buenas intenciones y los objetivos de la
Declaracién y Plan de Accién de Lima estaban muy lejos de realizarse. A pesar de las muchas
reuniones convocadas para encontrar soluciones, se seflald, "los ricos Se havian hecho mds
ricos y los pobres mids pobres”; mds de una cuarta parte de la poblacién mundial seguia

empobreciéndose continuamente.

100. Era cierto que algunos paises en desarrollo habian hecho progresos considerables en el
dltimo decenio. Sus tasas de crecimiento econdmico real habian superado a las de los paises
desarrollados en casi un 60%, por término medio, desde 1973. EI volumen del comercio de los
paises en desarrollo habia aumentado a una tasa media del 7,9 en el dltimo quinquenio, en
comparacién con la tasa del 4,%% correspondiente a los pafses en desarrollo. Sin

emburgo, tras esas cifras se ocultaban grandes diferencias entre los distintos paises en
desarrollo. Los mds industrializados de estos paises rebasaban ampliamente la terdencia
general, mientras que en los paises menos adelantados la tasa de crecimiento econdmico real
en el pasado decenio habia sido apenas, por término medio, de un 1% anual. Ochocientos
millones de personas, o sea alrededor del 40% de la poblacidn de los pafses en desarrollo,
seguian viviendo en una pobreza absoluta; aproximadamente 1.000 millones de personas no
podian satisfacer al menos alguna de sus necesidades bisicas de alimentos, agua, aloja-

miento, educacidén o asistencia sanitaria.

101, La critica situacifn del mumndo er. desarroll~ se atribuyd a varios factores, entre otros,
las polfticas de desarrollo industrial inadecuadas, el proteccionismo de los mercados en
muchos paises desarrollados, lca actividades de las empresas transnacionales, la falta de
voluntad polftica para una mayor cooperacidn, la escasez de capital de inversidn, la insu-
ficiencia de la asistencia oficial para el desarzol'o. el enorme despilfarro de recursos en
armementos, la continuacién del antiguo sistema de relaciones econémicas internacionales y
las persistentes consecuencias de la débil estructura econémica levantada en los pafses en
desarrollo bajo el sistema colonial. Aunque para muchos de esos pafses este iltimo aspecto
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nabia pasado a la historia, para muchos otros seguia siendo un factor que influia adversa-

mente en su desarrollo econdmico y su situacidn socizl.

102. Se expresS la opinidn de que la crisis econdmica actual, de repercusiones 2 escala

mund ial, se debia a la perpetuacidn del antiguo sistema econdmico y a la inflacidn exportuda
desde el Norte; segin otra opinidn, 1la crisis obedecia al rdpido aumento de los precios de
la energia. Se sefiald, sin embargo, que mientras que los paises desarrvllados podrian
sortear la crisis, los paises en desarrollo estaban en condiciones mucho menos fawvorables
de resistir el impacto de la inflacidén. La Ciferencia que separaba al Norte del Sur iba
aumentando a una tasa especialmente rdpida en el continente aricano, en donde estaban
situados la mayoria de los paises menos adelantados. Se dijo ademds que no podfa esperarse
ningin cambio sustancial del panorama econémico murdial en los primeros atios del decenio

de 1980.

C. HACIA UNA ESTRATEGIA INDUSTRIAL DEL TERCER
DECENIO PARA EL DESARROLLO

103. Sin embargo, se expres” la opinidén de que, aunque la Tercera Conferencia General de la
ONUDI se rewnia en -'n momento dificil je los acontecimientos humanos, caracterizado por la
incertidumbre econdrica y la inquietud social en muchas partes del mundo, era precisamente en
esos momentos cuando las conferencias de esta indole podian ser de mayor utilidad., La
Tercera Conferencia General de la ONUDI proporcionaba una oportunidad sin igual para examinar
de nuevo y armonizar las actitudes y politicas nacionales y globales en el campo dz la
industrializacién.

104. Un signo alentador para el decenio de 1980 era el reconocimiento creciente de la urgente
necesidad de introducir cambios econémicos estructurales. Se expresd la opinidn de que la
interdependencia global requeria en esos momentos los esfuerzos coordinados de los paises

en desarrollo y de los paises desarrollados, a fin de sacar a la economia mundial del
marasmo en que se encontraba. Las negociaciones que se celebraban indicaban que la coope-
racidn, y no el enfremtamiento, era la norma aceptada por la comumidad internacional en sus
intentos de crear un Nuevo Orden Econdmico Internacional, Se expresd 1la opinidn de que el
didlogo Norte-Sur se encontraba en un atciladero, pero que se podrian lograr nuevos progresos
si prevalecia el espiritu de cooperacidén. En relacidn con la interdependencia y el interis
comin, se subrayd la necesidad de relaciones de igualdad. Se propugnd la opinidén de que lo
que se requeria era un cambio estructural dindmico, dentro de un sistema abierto y flexible,
realizado de manera resuelta en un contexto global. Se sostuvo que los cambios necesarios
entrafiarfan una enorme responsabilidad para 1o0s gobiernos. L2 cooperacidn econémica entre
los pafses en desarrollo representaba uma nueva dimensidén de la cooperacién internacional para
el desarrollo y demostraba el deseo de los paises en desarrollo de lograr la autonomfa
nacional y colectiva. Se observd también que los pafses del Consejo de Ayuwla Econdmica Mutua
habfan logrado mantener el crecimiento econémico a lo largo de los afios 70 y que, ademds,
habfan igualado sus niveles de desarrollo econdmico.
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Real'irmacién de la necesidad de wma
industrial izacion acelerada

105. Se hizo hincapié repetidamente en la necesidad de acelerar la industrializacién de los
paises en desarrollo. Bstc desarrollo era necesario para consolidar la independencia
nacional, acrecantar la capacidad econdmica y técnica, lograr el progreso social y ofrecer
myores oportunidades para la cooperacién internacional. Sin embarge, se propusieron
distintos enfoques con respecto a la accién internacionz2l necesaria para alcanzar ese

objetiwv,

106. Un punto de vista era que debia fomentarse la industrializacién endégena en los paises
en desarrollo., Esto implicaria, sobre todo, el desarrollo de la industria pequefia y mediana
y el mejoramiento en la distribucidn de los beneficios del crecimiento industrial entre la
poblacién. Dentro de este concepto, se subrayaron la industrializacién rural y el desarrollo
de la agricultwa,., Otros objetivos incluirian el suministro de alimentos, vestido, servicios
médicos, educacidn y alojamiento. EIl desarrollo a nivel nacional de la infraestructura y

los recuros humanos, incluidas la gestidén y la capacidad empresarial, correria paralelo.
Ademds, seria esencial la cooperacidn econdmica entre los paises en desarrollo. Sin embargo,
los esfuerzos de los propios paises en desarrollo debian ser completados por la asistencia
multilatera’ y bilateral.

107. Otra opinién era que se necesitaba wn programa global de industrializacién mds amplio y
progresista para los paises en desarrcllo: hacia falta una reestructuracién permenente de
la industria mundial, que incluyera el redespliegue an beneficio de estos paises, Para la
adquisicidn de nuevas capacidades en los paises en desarrollo era esencial realizar un
cambio estructural en todos los paises. Sin embargo, se sefialé, los paises en desarrollo

no intentaban cambijar la estructura industrial a costa de los paises industrializados. E1
cambio requerido debfa producirse de una forma ordenada, basada en una estrategia global.
Para lograrlo, debfan fomeniarse reajustes estructurales en los paises industrializados pero,
ademds, los propios paises en desarrollo debian crear las condiciones conducemtes a ia

reestructuracién,

Seguridad e industrializacidn internacionales

108, Se reconocié que para efectuar los cambios necesarios en la industria mundial se nece-
gitarfs tiempo y wna accidn concertada por parte de todos los interesados. Se observd
también que tendrfan que cumplirse otros requisitos previos. A este respecto, se hizo
hincapié en la relacién existente entre la paz, la seguridad internacional, la distensién

¥y el desarme, por una parta, y el desarrollo industrial por otra. Se afirmé que las dos
cuestiones estaban inseparablemente unidas. En aquellos momentos el mmndo gastaba en un

afio en armamentos més de lo que necesitarfan los pafges en desarrolio durente el préximo
decenio. 1 ‘entablemente, un nimero creciente de paises en desarrollo estaban siendo arras-
trados a la - arrera armamentista, y ia desviacién de recursos para propésitos na productivos
se estaba convirtiendo en un frenn cada vez més poderoso para su progreso econdmico e
industrial. Se sefialé que los paises en desarrollo requerfan un ambiente internacional

pacifico para el desarrollo de sus economfas nacionales sin iropiezos. La Conferencia se




Jelebraba en un momento en que el clima internacional se habia hecho tenso y la pag y la
seguridad se encontraban amenazadac. De ahi la insistencia en los esfuerzos de todos los
paises para mantener la paz.

Enfoques del cambio estructwral y 1a cooperacidn
industri internacio;

109. Se recomocidé que la reestructuracidén de la industria mundial debia realizarse sobre uma
base democrdtica. Ademfs, los intereses ce las empresas transmacionales y de sus filiales
que operaban en los pafses en desarrollo no siempre coincidian con los intereses nacionales
de los pafses en desarrollo, factor que debia tenerse en cuenta.

110. Se opind qus uma reestructuwracién satisfactoria requeria estrategias y programas a largo

plazo, tanto a nivel nacional como internacional. Sin embargo, también se expresd la opinidén

de que seria imposible hacer uma planificacién detallada del cambio estructural a escala

global; todo redespliegue debia ser resultado de la actuacién de las fuerzas del mercado y v
no de la de los gobiernos y organizaciones internacionales. Sin embargo, se observd qus, |
incluso en los paises de economia de mercado, los gobiernos podian influir en el desarrollo '
industrial, como atestiguaban 1los sectores textil y de la comnstruccidn naval y otros sectores
industriales,

111. Aunque algunos consideraban que la inflacidn alta, las bajas %asas de crecimiento econd-
mico y las medidas proteccionistas iban indisolublemente unidas, se expresd el punto de
vists de qus, para alcanzar una nueva divisién internacional del trabajo, se necesitaban
métodos paralelos para combatir la inflacién y conseguir el reajuste imdustrial y la transfe-
rencia de tednologia y recursos financieros. La pretensién de que el retraso del redes-
pliegue en favor de los paises en desarrollo se debia a 1la falta de infraestructura, de
proyectos adecuados y de mano de vbra capacitada en dichos paises, era inaceptable para los

paises en desarrollo,

112. Se propusieron varios enfoques para la cooperacién industrial internacioral en relacidén
con el comercio, el acceso a la tecnologia, nuevas formas de cooperacién en la producciém, la

financiacién y la capacitacién.

113, Se afirmé que la sustitucién de importaciones por si sola no era una estrategia acertada.
Se considerd qus la oriemtacién hacia la exportacién era un elemento esencial de la estrategia
de imdustrializacién. Sin embargo, se hizo hincapié en que no cabia esperar que los mercados
de los paises desarrollados de economia de mercado absorbieran los futuros excedentes de
bienes manufacturados que se originaran en los paises en desarrollo, y si bien existfan consi-
derables posibilidades de comercio con los paises socialistas, las mayores oportunidades se
encontraban en el comercio emtre los propios paises en desarrollo, cuyas dotacione- de
recursoe diferfan considerablemente. Por ejemplo, existfa un potencial apreciable para
realizar actividades de inversién conjuntas entre los pafses en desarrollo exportadores de
capital v otros pafses en desarrollo. No obstante, dicho potencial, se sugirié, no se conver-
tir{a en realidad por el funcionamiento esponténeo de las fuerzas del mercado, sino que
habr{a que buscar conscientemente su realizacién., Se sefiald también que los acuerdos inter-
gubernamentales a largo plazo eran un importante instrumento para ayudar a los paises en
desarrollo a orear economf{as multisectoriales viables.
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Coo&acién en la creacién de capacidad productiva

114. Se debatid ampliamente el tema de la inversién extranjera directa. Los paises en desa-
rrollo hablaron de los graves problemas ocasionados por las empresas transnacionales, las
actividades de algunas de las cuales amenazaban su independencia econdémica, aumentaban su
deprndencia tecnoldgica y eran incompatibles con los objetivos de su desarrollo ecoadmica

¥y social.

1"5. También se adoptd 1a posicién de que, si bien los paises desarrollados de economia de
mercado reconocian plenamente el derecho de los paises en desarrollo a determimar las condi-
ciones bdsicas con arreglo & las cuales podian operar las empresas extranjeres, se debia
crear el clima adecuads para la cooperacidn con dichas empresas en beneficio de todas las
partes interesadas. A este respecto, se declard también que la cooperacién podia impulsarse
mediante el establecimiento de unas pautas intermacionalmente convenidas en relacidén con la
inversién privada extranjera directa y la transferencia de tecmologia. Se sefialéd también
que esos principios no debian violar los derechos inalienables de ios Estados a la sobe-
rania sobre sus recursos naturales y actividades econdmicas.

116, Sin embargo, también se expresd la opinidrn de que las empresas mixtas establecidas con
asociados de paises en desarrollo debian basarse en acuerdos de inversién y adquisicidn
mutuamente ventajosos, concertados en el marco de la cooperacidén intergubernamental.

Utilizacién de le energfa e industrializacién

117. Se insistid en la importancia decisiva de suministros de energfa suficientes para
lograr la industrializacidn, y se destacaron los siguientes puntos de vista:

- La necesidad de conservar emergia y de evitar su despilfarroj

-~ La necesidad de intensificar la investigacién sobre fuentes de energia nwuevas,
renovables y convenciomales, y de aumentar las inversiones en esas fuentes; y

- La necesidad de adoptar un enfoque no discriminatorio de la explotacién y utilizacién
pacificas de la energfa nuclear.

Cooperacién en la financiacién del desarrollo

118, Las numerosas intervenciones hechas con respecto a 1la financiacién del desarrollo abar-
caron desde el llamamiento en favor de la transferencia de recursos en escala masiva hasta
propuestas concretas pare la financiacién del desarrollo infraestructural y la preparacién
de prcyectos. Asimismo, se hizo hincapié en la necesidad de movilizar recursos financieros
internacionales adicionales para apoyar los esfuerzos de industrializacién de los pafses

en desarrollo. Estos asuntos se estudiaron con mayor detalle en las comigiones principales
de la Conferencia y quedan reflejados en los informes de dichas comisiones.
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Cooperacién en el desarrollo de los recursos humanos

119. Se subrayé 1la funcidén central que desempefiaban los recursos humnos en el desarrollo.
Cuando las aptitudes no se desarrollaban, muchas inversiones permanecian insuficientemente
utilizadas. Por consiguiente, los proyectos de inversidn de capital debian ir acompafiados de
insumos de asistencia técnica mfs cuantiosos destinades a mejorar las aptitudes y las
estructuras administrativas nacionales. Se expresd ampliamente en la Conferencia la

voluntad de cooperar en el desarrollo de los recursos humanos, mediante el suministro de
asistencia técnica y financiera, o de una combinacién de ambas. Se afirmd que la cooperacién
regional para la utilizacién de los recursos de mano de obra redundaria en beneficio de todos

los interesados.

120, Se instd a que se tomaran medidas eficaces para contrarrestar el éxodo de intelectuales
de los paises en desarrollo a los paises desarrollados.

Cooperacién entre paises en desarrollo

121. El concepto de cooperacién econdmica entre paises en desarrollo fue objeto de amplio
apoyo. Entre las esferes en que se considerd oportuna tal cooperacidén figuraban las de
comercio, inversién, transferencia de tecnologia, acceso a los mercados de trabajo, investi-
gacién y capacitacién. Se hizo especial hincapié en los planes regionales de cooperacidn.
Se mencionS la creacién del Grupo Andino y de la Asociacién de Naciones del Asia Suroriental
como ejemplo de estrategia regional aplicada con éxito, Se propugné la creacién de centros
regionales de cooperacién similares a los existentes en los paises mis industrializados,
tanto de economia de mercado como socialistas.

Cooperacién internacional en beneficio de
los paises menos adelantados

122. Muchos participantes sostuvieron que debia dedicarse especial atencién a los paises menos
adelantados, sin litoral e insulares, asf como a los m&s gravemente afectados., Esos pafses,
algunos de los cuales no participaban en absoluto en el aumento del crecimiento industrial

de los pafses en desarrollo como grupo, necesitaban de la cooperacién de toda la commnidad
internacional.

123. La ciencia y la tecnologia, que se habfan convertido en poderosa fuerza del cambio
social, habfan de desmpefiar un papel de especial importancia en la aceleracién del desarrollo
econdmico y social de los pafses menos adelantados industrialmente. Por consiguiente, en toda
estrategia internacional de industrializacién re debia prever la capacidad en materia de
ciencia y tecnologfa, el desarrollo del potencial ciemtffico y tecnolégico autéctono, un
sistema educacional moderno y la formacién de especialistas.
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D. RECOMENDACIONES GENERALES RELATIVAS A
~ POLITICAS B INDOSTRIALIZACION

124. BEn los pir-afos que siguen se exponen las opiniones gerera® s sobre las politicas de
industrializacidén. Bstas cuestiones, incluida la transferencia de tecmologia, se examinaron
con mayor detalle en las comisiones principales de la Conferencia y se recogen en los

informes de las mismas.

Derechos soberanos de los pafses en desarrollo

125. Se puso de relieve que sdlo un enfoque en que se tuvieran en cuenta los aspectos
politico, social, cultural y econémico, podria conducir a la adopcién de uma estrategia
provechosa de industrializacién. La eleccién de estrategia era derecho soberano de los
pafses en desarrollo. PFuerzas de ocupacién, se hizo notar, impedian el establecimiento de
ind 1strias nacionales. En el mismo contexto, se observd, fuerzas de ocupacidn podjan privar

a un pais de sus recursos naturales no renovables.

Seleccién de politicas

126. No exist{an modelos rigidos de industrializacidn, se sefiald, aunque se ofrecian varias
posibilidades. La seleccién del sistema —economia planificada o no planificada~ correspondia
a cada pafs. Se podian desarrollar los sectores piblico o privade, o se podia seguir un
sistema de economia mixta. Se expresé la opinidn de que las empresas piblicas, cuanmdo se
explotaban al modo de las comerciales, cumplian objetivos multidimensionales de cardcter
social. Se propugnd que la responsabilidad principal por la iniciativa del desarrollo seguia
siendo del Gobierno y que el desarrollo industrial debfa basarse en la planificacién y en
estrategias a largo plazo.

Necesidad de concentrarse en el desarrollo de recursos
humanos y aptitudes tecnicas industriales

127. Se considerd que la capacitacidn era indispensable para el desarrollo industrial de los
pafses en desarrollo., La capacitacién proporcionaba el instrumento mfs eficaz para la .
transferencia de tecnologia y 1a creacién de capacidad tecnolégica endégena. Era necesario
establecer centros para la capacitacién de personal que se encargasen del funcionamiento

de las fébricas, as{ como impartir capacitacién industrial directamente en los pafses en
desarrollo., A fin-de perfeccionar las aptitudes de la meno de obra, los programas educacio-
nales y de capacitacién profesional debfan adaptarse a las necesidades reales de los pafses en
desarrollo. En muchos paises habfa discrepancia eni.s lcc recursos calificados que propor-
ciona el sistema educacional y 1as necesidades reales. Por consiguiente, debfa considerarse
la necesidad de es*ablecer una vinculacién entre la capacitacién y las aptitudes técnicas
industriales necesarias. Se puso de relieve también la capacitacién en el establecimiento

y funcionamiento de cooperativas industriales,

128. Al considerar las repercusiones sociales de la industrializacién, se deb{a prestar
particular atencién a la integracién de la mujer en el proceso de industrializaciénm.
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CAPITULO III

INFORMES DE LAS COMISIONES I Y II Y LABOR DEL COMITE DE REDACCION:
MEDIDAS ADOPTADAS POR LA CONFERENCIA

A. COMISION I
Medidas adcptadas por la Conferencia

129. BEn su 21% sesién plenaria, celebrada el 9 de febrero de 1980, la Conferencia examiné el
informe de la Comisién I (ID/COKF.4/20), que fue presentado por su Presidente.lg/

130. En la misma sesibn plenaria, la Conferencia aprob§ el informe de la Comisibn I.

Informe de la Comisién I

131. La Conferencia, atendiendo a la propuesta hecha por la Junta de Desarrollo Industrial,
en su calidad de Comisién Preparatoria Intergubernamental, decidi$ que la Comisién I se ocumara

de los temas 4, 4 a), 4b), 5, 5 a)y, Sb) iv), 5 f) y 5 g) del programa de la Conferencia.

132. La Comisién celebrS 12 sesiones duirante el perfodo comprendido entre el 23 de enero y

el 7 de febrero de 1980: tiras una sesifn dedicada a la organizacién de los irabajos, se consa-
graron ocho sesiones al examen de los temas 4 a), 4 b), 5 a), 5 b) iv), 5f) y 5 g) del
programa. Adem{s de la aprobacién del informe final de la Comisifn, ésta dedicé otras tres
gesiones al examen de ciertos capftulos y pi&rrafos del proyecto de Declaracién y Plan de
Accién de Nueva Pelhi que se habfan asignado a la Comisién para su consideracién y que poste-
riormente se discutieron en un grupo de trabajo oficioso. Las conclusiones de la Comisidén se

transmitieron al Comité de Redaccifn.

i33. El Pleno de la Conferencia eligi$ Presidente al Sr. Ngongo Kamanda (Zaire), y Relator al
Sr. J. Manz (Suiza). Los tres Vicepresidentes, Sr. M. Sultan (Bangladesh), Sr. M.P.U. Obaro
(Nigeria) y Sr. V. Novotny (Checoslovaquia), fueron elegidos por la propia Comisién.

134, De conformidad con la decisién de la Mesa de la Conferencia, el debate general sobre los
temas del programa asignados a la Comisién I fue seguido de conversaciones en un grupo de
trabajo oficioso. El presente informe no se refiere a esas conversaciones sino que trata los

aspectos princinales de las deliberaciones generales de la Comisién.

135. Los documentos relativos a los temas 4 a), 4 b), 5 a), 5 ©) iv), 5 f) ¥y 5 g) del
programa fueron mencionados en el programa provisional anotado de la Conferencia,
ID/CONF.4/1/Add. 15 se dispuso, ademds, de varios documentos de sesibn (ID/CONF.4/CRP.6,
ID/CONF.4/CRP.8-11, ID/CONF.4/CRP.14-16 y 16 /Corr.1, 16/Corr.2 y 16/Add.1 y Add.1/Corr.1).

Tema 4

Examen y evaluacifn de la situacién de la industria

en el mundo, con especial referencia a la

industrializacion de los Ez“n en

desarrollos

a) Examen de los progresos realizados en la

aplicacion de la Declaraoidn y Plan de
Acociln de Lima en materia de

desarrollo industrial
COOperao _ﬁ

136. Muchas delegaciones oonsideraron que el progreso hacia el objetivo de Lima era lanto y
desalentador. A pesar de que en los afios transourridos desde la celebracién de la Segunda

18/ Para la declarasién del Presidente de la Comisién I, véase ID/CONF.4/SR.21,
pérr. 80,

-
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Conferencia General de la ONUDI los pafses en desar~ollo, en conjunto, habfan logrado una tasa
de crecimiento media superior a la de los pafses desarrollados, su participacién en la produc-
cién industrial mundial total segufa siendo extremadamente baja, y los beneficios del
desarrollo industrial y del crecimiento concomitante sélo habfan favorecido a un nimero limi-
tado de pafses en desarrollo, como los que se encontraban en etapas adelantadas de desarrollo

los que estaban abundantemente dotados de recursos naturales. Algunas delc¢gaciones subra-

yaron que incluso las tasas de crecimiento econdmico relativamente elevadas de varios pafses
en desarrollo no se habfan traducide en una reduccibn apreciable de la desigualdai de la distri-
bucién del ingreso nacional de estos pafses, ni en la elevacidn del nivel de vida de la mayor
parte de la poblacibn, ni en el afianzamiento de la independencia econdmica de los pafses en
desarrollo. Una delegacién, expresando la opinién de un grupo de pafses, observ§ que el
proceso de industrializacién de los pafses en desarrollo podirfa ser mfs amplio y dar resul-
tados mis positivos, si los cuantiosos recursos que a la sazén se utilizaban con propdsitos

militares se destinasen a fines pacfficos y constructivos.

137. Muchas delegaciones hicieron particular hincapié en el empeoramiento de la situacién
econbmica de los pafses menos adelantados, cuya tasa de crecimiento habfa incluso disminuido
en el perfodo que se examinaba, y pusieron de relieve la necesidad de adoptar medidas correc-

tivas especiales.

138. Muchas delegaciones seflalaron que muchos pafses en desarrollo se encontraban particular-
mente perjudicados por la carga creciente de su deuda exterior y del servicio de la misma,
mientras que muchas delegaciones estimaron que las medidas proteccionistas mfs recientes
adoptadas por ciertos pafses desarrollados tenfan un efecto marcadamente negativo en las posi-
bilidades de crecimiento de los pafses en desarrollo. Una delegacién, haciendo uso de la
palabra en nombre de un grupo de pafses, inst§ a los pafses desarrollados a que dieran muestras
de buena voluntad polftica y mayor comprensién respecto de los problemas a que se enfrentaban
los pafses en desarrollo., La misma delegacién destac8 lz necesidad de que los pafses
desarrollados cancelaran las deudas de los pafses menos adelantados y de los pafses m4s grave-
mente afectados. Esa delegacibn se pronuncié en favor del establec.miento de un sistema mone-
tario, financiero y comercial acorde con el nuevo orden econfmico, habida ciuenta de que la
inflacibn actual tenfa repercusiones particulares sobre los pafses en desarrollo, cuyos _ingresos
por concepto de exportaciones bajaban continuamente y cuyas reservas disminufan

persistentemente.

139. Muchas delegaciones se refirieron a los problemas causados por la insuficiente corriente
de capital de inversién hacia los pafses en desarrollo, agravados por limitaciones como el

alza r4pida de los costos de la energfa y las dificultaies que entrafiaba la adquisicién de
tecnologfa para lograr un mayor grado de elaboracién, En relacién con la significativa reper-
ousién de la energfa en el comportamiento econémico de los pafses en desarrvllo, una delega-
0ién opind que se promoverfa la comprensién de los problemas a que se enfrentaban los pafses

en desarrollo, si se reslizaba una evaluacién del efecto del rdpido aumento de los precios del
petr6leo en los costos de las importaciones, la deuda internacional, la inflacién, el desempleo,
el comercio, y la ventaja relativa de los pafges en desarrollo.

140. Varias delegaciones observaron que las economfas de algunos pafses en desarrollo estaban
estrechasente vinouladas a las de los pafses con economfa de mercado que habfan pasado por un
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perfodo de rececibn, y esa cir.unstancia negativa se habfa visto complicaa:r por la ausencia,
en ciertos pafses en desarrollo, de control gubernamental en sectores industriales
fundametales.

141. Varias lelegaciones opinaron que los factores que contribufan a esa situacién eran,

entre otros, la errfnea asignacién de recursos a causa de estratcrias macroeconbmicas dirigidas
"de arriba hacia abajo" en lugar "de abajo hacia arriba™, la elevada proporcién de gastos
militares, la inadecuada planificacibn sectorial, el &xodo rural, y el caricter explotador de

las empresas transnacionales.

14z. Algunas delegaciones observaron que en el anflisis de la actual situ+:ién econbmica

no se habia tenido debidamente en cuenta la integracién de la mujer en 21 proceso de ind-stria-
lizacibn, y se inst8 a que en futuros anflisis se estudiara concretamente la repercusién del
paﬁel de la mujer. Una de esas delegaciones, hablando en nombre de un grupo de pafses, anuncié

su intencién de introducir un proyecto de resolucién sobre la mujer y la industrializacién.

Tema b)
Examen y evaluacifn de las pclfticas, problemag
obstdsulos principales que influyen en la
aplicacisa de la Declaracigﬁ y Plan de

Accifn de Lima, y medidas gue ge han
adoptado 0 que se proponen para

resolverlos

143. Una delegacifn, hablando en nombre de un grupo de pafses, sefial a la atencibn de la
Comisién un documento en el que se proponfa una Declaracién y Plan de Accién de Nueva Delhi,
que, se consideraba, servirfa como punto de referencia para la Cuarta Conferencia General de

la ONUDI. En dicho documento, en el que se reafirmaban las metas y objetivos de la Declaracién
y el Plan de Accién de Lima, se exponfa un programa para reevaluar los progresos deplorable-
mente lentos en el logrc del objetivo de Lima y se esbozaban medidas complementarias condu-
centes a su realizacién m4s répida, sobre las cuales, era de esperar, la Conferencia podrfa

llegar a un consensao.

144. Muchas delegaciones expresaron profunda preocupacién por las dificultades derivadas de
las pricticas comerciales iraceptables de los pafses industrializados. Por otra parte, una
delegacifn sefialé que el crecimiento de las exportaciones de los palses en desarrollo a los
pafses desarrollados habfa contribuido a un proceso de cambio de reajuste en esos pafses,
mientras que algunas delegaciones observaron que la continua importacién, por los pafses en
desarrollo, de manufacturas de pafses desarrollados habfa contribuido a suavizar los efectos

de la recesién econémica experimentada por un determinado grupo econémico.

145. Varias delegaciones expresaron la conviccién de que los propios pafses en desarrollo
tenfan la responsabilidad principal por lograr resultados en materia de industrializacibn, y

de que toda industrializac‘én debfa basarse primordialmente en el ahorro nacional, reconociendo
al mismo tiempo que la financiacidn externa desempefiaba un papel complementario importante.

A este ruspecto, estas delegaciones sefialaron la necesidad de garantizar un clima propicio a

la inversién extranjera. Una delegacién, hablando en nombre de un grupn de pafses, estimé que
el mantenimiento de un sistema econfmico internacional abierto que facilitase el acceso a
mercados, recursos financieros, expertos y tecnologfa, segufa siendo el mejor medio de asegurar

esfuerzos de industrializacién eficaces.
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146. Una del.gacidn, hablando en nombre de otro grupo de pafses, estim$ que el progreso
hacia el rLjetivo de Lima podrfa facilitarse mediante el aurento de las actividades €2 trans—
formacién de productos primarios y la promocibn de un cambio estructural basado en las ventajas
relativas. Las empreszs transnacionales podfan desempefiar una importante funcifn en ia
industrializacién de los pafses en desarrollo, aunque sus actividades cebfan armonizarse
eficazmente con las polfticas y objetivos de desarrcllo de estos pafses. La composicién de
la industria y la participacifn de los pafses industrializados estaban cambiando, aunque sin
que los pafses en desarrollo obtuvieran bereficios directos de este proceso en forma de una
mzyor participacién en la produccibn industrial mundial. Se consider§ que los gobiernos
debfan desempefiar un papel mfs activo en el proceso del redespliegue. La coordinacién de los
objetivos sociales y regionales de las polftiras nacionales con las aspiraciones legftimas de
los pafses en desarrollo de alcanzar un mayor grado de industrializacién, planteaba un gran
iesaffo. BEn la bfsjueda de soluciones mutuamente aceptables, se debfa tener particularmente
en cuenta la necesidad de evitar medidas de polftica estructural que frenasen el proceso de

industrializacién de los pafses en desarrollo.

147. Varias delegaciones consideraron que el papel del Estado en el vroceso de industriali-
zacibn era la clave para la transformacién de todos los sectores de la sociedad. Esas dele—
gaciones sefalaron que si los Estados desempefiaran un papel importante mediante la planifica-
cibn a corto y a largo plazo, se optimizarfa la utilizacién de los recursos nacionales, el
establecimiento de una industria pesada, el desarrollo de la agricultura con arreglo 2 un
sistema de cooperativas y su vinculacién a la industria, la regulacién del papel de las
empresas transnacionales y el control sobre el capital privado extranjero, asf como la elimi-
nacibn de todas las barreras comerciales. Una delegacién, expresando la opinién de un grupo
de pafses, sefial§ que el reforzamiento de la participacién del Eatado en el proceso de
industrializacién, la aplicacién mfs general de los principios de la planificacién econbmica
y la debida consideracifn de los factores sociales eran elementos esenciales del mecanismo
de desarrollo econdmico, como se habfa hecho constar también en los documentos de la

Conferencia de Lima.

148, Una delegacién, que hizo uso de la palabra en nombre de un grupo de pafses, puso en
tela 4e juicio que la adopcién de objetivos contribuyera al logro de progresos concretos,

pues opinaba que los objetivos a largo plazo no estaban bien fundados en bases econémicas y
no podfan ser aceptados como compromisos de polftica por pafses con econoufa de mercado. Sin
embargo, muchas otras delegaciones reafirmaron la validez del objetivo del 254 fijado en Lima.
Algunas delegaciones sefialaron que en la actualidad una de las tareas mfs importantes era la
elaboracién de una estrategia de industrializacién integrada a largo plazo en consonancia con

las condiciones espec{ficas de cada pafs en desarrollo.

149. Una delegacidn sefialé que para el afio 2000 muchos pafses en desarrollo habrfan alcanzado
la condicién de pafses plenamente desarrollados y tendrfan en realidad ingresos por habitante
superiores a los de muchos pafges que ya estaban industrializados. Esa delegacién sefialé que
las recientes negociaciones comerciales multilaterales celebradas bajo los auspicios del
Acuerdo General sobre Aranceles Aduaneros y Comercio {GATT) habfan contribuido a una mejora
importante del clima comercial internacional, e inst8 a los pafses en desarrollo a que
aprovecharan el tratamiento especial y diferencial que podfan obtener en virtud del GATT.
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150. Algunas ielegaciones subrayaron que el logro del objetivo de Lima no podfa dejarse
dnicamante a las fuerzas del mercado. Para que pudieran realizarse las aspiraciones de los
pafses en desarrolle, a fines del siglo su tasa de crecimiento habrfa de ser ei doble de la de
los pafses desarrollados y serfa necesario realizar ir.versiones del orden de los
400.000-500.000 millones de d8lares. Varias delegaciones subrayaron la urgencia de la situa-
cibn, y una delegaciln sefial§ que el logro del objetivo de Lima podrfa facilitarse mediante
la adopcibn de principios, tales como la promocién de la autosuficiencia colectiva, la adop-
cibn de una polftica de redespliegue y cambio estructural, el establecimiento del sistema de
cansultas con cairicter permanente, el aumento de la corriente de recursos financieros hacia

los pafses en desarrollo, y la transferencia de tecnologia en condiciones aceptables.

Tema 9

Ectrategia para una mayor industrializacién como
elemento esencial del ceso de desarrollo en
el decenio de 1980 y ;§§ adelante
a) Adopcifn de polfticas y estrategias de
industrializaciin apropiadas con miras

a alcanzar el objetivo de Lima

151. Una delegaciln considerf que la industrializacién era una parte esencial del desarrollo
econbmico, en que no cabfa ignorar la distribucién desigual del ingreso y la eliminacién del
desempleo. Otra delegacifn estimé que la industrializacién ayudaba también a los pafses en
desarrollo a superar las secuelag del colonialismo, sustituido ahora, a juicio de esa delega-
cibn, por el colonialismo econémico. Segdn el parecer de otra delegaciln, toda estrategia
industrial entrafiaba una combinacién de industrias de gran densidad de capital y de gran
densidad de mano de obra, correspondiendo a las economfas de escala, a las tecnologfas y a la

ubicacién un papel importante en el proceso de industrializacién.

152. Varias delegaciones consideraron que el sector pdblico tenfa una funcién importantfsima
en las estrategias industriales en cuanto factor rector del proceso de desarrollo a largo
plazo, mientras que para una delegacién resultaba indiferente que las inversiones se hiciesen
en el gector pfblico o en el privado. Una delegacién, tomando nota del contenido del capfiulo
especial sobre el sector pfiblico y el desarrollo industrial, que figuraba en el documento
ID/CONF.4/2, sefial8 1la necesidad de prestar mfs atencién a la experiencia de aquellos pafses
en los que el sector pfblico industrial era importante.

153. Algunas delegociones atribuyeron particular importancia a las polfticas y estrategias
seguidas en el sector del comercio de manufacturas y semimanufacturas. Seflalaron el peligro
para los esfuerzos de industrializacién de los pefses en desarrollo que entrafiaban las polf-
ticas proteccionistas de los pafses desarrollados, mientras que una delegacién, hacierdo uso
de la palabra en nombre de un grupo de pafses, indic8 que los pafses en desarrollo debfan
eliminar también los obstéculos al comercio que ellosg mismos habfan levantado. Esa delegacién
precis8 que, ei oien el comercio podfa contribuir a mejorar los ingresos por concepto de
exportaciones, el apoyarse exclusivamente en §stas podfa llevar a una dependencia excesiva
respecto de otros pafses. Esa misma delegacién sostuvo que el orecimiento se basaba en el

comeroio libre y en la disponibilidad de reocursos.

154. Una delegacifm, haciendo uso de la palabra en nombre de un grupo de pafees, sugirié
ouatro posibles direcoiones para las polfticas y estrategias de industrializacién apropiadass
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reducir la dependencia econfmica y tecnol8gica de los pafses en desarrollo respecto de los
pafses desarrolladus; lograr la plena soberanfa sobre los recursos naturales, con un grado
creciente de elaboracién local; asegurar el control sobre las actividades de las empresas

transnacionales; y elaborar un programa a largo plazo de ajuste estructural.

155. Una delegacién sefialé que la adopcién de una polftica de desarrollo endégena pcdfa ser
apropiada en muchos pafses en desarrollo, pero que sflo cabfa implantarla en el marco de una
eventual reorientacifn de la economfa hacia el exterior. A juicio de esa delegacién, tales
polfticas debfan hacer hincapié en los mercados comunes regionales, la coordinacién de la
transferencia de tecnologfa, la comercializacién y la promocién de las ventas, asf como en el
desarrollo de un sistema de informacién comfin, tal como se habfa propuesto en la Declaracién
de Estambul.

156. Otra delegacién declar$ que las polfticas industriales debfan concentrarse en el esta—
blecimiento de vinculos entre la industria y la agricultura, el fomento de las industrias que
satisficiesen necesidades b4sicas, el desarrollo de industrias pequefias y medianas vinculadas
a industrias grandes, y la dispersién de las industrias, ubic4ndolas fuera de las zonas
urbanas. Esas polftizas suponfan el fortalecimiento de instrumentos con miras a incrementar
la capacidad manufacturera nacional en términos de tecnologfa, infraestructura y aptitudes

humanas.

157. Una delegacifn reitar§ el derecho inalienable al cuntrol sobre los recursos naturales y
al control de la inversién privada como elementos b&sicos de las polfticas que habfan de
adoptar los pafses en desarrollo, mientras que otra delegacién pusc de relieve la importancia
de las polfticas nacionales en cuanto base de la autosuficiencia colectiva, advirtiendo, sin

embargo, que la sobreestimacién de ese aspecto podfa llevar a subestimar el cambio estructural.

158. Una delegacién, hablando en nombre de un grupo de pafses, sefialé que no se podfa
prescindir de la especializacién dentro de cada sector y que, con el tiempo, se podrfan
desarrollar complementariedades entre factores de produccién y capacidad de absorcién gque
contribuirfan a una mayor cooperacién entre los pafses en desarrollo. Otra delegacifn subray$
la necesidad de una cooperacién mds vigorosa entre los pafses en desarrollo en asuntos rela-
tivos a la transferencia de tecnologfa, el comercio y la capacitacién. Otra delegacién hizc
hincapié en la necesidad de que se completara un C8digo de conducta para la transferencia de
tecnologfa y subrayé la importancia de la revisién del Convenio de Parfs para la Proteccién
de la Propiedad Industrial.

199. Hablando en nombre de un grupo de pafses, una delegacién insté a que se tomaran en
consideracién las estrategias y polfticas expuestas en el capftulo VII (Comercio de manufac-
turaz y semimanufacturas) de la Declaracién y Plan de Accién de Naeva Delhi que el Grupo de
los 77 habfa gometido a examen de la Conferencia.lg/ Ese documento constitufa, en opinién de
varias delegaciones, una base para el estudio de cuestiones sustantivas y algunas delegaciones
asignaron particular importancia a la propuesta de crear, dentro de 1la ONUDI, un comité
intergubernamental para examinar, entre otras cosas, los medios de aumentar, para el afio 2000,

la participacidn de los pafses en desarrollo en el comercio mundial de productos industriales

19/ ID/CONF.4/CRP.16/Add.1.
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hasta la meta del 30% fijada en el Programa de Arusha para la Autoconfianza Colectiva y Marco
para las Negociaciones,20 y medidas que permitieran a los pafses en desarrollo equilibrar

sus importaciones de productos manufacturados de pafses industrializados con sus exportaciones

de manufaciuras a esos mismos pafses.

160. Muchas delegaciones reafirmaron la validez de las metas globales y sefialaron la !
necesidad de que se expusiera con més detalle el objetivo fijado en la Declaracién y el Plan

de Accifén de Lima. Varias delegaciones declararon que el desglose de la meta por regiones y

sectores con referencia a horizontes cronolfgicos provisionales permitirfa tener una visién

mds clar= de los objetivos inherentes al objetivo fijado y de los progresos que se realizaran

hacia su logro.

161. Algunas delegaciones mencionaron concretamente la necesidad de desarrollar t:cnologfas

eficientes desde el punto de vista energético dado el cambio recientemente registrado de una

energfa barata y abundante a una energfa cara y escasa. Las tecnologfas desarrolladas en los

pafses industrializados, basadas an combustibles fésiles abundantes, eran a menudo modelos

inadecuados para los pafses en desarrollo, por lo cual se inst§ a los pafses desarrollados a i
que dedicaran atencién al desarrollo de tecnologfas energéticamente eficientes para los pafses v

en desarrollo.

162. Muchas delegaciones manifestaron asimismo que apoyaban la idea de declarar el presente
decenio como Decenio para el Desarrollo Industrial de Africa, ya que, con sélo el 0,94 de 1la
produccién industrial mundial, Africa segufa siendo la menos adelantada de las regiones en

desarrollo y en ella se encontraba la mayorfa de los pafses menos adelantados.

Tema 5 b) iv

Mejoramiento de los mecanismos de cooperacifn
industrial a fin de promover la corriente de
asistencia técnica y financiera integrada a
los pafses en desarrollo, incluso la

cooperacifn regional y las medidas
especiales para los pafses en

desarrollo menos adelantados
sin litoral, insulares y mas

gravemente afectados

163. Muchas delegaciones hicieron hincapié en la necesidad de que aumentara sustancialmente
la corriente de recursos financieros hacia los pafses en desarrollo, particularmente los
pafses menos adelantados, sin litoral, insulares y m4s gravemente afectados, cuya actual

situacién exigfa medidas especiales.

164, Varias delegaciones reafirmaron su aceptacién de la meta del 0,7% de sus PNB respectivos
como Asistencia Oficial para el Desarrollo (AOD), y una delegacién inst§ a que todos los
pafses, inclusive los de planificacién econémica centralizada, se atuvieran a la meta de

la AOD. Se sefialS que la asistencia oficial para el desarrollo era insuficiente para satis-
facer las enormes necesidades y que debfan utilizarse todas las posibles fuentes de fondes,
tales como oréditos a la exportacién, inversién extranjera directa, inversién de cartera
extranjera, préstamos de la banca privada, préstamos multilaterales y fondos de excedentes de
la Organizacién de Pafses Exportadores de Petréleo (OPEP).

20/ TD/236.
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165. Varias delegaciones destacaron la importancia de mejorar y utilizar las instituciones

financieras existentes, y aconsejaron cautela respecto de la proliferacién de institucicnes y

la multiplicacién de fondos, a menos que se determinase que eran verdaderumente necesarios.

Adem&s de apoyar las instituciones de financiacibn multilaterales existentes, una delegacién

subray§ el apoyo que prestaba, sobre una base bilateral, al desarrollo de instituciones !
financieras que transmitiesen recursos al sector industrial, y en particular a las empresas

pequefias y medianas. Algunas delegaciones sefialaron también que la creciente corriente de

recursos a los pafses en desarrollo debfa asignarse no s6lo a la industria, sino también a

otros sectores, mientras que una delegacién opiné que las inversiones en la industria debfan

realizarse en términos comerciales, dado que, a la larga, esas inversiones debfau autofinan-

ciarse y hasta contribuir a la formacién de capital.

166. Algunas delegaciones sefalaron también los riesgos de establecer nuevos objetives, y

cierto nimero de delegaciones opiné que serfa m4s apropiado examinar la financiacién en el

contexto de las negociaciones mundiales que habrfan de celebrarse posteriormente, en ese mismo :
afio, en la Asamblea General. Una delegacibn, sin embargo, dijo que las negociaciones

mundiales no debfan impedir las negociaciones y actividades en otros foros. Con respecto a

las propuestas relativas a la financiacibn y la reforma monetaria hechas por los pafses en

desarrollo en instituciones de financiacién multilaterales, otra delegacién sefialé que sélo se

tomaba nota de ellas o se las aceptaba para un examen marginal, mientras que en reuniones

como la presente Conferencia las propuestas de esos pafses sobre financiacién y cuestiones

monetarias relativas a sectores especificos se remitfan de nuevo a esas instituciones de

financiacibn multilaterales.

167. Al introducir las propuestas presentadas por el Grupo de los 77, una delegacibn sefialé
que el propuesto Fondo Global Norte~-Sur para la promocidn de la industrializacién de los pafses
en desarrollo no debfa sustituir a fondos existentes, ya que estos filtimos no alcanzaban a
satisfacer las necesidades actuales de los pafses en desarrollo. Adem&s, el Fondo propuesto
por el Grupoc de los 77 de hecho alcanzarfa sblo para cubrir una décima parte de las inver-
siones necesarias para alcanzar el objetivo de Limaj el resto debfa ser proporcionado a
través de los canales comerciales y multilaterales existentes, los cuales debfan ser ampliadcs
ya que, como lo sefialé otra delegacidn, la capacidad de absorcién de los pafses en desarrolle

era muy superior al monto de los fondos disponibles.

168. Muchas delegaciones expresaron apoyo al Fondo Global propuesto por el Grupo de los 77.
Otra delegacién expres$ apoyo a ese Fondo Global, pero consider§ que se debfan incluir condi-
ciones muy favorables para los pafses menos adelantados, cuya identidad separada debfa mante-
nerse. Esa delegacién propuso también que se estableciera un fondo especial para la indus-

trializacibn de los pafses menos adelantados.

169. Una delegacisn expres$ interés en la propuesta N? 2 de la Secretarfa, relativa al Fondo
Global para el Estfmulo de la Industx‘ia,z1 cuyos conceptos de interdependencia y beneficio
mutuo merecfan apoyo, y opiné que era mejor considerar los detalles esp:cfficos de la misma
cuando la Asamblea Ceneral completara posteriormente, en ese mismo afio, su estudio sobre la

transferencia masiva de recursgos,

21/ 1ID/CONF.4/3, oap. 2.
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170. Si bien expres§ apoyo a la necesidad de aumentar sustancialmente las corrientes finan-
cieras en términos favorables a los pafses en desarrollo, una delegacién destacé los méritos
de las propuestas financieias que satisfacfan los criterios de eficiencia, equidad y partici-
pacién mundiales. Otra delegacién, hablando en nombre de un grupo de pafses, expres§ apayo a
los acuerdos intergubernamentales sobre cooperacién econémica, industrial y cientffica, y a
los acuerdos relacionados con el trueque. BEsa delegaciln puso de relieve también, en ese
contexto, los beneficios que reportaba la cooperacién mutua en proyectos industriales grandes
en los que participaban varias partes, particularmente en los sectores de la minerfa y la

transformacibn.

171. Algunas delegaciones sefialaron las condiciones rigurosas y las tasas de interés
exorbitantes de los préstamos que se concedfan a los pafses en desarrollo, y subrayaron que la
transferencia de recursos financieros debfa estar libre de vinculaciones polfticas y de condi-
ciones econémicas irrazonables. Una delegacibn advirtif también gue, aunque las inversiones
extranjeras directas a veces resultaban dtiles, constitufan una fuente insegura de recursos

pues eran "amigas del buen tiempo" en un clima econbmico que estaba sujeto a variaciones.

Tema 5 f)

Creacifn de estructuras industriales apropiadas
en los pafses en desarrollo para acelerar el
crecimiento econfmico de dichos pafses, y
aumentar su participacifén en la produc—
cibn industrial mundial, a fin de que
realicen plenamente su potencial eco-
némico en consonancia con sus inte-

reses nacionales y de conformidad

con la Declaracibn y Plan de

Accibn de Lima y las resolu-

ciones del sé&ptimo perfodo

extraordinario de sesiones

de la Asamblea General

172. Una delegacién subray$ la importancia fundamental de crear estructuras industriales
apropiadas para contribuir a acelerar el crecimiento econémico de los pafses en desarrollo y
aumentar su participacién en la produccibén industrial mundial, y sefialé las medidas esbozadas
en el Pluan de Accibn preparado por el Grupo de los 77. Otra delegacifn indicé la necesidad
de complementar el objetivo de Lima estableciendo metas relacionadas con la participacién de
los pafses en desarrollo en el comercio mundial, asf como con el equilibrio del comercio de
manufacturas entre el Norte y el Sur. No obstante, no bastarfa con establecer objetivos para
garantizar un desarrollo industrial efectivo, sino que serfa necesario adoptar al mismo

tiempo medidas concretas.

173. Una delegacifn indicé la necesidad de que los pafses desarrollados respondieran a los
canbios ocurridos en la estructura industrial mundial como resultado de la industrializacién
de los pafses en desarrollo, fomentando la reconversifn estructural y concediendo libre acceso

a sus mercados a las manufacturas de los pafses en desarrollo.

174. Otra delegacién manifesté que correspondfa a los propios pafses en desarrollo decidir
la manera de llevar adelante su propia industrializacién, aunque aprovechardo las posibilidades

de crecimiento industrial que ofrecfan las polfticas orientadas por las leyes del mercado y

las oportunidades de especializacién que se presentaban en el comercio internacional. Aungue
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las estructuras iniustriales apropiadas variaban segin las dotaciones de recursos y de apti-
tudes de cada pafs, se consider§ que, por ejempio, la pequefia industria podfa desempefiar un

papel importante, en particclar en las zonas rurales.

175. Una delegacifn, expresando Lo opinidrn de un grupo de pafses, resalt§ la importante
funcién que poifa desempeRar el Estado en la creacién de estructuras industriales nacionales
aproviadas que garantizasen independencia econémica y permitiesen el de.arrcllo equilibrado

de la industria a gran escala.

176. Algunas delegaciones sefialaron la necesidad de un equilibrio regional al crear estruc-

turas industriales, y una delegacibn subray8 la importancia de establecer servicios portuarios.

177. Una delegacién record§ las dificultades que encontraban los pafses en desarrollc para
planificar el desarrollo de los sectores orientados hacia la exportacién en los que podfan
competir, ya que la planificacibén adecuada de esos sectores se vefa obstaculizada por el
proteccionismo de los pafses desarrollados que no se hatfa superado pess 2 los prolongados

esfuerzos realizados con ese fin.

Tema

Funcién de las inversiones extranjeras. inclu-
sive las canalizadas a través de empresas
transnacionales, en la promocién del
crecimiento industrial en consonancia

con los objetivos nacionales de desa-

rrollo econdmico y social, y regla—

mentos y otras condiciones apli-

cables a tales inversiones

175. Algunas delegaciones consideraron excesiva la importancia que ciertos pafses atribufan
a las inversiones extranjeras directas. Algunas delegaciones sefialaron que taleg inversiones,
al estar controladas desde el exterior, podfan entrafiar una mayor dependencia por rarte de

los pafses en desarrollo,

179. Diversas delegaciones pusieron de relieve el cometido positivo de las inversiones
extranjeras directas, aunque subrayaron que éstas eran un complemento del ahorro interno y de
los esfuerzos nacionales encaminados a la industrializacién, Varias .~legaciones sefialaron
también el hecho de que las inversiones extranjeras directas podfan considerarse como motor
de la transferencia de conocimientos técnicos y iecnologfa. Esas delegaciones indicaron
asimismo la importancia de un clima favorable a l2s inversiones para promover las corrientes
de inversién. Otra delegacibn observé que .: lnversién privada extranjera s6lo podfa comple-

mentar los esfuerzos nacionales de industrializacién y desempefiar un papel subsidiario.

180. Hablando en nombre de un grupo de pafses, una delegacifn resalté diversos aspectos de
una mayor cooperacién entre empresas extranjeras y pafses en desarrollo, tales como el

derecho de logs pafses en desarrolle a insistir en que lac inversiones extranjeras se ajustaran
a gug procesos de desarrollo, y la necesidad de reducir los riesgos de inversién que vefan

las empresas extranjeras. La mencionada delegacién estimé también que la Conferencia deberfa
examinar programas que pudieran contribuir a preparar a los pafses en desarrollo para recibir
inversiones extranjeras, en particular mediante el reforzamiento de sus capacidades de

negociacién,
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181. Varias delegaciones manifestaron su apoyo a la labor relativa a un CSdigo de Conducta
pari las empresas transnacionales. Por lo que se referfa a la propuesta N® 3 de la

Sesretarfz, relativa a la Comisién de Derecho Internacional para el Desarrollo Industrial,gg/
una delegacifn estimé que merecfa un estudio mfs profundo ya que era de gran alcanc: y exigfa
contribuciones de m&s de un organismo. Aunque convino en la necesidad de proceder a un

estudio m&s profundo, un representante de un 8rgano de las Naciones Unidas, que hablaba también
en nombre del Asesor Jurfdico de las Naciones Unidas, sefialé que la propuesta N? 3 duplicarfa
la labor de otros organismos, en particular la de la Comisifn de las Naciones Unidas para el

Derecho Mercantil Intermacional (CNUDMI). Esta opinién fue 2poyada por otras delegaciones.

182. Una delegaecién hablé de que las empresas transnacionales habfan saqueado la riqueza cel
Tercer Mundo, en tanto que otra delegacibn insté 2 que se realizara un estudio sobre la posi-
tilidad y conveniencia de establecer un sistema en virtud del cual se garantizara que las

empresas transnacionales cumpliesen sus compromisos.

183. Una delegacibn, expresando la opinién de un grupo de pafses, subray$ que las précticas
de la inversién privada extranjera, especialmente las de las empresas transnacionales, cemos-
traban de manera impresionante los perjudiciales efectos de sus actividades en el proceso de
industrializacibn de los palses en desarrollo e indicé que esas précticas producfan una salida
considerable de recursos de esos pafses. Otra delegacién del mismo grupo de pafses sefial§ los
aspectos negativos de crear condiciones favorables para la inversién extranjera. Otra delzga-
cibn sefial$§ la diferencia fundamental entre los objetivos de las empresas transnacionales y
los de los pafses en desarrollo, que era resultado de los diferentes criterios utilizados.

A este respecto, una delegacién, expresando la opinién de un grupo de pafses, subray§ que

s6lo se podrfa vigilar eficazmente a las empresas transnacionales si la vigilaocia se eje-cfa
en los planos regional, nacional e internacional. Esa delegacibn sefial§ zdem&s que los inicos
medios précticos de limitar las perjudiciales consecuencias de las actividades de las empresas
transnacionales eran la reglamentacién estatal, el crecimien.o del sector piblico y el esta-

blecimiento de la soberanfa efectiva sobre los recursos naturales, incluida la nacionalizacién. '

184. Otra delegacién destac las recomendaciones 5 y 6 de la Secretarfa,g}/ relativas a una
mayor utilizacién de acuerdos intergubernamentales y a la movilizacién de empresas pequefias y
medianas y otras empresas no transnacionales, por considerar que una y otra eran muy impor-
tantes habida cuenta de la creciente cooperacién entre pafses menos desarroliado.. La misma
delegacién subray$ también la importancia de las oficinas de promocién de inversiones estable-

cidas por la ONUDI.

Ibid. ,
Ibid., cap. 3. i

N
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B. COMISION II
Medidas adoptadas por la Conferencia

185. Bn su 2% sesién plenaria, celebrada el 9 de febrero de 1980, 12 Conferencia consider§
el informe de la Comisién II {ID/CORF.4/21).

185. Al presentar el infome,y/ el Presidente de la Comisi8n II dijo que durante la adopcién
del mismo en la Comisibn varias delegaciones habfan planteado objeciones respecto del uso de
las expresiones "la mayorfa de los delegados” y "la mayorfa de las delegaciones" en la primera
1fnea del pirrafo 237 (iufra), en la primera lfnea del pirrafo 245 y al comienzo del €ltimo
perfodo del pirrafo 246. Consideraron que la expresifn "muchas delegaciones" reflejarfa mfs

fielmente la situacién y se conformarfa a la priciica usual.

187. En la mism2 sesifn plenaria, la Conferencia aprob§ el informe de la Comisién II.

Informe de la Comisifn II

188. La Conferencia General, en conformidad con la propuesta hecha por la Junta de Desarrollc
Industrial en su calidad de Comisién Preparatoria Intergudernamental, decidif que la

Comisién II se ocupase de los siguientes temas del programa: 5, 5 b) i), 5 b) ii), 5 b) iii),
Sc)y,5d),5e), 6, 6 a) y61b).

189. La Comisifén celebr§ 10 reuniones en el perfode 2} enero-7 febrero 1980. PBn su primera
sesifn, celebrada el 23 de enero, la Comisifn eligif su mesa y convino en la secuencia del

examen de los temas que se ie habfan asignado.

190. El Presidente, Sr. C. Haxthausen (Dinamarca), y el Relator, Sr. Y. Al-Khanati (Iraq),
fueron elegidos por el Pleno de la Conferencia. Los tres Vicepresidenies, Sr. M. Castillo
(Argentina), Sr. M. Buhoara (Rumania) v Sr. D. Barrido (Sud4n), fueron elegidos por la propia
Comigiébn.

191. la Comigién decidif examinar el tema 5 e) antes que ¢1 5 d). El Presidente del Grupo
de los 77 hizo una iniroduccién general del proyecto de Declaracién y Plan de Accifn de Nueva
Delhi.gj-/ Un delegado manifest8 que apoyaba en general el documento presentado por el Grupo
de los 77, pero opiné que se requerfa examinar con mfs detalle 2lgunas de las formulaciones

de esos documentos.

192. Con el fin de facilitar la labor de la Ccmisién, el Presidente invit8 a un representante
de la Secretarfa a que presentara cada tema que se fuese a examinar. Hicieron uso de la
palabra 14 oradores sobre el tema 5 b) i) del programa; 2} sobre el tema 5 b) ii); 30 sobre
el tema 5 b) iii); 11 sobre el tema 5 2)§ 26 sobre el tema 5 d); 29 sobre el tema 5 e)

y 13 sobre el tema 6 del programa. No se procedi§ a un debate conoreto sobre el enunciado
general del tewa 5 del programa, que se habfa asignado a las dos Comisiones, puesto Jue los
delegados ya habfan dado a conocer sus opiniones en las declaraciones que habfan hecho en las
sesiones plenarias. Se expres$ satisfaccifm por la calidad de la doocumentacién preparada por
la Secretarfa de la ONUDI, que proporoionaba una buena base para las deliberaciones sobre los
temas del programa.

24/ Para la declaracifn del Presidente de la Ccwisifn II véase ID/CONP.4/SR.21, phrr. 81,
25/ ID/CONP.4/CRP.16 y Add.1.




1D/CONF.4/22
pdgina 42

193. EL 30 de enero de 1980, la Comisibn terminé de escuchar las declaraciones sobre ios
temas del programa que se le hatfan asignadc y procedi§ a formular sus conclusiones y recomen—
daciones sobre la base de los diversos documentos preparados y las declaraciones expuestas
sobre los temas espec{ficos del programa. Por recomendacién de la Mesa de la Conferencia, la
Comisién estableci§ un Grupo de Trabajo oficioso encargadc de formular las reccmendaciones de
la Comisién. El 7 de febrero de 1980, la Comisibn aprobd su informe. A continuacibn se
ofrecen resdmeu.= de las declaraciones formuladas respecto de temas concretos del programa.

La Comisién taambién aprobd varias propuestas que fueron transmitidas por el Presidente al
Comité de Redaccibn.

Tema 5
trategia para una mayor industrializacién
como elemento egcencial del proceso de
desarrollo en el decenio de 1950 ¥
mis adelante

Tema S b) i
Recomendaciones sobre polfticas, procedi-
mientos y marcos fomentar, desa-
rrollar y robustecer la elaboracidn
industrial nacional de recursos
naturales

194. Un representante de la Secretarfa hizo referencia a los anflisis de la situacién actual
y de las perspectivas futuras de la elaboracifn industrial de recursos naturales en los pafses
en desarrollo, que se presentaban en los diversos documentos sobre ese tema preparados pera la
Conferencia, y en particular el capftulo VI del documento titulado "La industria mundial

desde 1960: Progrescs y Perspectivas" ’gé/ las investigaciones sobre las industrias mineras
presentadas en "Mineral Processing in Developing Countries” ,21/ y "Lz industria en el
afio 2000: Nuevas Perspectivag® .2

195. Varios delegados se refirieron a las propuestas de accifn esbozadas en el proyecto de

Declaracifn y Plan de Accién de Nueva Delhi.gy Se hizo hincapié en la integracifn de la
industria y la agriculiura y en el desarrollo de industrias b&sicas, en particular la side-
rurgia, los fertilizantes, la energfa, inclusive el gas ratural y la energfa solar, el agua y
los mecanismos institucionales (inclusive el establecimiento de oficinas nacionales de
desarrollo minero) para acelerar la elaboracién de recursos naturales en los pafses en
desarrollo. Esos delegados pidieron que se dedicase atencifn particular a los pafses mencs
adelantados.

196. Un delegado, hablando en nombre de un cierto nfmero de pafses, apoy8 en términos gere-
rales la idea de una mayor elaboracién de materias primas en los pafses en desarrollos esfera
que ofrecfa un campo considerable para una cooperacifn mutuamente ventajosa entre la Comunidad
Econbmica Europea (CEE) y los pafses en desarrollo. Svbray8 la necesidad de tener en cuenta

26/ 1D/CONP.4/2.

2]/ UNIDO/I0D.323.

28/ 1p/CcONP.4/3. .
29/ 1D/CONP.4/CRP.16 y idd.1.
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la existencia de capacidades de elaboracifn en los pafses desarrollados, asf como las conse-
cuencias en los planos energético, financiero y tecnolégico ¢ : la creacién de instalaciones de
produccibén en los pafses en desarrcllo, a fin de evitar repeticiones indebidas y un exéeso de
capacidad de produccién en el mundo. Confirmé la buena disposicién de la CEE para seguir
proporcionando asistencia para el desarrollo a los pafses en desarrollo en lo que hacfa a la
elaboracifn de recursos naturales y en particular minerales, as{ como en el sector energético,

que constitufa un requisito previo indispensable para la elaboracifn de minerales.

197. Algunos delegados destacaron la importancia de garantizar la viabilidad del estableci-
miento de capacidades de elaboracifn especfficas nacionales o regionales y de velar por que se
cumplieran los diversos rejuisitos, y sefialaron que la exclusién de las empresas transnacio-
nales (ETX) y el basarse dnicamente en el sector pfblico para la elaboracién de minerales en
los pafses en desarrollo no serfa un enfoque realista. /[ este respecto, se sugiri8 que la
ONUDI deberfa examinar en mayor detalle la evolucién del cometido de las ETN y las consecuen—
cias de la nacionalizacién. Algunos delegados indicar'n las medidas que sus respectivos
pafses habfan emprendido en apoyo de los pafces en desarrollo en esta esfera. En cuanto a las
propuestas que figuraban en la seccién 3.6.1 del docu-enio "La industria en el afo 2000:
Nuevas Perspectivas",zg/ algunos delegados se opusieron a la propuesta de establecer una
organizacifn de comercializacibn colectiva, ya que serfa una medida conduceate al estableci-
miento de cirteles de productores, lo cual era contrario a les principios subyacentes en el
Programa Integrado para los Productos Bfsicos, de la UNCTAD. Destacaron el valor de la coope-
racifn entre productores y consumidores y se mostrarcn partidarios de la participacién activa
del sector privado.

198. Un delegado hizo hincapié en que la elaboracién de recursos naturales deberfa conside-
rarse como un elemento fundamental e inherente del desarrollo industrial de los pafses en
desarrollo y sefial8 que existfa .n campo de accifn considerable para aumentar la elaboracién

de minerales. Se sefial§ la interferencia de las ETN y se recomend§ que no aumentase su parti-

- cipacién en esta esfera, ya que conllevarfa una continuada dependencia de los pafses en

desarrollo. A este respecto, se sgeflal§ el pdrrafo 5 de la declaracién comfin del Grupo D, !
en el que se ingistfa en el control nacional efectivo sobre las actividades del capital extran-
jero y de las ETN.

199. Se elogib la investigacibn y los anflisis realizados por la Secretarfa de la ONUDI.
Todos los delegados reafirmaron los derechos soberanos de los Estados sobre sus recursos natu-
rales y se hizo referencia a la Declaracién y Plan de Accién de Lima y a 1la resolucién de la
Asamblea General de las Naciones Unidas sobre recursos naturales. Algunos delegados hicieron
hincapié, no obstante, en que el derecho de soberanfa debfa ejercerse teniendo en cuenta otros
derechos y, en particular, en conformidad con los principios del derecho internacional. Se
tom8 nota de que en los pafses en desarrollo existfa un considerable déficit en la capacidad
de elaboracién de recursos naturales, sobre todo en la industria minera. Se reconocif que
habfa posibilidades importantes y necesidad de aumentar las actividades de elaboracién en los
pafses er. desarrollo como elemento integrante y fu damental de sus esfuerzos de desarrollo
industrial encaminados a conseguir el objetivo de Lima.

30/ ID/CONP.4/3. \
31/ 1ID/CONF.4/CRP.14.
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200. PBn cuanto a las. propuestas contenidas en los documentos de la ONUDI, y en particular las
necesidades financieras, de comercializacién y de otra fndole para subsanar el déficit de la
capacidad de elaboracifn, se reconocil en general que era necesario emprender esfuerzos consi-
derables para apoyar las actividades de los pafses en desarrollo en los planos nacional,
r?gional e intermacional. Se expres§ apoyo a las dos propuestas de la ONJDI relativas al
establecimiento de empresas conjuntas de exploracién de minerales e instalaciones regionales
de elaboracién entre pafses en desarrollo, y se hizo mencién del Fondo Rotatorio de las
Naciones Unidas para la Exploracién de los Recursos Naturales. Se convino en la necesidad de

que las instituciones de financiacién del desarrollc dedicasen m4s recursos a este sector.

201. Se expres8 satisfaccidn ante las iniciativas emprendidas por la Secretarfa de la ONUDI
a fin de intensificar sus actividades en esta esfera y se inst§ a que se prosiguieran y
ampliaran dichas actividades, en particular lag de asistencia técnica, haciendo hincapié en la

esfera de la elaboracifn industrial de minerales.

Tema S b} ii
Recomendaciones sobre polfticas, procedi-
mientos y marcos fomentar, desa-
rrollar y robustecer la formacidn de

mano de obra industrial

202. Un representante de la Secretarfa puso de relieve la importancia suprema del factor
humano en el desarrollo industrial. Observ8 que la cuestién del desarrollo de los recursos
humanos para el desarrollo industrial tenfa cada vez mfs importancia internacional y que la
Junta de Desarrollo Industrial habfa convenido en celebrar una reunién de consulta sobre mano
de obra industrial. Hizo referencia a los diversos documentos que se habfan preparado para la
Jonferencia y sefial§ en especial el informe sobre "Adquisicién y desarrollo de conocimientos
té&cnicos industriales por los pafses en desarrolld"}g7uque habfa sido preparado conjuntamente
por la Organizacién Internacional del Trabajo (OIT), la Organizacién de las Naciones Unidas

para la Educaciér, la Ciencia y la Cultura (UNESCO), y la ONUDI.

203. Un delegado, hablando en nombre de un grupo de pafses, sefial§ a la atencién de la
Comisién la importancia que los pafses en desarrollo atribufan a la capacitacién industrial.
Al preparar el proyecto de Declaracién y Plan de Accién de Nueva Delhi se habfa incluido un
capftulo especial (capftulo VI) gobre desarrollo de recursos humanos. El orador sefial§ la
seme janza entre las propuestas del Grupo de los 77 y las contenidas en el documento de la
ONUDI. Otros delegados pusieron de relieve el potencial de cooperacifn entre pafses en

desarrollo en la esfera de la formacién téonica.

204. Otros varios delegados expresaron su enérgico apoyo a la necesidad de intensificar
actividades de capacitaciln industrial e indicaron sus programas de asistencia técnica, sobre
una bagse bilateral o en cooperacién con la ONUDI, para la capacitaci’n de personal industrial
de los pafses en desarrcllo. Algunos de esos delegados expresaron su apoyo a las propuestas
del Grupo de los 77 contenidas en el proyecto de Plan de Accibn de Nueva De.hi, asf como su

2/ In/conr.4/s. ,

3y 1p/cowr.4/CRP.16/Add.1.
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voluntad de intensificar la futura cooperacién con la ONUDI en esa esfera. Un delegado indicé
que existfa una oferta para celebrar en los Estados Unidos de América la reunién de consulta f

de la ONUDI sobre capacitacién de mano de obra industrial, prevista para 1981.

205. El representante de la OIT confirm§ que su organizacién estaba cooperandc eficazmente

con la ONUDI y que participarfa en los preparativos de la reunién de consulta sobre mano de
obra industrial. El representante del PNUD informf a la Comisién sobre la decisibn de la OIT,
del PNUD y de la ONUDI, de emprender una evaluacifn conjunta de las actividades de capacitacién

industrial de las Naciones Unidas.

206. La capital importancia de la capacitacibén para el desarrollo industrial fue destacada
por todos los oradores, quienes subrayaron que la capacitacién debfa abarcar todo el espectro
de aptitudes necesarias en el proceso de industrializacién, con especial hincapié en la
capacitacifn de tecn8logos, gerentes y técnicos. Cierto nfimero de delegaciones indicaron que
en los contratos sobre suministro de equipo industrial debfan incluirse clfusulas apropiadas
relativas a la participacién de personal de los pafses receptores en el proceso de disefio
mecdnico y de construccibn e instalacién, lo que est{ de acuerdo con la necesidad de hacer un
mayor hincapié en la capacitacién b4sica en el trabajo en pafses en desarrollo. También se
hizo hincapié en lo siguiente: capacitacidn de instructores en los pafses en desarrollo y
mejora de los métodos de capacitacifnj promocibn de capacitacién avanzada en pafses en
desarrollo; aumento de la capacitacién en industrias pequefias, a tcdos los niveles; salud y
seguridad para la mano de obra industrial, en cooperacibn con sindicatosj y promocibn de

vinculos entre instituciones de capacitacifn y la industria.

207. Se reconocif que el programa de desarrollo de mano de obra industrial estaba directa-~
mente relacionado con los sistemas educacionales existentes en los pafses en desarrollo. Era,
pues, necesario reformar el sistema educacional de los pafses en desarrollo, a fin de dar
mayor importancia a la capacitacién cientffica y técnica con arreglo a las necesidades nacio-
nales y a los objetivos de desarrollo social y econdmico. Algunos delegados opinaron que el
desarrollo de los recursos humanos nacionales era un proceso diversificado y a largo plazo que
podfa llevarse a cabo eficazmente en base a una planificacién nacional. Se reconoci8 que el
problema del éxodo intelectual requerfa especial atencién, pues los pafses en desarrollo

estaban perdiendc valioso personal técnico formado a un costo elevado.

208, Hubo acuerdo general sobre la necesidad de prestar especial atencién a una mayor parti-
cipacién de la mujer en las actividades del desarrollo industrial. Se reconocié la necesidad

de programas de capacitacidn especiales para acrecentar la contribucién de la mujer.

209. Era necesario un amplio programa de accién encaminado a proporcionar a los pafses en
desarrollo asistencia en gran volumen y con urgencia en materia de capacitacién industrial,

Se acogié con satisfaccién la alta prioridad concedida por la ONUDI a sus actividades de capa~
citacién industrial, especialmente en su programa de asistencia técnica, y se hizo un llama-
miento en favor de su ampliacién, sobre todo en las esferas de la capacitaoién bdsica, los
programas de capacitacién colectiva y el desarrollo de instituciones de capacitacién secto-
riales y de fines mfltiples. Se inst8 a la ONUDI a que intensificara sus esfuerzos en el
establecimiento ; utilizacién de instalaciones y servicios de capacitacién viables, particu-
larmente en los pafses en desarrollo.
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210, También se pidié a la ONUDI que estableciera una cooperacifn mis estrecha con otros

organismos de las Naciones Unidas, especialmente con la UNESCO y la OIT, sobre todo en cuanto

a la plani“icacién y celebracidn de la reunién de consulta sobre mano de obra industrial. Se

pidié al Director Ejecutivo de la ONUDI que informara sobre los progrescs rezlizados en la

promocién de actividades de capacitacién industrial en pafses en desarrollo, no solamente en

la siguiente Conferencia General de la ONUDI, sino también en los préximos perfodos de !

sesiones de la Junta de Desarrollo Industrial.

Tema 5 b) iii
Recomendaciones sobre polftizas, procedi-
mientos y marco para fomentar, desarrollar
Y _robustecer la cooperacidn internacional
en la esfera de la transferencia el
desarrollo de tecnoloaas indugtriales
con miras 8 incrementar las capaci-
dades tecno LEEcas de los Eses

en desarrollo

211. Un representante de la Secretarfa observ§ que la grave carencia de capacidades tecnolé-
gicas constitufa una de las limitaciones y uno de los problemas mfs importantes que se oponfan
al logro del objetivo de Lima. La Conferencia de las Naciones Unidas sobre Ciencia y
Tecnologfa para el Desarrollo (UNCSTD) habfa dado fmpetu a esfuerzos de amplio alcance en el
fortalecimiento de las capacidades tecnol8gicas nacionales de los pafses en desarrolio con
miras a lograr el objetivo de Lima, y habfa contribuido con ello a un nuevo enfoque de las
antividades de. la ONUDI en esa esfera. Dicho representante puso de relieve los diversos docu-
mentos preparados por la Secretarfa para la Conferencia, especialmente los documentos
ID/CONF.4/3, ID/CONF.4/7, ID/CONF.4/14, e ID/CONF.4/16.

212. Un delegado, hablando en nombre de un grupo de pafses, as{ como varios delegados, subra-
yaron la importancia que los pafses en desarrollo atribufan al fortalecimiento de sus respec-
tivas capacidades tecnolégicas. Se seiial8 a la atencién general el proyecto de Declaracién y
Plan de Accifn de Nueva Delhi presentado por el Grupo de los 77, y especialmente el

Capftuloc III del proyecto de Plan de Accifn. Se hizo referencia a la Seccibn C lel

Capftulo III del citado documento, y se propugn8 enérgicamente una funcién mds dinfmica para
la ONUDI, incluida la asignacifn de mayores recursos y la adopcién de arreglos institucionales
adecuados, en esa esfera, dentro de la Secretarfa de la ONUDI. Se hizo un llamamiento en
favor de una intensificacifn de los esfuerzos de la ONUDI para promover la cooperacifn tecno-
18gica entre pafses en desarrollo, mediante, entre ~tras cosas, la identificacibn de sus

capacidades tecnol’ricas y de su personal técnico especializado.

213, Un delegado, hablando en nombre de cierto ndmero de pafses, seiial§ otros acontecimientos
internacionales en esa esfera, como _a UNCSTD, el quinto perfodo de sesiones de la Conferencia
de las Naciones Unidas sobre Comercio y Desarrollo, y la labor sobre los o08digos de conducta
pars la transferencia de tesnologfa y para las empresas transnacionales. Dicho delegado apoy8
varias de las ideas contenidas en el dooumento del Grupo de los 77. Se atribuy8 primordial
importancis a la creacifn y fortalecimiento de mecanismos destinados a asegurar el desarrollo
y la transferencia de tecnologfas que respondan a necesidades reales, asf oomo al fortaleci-
miento de la oapacidad de los receptorss de tecnologfa para absorbar tecnologfas.
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214. Otro delegado, hablando en nombre de cierto nfimero de pafses, observ§ que la falta de
una infraestructura adecuada impedfa una mejor utilizacién de la tecnologfa importada, con la
consiguiente aceptacidén de disposiciones no satisfactorias sobre transferencia de tecnologfa,
lo que era atribuible, entre otras cosas, a la falta de informacibn y de conocimientos técnicos
especializados de los pafses receptores. La mayor parte de las transferencias de tecnologfa
de pafses con economfa de mercado se efectuaba por conducto de empresas privadas, pero la
cooperackdn internacional podrfa contribuir en gran medida a la transparencia del aercado de
tecnologfa, estimulando y facilitando la corriente de tecrnologfas y fortaleciendo la infraes-

tructura tecnolfgica de los pafses en a2sarrollo.

25, Cierto nfmero de delegajos llamarcn la atenciln sobre las partes pertinentes de su
declaraciSn cunjunta, contenida en el documento ID/CONF.4/CRP.14. Hicieron hincapié en la
necesidad de garantiiar que en los arreglos sobre trancferencia de tecnclogfa se protegieran
plenamente los intereses de los pafses en desarrollo y apoyaron la posiciln de otro Crupo de
que la adquisicién de tecnologfa debfa basarse en plares de desarrollo nacionalss en el marco
del sector péblico y adaptarse a las necesidades autéctonas. Un delegado expres§ reservas en

cuanto al alcance del cometido de 1a ONUDI en relacién con diversos problemas energfticos.

216. Los representantes de la Conferencia de las Naciones Unidas sobre Comercio y Desarrollo
(UNCTAD), la Asociecién Mundial de Organizaciones de Investigacién Industrial y Tecnolégica
(WAITtU) y la Organizacién Mundial de la Propiedad Intelectual (OMPI) manifestaron que se
habfan establecido buernas relaciones de trabajo entre la ONUDI y sus respectivas organiza-
ciones. Los representantes de la UNCTAD y de la OMPI mencionaron las correspondientes inicia-
tivas y actividades de esas organizaciones en sectores de interés comfn con la ONUDI. Se
consider§ que la cooperacién existente entre la ONUDI y la OMPI en lo que hacfa a lag activi-
dades del Banco de Informacibn Industrial y Tecnol8gica (INTIB) constitufa un buen puato de
partida para la instalacién de la red de informacién tecnclfgica contemplada por la UNCSTD.

217. Se apoy8 el concepto de plan tecnolégico, concebido por la ONUDI, como parte de la
planificacién nacional del desarrolloj el establecimiento y fortalecimiento de los centros
tecnolégicos nacionales; y el acrecentamientc de la capacidad de negooiacifén de los pafses en
desarrollo. Se puso de relieve la necesidad de ultimar répidamente los Cédigos de Conducta
gobre Transferencia de Tecnologfa y cobre Empresas Transnacionales, asf como la revigién del
Convenio de Parfs para la protecnién de la propiedad industrial en bsneficio de los pafses

en desarrcllo.

218, Se reconoci8 en general la necesidad de apoyar la asistencia finanoiera y tecnolégica a
los centros nacionales, regionales e interregionales, y se pidié a la ONUDI que intensificase
sus programas de asistencia técnica en ese sentido. Se aludif a la valiosa labor realizada

por el Centro Regional de Transmisién de Tecrslogfa en la regién de la CESPAP., Se instf a la

ONUDI a intensificar su cooperacién con 8se y con otros centros regionales.

219. Se convino en que, er. vez de establecer nuevas instituciones, serfa preferible que
algunos de los cometidos previstos para los propuestos Instituto Internacional de Tecnologfa
Industrial y Centro Internacional para la Adquisioién Conjunta de Tecnologfa, acertadamente
analizados en el dooumento titulado "La industria en el afio 20003 Nuevas Perspectivas", se
cumpliesen dent.;o del marco y con arreglo al mandato de las instituciones existentes, particu~
larmente de la ONUDI, la cual desempefiaba ya, en su mayor parte, estas tarear, y que, con
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este fin, se fortaleciesen sus programas pertinentes y se introlujesen las medidas institucio-
nales del caso en el seno de la Secretarfa. BEn cuanto al propuesto Centro Internmacional de
Zxazen de Patentes, se convino en que los problemas que este Centro procurarfa resolver podfan

tratarse en el marco de lz OMPI.

220. 3e reconoci$ que habfa una relacién indisoluble entre la energfa y la industrializacién.
Se hizo hincapié en la necesidad de medidas nacionales para la planificacisn y la programacién
de la energfa disponible y de su aprovechamiento, comprendiidas las medidas encaminadas a
asegurar la conservaci’n y el empleo eficaz de la energfa. Se sugirif que los pafses en
desarrollo adoptasen un enfoque integrado respecto de ia cuestifn de la tecnolosfa, la enerzfz
y la utilizacibn de los recursos energéticos naturales, particularmente el carbén, la energfa
solar 3 otras fuentes de energfa tradicionales, no tradicionales y renovables. La mayorfa de
las delegaciones pidieron a la ONUDI que atribuyese gran prioridad a la promocién de tecno-~
logfas energéticas y que prestase en esa esfera asistencia t&cnica que c~m.c. iiese también

la capacitacibn. Se indic8 que la asistencia en la concepciln, el desarrollo y la fabricaci’n
del equipo requerido para la generacifn, la transmisiln y la distribucién de energfa era una

tarea a la que la ONUDI deberfa atribuir particular importancia.

221. Se acogieron con agrado las iniciativas y los resultados alcanzados hasta el momento
por la ONUDI en su programa tecnol8gico, especialmente el Foro Internmacional de Tecnologfa
Industrial Apropiada. Se alent§ a la ONUDI a proseguir su labor en materia de tecnologfas
industriales apropiadas, acordes con las necesidades especfficas de los pafses en desarrollo,
Se hizo también un llamamiento en faver del fortalecimiento del INTIB, cuyas actividades
deberfan ampliarse de modo que abarcasen la capacitacién y los programas de asistencia técnica,
a fin, entre otras cosas, de acrecentar la capacidad de negociacién de los pafses en
desarrollo. Un delegado observ8 que las actividades del INTIB y del Sistema de Intercambio
de Informacién Tecnoldgica (SIIT) debfan tener en cuenta el hecho de que gran parte de la
tecnologfa disponible estaba patentada y que no debfan abarcar informacidn que no fuera del
dominio pdblico.

Tema 5 ¢
Cooperacifn industrial entre los pafses en
desarrollo: recomendaciones sobre 2211-
ticas, procedimientos y estrategias

222. Un representante de la Secretarfa sefial$ a la atencién general el programa de promocién
de la cooperacifn econdmica entre los pafses en desarrollo, emanado de la Declaracién y Plan
de Aocifén de Lima y del Plan de Accién de Buenos Aires para promover y realizar la cooperacién
téonica entre los pafses en desarrollo. Recordé asimismo que todos los documentos preparados
para la Conferencia tocaban ese tema del programa, pero que a €1 se hacfa particular refe-
renvia en los dooumentos ID/CONF.4/15 e ID/CONF.4/CRP.1, los cuales mostraban claramente cudl
era la labor realizada y los resultados obtenidos por la ONUDI mediante las reuniones minis-
teriales de solidaridad.

223, Un delegado, hablando en nombre de un grupo, expres$ satisfacoién por la iniciativa de
la ONUDI en ouanto a la promooién de la cooperacién industrial entre los pafses en desarrollo.
Cit8 o1 Plan de Acoifn de Buenos Aires para promover y realizar la cooperacifn téonica entre
los pafses en desarrollo, la reunidn de MAxioco sobre la cooperaoifn econbmica entre pafses en
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desarrcllo (CEFD), el Programa de Arusha para la autoconfianza colectiva y las resolucicnes
sobre la CEPD aprobadas por la Asamblea General y por el quinto perfodo de sesiones de la
UNCTAD. Expres8 su satisfaccién por el progreso que se habfa alcanzado en el intercambio de
conocimientos técnicos y en la promocidén del comercio. El proyecto de Declaracién y Plan de
Accién de Nueva Delhi hacfa constantes referencias a la CEPD y brindaba un marco adecuado para
mayores corrientes financieras, operaciones técnicas conjuntas e investigaciones globales y
sectoriales, as{ como para la creacién de empresas multinacionales de produccién industrial

entre pafses en desarrolln.

224. Varios otros delegados afiadieron que, si bien la CEPD era una cuestién que en §ltima
instancia competfa fundamentalmente a los propios pafses en desarrollo, el apoyo de los pafses
desarrollados y de la comunidad internacinnal en su conjunto contribuirfa considerablemente al
éxito de esos esfuerzes y al fortalecimiento de la cooperacién Norte-Sur. Algunos de ellos
citaron la exitosa cooperacifn establecida ya con otros pafses en desarrollo y los esfuerzos
conjuntos efectuados con la ONUDI. Se hizo referencia a la experiencia de los pafses de

la ASEAN.

225. Cierto nfmero de delegados sefialaron que, si bien la iniciativa de los programas CEPD
correspondfa a los pafses en desarrollo, ellos debfan servir de complemento a la cooperacifn
entre pafses desarrollados y en desarrollo. Asimismo, algunos delegados mencionaron, adem4s,
la capacidad potencial de la CEPD para promover el incremento del comercio manifestando, sin
embargo, su esperanza de que ello no impidiese otras corricntes comerciales. Un delegado
sugirié que, si la participacién en esas reuniones fuese de carfcter restringido, su finan-
ciacibn se hiciese mediante fondos voluntarios. Un delegado observ8, asimismo, que la CEPD
brindaba también la posibilidad de reducir la dependencia econémica de los pafses en
desarrollo respecto de los pafses industrializados y propugnd la adopcién de medidas espe-
ciales en favor de los pafses menos adelantados. Se citaron ejemplos de actividades empren-
didas en apoyo de la CEPD. Se hizo referencia, asimismo, al club de la CESPAP, cuya expe-
riencia podfa ser #til a otras regiones en desarrollo.

226, Hubo consenso en cuaato a la importancia de que la CEPD comprendiese, por ejemplo, el
intercambio de conocimientos técnicos, esfuerzos conjuntos de investigacién y preferencias
comerciales. En este contexto, se recomend$ también la adopcién de acuerdos de produccibn
industrial a largo plazo. Un delegado hizo hincapié en que las preferencias comerciales no
debfan oponer barreras al comercio de terceros p: “1es ni oonstituir un impedimento a la
reduccién o eliminacién de barreras comerciales en términos de la clfusula de nacifn m4s favo-
recida, Se subray$ la necesidad de secundar los esfuerzos de los pafses en desarrollo, parti-
cularmente de los menos adelantados. Se inst8, por ello, a los pafses desarrollados a que
adoptasen medidas especiales para facilitar el consiguiente flujo de asistencia financiera,
técnica y tecnollgica hacia los pafses en desarrollo.

227, Se inst8 a la Secretarfa a que intensifiocase y ampliase sus programas operacionales y

de promocién en la esfera de la CEFD. Se apoy8 y alents la prosecucién de las reuniones
ministerialee de solidaridad y de mesa redonda concebidas por la ONUDI. Se pidié a la ONUDI
que preparage una lista de las posibilidades de asisienoia en la esfera de la cooperacién
técnica entre pafses en desarrollo, y que la pusiese a disposicién de los pafses en desarrollo.

Se inst8 a una mayor cooperacién en esa esfera entre la ONUDI y otras organizaciones de las
Naciones Unidas, partioularmente la Divisién de CEPD de la UNCTAD.
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Tema 5 ¢

El sistema de consultas

228. El representante de la Secretarfa se refirié a los documentos pertinentes, a saber,
"El sistema de consultas: progresos realizados y propuestas para ulterior desarrollo” y

"Proyecto de reglamento del Sistema de Consultas™.

729. Un delegado, hablando en nombre de un grupo, record§ que el Sistema de Consultas tenfa
en cuenta diversos factores: informacién apropiada, evolucién de la oferta y la demanda,
disponibilidades de factores de produccién, inversiones, equipo, tecnologfa y técnicas.
Sefial$ que las consulias entre pafses desarrollados y en desarrollo debfan facilitar, en un
contexto dinfmico, el redespliegue industrial hacia los pafses en desarrollo. Observd que
los resultados alcanzados hasta el momento durante la fase experimental del Sistema no habfan
satisfecho plenams.te las expectativas y necesidades de los pafses en desarrollo previstas en
la Declaracién y Plan de Accién de Lima, debido a la inadecuada representacién gubernamental
de los pafses industrializados. Por ello, en el proyecto de Declaracién y Plan de Accién de
Nueva Delhi se habfa subrayado la importancia de que se adoptaran decisiones urgentes para dar
al sistema carficter permanente y continuo con objeto de convertirlo en un foro para negocia-
ciones industriales. Varios delegados del mismo grupo destacaron la necesidad de que la
Tercera Conferencia General de la ONUDI adoptara una decisién sobre los principios bésicos

del Sistema de Consultas que facilitara la puesta a punto y adopcién del proyecto de regl =nto.

230. Otro delegado, hablando en nombre de un cierto nfémero de pafses, hizo hincapié en la
necesidad de que el Sistema de Consultas fuera pragmitico y flexible. Se manifesté preferencia
por que el Sistema mantuviera su actual caricter de foro oficioso para el intercambio de
opiniones y no para negociaciones entre gobiernos. Se expres§ el desec de que se hiciera una

evaluacién permanente del Sistema.

231. Los pareceres de esos pafses fueron compartidos por otros delegados que tampoco apoyaban
el concepto del Sistema de Consultas como foro de negociacién, Por otra parte, un delegado

no apoy$ la ampliacifi del Sistema a efectos de que incluyera consultas sobre temas globales,
dado que esto entrarfa en conflicto con las negociaciones globales en otras organizaciones y

alterarfa la naturaleza del Sistema.

232, Un delesgado, hablando en nombre de otro grupo, hizo referencia al pérrafo 7 del docu-
mento ID/CONF.4/CRP.14 y previno contra la utilizacién del Sistema para promover el neocolo~
nialismo. Dicho delegado hizo notar que el Sistema de Consultas debfa basarse en tendencias
a largo plazo del desarrollo industrial mundial y en los urgentes problemas de los pafses en
desarrollo, y que debfa asegurar el acceso de esos pafses a la experiencia, en materia de
industrializacién, acumulada por todcs los pafses. El delegado expres§, sin embargo, su
preocupacién por la pesada carga que tal programa suponfa para el presupuesto de la ONUDI, y
dijo que estabs 12 acuerdo con la idea de que se evaluara la eficacia del Sistema.

233, Los representantes de la OIT y de la Organizacién de las Nacicnes Unidas para la
Agricultura y la Alimentacidn (FAQ) hicieron notar que sus organizaciones habfan establecido
buenas relaciones de trabajo ocon la ONUDI en la organizacién y celebraciln de reuniones de

34/ 1ID/CONP.4/6.
35/ 1D/CONP.4/12.
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consulta en las esferas de interés comin. La representante de la FAO pidié una planificacién
bastante anticipada de la accién conjunta con la ONUDI, a fin de permitir una oportuna asigna-

cibn de fondos que hiciera posible la eficaz participacién de su organizacién.

234. Se expres$ aprecio por las iniciativas emprendidas y los logros registrados hasta ahora
por la ONUDI en la organizacién de reuniones de consulta. Se admiti6 en general que la fase
experimental del Sistema de Consultas habfa demostrado que &ste era una aportacién valiosa al
fomento de la cooperacifn industrial internacional. Habfa abierto un foro incomparable para
el libre intercambio de opiniones entre participantes interesados en el desarrollo industrial
pertenecientes a los gobiernos, la industria y los trabajadores. Se expres$ un apoyo muy
general a la idea de que el Sistema adquiriera caricter permanzrnte y conti.uo, y se expresé
la esperanza de que la Junta de Desarrollo Industrial estuviera, en su préxima reunién, en
condiciones de elaborar, de comin acuerdo, un texto para el reglamento del Sistema., Varios

delegados expresaron su apoyo a la idea de que el Sistema se ocupara del redespliegue.

235. Se subray$§ que se necesitaban medidas de seguimiento de las reuniones de consulta,
particularmente en el contexto de las actividades de asistencia técnica de la ONUDI. La
mayorfa de los delegados instaron a que se proporcionasen medios financieros y humanos a ese
efecto. Se puso de relieve también la necesidad de ampliar el alcance del Sistema de Consultas
de modo que incluyera otros sectores industriales, particularmente los que eran de interés

para un gran nfmero de pafses en desarrollo, y que en el Sistema debfa tener cabida la consi-
deracién de métodos concretos que permitieran a los pafses en desarrollo aumentar la utiliza-
cibn de tecnclogfas de conservacibn de la energfa, la planificacién industrial y el desarrollo

de polfticas, la financiacién y la tecnologfa.

236. Se convino en general en que, ademis de la alta prioridad que de manera continua habfa
de concederse a las consultas sectoriales, debfa ampliarse el alcance del Sistema de Consultas
a efectos de que incluyera consultas a los niveles regional, interregional y mundial, y se
inst8 a la Secretarfa de la ONUDI a organizar consultas en estrecha cooperacién con lasg comi-
siones regionales. Se hizo hincapié en las posibilidades del Sistema en cuanto a ofrecer
asistencia concreta a los pafses menos adelantados, asf ccmo la necesidad de un esfuerzo mayor
por congeguir la participacién de 8stos en las reuniones de consultas. BEn este sentido, se

sugirié que se asignaran m4s fondos voluntarios a este fin.

237. La mayorfa de los dzleyx~dos consideraron conveniente y necesario que los gobiernos
participaran a nivel d¢ funcionarios de categorfa superior, ya que esto facilitarfa la adop-
cibn de decisiones y la asuncién de compromisos definidos en relzcién con las conclusiones y

recomendaciones de las reuniones de consulta.

Tema 5 d
Redespliegue de industrias de los pafses
desarrollados hacia los gg!ses en
desgarrollo

238. Un representante de la Secretarfa esboz§ las caracterfsticas de los programas de inves-
tigacibn de la ONUDI en la esferu del redespliegue y el cambio estiructural de la industria, y
traz8 un panorama general de los documentos de la Conferencia pertinentes a este tema del
programa, partiocularmente la nota sobre "Redespliegue de industrias de los pafses desarrollados
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hacia los pafses en desarrollo".lé/ Observd que ese documento contenfa sugerencias sobre
medidas que podrfan adoptar los pafses en desarrollo y los desarrollados, as{ como la comunidad

internacional en general.

239. Un delegado, hablando en nombre de un grupo, subray§ la estrecha relacifn existente
entre el redespliegue y otros aspectos del desarrollo industrial y observ§ que los pafses
desarrollados no habfan adoptado las medidas o polfticas concretas necesarias para facilitar
el redespliegue industrial, sino que, por el contrarioc, habfan adoptado medidas proteccio-
nistas. Deszarrollando el concepto de redespliegue, otro delegado lo consider$ como un medio
de redistribucién internacional de .a produccién industrial y no como un desquiciamiento Ae
las econonfas de los paises desarrollados o un estancamiento de sa proceso de desarrollo
econmico. Bl redespliegue no significaba un desplazanmiento ffsico de plantas, equipo y
tecnologfas obsoletas existentes ni la explotacidn por fuerzas exteriores de los factores

econfmicos de que estaban dotados los pafses en desarrollo.

240. El mismo delegado sefial§ que el redespliegue implicaba también el acceso a los mercados
de los pafses desarrollados, el ajuste positivo de las economfas de &stos basado en conside—
raciones a largo plazo, y polfticas nacionales para facilitar el redespliegue. Se hizo refe-
rencia a la pertinencia de los c6digos de conducta para la transferencia de tecnologfa y para
las empresas transnacionales, y la importante funcién del Sistema de Consultas de la ONUDI
como uno de los principales instrumentos para el redespliegue. Se hizo referencia al
capftulo I del proyecte de Plan de Acciln de Nueva Delhiél?uque contenfa propuestas de accién
concretas, inclusive una sobre la desagregacién de la meta global de Lima en metas a mediano

plazo, sectoriales y regionales.

241. Un delegado, hablando en nombre de cierto nfmero de pafses, sefial§ que el concepto de
redespliegue debfa considerarse en términos generales acordes con los del §ltimo informe del
Comité Plenario, que proporcionaba una definicién generalmente aceptada del redespliegue.
DestacS que una divisién intcrnacional del trabajo equilibrada serfa beneficiosa para todos

los miembros de la comunidad intermacional.

242. Un delegado, hablando en nombre de un grupo de pafses, consider§ al reder.liegue como
un medio para lograr que 1fneas de produccién no competitivas cedieran el paso a otras del
mismo tipo m4s competitivas, aspecialmente en los pafses en desarrollo. Dicho delegado
observé que el redespliegue podrfa crear graves problemas sociales que los pafses interesados
estaban dispuestos a afrontar mediante La adopcibn de medidas de ajuste positivas., Ese dele-
gado, y algunos otros, afladieron que en un mercado internacional abierto el redespliegue
podrfa llevarse a cabo a un ritmo m4s rdpido. Consideraron al redespliegue como un proceso
continuo, inducido princivalmente por decisiones de empresas privadas. La funcién de los
gobiernos en el proceso de redespliegue se limitaba bisicamente a la adopcifn de polfticas
para apoyar el ajuste estructural y eliminar los obst4culos al comercic. Los pafses
desarrollados se adnerfan a los principios del libre comercio y a la necesidad de ajustes.
Los esfuerzos en pro del libre comercio se realizaban por intermedio del CATT, el Sistema
Generalizado de Preferencias (SGP) y las Negociaciones Comerciales Multilaterales (NCM).
Instaron a todos los pafses en desarrollo a velar por que se aplicaran las reglas del GATT.

36/ 1D/CONP.4/9.
31/ 1ID/CONP.4/CRP.16/Add.1. .
38/ A/34/34, Tercera Parte, Anexo III, pérrs. 4-6.
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2243, Algunoc dclegacicnes s¢ refirierca a medidas de caricler nacivnel cuucreias encaminalas
a establecer polfticas de ajuste m4s positivas y al apoyo que sus gobiernos prestaban al f

redespliegue de industrias a los pafses en desarrcllo. Una delegacibn regd apoyo a la idea de
establec r metas sectoriales dado que ello significarfa planificar la industria al nivel
internacional, lo cual era contrario al principio de la asignacibn de recursos por las fuerzas

del mercado.

244. Un cierto nimero de delegaciones consider6 que la dependencia respecto de las inversiones
extranjeras directas por conducto de las ETN producfa fluctuaciones en el mercado, y que las
consideraciones de corto plazo no eran un enfoque apropiado para el redespliegue. Se destacé
que los acuerdos gubernamentales garantizarfan la cooperacibén a largo plazo sobre la base de
objetivos nacionales. El redespliegue no debfa ser utilizado solamente para obtener acceso a
mano de obra abundante y barata, ni para transferir tecnologfas obsoletas o contaminantes,
agotar los recursos naturales de los pafses en desarrollo, o acentuar desigualdades profundas
¥y persistentes, ni debfa ir acompafiado de medidas proteccionistas por parte de los pafses

industrializados.

245. La mayorfa de los delegados convinieron en la necesidad de adoptar medidas m4s eficaces
para el redespliegve de capacidades industriales de los pafses industrializados a los pafses
en desarroilo sobre la base del principio de las ventajas comparativas dindmicas y en confor-
midad con los objetivos, prioridades y aspiraciones generales de desarrollo industrial
nacional de los pafses en desarrollo. Se destac8 la necesidad de prestar apoyo especial a

los pafses menos adelantados, sin litoral, insulares y m4s gravemente afectados.

246. También convinieron en que el redespliegue debfa ser considerado como un paso esencial
para el logro de una redistribucién internacional equitativa del tradajo y de las capacidades
de produceién industrial, en conformidad con la Declaracién y Plan de Accidn de Lima y con la
resolucién 31/163 de la Asamblea General. Debfa consistir, sobre todo, en la transferencia
de capacidades de produccién industrial existentes, la creacifn de nuevas instalaciones
industriales, la transferencia de tecnologfa, la transferencia de recursos financieros, y el
suministro de los servicios de expertos y de capacitacién necesarios, de los pafses
desarrollados a los pafses en desarrollo, asf como en el acceso a los mercados de los palses
desarrollados. La mayorfa de las delegaciones expresaron apoyo a la idea de desagregar el

objetivo de Lima v de que la Secretarfa de la ONUDI intensificase su accifn.

247. Hicieron un llamamient¢ a los pafses desarrollados para que adoptaran polfticas y
medidas a largo plazo en los planos gubernamental y de empresas a los fines del redespliegue
industrial, medidas que debfan tener plenamente en cuenta los objetivos y prioridades de

desarrollo econémico de los pafses en desarrollo. Se otorgé especial importancia a las polf-

ticas positivas de asistencia para el ajuste y a la eliminacién de lzs medidas de proteccién.
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Tema 6

Arreglos institucicnailes

a) Examen de la eficacia de la coordinacifn y
las medidas complementarias acerca de
cuestiones relativas a la produccién
industrial, la cooperacifn indus-
trial intermacional, y otros
asuntos conexos de que se !
ocupan otras organizacio-
nes dentro del sistema de
lag Naciones Unidas;

b) Examen de la eficacia de las disposiciones

institucionales tomadas en relacién con la
Organizacifn de las Naciones Unidas para
el Desarrollo Industrial para hacer

frente al desafio de la indusgtria-
lizacibn en el decenio de 1980 y

mids adelante teniendo en cuenta

la estrategia a largo plazo de
es2 organizaci

248. Un representante de la Secretarfa puso de relieve los documentos ID/CONF.4/10 e
ID/CONF.4/11, asf{ como el anexc al Informe Especial del Director Ejecutivo a la Conferencia,}2/

en los cuales se daban detalles sobre la estructura actual de la Secretarfa y sobre las
medidas adoptadas para dar cumplimiento al mandato dado a la Secretarfa en la Declaracibn y
Plan de Accién de Lima. Sefial8§ que el nivel de desembolsos por concepto de asistencia
t&cnica habfa aumentade de unos 36 millones de d6lares en 1975 a un monto estimado en

70 millones de d6lares en 1979.

249. Un delegado, hablando en nombre de un grupo y apoyado por otros delegados, se refirié

al capftulo IX del proyecto de Plan de Accién de Nueva Delhi Y relativo a los arreglos insti-
tucionales para la ONUDI. Destacs la necesidad de ampliar el Ambito de la autonomfa de la
ONUDI en cuestiones presupuestarias y de personal durante el intervalo que mediase hasta la
transformacién de la Organizacién en un organismo especializado. Sefialé que el consenso de
convertir a la ONUDI en un organismo especializado de las Naciones Unidas representaba la
voluntad polftica de los gobiernos de fortalecer a la ONUDI y reflcjaba, de parte de los
mismos, el compromisoc de incrementar los recursos humanos y financieros de la Organizacién.

Un delegado propugné mayor independencia para la ONUDI en la presupuestacién por programas de
gus actividades. Solicit8 datos sobre las limitaciones en cuanto a recursos humanos, finan-~
cieros y de otro tipo que afectaban a la Secretarfa, y sobre las medidas que se estaban
adoptando en preparacién de su plan de mediano plazo y de su presupuesto por programas, espe-
cialmente en vista de su transformacilén en organismo especializado, Se inst8 encarecidamente
a los pafses industrializados que afn no habfan contribuido al Pondc de las Naciones Unidas
para el Desarrollo Industrial (FNUDI) a que lo hicieran, y a los demfs pafses irdustrializados
a que incrementaran sus contribuciunes de manera que pudiera alcanzarse lo antes posible el
nivel mfnimo anual de financiacién de 50 millones de d6lares de los EE.UU,

250, Varios delegados dijeron que sus pafses habfan firmado la nueva constitucién de la ONUDI
como organismo especializado. Algunos ya habfan tomado medidas para ratificar la Constitucién.
Un delegado declar§ que la nueva condicién jurfdica de la ONUDI no justificaba necesariasente

39/ 1ID/CONP.4/17. '

40/ 1D/CONF.4/CRP.16/Add.1.
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un2 expansiln de 19s actuales arregios institucionales. Instd a que se racionalizara constan-
temente 32 la ONUDI y a que la Organizacifn coordinara estrechamente sus actividades con la
Sede de las Naciones Unidas, aun despuds de su establecimiento como crganismo especializado.
Otro delegalo, apoyado ;or varios otros, inst§ a que se estableciera un comité interguberna-
sental scbre estrategias y planificacifn a largo plazo de la ONUDI para el decenio de 1980,
parz que examinara la estructura y organizacién de la ONUDI e hiciera recomendaciones para
mejorar su eficzcia. Propusce también que se crease en la ORUDI un grupo de asesoramienio
industrial para mejorar los contactos directos entre la ONUDI y el sector industrial. Algunos
delegados apoyaron el grado actual de autonomfa de la ONUDI pero consideraron que las facul-
tades relativas al nombramiento de funcionarios de categorfa superior, la adopcifn de deci-
siones importantes sobre organizacién, y las cuestiones presupuestarias debfan corresponder al
Secretario General de las Naciones Unidas hasta que la ONUDI pasase a ser un organismo
especializado.

251. Un delegado, hablando en nombre de un grupo, sefial§ el nivel muy bajo de aprobacibn de
proyectos regionales del PNUD. Observf los encomiables adelantos logrados por la ONUDI, e
inst8 a que se mejorara la eficiencia. Un delegado opiné que era muy pronto para examinar
nuevos arreglos institucionales para la ONUDI, ya que todavfa no se conocfan los resultadas de
la Conferencia.

252. Se expres§ satisfaccifn por los progresos logrados por la Secretarfa de la ONUDI en el
cumplimiento del mandato otorgado por la Declaracién y Plan de Accibn de Lima. Muchos dele-
gados reconocieron gue los recursos humaios y financieros de la Organizacién eran inadecuados
para que &sta pudiera ejecutar eficazmente el pleno mandato que se le habfa asignado. Apoyaron
tambiérn la necesidad de ampliar el 4mbito de autonomfa de la Organizacifn en el intervalo que

mediase hasta su transformacidn en organismo especializado.

253. Todos los delegados reafirmaron, en sus declaraciones, la funcién central y la impor-
tancia de la ONUDI en la coordinacién de las actividades industriales dentro del sistema de

las Naciones Unidas. Se recibieron con benepl4cito las iniciativas de la Secretarfa encami-
nadas a establecer una mayor cooperacién con otros organismos de las Naciones Unidag, incluidos
los representantes residentes del PNUD y las comisionesc regionales, y se insté a que se inten-
sificara dicha cooperacifn. Adem4s, se destacS la importancia del programa de altos asesores
industriales extrasede para mejorar la presencia de la ONUDI sobre el terreno, y se insté a
que se lo ampliara. También se consider§ esencial establecer estrechaa relaciones de trabajo

con organizaciones regionales y subreginnales de los pafses en desarrollo.

254. Los delegados observaron también, con satisfaccifn, el acuerdo logrado respecto de la
nueva constitucién de la ONUDI, e instaron a todos los pafses a que la firmaran y ratificaran
para facilitar la pronta transformacién de la Organizacién en un organismo especializado.
Muchos delegados sefialaron que esta transformacién estaba vinculada a cambios b4sicos, tanto
cualitativos como cuantitativos, en la situacién de la organizacién, particularmente en vista
de lo inadecuado de los recursos de que actualmente disponfa. BEn cuanto a la recomendacién
de que se estableciera un comité intergubernamental para examinar la estructura y las modali-
dades del funcionamiento de la Secretarfa, varias delegaciones expresaron la opinién de que
serfa mejor que esta idea la considerase la Junta de Desarrollo Industrial. Se insté enérgi-

camente a que se aumentasen las ccntribuciones al PNUDI a fin de que se pudiese alcanzar, lo
m&s pronto posible, el nivel anual mfnimo de 50 millones de d8lares de los EE.UU.
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255. Se destac§ la importancia fundamental y la necesidad de ampliar el programa de asis—
tencia técnica de la ONUDI, haciendo hincapif en la formulacibn de proyectos que se confor-
masen a las necesidades de los pafses en desarrullo, particularmente los relacionados con las
industrias pequefias  medianas, la tecnologfa, la promocibn de las inversiomes, los pafses
menos adelantados y la cooperacifn econfmica entre pafses en desarrollo, as{ como en el
desarrollo de estrategias de industrializacifn endfgenas. Bn vista de la importancia de sus
programas de tecnologfa, se inst8 a que se hiciesen arreglos institucionales apropiados en la
Secretarfa a fin de darles una perspectiva m£s clara. Se destac$ también la necesidad de que,
en los estudios y las actividades de investigacidn realizados por la ONUDI, se concentrase
mis la atencifn en las necesidades reales de los pafses en desarrollo; esos estudios y acti-
vidades debfan contribuir tamtién a las actividades de programaciln por pafses. Se subray$
la necesidad de incrementar el prograsa de Servic?.os Industriales Especiales (SIE) y se insté

a que se reforzara el mecanismo de evaluacién interna de la ONUDI.

C. COMITE IE REDACCION

256. Bl Comité de Redaccibédn establecido por la Conferencia en su 22 sesién plenaria celebré

una serie ie reuniones durante el transcurso de la Conferencia.

257. El Comiié de Redaccién no present$§ ningfn informe oficial a la Conferencia, por cuanto
el dorumento en que habla estado trabajando fue retirado (véase cap. IV, pérr. 258).
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APTTLO TV

DECLASACION Y PLAX DE ACCION Y PROYECTOS ‘DE RESOLUCION:
XELIDAS ADOPTADAS FOR LA CONFERENCIA

A. DECLARACION Y FLAN DE ACCION

258. En su 21% sesifn plemaria, celebrada el 9 de febrero de 1980, 1a Conferencia inicis el
examen del tems 7 del programa (Conclusiones y Recomendaciones). El Presidente declaré
que, 3 solicitud de los presidentes de todos los grupos geogréficos y en un esfuerzo por
concentrar la atencién en un texto dnico que pudiers servir de base para un consenso, se habfa
encargado de preparar un proyecto de declaracién y plan de accifén, que habfa sido objeto de
intensas consultas en un gruvo de contacto oficioso., Se habfa abrigedo la esperanza, dijo,
de que la Conferencia pudiera aprobar por consenso dicho texto, aunque tuvieran que hacerse
constar algunas reservas; sin embargo, no obstante el amplio grado de apoyo que merecié el
documento de transac<ién, no se habia recibido la cooperacién necesaria de algunos partici-
pantes. Puesto que todos los esfuerzos por evitar un enfrentamiento y llegar a una solucién
conciliajtoria sobre un texto de consenso habia fracasado, dijo que se retiraba dicho documento
como bare de una declaracién y plan de accién de la Conferencia.

259. El Presidente del Grupo de los 77 record§ que el Grupo habfa venido a la Conferencia
con el sincero deseo de alcanzar una transaccién razonable, estableciendo un diflogo construc-
tivo con los otros Grupos a fin de vigorizar la cooperacién internacional y la industriali-
zacién de los paises en desarrollo. Se refirié a 1la importancia de la Conferencia, que se
estaba efectuando después del quinto perfodo de sesiones de la Conferencia de las Naciones
Unidag sobre Comercio y Desarrollo y de la Conferencia de las Baciones Unidas sobre Ciencia
y Tecnologfa para el Desarrollo -ambas de las cuales hahbfan tenido resultados muy
decepcionantes—~ y antes del perfodo extreordinario de sesiones de la Asamblea General

que se celebraria a mediados de 1980 con objeto de elaborar una estrategia de desarrollo

para el tercer decenio de las Naciones Unidas para el desarrollo. Sefiald que la falta

de flexibilidad y la carencia de voluntad politica entre los representantes de algunos

pafses desarrollados habfan transformado las delibersmciones en un diflogo de sordos. Resalts
que ciertas propuestas que eran fundamentales pare el Grupo de los 77, relativas, entre otres
cosag, & la financiacifn industrial, el Sistema de Consultas, el redespliegue industrial, el
comercio de mamifacturas y semimamufacturas y la desagregacisn de la meta de Lima, no habfan
encontrado una respuesta positiva. En iales circunstancias, el Presidente del Grupo de los
77 propuso que el proyecto de declaracién y plan de accién presentado por el Crupo de los 17
(In/CONF.4/CRP, 16 y Add.1 y 2) fuese aprobado por 1a Conferencis como "Declarecién y Plan de
Accién de Nueva Delhi en materia de industrializacién de los pafses en desarrollo y coope~
racién internacional pars su desarrollo industrisl”, y pidié que se pusiers a votacién el
teaxto en conjunto, El oredor pidid, ademfls, que se efectuars una votacién nominsl,.

260, Una delegacifén, hablando en nombre del Grupo D, dijo que la falta de voluntad politios
de parte de algunos pafses habfa hecho imposible que 61 texto del Presidente fuese aprobado,

Las deliberaciones sobre el tama 7 del progrema, y en particular sobre la apro-
bacién de una Declarmcién y Flan de Aocibén de Nueva Delhi, se recogen en el acta resumids
ID/CONP,.4/SR.21, phrrs. 1 & T4.

4/ 1D/coNP.4/3R.21, pérrs. 2 8 4,
4/ Ikids, pérr. 32,
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Esa delegacién dijo que los pafses del Grupo D habfan concedido la mdxima importancia a la
Tercers Conferencia General de la ONUDI. La delegacién deseabs, en particular, expresar la
admiracién del Grupo por el papel sobresaliente desempenisdo por el Presidente a fin de
alcanzar un texto que expresara les opiniones de todos los participantes, Sin embargo,
debido a obstdculos bien conocidos suscitados por algunos paises, habfa sido imposible la
_aprobacién de ese documento, La delegacién reafimé 1a disposicién del Grupo D a seguir
cooperando en el futuro para la solucifén de las tareas asignadas a la ONUDI.

261, La Presidenta del Grupo B dijo que ese Grupo habia participado activa y constructiva-
mente la labor de 1la Conferencia, y deplorS que la atencién prestada a cuestiones que
podfan tretarse mds apropiadamente en otros lugares, la presentacién de cuestiones, incluso
de fndole técnice, en témminos politicos, y la introduccién de asuntos politicos conten-
ciosos, hubieran creado obstéculos que no dejaron al Grupo B otra opcién que votar en contre
del prorecto de declaracién y plan de accién. El Grupo proseguirfa sus esfuerzos en el
futuro a fin de encontrar el més amplio gredo posible de acuerdo sobre soluciones a los
problenas de la industrializacifén en los pafses en desarrollo. La Presidenta pidié que su
declaracién formara parte del informe de 1la Corferencia., Asimismo, pidié que se incorpo-
reran al informe los dos documentos de posicién presentados a la Conferencia por el Grupo B
(In/CONF.4/CRP.15 e ID/CONF.4/CRP,18).

262, Antes de que se sometierea a votacién la propuesta del Grupo de los 17, el representante
de Marruecos propuso que se suprimiera la referencia al Saharae Occidental hecha en el
pArrafo 63 del documento ID/CNNF.4/CRP.16.

263, La Presidenta del Grupo B declar! que las delegaciones de ese Grupo votarian en contra
de los documentos del Grupo de los 77 en conjunto, pero no participarfian en ninguna votacién
sobre parrafos separados o sobre enmiendas a los mismos,

264. FEn la 21% gesién plenaria, el Presidente sometié a votacién la enmienda propuesta al
parrafo 63 del documento ID/CONF.4/CRP.16.A§/ La enmienda fue rechazada por 28 votos contrae

10 y 19 abstenciones,

265. En la misma sesién, el Presidente sometié a votacién nominal el documento

ID/CONP,4/CRP. 16 y Add.1 y 2, tal como habfa esido presentado por el Grupo de loe 77. La

Declarecién y Flan de Accién de Mieva Delhi fueron aprobados {(Capftulo VII del presente

informe) por 83 votos oontre 22 y una abstencién. El resultado de la votacién fue el

siguiente: .

Yotop & favors Afganistdn, Alto Volta, Argelia, Argentina, Bangladesh, Benin, Bhutédn,

Brasil, Bulgeria, Burundi, Colombia, Costa de Marfil, Cuba,
Checoslovaquia, Chile, China, Chipre, Ecuad- -, Egipto, Bniratos Arabes

Unidos, Etiopis, Filipinas, Cabbn, Chana, Cuinea, Cuyana, Hungria,
India, Indonesia, Irdn, Ireq, Jamahiriya Arabe Libia, Jordania, Kenya,

44/ 1vbid,, pérrs. T a 11 y Anexo I del presente informe.

Véase Declaracién y Flan de Accibn de Nueva Delhi, pérr., T4. (Véase el cap, VI
del presents informe.)

La delegacién del Pakistdn notificd posteriormente a 1la Secretarfa de la
Conferencia que, en conformidad oon el apoyo del Pakistdén al derecho de libre determinacién
del puedblo del Sahare Occidental, se oponia & la enmiends, y solicité que el acta de 1ls '
votacién fuese enmendadsa en consecuencia,
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Kuwait, Libano, Malasia, Malta, ln-rmecorﬂ/, Kauricio, México,

longolil, NQN’ Nim, xis.r, Ni“ri" m’ w“‘n, P’lﬁ’

Polonia, Qutar, Repiblioa Arabe Siria, Repiblioa Cemtroafricana,

Repiblica de Corea, Repiblica Democrética Alemana, Repdblica

Democrdtica Popular de Corea, Repiblice Socislista Soviétice de

Bielorrusia, Repfblica Socialista Soviética de Ucrania, Repiblica '
Unida del Camerdn, Repdblica Unids de Tanzania, Rumania, Santo Tomé y :
Principe, Senegal, Sierre Leona, Singapur, Somalis, S » Sudfn,

Suriname, Tailandia, Trinidad y Tabago, Tdnesz, Turqu » Uganda,

Unién de Repiblicas Socialistas Soviétioas, Uruguay, Venemela, Viet

Nam, Yemen, Yamen Democrético, Yugoslavia, Zaire, Zambia.

Yotos en copire: Alemania, Repiblioa Federal de, Australia, Austria, Bélgice, Canadf,
Dinamarca, Espaiia, Estados Unidos de América, Finlandia, Francia,
Grecia, Irlanda, Israel, J*alia, Japén, Noruega, Nueva Zelandia,
Pafses Bajos, Portugsl, Reino Unido de Gran Bretafia e Irlanda del
Noﬂﬁ, -e".l”i.’ Suiza,

A onest Santa Sede.

266. La delegacién portavoz del Grupo D declars que el woto afirmativo de ese Grupo no debfa
interpretarse como indicio de aceptacifén total de todas las disposiciones del documento
aprobaduv, El orador pidi6 que su declaracién, a 1la que se presentaria més adelante una
adicifn, y el documento de posicién del Grupo D presentado a la Conferencia (ID/CONF, 4/CRP. 14)
fueran incluidos en 6l informe,

267. La Conferencia convino en que se incluyeran en su informe las declaraciones y docu-
mentos de posicién de los Grupos B y D (véase Anexor T y II),

268. En relacién con la referencia hecha en el pérrafo 6345/ al Sahars Occidental, expre—
saron reservas los representantes de Costa de Marfil, Gabén, Jordania, Nigeria, Repiblica
Centroafricana, el Senegal, Turquia y Zaire.

269. Los representantes de Costa de Marfil, Chile, fingapur y Suriname expresaron reservas
con respecto A las referencias hechas al sionismo en los pérrafos 1 ¥y 63¢

270, E1 representante de Kuwsit expresS reservas respecto de la propuesta contenida en el
Plan de Accién sobre el establecimiento de un fondo global pars la promocién de la indus-
trializacién de los paises en desarrollo.

271. El representante de Arebia Saudita expresé tambiér. reservas sobre el establecimiento
del fondo global., k. orador explicé que aunque su delegacién se habfa abstenido de parti-
cipar en la votacién, podfa considerarse que Arabia Saudita aceptabs la Declarscién y Plan
de Accibn en conjunto,

B. RESOLUCIONE3
272, Dursnte su examen del tema 7 (fonclusiones y recomendaciones), 1a Conferencis tuvo

ante 8f dos proyectos de resolucién relativos a "La mujer y la industrializacién”
(ID/CONF.4/L.2) y & un "Decenio pare el desarrollo irdustrisl de Afrioca® (ID/CONP.4/L.7).

Durante la votacién, los representantes d¢ Marruecos y Turquia expresaron reservas
acerca del phrrafos 63 del doocumento ID/CONF,4/CRP, 16,

48/ veéase ID/CONP,4/SR.21, phrrs. 35 & 42 y Anexo II del presente informe,

Véase Deolarecién y Plan de Accién de Nuevm Delhi, pérr. 11, (Véase el oap, VI :
del presente informe,)

50/ ID/CONP.4/SR.21, phrrs. 43-57.
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1. i 80 i i iali

273. BEn la 21% sesiln plenaria, celebrada el 9 de febrero de 1980, el representante de
Finlandia presenté un proyecto de resolucién relativo a “La mujer y la industrializacién"
(ID/COKF.4/L.2) patrocinado por Dinamarca, Finlandia, Noruege y Suecia y copatrocinadc por
Pilipinas, Hungria, India, Né&xico, Paises Bajos, Peri, Portugel, Repiblica Unida de Tanzanfia,
TMnex y Yugoslavia.

274. BEn la misma 3e8iln, la Conferemcia aprobS la resolucién por consenso. La resolucisn,
tal como quedS aprobada (ID/CONF.4/RES.1), dice asi:

"Conpciente de que el Decenio de las Naciones Unidas pare la Mujer se proclamé con el
fin de llamar la atencién sobre los problemas de la muijer en su vida cotidiama y pare estimular
el reconocimiento a nivel macional e intermaciomal, de la experiencia que se pierde cuando no
se da a las mujeres, que constituyen la mitad de la poblacién adulta del mundo, oportunidad
igual de contribtuir plenamente al desarrollo naciomal,

"Recordando los resultados de la Conferencia Mundial sobre el Afio Internicional de la
Mujer, celebreda en Ciudad de México del 19 de junio al 2 de julio de 1975,

"Recordando tagbi¢n 1ss resoluciones de la Asambles Genersl 3342 (XXIX), de 17 de
diciembre de 1974, relative a la mujer en el desarrollo, y 3524 (XXX), de 15 de diciembre de
1975, relativa a la integrecién de la mujer en el desarrollo, en las que la Asambles Genersl
iista % los gobiernos a que presten atencién constante a la integrecifn de la mujer enm el
proceso de planifioscién, formulacién, prepareciln y ejecucién de proyectos y programas de
desarrollo,

"Recordando ademfs las disposiciones de la Declaracién y Plan de Accién de Lima en
materisa de desarrollo industrisl y cooponcwu’/ relativas a 1a plena integrecién de 1la mujer
en las actividades sociales y econfmicas, y, en particular, en el proceso de industriali-
sacién, sobre la base de 1a igualdad de derechos,

nRecordands en DArticular 1s resolucién 44 (IX) de la Junta de Desarrollo Industrial,
de 25 de abril de 1y(H, relativa s la integrecién de la mujer al desarrollo,

*Ianiende Drasenie l1as recomendaciones de la Reunién preparetoria sobre el papel de la
mjer en la industrialisacién de los pafses en desarrollo celebrada en Viena del 6 al 10
de noviembre de 1978,

"lepisnde an _cienis tawdién 1s resolucién 2 relative & 1s muijer, 1a ciencis y 1a tecno~
logis, aprobada por la Conferencis de las Naciones Unidas sobre Ciencia y Tecrologfs para el
Desarrollo el 31 de agosto de 1979,

8/ A/10012, cap. 1V,

) 1/wa.283/23,
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"Habiendo exapinado, en cumplimiento de la solicitud contenida en la resolucién 34/204 '
de la Asamblea General, de 19 de diciembre de 1979, relative a la movilizacién e integracién
eficaces de la mijur en el desarrollo, entre otras cosas:

a) Las repercusiones de 1a mueva tecnologia y de la instalacién de industrias modernas

sobre las labores y ocupaciones tradicionales de la mujer que puedan verse
amenarzadas, y

b) La identificacién de medios pars sumentar y facilitar 1a participacién de la mujer
en un pie de igualdad en el desarrollo industrial, tanto en las zonas rureles como
en las urbanas,

"lsniendo en cyents el cometido de la Organizacién de las Naciones Unidas pare el
Desarrollo Industrial de elaborar progremes concretos tendientes a integrar a la mujer en el
proceso de industrializacién de los pafses en desarrollo, en confcmidad con la decisién
adoptada por la Junta de Desarrollo Industrial, en su 13® perfodo de sesiones,

"conscisnie de que en 1a Conferencis Mundial Gel Decenio de las Naciones Unidas pars la
Mujer: Igusldad, Desarrollo y Paz, que se celebraré en Copenhsgue en 1980, se examinard
mevarente la integracién eficeaz de 1a mijer en el desarrollo, y en particular el subtema
Bwpleo, educacién y salud,

"1. ubmays que la integrecién y participacién de la mijer en el proceso de industria-
lizacién a todos los niveles es un requisito previo indispensable de un desarrollo equili-
brado y equitativog

"2, Exhorig a todos los Gobiernos a que procuren promover la participacién e inte-
grecifén de la mujer en el desarrollo industrial y a que adopten madidas para eliminar las
actitudes y précticas discriminatorias que entorpescan la efectiva participacién de la mujer
en el proceso de desarrolloj

3. 2egtaca 1a funcién esencisl que corresponde a la Organizacién de las Naciones
Unidas pare el Desarrollo Industrial en la integrecién de 1la mujer en el desarrollo
industrials

"4, Agoge con beneplécito, como primer paso, la creacién dentro de la Secretarfa de
la Organizacién de las Naciones Unidas pare el Desarrollo Industrial, de un Grupo de Trebajo
interdivisional sobre la integreciér. de la mujer en el desarrollo industrial para la gestién
Yy coordinacién de las actividades relacionadas con la integrecién de 1la mujer en el
desarrollos

"5. BEbress 9l deseo de que el Grupo de Trebejo interdivisional hags répidos progresos
on su laborp

"6, Joais sl Direotor Ejecutivo de la Organisacién de las Naciones Unidas pars el
Desarrollo Industrial a que tome medidms adicionales para facilitar la labor del Grupo de
Treabajo interdivisional en el cumplimiento de su mandato y a que [.esente a 1la Junta de
Desarrollo Industrial, en su 14* perfodo de sesiones, un informe preliminar sobre los
progresos realisados al respectoj

"T. Eida 81 Director Bjecutivo de la Organimacién de las Naciones Unidas pars el

Desarrollo Industrial que en los préximos voldmenes del Eatudio dsl Dessrrollo Indusirial »

en futuros exdmenss de 1a aplioscién de la Declarecién y Plan de Accién de Lima, informe
sobre las repercusiones del proceso de industrialisacién en las mujeres;
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"8, Pide asipismo sl Director Ejecutivo de la Organizacién do las Naciones Unidas para
el Desarrollo Industrial jue preste asistencia a 1los gobiernos que la soliciten en el desa-
rrollo de sistemas de recopilacién de datos y de métodos de presentacién de informes pare
proporcionar informacifn, -entre otras cosss, pare los andlisis del Director Ejecutivo- sobre
1a integrecién de la mujer en el desarrollo industrial, teniendo presentes sepectos perti~
nentes como son el empleo, 1a capacitacifn, el acceso a puestos de tralajo y la remunerscidnj

"9, Pide sdegds sl Director Ejecutivo de la Orgenisacién de las Naciones Unidas pare
¢l Dessrrvllo Industrial que en sus futuros Informes anualeg v en otros informes pertinentes,
proporcicne datos sobro 1la participacién de 1a mujer en las actividades de la Orgsnizacién,
tales como progremas de becas, seminarios y cursos de oapacitacidny

"10. Javits al Director Ejecutivo de ls Organisacién de las Naciones Unidas pers el
Desarrollo Industrisl a que emprenda urgentemente los estudios pedidos por 1a Junta de
Desarrollo Industrial en su 13® perfodo de sesiones sobre

a) Inéustrise seleccionsdas, como 1a electrénios, la alimentaria, la farmacutica y
1a textil, y sus repercusiones en las mijeresg
b) Las posibles repercusiones del redespliegue industrial en las mujeres,

¥y & que presmte los informes sobre esos estudios a la Junta de Desarroilo Industrial em su
14® periodo de sesiones}

»11. loviia ssimigmo al Director Ejecutivo de la Organisaciln de 1ss Kaciones Unidas
pare sl Dessrrollo Industrial a que, al apliosr 1a Declarecién y Flan de Accién de Limat

a) Mantengs en ustudio constante 1a repercusién de esas decisiones sobre la mujer;

b) PFomente la igual participacién de hombres y mujeres en la planificacién y el
proceso de adopcién de decisiones, tanto en sus propios pafses como en el plano
internacional, asf como en 1a ejecucién de las medidas encaminadas a promover
1a industrializacién de los paises en desarrollo, y

o) Formule y aplique los programas de industrializacién de 1a Organizacién con 1a
Plena ¢ igual participacién de hombres y mujeres)

"12, Recomiends que el Director Ejecutivo de la Orgmnisacién de 1as Naciones Unidas
pars ol Desarrollo Industrial adopte medidas pars garantisar una participacién més efective
de 1la mujer en los procesos de adopcién de decisiones y de politioas, tanto en el senc de la
Seoretaria de la Organisacitn de las Naciones Unidas pare el Desarrollo Industrial como fuers
de 1a Seds; en conformidad con las resolucionss pertinentes de 1la Asamblea Genersl y otros
Srganos)

"13. Joyita al Director Ejecutivo ds 1a Organisscién de las Naciones Unidas pare el
Desarrollo Industrial que informe mobre 1la integrecién y la participacién de 1a mijer en el
proceso de desarrollo industrial & 1la Conferencia Mundial del Decenic de las Naciones Unidas
pare 1a Mujers Igualdad, Desarrolio y Pus, que se celebrard en Copenhague en 19803

714, Bida a1 Director Ejecutivo de 1a Organisaciln de las Naciones Unidas pars el
Desarrollo Industrial que informe & 1a Junts de Dessrrollo Industrial, en su 15% perfodo de
sesiones, aceros de 1os progresos realisados en 1la splicacién de 1a presente resoluoién,
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2. Resolucidp gobre ol decenio pare e} dessrrollo ipduetrisl de Africa

215. En 1a 21%* gesifn plenaria, celebrada el 9 de febrero de 1980, e). representante de Tnez
introdujo un proyecto de resolucidn presentado por el Crupo de los 77 relativo a un "Decenio
pars el desarrollo industrial de Africa" (ID/CONF.4/L.7).

276, En la misma sesién, la Conferencis aprobd la resolucién por consenso. La Presidenta
del Grupo B formulé una declarecién después de la aprobacién de la reuolucidn.m/ La reso-
lucién, tal como qued$ aprobada (ID/CONF,4/RES.2), dice asis

"La Tsrcere Conferencis Generel de ls ONUDL

"Obgorvasdo que el desequilibrioc actual del orden econémico internacional se debe en
gren medida a 1a abrumadore diferencia industrial y tecnolégica entre los diversos grupos de
naciones del mundo, y que los efectos multiplioadores de esa diferencia industrial y tecno-

16gica se estdn haciendo sentir cada vez méc severamente en el sistems monetario, las rela-
ciones comerciales y la cooperacién econémios internacionsles,

"lenisndo pregente el hecho sabido de que la regidn afrioana es la menos adelantada de
todas las regiones en desarrollo y en ella se encuentre el mayor mimero de pafses menos
adelantados y sin litorel, asf como de economias més grevemente afectadas,

"Reconociendo que la indusiria constituye la fuerza impulsors de todo desarrollo
econémico y social, en cuanto que, & largo plazo, conduce & 1la acumilacién de capital y al
sumento de la productividad general de la mano de obre mediante la adquisicién de conoci-
mientos tecnclégicos,

"Mﬁmm que el 1ogro de las metas contenidas en la Declarecién y Flan de
Accibn de Lima™ entrafiaria un progrema pare la promocifn de cuantiosas inversiones en los
paises africanos,

"leniendo en cugiis la Declaracién de compromiso de Monrovia de los Jefee de Estado y
de Gobierno de la Orgmnizacién de la Unidad Afrioana sobre directrices y medidas relativas a
la autosuficiencia nacional y colectiva en el desarrollo econdmico y social pare el estable-
cimiento de un Nuevo Orden Econémico Intcmciomlh/ en beneficioc de 1a regién africana, en
la que se concede alta prioridad al desarrollo industrial en el tercer decenio de las Naciones
Unidas para el desarrollo y se recomienda por ello que el decenio de 1980 ses declaredo
decenioc para el desarrrllo industrial de Africa,

"Regonociendo 1s ur_snte necesidad de establecer una base industrial : lida, haciendo
particular hinoapié en el desarrollc de las polftioms, capacidades e infreestructurs institu-
cional necesarias en la esfers industrial y tncnolégics nacional, asf como en la cooperacién
entre pafses africancs a fin de permitir el despegue industrial de Africa,

"1, Regomisuds & 1a Asamblea Generr.:

8) Que proclame el decenic de 1980 como el Decenio pars el Desarrollo Industrial
de Afrios, con el propésito de prestar una mayor atencién a la industrisli=
sacién de Africa y movilisar s este efecto un mayor grado de compromino polf-
tico y de apoyo téonico y financiero, en los planos nacional, regionul e
internacional,

51/ LD/CONF4/SR.21, phrr. T4,
8/ A/10012, oap. 1V,
L/ ANG/ST.3(XVI) Rev.ts
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b) Que pida al Secretario General de las Naciones Unidas que tome las disposi-
ciones financieras y de otra f{ndole apropiadas pare iniciar con &xito el
Decenios
"2. Ipgts a la comunidad internacional a que preste mayor apoyo técnico y financiero
en los planos bilaterel y multilateral, a los esfuerzos de industrializacién del continente;

"3, Pide al Director Ejecutivo de la Organizacién de las Naciones Unidas para el
Desarrollo Industrial y al Secretario Ejecutivo de la Comisifn Econémica para Africa que
cooperen con el Secretario General de la Organizacifn de la Unidad Africana, a fin de

preparar un programa de accién pare el Decenio y presentarlo al periodo extraordinario de
sesiones de la Asamblea General en 1980,"
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CAPITULO V

APROBACION DEL INFORME Y CLAUSURA DE LA CONFERENCIA
A, APROBACION DEL INFORME

277« En su 21% sesién plenaria, celebrada el ; de febrero de 1980, la Conferencia inicié el
examen del tema § del p-ograma (Aprobacién del informe de la Conferencia).

278. La Conferencia examiné y aprob§ la introduccién y los capitulos I {Participacién y
orgenizacifén de los trabajos) y II (Resumen del debate general) de su proyecto de informe

(ID/CONF.4/L.3).

279. La Conferencia aprob$ también los informes de las Comisiones I y II (véase
capftulo III),

280. En la misma sesién, la Conferencia aprobd la totalidad de su informe, quedando enten-
dido que se confiarfa al Relator General, con la ayuda de los Amigos del Relator, la tarea
de dar forma final al informe, incluidas las secciones que no habfa sido posible presentar

al examen de la Confarencia.
B, CLAUSURA DE LA SESION

281, El representante de Kenya, en nombre de su Gobierno, formulé una invitacién pare que
se celebrara en Nairobi la Cuarta Conferencia General de la ONUDI,

282, Tres haber hecho declaraciones los portavoces de los diversos grupos geogrdficos,
Austria, China y el Director Ejecutivo de la ONUDI —en las que se expresaron felicitaciones
¥ agradecimiento al Gobierno y al pueblo de 1la India, al Presidente de la Conferencia y a
todos los que habfan contribuido a la labor de ésta~ el Presidente de la Conferencia hizo
una declaracién de clausure y declaré clausurada la Conferencia,

283, La Tercera Conferencia General de la ONUDI conciuyé sus sesiones a las 21.30 hores del
9 de febrero de 1980,

Las delibereciones sobre este tems del programa se recogen en ID/CONF,4/SR.21,
pérrs. 75-86.
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CAPITULO VI

DECLARACION Y PLAN DE ACCION DE NUEVA DELHI EN MATERIA IE INDUSTRIALIZACION
IE LOS PAISES EN DESARROLLO Y COOPERACION INTERNACIONAL
PARA SU DESARROLLO INDUSTRIAL 53/

DECLARACION

1. La Tercers Conferencia General de la Organiszacién de las Naciones Unidas pare el

Desarrollo Industrial, reunida en virtud de la resolucién 33/77 de la Asamblea General de

las Naciones Unidas, de 15 de diciembre de 1979, habiendo examinado y evaluado la situacién
industrial mundial, con especial referencia a la apiicacién de la Declaracién y Plan de Accién
de Lima en materia de desarrollo industrial y cooperacién, conducente a la industrializacién
de los pafses en desarrollo, y habiendo determinado los medios pare una mayor industrializa-
cién en el decenio de 1980 y més adelante, en el marco del establecimiento del Nuevo Ordan
Econémico Internacional,

aprueba solamente

la Declaracién de Nueva Delhi en materia de Industrializacifn de los Pafses en Desarrollo

Y _Cooperacién Internacional pare su Desarrollo Industrial.

2, Subrayando de nuevo la necesidad imperativa de aplicar las resoluciones 3201 (s~v1) y
3202 (S-VI) de ia Asamblea General, de 1% de mayo de 1974, sobre la Declarucién y Programa
de Accién para el Establecimiento de un Nuevo Orden Econdamico Internacional, asf como las
resoluciones de 1a Asamblea Ceneral 3281 (XXIX), de 12 de diciembre de 1974, en que figura la
Carta de Derechos y Deberes Econémicos de los Estados, y 3362 (S-VII), de 16 de septiembre

de 1975, sobre desarrollo y cooperacién econdmica intermacionalj

3. Reafirmando enérgicamente la Declaracién y Plan de Accién de Lima en materia de desarrollo
industrial y cooperacifn, hechos suyos por la isamblea General en su séptimo perfodo extraor-
dinario de sesiones, en los cuales se establecié que para el afio 2000 la participacién de los
pafses en desarrollc en la produccién industrial total del mundo debfa incrementarse hasta
alcanzar por lo menos el 25, y se definieron las estrategias bdsicas, los principios y las
medidas para alcanzar este objetivo dentro del marco del Nuevo Orden Econémico Internacionalsg

4. Recordando 1a resolucién 32/174 4e la Asamblea General, de 19 de diciembre de 1977, que
establece entre otras cosas, la celebracién de un perfodo extraordinario de sesiones en 1350,
y la resolucién 33/193, de 29 de enerc de 1979, relativa a los preparativos para una estrategia
internacional del desarrocllo pare el tercer decenio de las Naciones Unidas para el desarrollo,

En su 21% sesiln plenaria, celebrada el 9 de febrero de 1980, la Tercera Conferencia
General de 1la ONUDI aprobd la "Declaracién y Plan de Nueva Delhi en materia de industrializa-
cién de los pafses en desarrollo y cooperaciln internacional pars su desarrollo industrial",
presentados & la Conferencis por el Grupo de los 77 como Conference Room Paper ID/CONF.4/CRP.16
¥y Md., 1 y 2 (vésse el Capftulo IV del presente informe). La adiciéu 2 contenfa una variante
del capftulo VIII (pafses en desarrollo menos adelantados) del documento ID/CONF.4/CRP.16/add.1,
ouyo texto, aprobado por la Conferencia, es el que aquf se utiiiza. El texto de la Doclaracién
y Plan de Accién de Husva Delhi que figure en el presente oapftulo es el original presentado
en Nueva Delhi, habiéndose introducido solamente pequefias modifiocaciones de redaccién (numers—
cién de phrrafos, referencias, eto.).
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en la -ual se invita a la ONUDI a contribuir eficazmente a la labor del perfodo extraordi-
nario de sesiones y a 1.s preparativos para la nueva estrategia internacional del desarrollo

pare el tercer der uio de las Naciones Unidas para el desarrollio;

5. Recordando también la resolucién 34/58 de la Asamblea Gereral, de 13 de diciembre de
1979, sobre la cooperacién para el desarrollo industrial y la Tercera Conferencia General '

de la Organizacifén de las Naciones Unidas para el Desarrollo Industrialj

6. Reiterando lcs principios y posiciones de las precedentes reuniones ministeriales del
Grupo de los 77, y, en particular, las de Giudad de México (septiembre de 1976), Arusha
(febrero de 1979), Bucarest (agosto de 1979), Nueva York (septiembre de 1979) y Belgrado
(septiembre de 1979);

7. Recordando los continuos esfuerzos del Grupo de los 77 por resolver los problemas funda-
mentales que enfrentan sus economfas y lograr soluciones genuinas a los desequilitrios de las
relaciones ecunémicas mundiales, en conformidad con los principios y objativos del Nuevo
Orden Econémicc Internacional en las reuniones de los érganos y las organizaciones del
sistema de ias Naciones Unidas y las diversas conferencias organizadas bajo los auspicios de
las Naciones Unidas, especialmente las celebradas después del sexto perfodo extraordinario
de sesiones de la Asamblea ‘eneral;

8. Guiada por las decisiones contenidas en la seccién econémica de la Declaracién de la
Sexta Conferencia Cumbre de Jefes de Estado o de Gobierno de Paises No Alineados, celebrada
en La Habana del 3 al 9 de septiexbre de 1979;

9. Fxpresando gran preocupacién por la dificil situacién a que hacen frente los pafses
menos adclantados, los més gravemente afectados y los pafses insulares y sin litoral, y la
necesidad de prestar especial atencidn a sus problemas urgentes, as{ como de establecer
nuevas medidas especiales para eliminar los principales obstéculos que afectan a sus econo-
mfas, y en particular a su desairllo industrialj;

10. Tomando nota con gran preocupacifn de la diffcil situacién por la que atraviesan las
economfas que se ven afectadas o que uifren deterioros como consecuencia de sus luchas por
la liberacién nacional, y de la necesidad de prestar especial atencibén a sus problemas
urgentes y de encontrar nuevos medios especialez para eliminar los problemas m4s importantes
de su desarrollo industrialj;

11. Consciente de que la gran mayorfa de 1.z pafses en desarrollo han sido sumergidos en la
pobreza por la ocupacién extranjera, la discriminacifn racial, incluidos el apartheid y el
sionismo, el colonialismo y el neocolonialismo, y de qu: es un deber de la comunidad interna~
cional, y sobre todo de los pafses desarrollados, cyudarles a salir del subdesarrollo s 18
ocupacién y la subyugacibnj

12, Tomando en consideracibén los infcrmes de las reuniones de - .: istros de industria de

América Latina (Cali, 10-14 septiembre 1979), Africa /Addis Abebm, 17-20 octubre 1979, Y

La Habana, 15-16 septiembre 1979), Asia y el Pac{fic> Bangkok, 25-26 octubre 1979), y de
los Pafses Arabes (Argel, 16-20 noviembre 1979), que ex aminsron la industrializacién de los
cafses en desarrollo de esas regiones en .} contexto de 1a recienie evolucisn de la econom{a

m.adial, y definieron sue posiciones para la Tercera Conferencia Jeneral de la ORUDI}
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13. Teniendo en cuenta la Declaracién de La ilabana, aprobada por la Reunién Ministerial del
Grupo de los 77 el 22 de diciembre de 1979, en la que se define una posicibn conjunta respecto
de la Tercera Conferencia General de la ONUDI;

14. Poniendo de relieve que la Tercera Conferencia General de la ONUDI debe servir para
acelerar la industrializacién de los pafses en desarrollo, promover la cooperacién interna-
cional en esta esfera, contribuir a la labor del perfodo extraordinario de sesiones de la
Asamblea General de las Naciones Unidas y a la nueva estrategia internaci .al del desarrollo
para el tercer decenio de las Naciones Unidas pare el Desarrollo; y la realizacibn del

Nuevo Orden EconSmico Internacional; .

15. Hatieado examinado la situacién industrial mundial desde la celebracién de la S~gunda
Conferencia General de la ONUDI:

1. Examen y evaluacifn

La Conferencia

16, Expresa seria preocupacifn por la circunstancia de que la actual situacién econbmica
internacional se caracteriza por un empecramiento sostenido de la crisis econémica, sfntoma
de los desajustes estructurales, desequiiibrios y desigualdades cuyos efectos m4s graves
afectan a las economfas de los pafses en desarrollo., Esta crisis, que proviene de varios
pafses desarrollados, se manifiesta en fenémenos tales como el total deterioro del sistema
monetario internazional, la inflacié., los problemas crénicos de las balanzas de pagos de
los pafses desarrollados, la rigidez estructural de las modalidades de produccién industrial
de esos pafses, y la intensificacién e institucionalizacién del proteccionismoj;

17. Considera que las tendencias negaiivas en la economfa mundial repercuten adversamente
en los esfuerzos por la emancipacién econmica y social de los pafses en desarrollo, sobre
todo en sus esfuerzos por industrializarse y por obtener acceso a las fuentes de financiacién,

tecnologfa, mercados externos y otros insumos pare el desarrollo industrialj;

18. Expresa honda preocupacién por la actitud nc cooperativa de algunos pafses desarrollados,
las prédcticas inaceptables de las empresas transnacionales, la repercusién de la continuada
inflacién sobre las economfas de los pafses en desarrollo, las presiones ejercidas sobre sus
balanzas de pagos como resultado de relaciones comerciales ro equitativas y el alarmante
incremento de su Geuda externa, Estos factores, entre otros, obstaculizan el establecimiento
del Nuevo Orden Econémico Intermacionalj

19, Observa con preocupacién las restricciones que la mayorfa de los pafses desarrollados
imponen a fin de negar o limitar el acceso a sus mercados a los artfculos manufacturados y
semimanufacturados de los pafses en desarrollo., Deplora el uso cada vez mayor de medidas
proteccionistas y subsidios nacionales que en los fltimos afios han hecho algunos pafses desa-
rrollados, en especial en seciores en los cuales los pafses en desarrollo han logrado o.

podrfan lograr ventajas comparativas;

20, BExpresa desaliento ‘ute la persistente y cada vez mayor disparidad entre los pafses
desarrollados y los pafses en desarrollo, resultante de la insuficiente transferencia de los

recursos financieros, materiales y tecnolégicos necesarios para generar sl establecimiento de
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capacidades industriales en los pafses en desarrollo. Destaca también el deterioro en
términos reales que han sufrido sus ingresos como resultadn del estancamiento y d: las

fluc:uaciones de los precios de sus exportaciones;

21. Observa cor profundo desagrado que, a pesar de las recomendaciones hechas y las obliga-
ciones contrafdas en diversos foros, la mayorfa de los pafses desarrollados no han demos-
trado todavfa la voluntad polftica necesaria para concluir con &xito negociaciones condu-
centes a la reestructuracién fundamental del sistema econdmico internmacional que se prevé
en el Nuevo Orden Econfmico Internacionals

22, Examina, en el contexto de la cooperacién industrial internacional habida desde la
celebracién de la Segunda Conferencia General de la ONUDI, el desarrollo industrial de los
pafses en desarrollo y deplora la falta de progresos en la aplicacién de la Declaracién y
Plan de Accién de Lima y, en espscial, en cuanto al logro de 1la meta de Lima y sus olbjetivos
conexos. MNientras que en 1975 los pafses en desarrollo generaban el 8 ;7% de la produccién
industrial mundial, pare 1979 se estimaba que su participacién apenas excedfa el 9f., Esa
falta de progresos en la consecucibn de objetivos convenidos de comfin acuerdo es totalmente

inaceptables;

23, Insta, por consiguiente, a los pafses desarrollados a que adopten inmediatamente medidas
adicionales especiales que permitan a los paises en desarrollo alcanzar el objetive de Lima
y sus metas coraxas, y destaca también enérgicamente la responsabilidad de los pafses desa-

rrollados de contribuir plenamente a estos esfuerzos con aportes financieros y tecnolégicos.
Medidas de alcance nacional

24, La Conferencia toma nota de que, desde que se aprob8 la Declaracién y Plan de Accién de
Lima, los pafses en desarrollo han continuado considerando a la industrializacién, con sus
necesarias vinculaciones a otros sectores importantes de la economfa, como un elemento clave
de sus esfuerzos por lograr el rdpido desarrollo econdmico y social. En este contexto, la
Conferencia subraya que la autosuficiencia colectiva, la soberanfa sobre sus recursos natu-
rales y actividades econémicas, la cooperacién internacional y la justicia social son
elementos necesarios para el desarrollo industrial. Los pafses en desarrollo han adoptado
medidas en el plano nacional para promover el desarrollo, la planificacibén y las estrategias
industriales a largo y mediano plazo, establecer instalaciones de produccién industrial,
crear instituciones financieras y de otro tipo, fortalecer la capacidad tecnolégica, mejorar
las condiciones sociales y aprovechar los recursos naturales autéctonos., El impacto de esas
medidas se ha visto limitado, sin embargo, por la grave crisis actual de la economfa mundial
¥y por la falta de medidas de apoyo por parte de la mayorfa de los pafses desarrollados;

25. Lamenta que la mayorfa de los pafses desarrollados no 88lo no han llevado a cabo las

medidas establecidas en la Declaracién y Plan de Accién de Lima en relacién con la eliminacién

de las barreras arancelarias y de otro tipo, sino que, ademds, han establecido reglamenta-

ciones a rin de restringir afin més el icceso & sus mercados de las manufacturas y semimanu-

facturas de pafses en desarrollo. !os pafses desarrollados tampoco han tomado medidas enca-

minadas a garantizar el incremento de las exportaciones de productos manufactursdos y

semimamufacturados de los pafses en desarrollo, ni han realizado ajustes estructurales dentro '
de sus economfas con miras a lograr, entre otras cosas, el redespliegue de capacidad de
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produccién industrial hacia los pefses en desarrollo; no han tomAdo medidas pare garaniizar
un mayor grado de aprovechamiento y elaboracién de materias primas dentro de los pafses en
desarrollo y lograr un equilibrio favorable en la produccién mundial de productos sintéticos
que entran en competencia directa con los productos naturales; y no han cooperado con los
pafses en desarrollo para regular “as actividades de las empresas transnacionales. La
misma situacién insatisfactoria se evidencia en las escasas e ineficaces medidas adop.tadas
por estos pafses desarrollados para aumentar las contribuciones financieras a las organiza-
ciones internacionales y a las instituciones crediticias o gubérnamentales de pafses en desa-
rrollo, asf como para estisular la participacién de sus empresas en proyectos de inversién
dentro del marco de los planes y programas de los pafaes en desarrollo y en conformidad con
las leyes y reglamentaciones de estos pafses. Estos pafses desarrollados tampoco han adop-
tad> medidas adecusdas pare ampliar los progremes de cooperacién t&cnica en bemeficio de los
peises en desarrollo, por ejemplo, en cuanto & suministrear y financiar tecnologfa, capaci-
tacién e investigacién, y a garantizar el mantenimiento de plantas industriales, en parti-
cular de las establecidas con la asistencia prestada por ellos en conformidad con lo
dispuesto en la Declaracién y Plan de Accién de Lima,

Cooperacién ent {ses en desarrollo

26, La Conferencia, habiendo examinado 1a experiencia en la promocién de la cooperacién entre
los pafses en lesarrollo, acoge con bemeplécito los progresos alcanzados en la elaboracién del
- progrema de cooperacién industrial y econémica entre pafses en desarrollo, en particular, la
Conferencia sobre Cooperacién Econfmica entre los Pifses en Desarrollo, celebrada en Ciudad
de México en septiembre de 1976, la Conferencia de las Naciones Unidas sobre Cooperecién
Técnica entre los Pafses en Desarrollo, celebrada en Buenos Aires en septiembre de 1978, la
Cuarta Reunién Ninisterial del Grupo de los 77, celebrada en Arusha en febrero de 1979, el
Prograsa de Accién pare la Cooperacién Econdmica adoptado en la Sexta Conferencia Cumbre
de Pafses No Alineados, celebrada en Ls Habana en septiembre de 1979, y la Declaracién de _ P’
La Habana aprobeds por 1a Reunién Ainisterial del Grupo de los 77 en diciembre de 19793 ’

27. Tomm nota con satisfaccién de los crecientes esfuerzos que realizan los pafses en desa-

rrollo pare adoptar las medidas previstas en el cap{tulo II de 1a Declaracién y Plan de

Accién de Lima, sobre todo en lo que respecta al intercambio de experiencias y know-how en .
materia de industrializacién y tecmologia, el desarrollo de los recursos humanos, la concer-
tacién de acuerdos a largo pluo! el fomento del comercio directo, el fortalecimiento de las
instituciones encargadas de fomentar la coopersacién horizontal, y la realizacién de conmultas
y actividades de coordinacién. Lla cooperacibn econfmica, técnica y financiera entre los
palses en desarrollo ha surgido como una nueva dimensién de la coopo.mci6n internacional

pars el desarrollo, lo que pone d¢ manifiesto la determinacién de los pafses en desarrollq de’
lograr su sutosuficiencia naciomal y colectiva, hacer un uso Sptimo de sus recursos humanos -

y de otro tipo y establecer el Nuevo Orden EconSmico Internacionsl, Considers que los .
esfuerzos realizados hasta ahore constituyen el comienzo de una nueva etapa cualitativa y
cuantitative de oooveracién entre los pafses en desarrollo en los ailos venideros,
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Cooperacién entre pafses en desarrollo y paises desarrollados

268. La Conferencia, habiendo examinado la experiemcia obtenida desde 1975 en materia de
cooperacién industrial entre pafses en desarrollo y desarroliados a la lus del capftulo III
de la Declarecién y Plan de Accién de Lima, en el que se definen las modalidades de coope-
racifn financiera, tecrolégica y comercial necesaria para el desarrollo industrial de los
pafses en desarrollos

29. BExpresa seria preocupacién, tres examinar las cuestiones financieras, por unc de los
principales obstéculos que contindan afectando de modo adverso al desarrollo industrial de
los pafses en desarrollo y la aplicacién de la Declaracién y el Plan de Accién de Lima es el
no suministro de financiaciSn adecuada por parte de los pafses desarrollados y la crisis
financiers mundial originada en las polfiticas mezquinas de muchos pafses desarrollados., Las
transferencias de recursos financieros de los pai{ses desarrollados a los pafises en desarrollo,
por medio de la asistencia oficial para el desarrollo, han sido muy inferiores a la meta del
0,7%. La asistencia oficial pars el desarrollo ha dismimuido constantemente del 0,39% en
1975 al 0,34% en 1978. Las instituciones financierss multilstersles y las corrientes de
fondos privados tampoco han 1legado a satisfacer las necesidades de los pafses en desarrcllo.
Ello se debe a la falta de voluntad polftica de los pafses desarrollados y a la creciente
inestabilidad de sus mercados financieros., Los téminos y condiciones de tales corrientes
continfan deteriorfndose en relacién con las necesidades del desarrollo. En estas circuns-
tancias, los pafses en desarrollo se han visto obligados a limitar sus progremas de indus-
trializacién y desarrollo y a contraer una deudas externa cuya megnitud no tiene precedentes.
Reitera su preocupacién por las deudas cada vez mayores de los pafses en desarrollo, cuyo
servicio total se estima en mfs de 40 mil millones de dSlares al afio, o sea més del 20€ de
sus ingresos anuales por concepto de exportaciones, situacifn que constituye un impedimento
importante a su progreso econfmicc acelerados

30. Considera que el proceso de desarrollo y, en particular, la industrializacién de los
pefses en desarrollo, van necesariamente acompaiiados de un costo adicional importante que
resulta del escasé potencial tecmolégico y econbmico que han podido acumular debido a siglos
de dominacién colonial y neocolonial y al clima internaciomal desfavorxble. La carga impuesta
por este costo adicional no puede y no debe ser soportada por los pafses en desarrollo sola-
mente, ys sea en forms individual o colectiva, Toda 1a comunidad internacional, y en parti-
cular Ios pafses desarrollados, tienen la responsabilidad de sufregar ese costo adicional
tmwfirien&o recursos financieros y tecnolégicos a 1os pafses en desarrollo y trabajando en
pro de una revisién bésica de los sistemas monetario, financierc y comercial internacionales
en ol marco del Nuevo Orden Econdmico Internacionalj

&

31. Subraya que los recursos_financieros requeridos para el desarrollo econbmico, y espe-
cialmente para la industrislizacién, exceden en mucho la capacidad de 103 pafses en desarrollo,
Yy especislmente de los menos adelantados, pars movilizar el ahorro interno. -Por consi-
guiente, se necesitan grandes corrientes de financiacién externa. Recuerda quo,'m el

contexto de 1a meta de Lima'y de sus objetivos conexos, la Organizacién de las Naciones Unidas
pars ol Desarrollc Industrial ha detemminado que la inversién anual en la industria pare o}

aflo 2000 deber{a ascender aproximadamente a 500,000 millones de dS51ares, un tercio de 1o cual
tendrfa que ser financiado externamente; !
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32. Expresa su preocupacién por el constante deterioro de la situacién monetaria interna-
cional, y sefiala que la gran inestabilidad de los tipos de cambio de las principales divisas
de reserva, particularmente el dSlar de los Estados Unidos, y la inflacidn que tiere lugar
en los pafees desarrollados, constituyen las causas principales de lcs crecientes desequi-
librios en la situacién econmica mundial y de las dificultades econfmicas de los pafses en
desarrollo, entre otras cosas, debido & su repercusién negativa sobre el valor real de las
utilidades por concepto de exportaciones y las reservas de divisas de estos pafses, Destaca
la urgente necesidad de crear un sistema monetario internacioral que tenga plenamente en
cuenta los intereses de los pafses en desarrollo, y pide a los pafses con economfa de mercado
que adopten y apliquen el Progrema de Accién sobre la Reforma Fundamental del Sisiema
Monetario Internacional aprobado por los Ministros de Hacienda del Grupo de los 77 en
Belgrado, en septiembre de 19793

33, Toma nota de que el mundo continfia caracterizdndose por desigualdades de gran magnitud
en las esferas cient{fica y tecnolégica. La actual situacién se refleja en el estado de
dependencia cientffica y tecnolégica a la que estfn sujetos los pafses en desarrollo, lo
cual constituye otro gran obstéculo para su industrializacién. Deplors la continuacién de
las limitaciones pare el acceso de los pafses en desarrollo a los conocimientos tecnolégicos
especializados y a la {ecnologfa avanzada en condiciones justas y equitativas, y la carga
impuesta a los pafses en desarrollo por la venta repetitiva a ellos de la misma tecnologfa,
A pesar ds los esfuerzos del Crupo de los 77, adn no se ha podido concluir satisfactoria~
mente las negociaciones sobre un c8digo de conducta internacional pare la transferencia de
tecnologfa. Expresa la esperanza de que en la préxima revisidn del Convenio de Parfs para
la Proteccién de la Propiedad Industrial se reflejen plenamente las legftimas aspiraciones
de los pafses en desarrollo. Expresa también pr -upacién por que la participacién de los
pafses en desarrollo en las actividades de investigacién mundiales es extremadamente baja,
¥ por que gran parte de la mista estd destinada a fines militares y a esferas de¢ poca impor—
tancie para los pafses en desarrollo. Destaca, asimismo, la necesidad de dedicar més
recursos y atencién a las actividades de investigacién y desarrollo relacionadas con la
tecnologfa nutéctona en los propios pafses en desarrolloj

34. Expresa preocupsacién por que los esfuerzos de desarrollo industrial de los pafses en
desarrollo se ven también seriamente afectados por 1as polfticas de los pafses desarrollados
en la esfera del comercio. En las negociaciones comerciales multilaterales, los pafses
desarrollados han prestado casi toda su atencién al comercio entre ellos y no han respondido
& los intereses y preocupaciones de los pafses en desarrolloj -

35. Rechasa los intentos dr introducir conceptos, normes y principios tales como acceso a
suministros, gradacién, selectividad, 1a ut.lizacién de 1la "estrategia de las necesidades
ofsicas” y el ooncepto de la diferenciacién, a fin de alejar 1a atencibén de la cosunidad
internscionsl de las negocisciones sobre el Nuevo Orden Econdmico Internacional, desvirtuar
las prioridades de desarrollo nacionales o tratar de quebrar ls unidad de los pafses en
desarrollo.
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Los pafses en desarrollo menos adelantados, sin litoral
insulares y nds gravemente afectados

36. La Conferencia, habierdo examinado los esfuersos internacionales realisados desde 1975
para ayudar a los pafses en desarrollo menos adelantados, sin litoral, insulsres y més
gravemente afectados a industrializarse répidamente, toma nota de las actividades operecio-
nales emprendidas p:r la ONUDI y otrms organizaciones de ias Naciones Unidas en la esfera del
desarrollo industrial en esos pafses. Si bien acoge con beneplfcito las medidas especiales
adoptadas, se ve obligada a sefialar que no se han logredo progresos reales em la solucién
del conjunto de problemms graves y urgentes que afecta a esos pafses. A pesar de la serie
de medidas aprobadas en el capftulo IV de la Declaracién y Plan de Accién de Lima y en las
resoluciones de 1a Asamblea General 32/190 de 19 de diciembre de 1977, 33/149 de 20 de
diciembre de 1978, 33/150 de 20 de diciembre de 1978 y 34/210 de 19 de diciembre de 1979, y
de los compromisos contrafdos subsiguientemente por la comunidad internacional, el producto
nacional bruto real por habitante de los pafses menos adelantados aumentd en este decenio a
una tasa promedio incluso infer‘or a la del decenio de 1960, y una cuarta parte de estos
pafses experimentaron una dismim:cién real durente el decenio de 1970. Debe aplicarse
cabalmente el Programe Amplio de Accién para los Pafses Menos Adelantados, aprobado por la
Conferencia de las Naciones Unidas sobre Comercio y Desarrollo (CMUCD) en su quinto perfodo
de sesiones, en su resolucién 122 (V) de 3} de junio de 1979, que es un compromiso firme de la
comunidad internacional en su conjunto, y de los pafses industrializados en particularj

37. Insta a que la comunidad internacional, y en particular los pafses desarrollados, adopten
medidas para aplicar, con carécter urgente, los programas concretos de accién en favor de los
pafses en desarrollo sin litoral, insulares y mfs gravemente afectados, incorporedos en
diversas resoluciones de la Asamblea Ceneral y de la UNCTAD, incluidas las resoluciones

111 (V) y 123 (V) de 3 de junio de 1979, aprobadas por la UNCTAD en su quinto perfodo de
sesiones, Expresa la esperanza de que la Conferencia de las Naciones Unidas sobre los Pafses
Menos Adelantados, que se celebrarf en 1981, adopte medidas urgentes para solucionar los
greves problemas estructurales y de otro tipo que afectan a esos pafses,

s institu (7]

38. La Conferencia, habiendo recordado, los arreglos institucionales convenidos en la
Declaracién y el Plan de Accién de Lima, concentra su atencién en la transformacién de la
ONUDI como organismo especializado, el establecimiento del sistems de consultas y negocia-
ciones, el redespliegue de industrias de los pafees industrialisados a los pafses en desa-
rrollo, el establecimiento del Fondo de las Naciones Unidas pars el Desarrollo Industrial,
¥y la funcién coordinadora central de 1a ONUDI en la esfers del desarrollo industrial dentro
del sistema de las Naciones Unidasj

Establecimiento de la ONUDI como organismo espscialisado

39. Acoge con beneplécito 1a aprobacién de la Constitucién de la ONUDI como organismo espe-
cializado, cuyo objetivo primordial serd 1la promocién y aceleracifr del desarrollo industrial
en los pafses en desarrollo con miras a facilitar el establecimiento del Nuevo Orden
Econdmioo Internacional. Considers que el oonsenso & que se llegd sobre la oconstitucién

8 un compromiso polftico de los pafses desarrollados pare 1s trensformsciln de 1a OMUDI en
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o ismo especiali , & fin de smpliar el slcance y las funciones de la Organisacién,
aumentar sus recursos y autonom{s, y mejorar su mecenismo y su eficiencis, permitiendo asf
a la Orgmnizacién cumplir sus funciones en el ceémpo del desarrollo industrial y la

cooperacifa,

40. Destaca la importancia de una pronta entreda en vigor de la Constitucién de la ONUDI !
y, & tal fin, exhortar a todos los Estados que afin no lo han hecho a que inicien sin demors
las medidas pare firmsrla y retificarla, aceptarle y aprobariay

Sistema de cousul tas

41, Otorge gren importancia al Sigtems ds Consultas entre Estados miembroe establecido en
la OMUDI, al que evalfia positivamente, considerdndolo como un mecanismo importante pare

acelerar la industrialisacién de 1os pafses en desarrollo y como un instrumento pare el
redespliegue de industrias de los pafses desarrollados a los pafses en desarrollo y para la
reestructuracién de la industria mundial en el contexto del Nuevo Orden Econdamico
Internacional. Aprecia la experiencia obtenida en las ocho Reuniones de Consulta que se
han c>lebrado hasta ahore sobre las industrias siderfrgica, de los fertilisantes, petroquf-
mica, de la maquinaria agricola, del cuero y los productos de cuero y de los aceites y
gresas vegetales, y apoys plenamente el programa de Reuniones de Consulta para el bienio
1980-19813

42, Reafirma el compromiso de la Declarscién y Plan de Accién de Lima pars que la ONUDI
sirva como foro para la negociacién de acuerdos marco en la esfera de la industria entre

los pafses dssarrcllados y los pafses en desarrollo, y entre los propios pafses en desarrollo,
a solicitud de los pafses interesados, y toma nota con preocupacién de que todavfa no se

han adoptado medidas sobre esta disposiciénj

Banco de Inforwmacién Industrial y Tecnoldgica

43. Acoge con satisfaccién 1a decisién le que el Panco de Informacién Industrial y
Tecnolégice (INTIB) ses una actividad continua de la ONUDI pare el Desarrollo Industrial,

emanada de 1a integrecién del INTIB con otras fuentes de informacién tecnolégica del sistema
de las Xaciones Unidas, y del suministro a loz Qobiermos de los pafses en desarrollo de
insumos de cardcter @nico sobre condiciones téonicas y comsrcialesy

Redesplisgue de industrias

44. Destaca enfrgicamente la importancia esencial del redespljegue de indusirias de oo
aalres dosarrolledos o Jos pefses ep despryollo & fin de lograr una divieién del trabajo y

una reestructurecifn de la industria mundial equitativa, que satisfagan los requerimientos
del Nuevo Orden Boondmico Internacionsl, En este contexto, deplors que el redesplisgue real
no haya satisfecho las necesidades y expectativas de los pafses en desarrollo, e ingiste en
que ¢l redespliegue industrial no debe limitarse a tecnologias que sean cbsoletas o contami-
nantes, o q\.¢ empleen manc de obra baratas

Fondo de 1as Naciones Unidas para el Desarrollo Industrial

45. Expresa preocupacién ants la continuada ineuficiencia 4o recursos financieros de que
dispone 1a ON/DI pare suministrer asistencia técnioa con el fin de satisfacer las necesidades
de los pafses en desarrollo y pare cumplir sus importantes responsabilidades en esta esfers, '
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La Conferencia observa con preocupacidn que, a pesar del establecimiento del Fondo de las
Nacjones Unij el Desarrollo trial, el nivel anual de las contribuciones volun-

tarias es inferior al 25¢ del nivel de 50 millones de d8lares EE,UU, que se acords para el
Fondos que hasta 1a fecha muchos pafses altamente industrialisados no han hecho ninguna
contritucién al Fondoj que las contribuciones de otros pafses desarrvllados estén por

debajo de su participacién normal}; y que la meyorfa de las contribuciones de los pafses
desarrollados estfn destinadas a propdsitos especiales, lo que afecta la utilisacién eficiente
del Fondo por la ONUDI. Se requieren medidas de remedio urgentes que permitan al Fondo de

las Naciones Unidas para el Desarrollo Industrial realiszar las funciones contempladas por la
Segunda Conferencia General de la ONUDI4

Relaciones con organisaciones del sistema de las Naciones Unidas

46, Reafirma 1a decisién aprobada en la Declarscién y Plan de Accidn de Lima, retificada

por la Asamblea Genersl de las Naciones Unidas en su sexto perfodo extraordinario de sesiones,
de que la ONUDI tengs a su cargo 1a funcién coordinadore centra] en la revisién y promocién
de todas las actividades del sistema de las Naciones Unidas en la esfera del desarrollo
industrial y la cooperacién., A la vez gque aprecia las medidas adoptadas para aplicar esta
decisién, la Conferencia considera que queda més por hacer para que la ONUDI, como organisa-
cién responsable del desarrollo industrial y la cooperacién en consulta y colaboracién con
otras organisaciones del sistems de 1as Naciones Unidas, segin sea apropiado, sea el instru-
mento principal pare coordinar, aplicar y servir de foro de las negociaciones celebradas
dentro del sistema de las Naciones Unidas en pro de los esfuersos de industrialiszacién,

I1. ptesi X

i e il

La Conferencia

47. Acuerda - a la luz de su examen y evaluacidn de le situacién industrial mundial, con
referencia especffica al desarrollo industriai de los pafses en desarrollo, - la estrategia
pare una mayor industrializacin de los pafses en desarrollo como un elemento esencial del
proceso de desarrollo econdmico y social en el decenio de 1980 y en adelantey

48, Reafirma el interés vital de los pafses en desarrollc en su industrialisacién acelersda
y su firme determinacién de fortalecer sus industrias nacionales como medio fundamental de
lograr el desarrollo econémico y social amplio y sutosostenido, asegurer la soberania y la
independencia nacionales y contribuir & un orden mundial paci{fico y més equitativo, Afirma
que los pafses en desarrollo tienen sl derecho soberanc de introducir los cambios estructu-
rales indispensables que permitan & sus pueblos aloansar una participmcién justa y efectiva
on los benefiocios de 1a industrialisaciéng

49, Considers que es un derecho inalienable de los pafses en desarrollo el tomar medidas
efectivas y permanentes que garantiocen la plena soberanfa sobre sus recursos naturales, en
aspectos tales como el modo de produccién, los precios y 1a comercialisacién de las materias
primasy
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50. Subraya también que los pafses en desarrollo tienen el derecho y el deter de eliminar,
individual y colectivamente, todos los obstfculoe que entorpescan su desarrollio, como
prerrequisito para lograr sus respectivos objetivos y metas de desarrolloj

51, Considera que la satisfaccién de las necesidades de la amplia mayorfa de los pueblos de
los pafses en desarrollo es un objetivo fundamental de la industrializacién y reitera a este

respecto la importancia de lograr el pleno empleo y eliminar 1a pobrezas

52. Expresa satisfaccién por el hecho de que el Grupo de los 77, al robustecer su solidaridad
y unidad, incrementa su poder de negociacidn colectiva y expresa su derecho a participar en
el proceso de adoprién de decisiones intermacionales, con lo cual contribuye al legftimo
objetivo de la democratisacién de las relaciones internacionales. Reafimma su firme compro-
migo respecto de la estrategia de autosuficiencia colectiva, que concierne a los pafses en
desarrollo, y, por tanto, es formulada y aplicada por esos mismos pafses, como parte inte-
grante de la estrategia global pars el establecimiento de un Nuevo Orden Econdmico
Internacional, Observa que los pafses en desarrolloc han tomadc una serie de medidas impor-
tantes para aplioar la ettrategia de autosuficiencia colectiva mediante el fortalecimiento
de los vfnculos econdmicos y existen posibilidades afn nc aprovechadas para la future coope-
racién entre ellos en las esferas de financiacién, comercio, tecnologfa y produccidn indus-
triales, asf como en la capacitacién en aptitudes técnicas industriales y otras esferasy

53. Reitera su preocupacién ante los insignificantes progresos alcanzados en las negocia-
ciones encaminadas a aplicar la Declaracién y el Progrema de Accidn sobre el establecimiento
de un Nuevo Orden Econémico Internacional, debido a la falta de voluntad polftica de la
mayorfa de los patses desarrollados, Expresa a este reapscto su conviccién de que la
variedad y severidad de los problemas que enfrenta el mundo exigen abordar loe problemas
principales en su forma simulténea, integrada y orientada hacia la accibn, a través de una
serie de negociaciones globales enteramente dentro del sistema de lae Naciones Unidas. Las
negociaciones globales deben versar sobre los problemas principales en las esferas de
materiags primas, snergia, comercio, desarrollo, recursos monetarioes y financiacién., En este
contexto acoge con beneplécito las resoluciones de la Asamblea Qeneral y subraya que estas
negociaciones no deben interrumpir las negociaciones en otros foros del sistema de las
Naciones Unidas, Por otra parte, otras consultas y negociaciones, como las de la ONUDI,
deben hacer contribuciones significativas a las negociaciones globales y ayudar a la puesta
en préctica de sus resuliados)

54+ Subraya que el logro de 1a meta de Lima y de sur objetivos conexos y el proceso de indus-
trislitacién de los pafses en desarrollo, especialments de los menos adelantados de entre
ellos, requiers que ellos mismos adopten medidas excepcionales e integradas en los planos
nacional, subregional, regional e interregional, en el marco de la autosuficiencia colectiva,
Asimismo, los pafses industrialisados deben tomar medidas que se traduscan en 1a libre
corriente de considerables recursos financieros y técnicos sadicionales hacia 1os pafses en
desarrollo,; y el 1ibre acoesc a la tecnologfa y low mercados, Estas medidas deben garantisar
& 1os pafwes en desarrollo 1a disponibilided pronta y adecusda de otros insumos indispensables
como la energfa y los recursos materiales y de mano de obre capacitada
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99« Apoya la propuesta de designar el decenio de 1980 como el Decenio para el Desarrollo
Industrial de Africa, como medio de movilizar el apoyc a los esfuerzos de industrializacién

de este continente, tomando nota del bajfsimo nivel de desarrollc industrial de Africaj

56. Considera que la reestructuracidn de la produccidn industrial mundial supone un

proceso continuo, dinfmico y permanente que debe estar orientado hacia la consecucién de

los objetivos y metas de la Declaracién y Plan de Accién de Lima y que debe emprenderse en
conformidad con los objetivos y prioridades de desarrollo econdmico de los pafses en desa-
rrollo, en particular, con sus planes y estrategias de desarrollo industrial, 3Subraya la
importancia de un enfoque integrado en la realizacién del proceso de reestructuracién indus-
trial mundial, Por consiguiente, este proceso debe caracterizarse, entre otras cosas, por
los siguientes elementos de apoyot financiacidn, accesc a los mercados, transferencia de
tecnologlagy control de las actividades de las empresas transnacionales e inversiones

extranjeras y recursos naturales y humanosg

57« Considera necesariu, a fin de vigilar los progresos realigados y dar cumplimiento a las
medidas encaminadas a lograr la meta de Lima y sus objetivos conexos y definir mejor las
medidas apropiadas a este fin, desagregar este objetivo global en metas de mediano plazo
por industries, sectores y regionesj

58, Considers que la desagregacién por sectores de la meta global debe basarse en los
recursoB y las necesidades. Las metas deben establecerse especialmente para los grandes
sectores industriales, como siderurgia, fertilisantes, maquinaria industrial, cuero y
productos de cuero, productos petroquimicos, aceites y grasas vegetales, productos farma-
cluticosy elaboracién de alimentos, bienes de capitai, textiles y ropa, metales no ferrosos
y materiales de construccién. E. Sistema de Consultas y negociaciones debe servir de insumo

importante en el proceso de establecer pronto tales metas sectoriales donde no existeng

59, Reitera la necesidad permanente de que se hagan todos los esfuerzos para velar por que
el desarrollo industrial se logre en forma pareja entre los pafses en desarrcllos

6. Obeerva que, para alcanzar la meta de Lima, es necesario que los pafses en desarrollo
alcancen una proporcién justa del ccmercio mundial de artfculos manufactuirados. Observa
también que en la Cuarta Reunidn Ministerial del Grupo de los 77, celebrada en Arusha en
1979, se declard que la participacién de los pafses en desarrollo en el comercio mundial
de manufacturas debfa ascender, como minimo, al 30% pare el afio 2000, Sefiala asimismo que
el valor de las importaciones de manufacturas de los pafses industrializados por los pafses
en desarrollo debfa quedar cubiert- totalmente por el valor de las exportaciones de manu-
facturas de los pafses en desarrollo & los pafses industrializados para el afio 2000, sin
que estos objetivos entrafien limitaciones de ninguna fndole a la capacidad de los pafses
en desarrollo para realizar los intercambios neceearios, A fin de que estas cuestiones,
comprendido el establecimiento de metas de mediano plago adecuadas para 1990, se puedan
examinar detenidamente y se puedan identificar los medios en el sector industrial de lograr
estas metas y objetivos, recomienda que se establezca de inmediato en la ONUDI un comité
intergubernamental que, por conducto de la Junta de Desarrollo Industrial, informe a la
Asamblea General en el perfodo extreordinario de sesiones que se celebrard en
agosto-septiembre de 1980, Subrays la necesidad de una estrecha colabormcién entre las
secretarins de 14 ONUDI y de 1a UNCTAD oon objeto de prestar ayuda eficaz en los trabajos
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del ~omi:& intergubernamental propuesto, con objeto de que éstos fueran plenamente compatibles
~on las recomendaciones del comité intergubernamental de la UNCTAD sobre esta materia, ya

establecido por la Junta de Comercic y Desarrollc en su 192 perfodo de sesiones,

Redespliegue de jindustrias

61. La Conferencia reafirma que el redespliegue es fundamental para lograr una divisidn
internacional del trebajo equitativa a un ritmo y de manera compatible con los cbjetivos,
las prioridades y las metas eccndmicas y sociales de los pafses en desarrollo dentro del

contexto del proceso de reestructuracién industrial mundialj

62. Considers que el redespliegue de las industrias de los pafses desarrollados hacia los
patses en desarrolloc dehe llevarse a cabo sobre la base del principio de la ventaja dinfmica
comparativa en concordancia con los objetivos, prioridades y aspiraciones nacionales

globales de los pafses en desarrollo, en condiciones que garanticen un beneficio considerable
a las economfas de esos pafses, Las restricciones introducidas por los pafses industriali-
zados obstaculizan el proceso de redespliegue, Subraya la importancia del sector pdblico

en el proceso de redespliegue y el hecho de que el éxito del mismo depende de la introduccién
gradual de las medidas de cooperacin necesarias complementadas por polfticas de asistencia
y ajuste positivas en los pafses desarrollados. Los pafses desarrollados deben adoptar
medidas y polfticas a largo plazo pare el redespliegue de la industria en que se tomen en
cuenta las metas y objetivos de desarrollo econdmico de los pafses en desarrollo y se
eliminen los subsidios destinados a proteger a las industrias no competitivas de los pafses

desarrolladosy

63, Considera que el redespliegue debe considerarse comoc parte del procesc destinado a
promover la transferencia de tecnologfa hacia los pafses en desarrollo y los servicios nece-
sarios de capacitacién y de expertos y no deberfa utilizarse como pretexto para obtener acceso
a una mano de obra abundante y barata o pars transferir tecnologfas obsoletas e industrias
contaminantes, o para explotar y agotar los recursos naturales de los pafses en desarrollo

o para acentuar las persistentes y profundas desigualdades econémicas. En los planes de
redespliegue deben incluirse medidas de proteccién del medio ambientej

64, Subrays la necesidad de que la ONUDI identifique y proponga medidas eficaces para el
redespliegue de las industrias de los pafses desarrollados que contribuyen al desarrollo de
las economfas de los pafses en desarrollo mediante el fomento de la industrializacidn nacional
de los pafses en desarrollo sobre la base del sector de recursos naturales de que estén
dotados.

Sisiemn de Gonsuliss

65, La Conferencia reafirme 1a importancia del Siwtema de Consultas como veh{culo pare
fomentar el redesplisgue de la industria hacia los pafses en desarrollo y asistir en la
reestructuracién de la industris mundial, Decide establecer el Sistema de Conwultas entre

los Estados miembros sobre una base permanente como una actividad continua e importante de

1a ONUDI y que en dichas consulias las distintas partes, y en particular los pafses desarro-
1lados, est4n representados & nivel oficial, en el cusl mse puedan adoptar compromisos defini-
tivos, Pide también oon insistencis que se refuerce el Sistema de Consultas con miras a
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poner en prdctica las metas y objetivos conexos de la Declaracién y Plan de Accién de Lima,
teniendo plenamente en cuenta los objetivos y prioridades del desarrollo industrial de los
pafses en desarrollo. También hace hincapié en 1a necesidad de ampliar su campo de accién
de tal manera que cubre todos los sectores industriales importantes e incluya consul tas
globales sobre otras cuestiones tales como la financiacifn industrial y la tecnologfa indus-
trial. Las consultas deberfan extenderse a los niveles regional e interregional, a peti-
cién de los pafses directamente interesados}

66, Subreya que, pare lograr los objetivos antes mencionados, deben redactarse y aproberse
reglamentos del Sistema de Consultas, que debe efectuarse en los planos internacional,
regional, interregional y sectorial, y cuyos objetivoa deben estar orientados a asegurar
verdaderos beneficios parz los pafses en desarrollo y no a la creacién de una situacidn

jurfdica que mantenga la actual dependenciaj

67. Reitera que, para que hubiera representacién més amplia de los pafses menos adelan~-
tados en las reuniones de consulta, deberfa asegurarse la financiacién de la partizipacién

de esos pafsess

68, Considera que todos los Eetados miembros, particulamente los pafses desarrollados,
deben cooperar en la aplicacién de medidas eficaces de ejecucidn destinadas a poner en
préctica las recomendaciones de las consultas, poner a disposicibn los recurris necesarios
y contribuir a la finalizacién y adopcién del reglamento pars el Sistema de Consultas antes
del préximo perfodo de sesiones de la Junta de Desarrollo Industrial, en conformidad con
las prioridadee y metas de orden econdmico y social de los pafses en desarrolloj

69. Estd firmemente convencida de que es necesario que la ONUDI sirva como foro para la
negociacién de acuerdos en la esfera de la industria entre los pafses desarrollados y en
desarrollo, y entre los propios pafses en desarrollo, & solicitud de los pafses interesados,
asegurando la eficiencia del sistema y la realizacién de su potencial para el redespliegue
de industrias de los pafses desarrollados hacia los pafses en desarrollo.

70, La Conferencia subraya que, con miras a acelerar su desarrollo industrial y aumentar
las exportaciones de productos manufacturedos y semimanufacturados de los pafses menos
adelantados y més gravemente afectados, se deben adoptar medidas urgentes y especiales para
incrementar la transferencia neta de recursos materiales, humanos, tecnolégicos y financieros
de los pafses desarrollados a los menos desarrollados y més seriamente afectados, a fin de
que puedan desarrollar sus programas de industrializacién e impedir que continfe deteriorfn-
dose su situaciénj

71, 1Insta a la comunidad internacional a que aplique plenamente el Nuevo Programa Amplio de
Accién en Favor de los Pafses Menos Adelantados junto con las medidas previstas en las reso-
luciones pertinentes aprobadas por 1la UNCTAD en su quinto perfodo de sesiones, relatives &
los pafses sin litoral, aef como las medidms especiales contenidas en la Declarecién y Plan
de Accién de Lima, Apoys 1a celebracién en 1981 de una conferencis de las Naciones Unidas
que aborde los problemas especiales de los pafses menos desarrolladosy
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72. Considera que entre las limitaciones que confrontan los pafses en desarrollo insulares
en su proceso de desarrollo figuran sus reducidos mercados internos y la falta de recursos
naturales aprovechables, y que esas limitaciones, a su vez, dan lugar a graves dificultades

en los esfuerzos que hacen esos pafses en pos de la industrializacidn;

73. Reafirma con vigor su solidaridad con los pafses en desarrollo menos adelantados, sin
litoral, insulares y m4s gravemente afectados en la bisqueda de una accidn expecifica de la
comunidad internacional para superar los graves problemas econémicos originados por las

limitaciones que confrontans

74. Reafirma la firme conviccidn de que deben darse pasos y emprenderse acciones urgentes,
més vigorosas y concretas, colectiva e individualmente, por todos los miembros de la
comunidad internacional para poner fin sin (.'mora al colonialismo, el imperialismo, el neoco-
lonialismo, la injerencia en los asuntos irternos, la discriminacién racial, comprendidos el
apartheid y el sionismo, y a todas las formas de agresién extranjera y amenaza de agresifn,
ocupacién, dominacién, hegemonfa, expansionismo y explotacién, que constituyen los princi-
pales obstédculos pars la emancipacién econémica de los pafses en desarrollo. Hace nuevamente
hincapié en que es deber de todos los Estados apoyar efectivamente y brindar ayuda a los
paises, territorios y pueblos que ain estdn sometidos a estas prdcticas y se ven afectados
por ellas, a fin de restituir su soberanfa nacional, integridad territorial y todos los

demds derecnos inalienables y fundamentales, incluido el derecho a la libre determinacién,
con objeto de permitirles alcanzar la independencia y fomentar el desarrollo y la cooperacién
internacional, 1la paz y la seguridad. Insta a todos los pafses a que se abstengan de parti-
cipar en modo alguno en cualquier inversibn o actividad econfmica tendientes al comercio o

a la explotacidén de cualquier recurso o a inversiones en actividades econdmicas en los terri-
torios sometidos a las précticas referidas, y a no alentar ni fomentar dichas actividades.
Reitera el invariable apoyo a 1a heroica lucha de los pueblos de Namibia, Zimbabwe,
Sudéfrica, Palestina y Sahara Occidental por lograr su liberacién y la recuperacién de un
control efectivo sobre sus recursos naturales y actividades econémicaz. Destaca el derecho
de los pueblos sometidos a estas précticas a la restitucién e indemnizacién total por la
explotacién, el agotamiento o los dafios de que han sido objeto sus recursos naturales y de
otra {ndolej

75. Insta a que sean restituidas sin demora a los pafses en desarrollo 1as partes de sus

territorios nacionales usurpados por potencias coloniales y afin retenidas en poder de &stas;

76. Reitera que todos los pafses en desarrollo tienen el derecho inalienable de ejercer
libre y plenamente su soberanfa, jurisdiccidn y control permanente sobre la totalidad de sus
territorios e igualmente a exigir la restitucién de cualquier enclave colonial que adn
exista en sus territorios,

77. Expresa su apoyo incondicional al derecho inalienable del pueblo de Belize a 1a libre
determinacién, independencia e integridad territorialj

78. Hace constar su solidaridad completa y el apoyo a la posicién valerosa y constante que
han adoptado, y contindan adoptando, los Estados "de primers 1l{nea” respecto del problema

del régimen racista y minoritario del Africa meridional, Deplora la agresién injustificable,
que ha incluido el bombardeo de instalacionee vitales, la pérdida de vidas, y la destruccién
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de bienes, Exige que los responsables de sstos ataques y sus colaboradores paguen indemni-
zacidén adecuada a Angola, Mozambique y Zambia, Ademis, observa con grave preocupacién que
las economias de estos pafses se han visto adversamente afectadas como consecuencia de tales
ataques no provocados e insta a los pafses desarrollados y a todos los que estén en condi-
ciones de hacerlo a que presten asistencia técni~i y financiera especial a estos pafses a
fin de que puedan reconstruir sus economfas. Condena enérgicamente la polftica de constelz-
cién econémica mediante la que el régimen racista de Sudéfrica {rata de convertir a los
Ectades africanos vecinos en satélites que dependan por completo econSmicamente de Sudéfrica;

79. La Conferencia acoge con beneplécito la reciente wrictoria del puebln de Nicaragua, que,
tras una lucha heroica, obtuvo su libertad después de medio siglo de opresifn bajo una
dictadura dindstica y considera que es urgentemente necesario que la comunidad interna-

cional preste asistencia técnica y financiera al pueblo de Nicaragua;

80. Acoge también con satisfaccidén la reciente victoria del pueblo del Irdn y respalda su

derecio a ejercer pleno dominio sobre su economfa y sus recursos naturales.

Financiacibn

81. La Conferencia subraya que en la cooperacién internacioral para el desarrollo la finan-
ciacién juega un papel importantz y que, para alcanzar la meta del 2% en la participacién
industrial muw.d.al, las actuales fuentes de financiacién de pafses en desarrollo, tarto
propia, como del exterior, con insuficientes, por lo que se requiere la creacifn de nuevas

fuentes y tormas de financiacién internacional para el desarrollo de sus economfas y para

1a creacifn de bienes industriales duraderos;

82. Deplora que la asistencia oficiuli a pafses en desarrollo proveniente de pafses desarro-

1llados no haya alcanzado la meta re7sada y que, incluso, haya dismimido en los dltimos afios;

83. Opina que el problema de la financiacién para el desarrollo industrial debe ser discu-
tido profunda y plenamente para encontrarle una solucibén, y que esta ayuda debe ser en forma
de donaciones y de créditos blandos, Cree quc es indispensable movilizar fondos adicionales
considerables de los pafses desarrollados y de otros pafses en situacién de hacerlo pare
dirigirlos hacia " os pafses en desarrollo en el préximo decenio. Estos recursos pueden

revestir la forma de recursos materiales y lumanos;

84. 1Insta a que se preste atencién a la aemanda, cada vez méds generalizada, de que una
parte importante de los inmensos recursos que hoy se dilapidan en la carrera de armamentos
sea dedicada al desarrollo, incluyendo el industrial, lo que contribuirf al mejoramiento de

la situacién econémica internacional y a formar la paz;

85, Reitera que deben intensificarse los esfuerzos vara eliminar la persistente desviacién
de los recursos humanos y materiales hacia una carrera de armamentos iwprcductiva, y que
una parte considerable de ¢sos recursos debe ser destinada al desarrollo econdmico y social

¥y en particular, al desarrollo industrialj;

86, Recuerda que la Asamblea General, en su trigésimo cuarto perfodo de sesiones, ha
aprobtdo una resolucién en la que he decidido encargar al Comité Preaparatoric de la Nuuva
Eetrrtegia Internacional del Desarroilo el examen de todoz los aspectos de la propuesta
presentada a ese respecto a 1a Asamblea Ceneral en su trigéeimo cuarto perfodo de sesiones
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po: el Presidente del Movimiento de los Pafses No Alineados, Comardante Fidel Castiro,
propuesta reiterada en su discurso inaugural pronunciado en la Reunién Ministerial del Grupo
de los 77 Preparatoria de la Tercera Conferencia General de la ONUDI. Apoya plenamente la
propuesta del Comandante Fidel Castro de que se transfiera a los paises en desarrollo una
suna adicional de no menes de 300,000 millones de dflares, como contribucién al desarrollo,
en forma de recursos financierus, recurscs materiales y asistencia técnica, en el decenio de
1980-1990, de los cuales no menos de 25.00C millones de délares deberfan ser comprometidos
anualmente durante los primeros afios del tercer decenio Ge las Naciones Unidas para el

desarrollcs

87. Corsidera que las nuevas corrientes financieras deben satisfacer las necesidades de
todos los patses en desarrollo y dar prioridad a las necesidades especiales de los pafses en
desarrollo me. ~s adelentados, sin litor3l, insulares y m#s gravemente afectados. La
Conferencia observa con preocupacién las dificuliades que acosan a las economfas de 13
pafses en desarrollo gravemente afectados en el curso de su justificada lucha de liberacién
nacional. Subraya enérgicamente la necesidad de que se con-eda especial atencién a los
apremiantes problemas de esos pafses, adoptando para ello medidas especiales en forma de
asistencia financiera y técnice que haya de proporciomar la comunidad internacional con miras

a eliminar los obstéculos que se cpongan al desarrol.» industrial de dichos paises;

88. Exhorta a que se cancelen las deudas de los pafses menos desarrollados y los més grave-

mente afectados, como una forma de aliviar su diffcil situacién econémica y socialj;

89. Considera que, tanto €l uso de los recu:sos financieros ya estableciGos, como el de los
adicionales que se establezcan, debe ser plenamente determinado por los prupios pafses en
desarrollo y canalizado a través de instituciones financieras esiablecidas por i1os gobiernos
nacionales, de modo que 8stos puedan establecer en sus economfas el orden de prioridades més
adecuado 2. fus pianes de desarrollo industrialj;

90. Reconoce la necesidad de aumentar considerablemente la corriente de recursos adicionales
para pafses en desarrollo, lo cual ayudarfa a esos paises a acelerar su industrializacién y
a lograr el objetivo de Lima. Ha discutido la propuesta de la Secretarfa de la ONUDI sobre
el establecimiento de un organismo de financiacién industrial internacional y de un fondo
glooal para el estfmulo del desarrollo industrial.

91, Decide que debe establecerse, immedia‘amente después de la Tercera Conferencia General
de la ONUDI, un fondo global Norte-Sur para promover la industrializacién de pafses en desa-
rrollo, de conformidad con los siguientes principioss

a) La mayor parte de sus recursos debe proceder de pafses desarrollados;
b) Los pafses en desarrollo con excedentes de liquidez financiera deben corntribuir a &1
¢) El fondo debe ser adminiatrado y controlado por los pafses en desarrolloj

d) El nivel de financiacién del fondo debe ser considerable, y alcanzar la cifra de
300,000 millones de dSlares para el afio 2000;

e) La ONUDI debe encargarse de preparar y de justificar las necesidades financieras
sobre una base anual hasta el afio 2000. Los gobiernos, mediante la identificacién

y preparacién de programas y proyectos industriales, deberfn proporcionar los datos
necesarios relativos a sus necesidalesj

g




SORXT e,

pAgina 83

ID/OONF, 4 /22

f) Por lo menos un izrcio de los recursos del fondo debe destinarse a los paises en
desarrollo menos adelantados, sin litoral, insulares y mds gravemente afectados;

g) Lla financiacifn que proporcione el fondo debe concederse em condiciones
concesionariass
92, Toma nota de las recomendaciones formuladas por la Secretarfa de la ONUDI concernientes
a instrumentos financieros de capital de riesgo y a la promocién de las modalidades de
trueque o retrocompra en relacién con la inversién a largo plazo, recomendaciones que deben
ser consideradas en todos sus aspectos, debiéndose presentar un informe al respecto prepa-

rado nor expertos financierosj;

93, BEstima que, si bien aprecia los esfuerzos para la cooperacién financiera llevados a
cabo entre los pafses en desarrollo hasta el momento, existen mayores posibilidades para
una m4s estrecha cooperacién financiere en el futuro, como un importante insumo de la
industrializacién y como expresién de solidaridad entre los pafses en desarrollo. Ve con
simpatfa el incremento de 1as corrientes financieras entre los pafses en desarrollo sobre
la base del interés mutuo. Tales corrientes también servirfan para robustccer la coopera-
cién directa entre instituciones financieras de pafses en desarrollo y para mejorar 1~
posicin colectiva de negociacién de los pafses en desarrollo en el diflogo con los pafses
industrializados, asf{ como para incentivar una cooperecién financiers internmacional més

cquitativa.

94. Considera que, con espfritu de solidaridad, los pafses en desarrollo con recursos finan-
cieros y técnicos suficientes deben efectuar transferencias netas de dichos recursos en las

formas m&s ventajosas posibles a loa paises menos desarrollados.

Tecnologfa

95. La Conferencia sefiala las continuas dificultades a que se enfrentan los pafses en desa-
rrollo en la adquisicién, desarrollo, adaptacién y difusién de tecnologfa industrial, asi
como la dispersién de las fuentes de tecnologfa industrial dentro de los pafses en

desarrollos

96. Considera que la industrializacién de los pafses en desarrollo y su acceso a la tecno-
logfa en .ondiciones justas y equitativas estdn estrechamente relacionadas y, por tanto,
deben adoptarse medidas para fomentar la transferencia o la difusién de la tecnologfa y
prohibir la negociacifén de tecnologfa en las esferas que permiten estimular el desarrollo
econémico y social de los pafses en desarrollo, sin que esias medidas se conviertan en una
fuerza que aumente la explotacién ya existentej

97. Opina que los pafscs en desarrollo deben adoptar medidas eficaces para aumentar su poder
de negociacién colectivo frente a los paiser desarrollados, a fin de obtener mejores condi~
ciones en la adquisicién de tecnologfa, zonocimientos técnicos, licuncias, equipo y otros
materialess;

98. Toma en consideracién 1as propuestas presentadas por la Secretarfa de la ONUDI sobre un
Instituto Internacional de Tecnologfa Industrial, un Centro Internacional para la Adquisicién
Con'unta de Tecnologia y un Centro Internacional de Examen de Patentes, Existe una urgente
necesidad de fortalecer las instituciones y entidades de tecnologfa industrial nacionales,
regionalee e interregionales existentes a fii de velar por que puedan funcionar eficazmente,
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as{ como de crear instituciones de este tipo donde sea necesario con miras a mejorar las
capacidades de los pafses en desarr>llo en lo que respecta a la tecnologfa industrial. Bn
este contexto, destaca ciertas funciones que son necesarias para generar corrientes de tecno-
log{a mayores y mds rlecuadas hacia los pafses en desarrollo, tales como informacidn sobre
tecnologfas y distintos proveedores, precios comparativos, avances e innovaciones més
recientes, y reutilizacién de actividades de investigacién y desarrollo técnico realizadas
en pafses desarrcllados. Considera que 2stas funciones s6lo se pueden cumplir con eficacia
cuando los centros nacionales, regionales e interregionales disponen de fondos suficientes.
Los centros regionales deben prestar particular atencién al fortalecimiento de la capacidad
tecnolégics de los pafses en desarrollo menos adelantados. Considera también que se debe
robustecer el INTIPE para que pueda contribuir eficazmente al desarrollo de las capacidades

tecnolégicas de los pafses en desarrollo.

99, Estima que es también necesaria una accidén urgente para la reubicacién de las activi-
dades de investigacién y desarrollo industricles de los pafses desarrollados hacia los

pafses en desarrollo, a fin de contribuir a la solucién de los problemas que enfrentan estos
dltimos. Ello también compensarfa la falta de una infraestructura técnica y financiera
adecuada para estas actividades en los pafses en desarrollo. En consecuencia, ve con simpatfa
la recomendacién de la Secretarfa de la ONUDI de fortalecer las actuales actividades de la

Organizacién en esta esfera.

100, Expresa profunda preocupacién por el estado de las negociaciones sobre la elaboracién
de un cédigo de conducta para la transmisién de tecnologfa, Por lo tantc, la Conferencia
atribuye particular urgencia e importancia a la finalizacién de un Cédigo internacional de
conducta pare la transmisién de tecnologfa y pide a los pafses industrializados que
demuestren la voluntad polftica necesaria para solucionar los problemas pendientes y faci-
litar la pronta adopcién del Cédigo}

101. Reitera 1la necesidad de introducir urgentes mejoras en el Sistema Internacional de
Patentes, como se expresa en la Declaracién de La Habana del Grupo de los ]7 sobre los obje-
tivos de la revisién del Convenio de Parfs para la Promocién de la Propiedad Intelectual, a
fin de remediar los actuales desequilibrios y de que sirva de instrumento Gtil para faci-
litar la transferencia de tecnologfa industrial a los pafses en desarrollo y el desarrollo
de la tecnologfa industrial autéctona, Con este fin, en el texto revisado del Convenio de
Parfs se debe aplicar ampliamente y a fondo el principio del tratamiento preferencial, de
modo que en la legislacién de los pafses en desarrollo sobre patentes haya una mayor flexi-
bilidad que la prevista en el texto actual del Convenio de Paris. A este efecto, todos los
esfuerzos deben dirigirse hacia el feliz resultado de la conferencia diplomética que se
celebrard en febrero de 1980 para la revisién del Convenio de Parfsj

102. Insta a la ONUDI & que coopere estrechamente con la UNCTAD y la Organizacién Mundial
de la Propiedad Intelectual {OMPI) er el logro de estos objetivos y apoye a los pafses en
desarrollo en el establecimiento o la mejora de su legislacin nacional de patentes,
prestando la debida atencién al interés piblico y las necesidades del desarrollo,
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Energfa

103. La Conferencia reconoce la importante funcién que la energfa puede cumplir en la
industrializacién de los pafses en desarmlio. En este contexto, destaca la necesidad de
utilizar fue.tes sustitutivas de emergia y que la consecucién del objetivo de Lima mediante
el establecimiento acelerado de capacidades industriales requ2riré recurscs energéticos en
medida suficiente, entre otros, fuentes nuevas y renovables como las de energfa geotémrmica,
de la biomasa, edlica y solar, asi como el desarrollo de sus fuentes convencionales de
energfa y la recionalizacién del consumo de energfa a nivel global, especialmenie por parte
de los pafses desarrollados. Subraya igualmente la importancia de 1a préxira Conferencia
de las Naciones Unidas sobre Fuentes de Energfa Nuevas y Rerovables, que se celetrard en
Nairobi (Kenya) zn 1981 y la necesidad de que la ONUDI aporte una contriwucién eficaz a la
labor de esa Conferencia. Destaca la importancia de las aplicaciones de la energia nuclear
con fines pacfficos en la industrializacién de los pafses en desarrollo y expresa preocu-
pacién por el hecho de que los cambios de las polfticas de exportacién de los pafses desa-
rrollados en este sector hayan ocasionado cuantiosas pérdidas econdmicas a varios pafses

en desarrollo y hayan repercutidc adversamente en su planificacién industrial. Reclama

la eliminacién de las restricciones arbitrarias a la transferencia de la tecnologfa nuclear
de que precisan los pafses en desarrollo, de acuerdo con las salvaguardias internacionalmente

acordadas, a fin de promover el desarrollo industrial de estos pafses,

Cooperacién en la produccién

104. La Conferencia, consciente de que la autosuficiencia colectiva contribuye al fortale-
cimiento de las capacidades manufactureras y a la aceleracién de la industrializacién de los
pafses en desarrollo, subraya la necesidad de aprovechar plenamente las posibilidades que
ofrecen medidas de eficacia comprobada basadas en la complementariedad, como los acuerdos

a largo plazo scbre cooperacién industrial, cooperacién en la produccién, empresas multina-
cionales e intercambio de aptitudes técnicas y experiencias entre pafses en desarrolloj

105. Considera que el alcance de los acuerdos a largo plazo entre los pafses en desarrollo
debe ampliarse de modo que abarque la totalidad del proceso industrial desde la extraccién
de ma‘erias primas hasta su elaboracién y comercializacién, Se debe prestar particular
atencién a las medidas de cooperacién en la produccién entre pafses en desarrollo, tales
como proyectos industriales conjuntos en los que llevan a concrecién esfuerzos conjuntos de
pafses en desarrollo por industrializarse. Apoya la propuesta del Grupo de los 77 de
celebrar una reunién de expertos gubernamentales del Crupo de los 77 a fin de recomendar
medidas concretas de cooperacién en la produccién, identificar nuevas posibilidades de
acuerdos a largo plazo y examinar las recomendaciones de la Secretarfa de la ONUDI relativas
a 28fuerzos conjuntos en las esferas de comercialiracién, exploracién, slaboracién y finan-
ciaién del sector minero y de minerales, A este respecto, hace refersncia a las r'ecomen-
dacicres da la Sexta Conferencia en la Cumbre de Pafses No Alineados y de la Cuarta Reunién
Ministerial del Crupo de los 77, celebrada en Arusha.

106, Reconoce la complementariedad bésica que existe en varios pafses en desarrollo entre
log sectores industrial y rural y la necesidad de promover la industrislizacién endégnea y
las agroindustrias relacionsdas con el desarrollo rural, Hace hincapié en la necesidad de
promover este sector de la industria, que estimularfa a las industrias bésicas, y las empresas
pequeiias y medianas,
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107.. Recalca el importante papel de la induatrm'. pequeiia y mediana en el proceso de indus-
trielizacién globel de los pafses en desarrollo debido a los mdltiplés efectos benéficos

que tales industrias ejercen sobre, entre otres cosas, la creacién de empleos, la distribu-
cién de los ingresos, la utilizacién de los recursos humanos y m&teriales y el desarrolle

de capac1dn-des tecnolégicas. Al establecer un vinculo con la industria en gran escala, las
industrias pequefias y medianas pueden lorrar una mejor integracién indistrial y un desarrollo
regional ammoniosoy 'coao también aportar una cc.atribucién significativa al logro de las '
metas pol{ticas, econfmicas y sociales de los pafses en desarrollo. En consecuencia, reco-
noce que se debe “dedicar una atencién psrnculdr a esie sector, cuyo desarrollo depende de
condiciones especificas favorables en los planos de la reglamentacidn, la financiacién, la

infraestructura bsice. y los servicios piblicos}

108. Pone de relieve que, para el desarrollo de industrias autéctcnas en los pafses en desa-
rrollo, el objetivo final debe ser adquirir la capacidad no s$io de fabricar, sino también
de disefiar y comercializar los productos industriales que requieren los mercados cada vez
mds complejos del mundo en desarrollo, asi como los destinados a la exportacidn.

Desarrollo de recursos humernos

109. La Conferencia reafirma que existen posibilidedes mucho mayores y que los paises desa-
rrollados deben hacer esfuerzos adicionales para ayudar a mejorar los recursos humanos dispo-
nibles para la industrializacién de los pafses en desarrolloj

110, Considera que, . fin de mejorar el intercambio de experiencias y aptitudes técnicas
entre pafses en desarrollo, es necesario ampliar y fortalecer los programas de cooperacién
a largo plaso entre dichos pafses, m2jorar y coordinar los "ccntros por excelencia™ nacio-
nales que ya existan para la capacitacién industrial y empresarial, y perfeccionar los
servicios de capacitacién existentes y ponerlos a disposicién de becarios de otros pafses
en desarrollos

111, Descata la importancia de propiciar la incorporacién plena de su poblacién, en parii-
cular de la mujer y de la juventud, al proceso de desarrollo, incluida la industria, asf
como su participacién en los beneficios que de dicho proceso se deriven, fomentando,
ademés, 1a capacitacién y la calificacién de esa fuerza de trabajoj

112, Reafirma la necesidad de llevar a la pp(ctica las decisiones de la Conferencia de

1las Naciones Unidas sobre Cooperacidén Técnioca entre los Pafses en Desarrollo, de la Primers
Conferencia de Ministros de Trabajo de Pafses No Alineados y otros Pafses en Desarrollo, y
de otros foros, relativas al perfeccionamiento de las aptitudes técnicas y'él desarrollo de
recursos humanos, teniendo debidamente en cuents la integracién de los jévenes y las mujeres
en el proceso de desarrolloy

113, Considera que, si bien aprecia las actividades de la ONUDI en la esfera de la capaci-
tacién industrial, sus prog~ames deben reforzarse sun més y dehen proporcionarse racursos
apropisios de modo que 1a ONUDI, en consulta con otras organizaciones y organismos espe-
cializados d¢l sistema de las Naciones Unicdas, pueda establecer una colaboracién mée
estrecha con los pafses en desarrollo a fin de identificar sus necesidades y tomar las
medidas necesarias pare remediarlass
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114. Expresa su profunda preocupacién sobre los aspectos negativos de la trensmisidén

inversa de tecnologfa y el "éxodo de personal capacitado" de los pafises en desarrcollo hacia
los pafses desarrollados, y opinan que es necesaric tomar medidas y aplicar incentivos

tendientes a corregir estes situaciénj

115. Reconoce el importante papel de la industrializacién. como uno de los ;ndios de aliviar
el problema del desempleo en los pafses en desarrollo y subraya la necesidad de adoptar
pitmnes de indix_stria.liuci&n adecuados orientados a esa finalidad.

Comercio
- ]

116. La Conferencia considera que la reestructuracién industrial mundial debe estar vincu-
lada a un acceso ampliado a los mercados de los pafses industrializedos y facilitada por
el mismo; en amon{a con medidas de tratamiento especial en favor de los pefses en desarrolloj

117, Hace hincapié, para ello, en que los pafses & irrollados deben establecer programas
encaminados a eliminar las medidas proteccionistas aplicadas por esos pafses para proteger
sug industrias no competitivas, lo cual afecta desfavorablemente las exportaciones de

manufacturas y semimanufacturas de los pafses en desarrolloj

118. Considera que los objetivos y compromisos de la bLecraracién de 'Tokio deben lograrse
plenamente a través de negociaciones comerciales dentro del sistema de las Naciones Unijdlas,
incluido el Acuerdo Ceneral sobre Arenceles y Comercio (CATT)j

119. Reat. ma que las empresas transnacionales deben estar sujetas a las leyes, reglamentos
¥y exclusiva jurisdiccién del pafs huésped, abstenerse de toda clese de interferencias en
los asuntos internos y externos del pais huésved, respetar la soberanfa nacional scbre sus
recursos naturales y econémicos y abstenerse de saquear los recursos naturales de los

paises en desarrollo y deformar sus economfas. Deben abstenerse también de incurrir en
pricticas ilfcitas y restrictivas, someterse a las polfticas, objetivos y prioridades pacio-
nales y proporcionar informacién sobre sus actividades, hacer una contribucién neta de
recursos financiercs, y contribuir al desarrollo de la capacidad cientifica y tecnolégica
del pafsj

120, Reitera que el cédigo internmacional de conducta que regule las actividades de las
empresas transnacicnales debfa redactarse en el marco del sistema de las Naciones Unidae,
con el propésito de brindar a la comunidad internacional un instrumento jurfdico que le
sirviera, al menos, para reglamentar las actividades de esas smpresas, de acuerdo con los
objetivos y aspiraciones de los pa{ses en desarrolloy

121, Subraya que la inversién privada extranjera debe subord..n&rs'e & los objetivos nacio-
nales de desarrollo de los pafses en desarrollo, y hacerse efectiva en condiciones econémi-
camente beneficiosas para los pafems receptoresj

122, Hace hincapié en la importancis que para 108 Gobiernos de los pafses en desarrol.,
tiene la preparacién de directrices de accidn colectiva y el intercambio de informacién
sobre el godug operandi de las empresss transnacionales, lo que contribuye a aumentar el
poder de neguciacién de los pafses en desarrollo frente a dichas empresas

123, Considers que las necesidsdes de coopermcién duradera entre paices desarrollados y en
desarrollo exigen una mejora del marco legal encaminado a promover la industrislizacién de
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los pafses en desarrollo. Decide pedir a la Comisién de Empresas Transnacionales que realice
un estudio sobre la viabilidad y la conveniencia de que los pafscs en desarrollo establezcan
un sistema de garantfas que permita asegurar que las empresas transnacionales se ajusten a
las leyes de los pafses receptores y cumplan plenamente los compromisos que .an contrafdo,

y que, en caso de incumplimiento, las empresas y organisaciones de los pafses en desarrollo
obtengan una indemnisacién completa por los dafios sufridos, BEn este contexto, la
Conferencia también es partidaria de usar cxtensamente los acuerdos intergubeinamentales

[

pare la cooperacién industrial,

Organjzacif-_de Jas Naciones Unidas pare el Desarrollo Industrial

124. La Conferencia considera esencial, tomando en cuenta la multiplicidad y el alcance de
las tareas que debe acometer la OWDI a fin de cumplir los obj2tivos que se le han ss_ignado.
as{ como 1la néceeidnd de mecanismos efectivos y recursos suficientes para emprender con
éxito ese trabajo, que la Constitucién aprobada durante la Conferencia de las Naciones
Unidas ‘ﬂobre, el Establecimiento de la ONUDI como Organismo Especializado se ratifique de
inmediato a fin de que la ONUDI pueda convertirse lo antes posible en un organismo especia-
lizado de las Naciones Unidas,

o de las Naciones Unidas pare el rollo Industrial

125. La Conferencia pide encarecidamente a los pafses desarrollados que, considerando las
actuales restricciones financieras en los programas de asisteacia técniza de la ONUDI y las
decigsiones adoptedas por 1la Junta de Desarrolloc Industrial y apoyadas por la Asamblea
Ceneral de las Naciones Unidas, cooperen en el logro del nivel anual de financiacién de 50
millones de dSlares para el Fondo de las Naciones Unidas para el Desarrolle Industrial, y
declara su solemne compromiso al respecto. Insta enfrgicamente a los patses industriali-
zados que &fn no han contribuido al FNUDI a que lo hagsn, y & otros pafses industrializados
a que incrementen su contribucién en proporcifn con su cuota normal y muestren una mayor
flexibilidad en la utilizacién du estas contribuciones, Considera que la ONUDI deberfa hacer
un uso 8ptimo de los recursos del FNUDI, principalmente para las actividades opcracionales
financieras en sectores prioritarios tales como el fortalecimiento de la capacidad tecnolé-
gica de pafses en desarrsllo, la cooperacién entre pafses en desarrollo, las medidas espe-
ciales a favor de los .>{ses en desarrollo menos adelantados, sin litoral, insulares y més
gravemente afect:ios y loe programas de capacitaciénj

126, Aprecia, con eae mismo espfritu, 1la utilidad del Programa de Servicios Industriales
Especiales y subraya la necesidad de incrementar sustancialmente el nivel anual de los
recursos financiercs disponibles para este programa, sumentando de esta fomma su eficac.ia,

Alson Asesores Indusirisles Extrasede

127. La Conferencia, entre otras cosas, insta a que, para mejorar la apreciaciln por la ONUDI
de las necesidades de los pafses en desarrollo sobre el tusrreno y para responder a dichas
necesidades, se refuerce la presencia de la ONUDI sobre el terrenc mediante la expansién y

mejors del Programs de Altos Asesores Indusirisles Exirasede (SIDFA) y & que se aumente sensi-
blemente el ndmero de dichos asesores de los pafses en desarrolloj
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128. Subraya la confianza de los Estados miembros de la ONUDI y au deteminac;&n, en el
momento presente y en el futuro, de apoyar y reforsar a la ON/DI en su papel central a nivel
internacional, en la r~~mocién de la realizacién de las aspiraciones al desarrollo industrial

de los pafses en desarrullo.

129, Teniendo en cuenia lo que intecede, 1a Conferencia aprueba las diversas medidas

expuestas en el siguiente Plan de Actidhn.

130, Acelerar la industrialigacién de los pafses en desarrollo mediante un fortalecimiento
de las instalaciones de produccién que abarque todas las ramas de la industria, como medio
fundamental para un desarrollo econémico y scczial autosostenido y amplio, y pers asegurar

la soberanfa y la independencia nacionales,

134, Promover activamente una industrializacién de los pafses en desarrolio basada princi-
palmente en el esfuerzo nacional y complementada por la autodependencia colectiva de los
pafses en desarrollo y por un aumento considerable de las contribuciones financieras, tecno~

18gicas y de otra indole de los pafses desarrollados,

132, Subrayar el derechos inalienable de los pafses en desarrollo de adoptar medidas perma-
nentes efectivas para garantizar su plena soberanfa sobre sus recursos nacionales, su derecho
soberano a introducir los cambios estructurales esenciales para r~.e sus puebloe logren una
participacién justa y efective en los beneficios de la industrializacién, y a utilisar inten-
samente sus recursos nacionales humanos y materiales para el desarrollo industrial. Reitera
que todos los pafses en desarrollo tienen el derecho inalienable de ejercer libre y plens-
mente soberanfa, jurisdiccién y control permanentes sobre la totalidad de sus territorios.
La Conferencia reafirma asimismo los principius de 1a Declaracién y Plan de Accién de Lima
relativos a los recursos naturales, En este contexto, la inversidn privada extranjera
deberd subordinarse a 1los objetivos nacionales de desarrollc de los pafses en desarrollo y
realizarse en condiciones econdmicas més ventajcsas para esos pafses,

133, Aprovechar el inmenso potencial de la industrializacién como medio para lograr el pleno
empleo, la eliminacién de la pobresa y la satisfaccién de las necesidades de la inmensa
mayorfa de los pueblos de los pafses en desarrnllc y, en particular, de los pafses menocs
sdelantados,

134, Moptar el enfoque orientado & 1a acciln, integrado y simultdneo que requieren la
amplitud y la gravedad de los problemas con que se enfrenta el mundo, en particular los
pafses en desarrollo, en las esferas de las materias primas, la energfa, el nomercio, el
desarrollo, el dinero y 1la finanoiscién, ocomo contribucién deoisiva pars 1a pronta realisa~
cién del Kuevo Orden Econémico Internacional,
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135. Bumprender la reestructuracién de 1a produccién induetrial sundial como proceso
continuo, dinfmico y permanente, y orientado a la acciény & fin de alcansar la meta de Lima
y los objetivos conexos, de conformidad con los objetivos y prioridades del desarrollo econd-
mico y social de los pafsen en desarrollo yy en particulary con sus planes y programas de
desarrollo industrial, mediante un enfoque integrado que incluya medidas de apoyo en las
esferas de 1a financiacién, el acceso & loe mercados, la transferencia de tecnologfa, el
control de las actividades de 1as sociedades transnacionales y de la inversién extranjers,

y los recursos nacionales y humanos, Deberd tenerse en cuenta el papel fundamental que
desemperiarf necesariamente la industrialisacién en el éxito de la estrategia internacional
pare el desarrollo en el tercer decenio de las Naciones Unidas para el desarrollo.

136, AMdoptar medidas excepcionales e integradas en losz planes nacional, subregional,
regional e internacional para alcansar la meta de Lima y sus objetivos conexoe y vigilar
constantemente 1oB progresos hechos y definir medios apropiados para ese fin,

137, Las polfticas industriales que se adopten pars alcanzar 1a meta de Lima deberdn tomar
en consideracién la necesidad de proteger el medio ambiente ocupacional y eanitaric, y de
preservar el equilibrio natural y ecolégico.

138, Teniendo en cucnta cl bajc nivel de desarmrclle industrial de Africa, adoptar medidas
concretas y efectivas a fin de declarar el decenio de 1980 Decenio pare el Desarrollo
Industrial de Africa como instrumento parea movilisar el apoyo & los esfuerzos de industria-
ligacién de ese continente, y pedi~ a la Secretarfa de la ONUDI y a la Comisién Econémica
de las Naciones Unidas para Africa que cooperen con la Organieacién de 1a Unidad Africana
(OUA) en 1a preparacién de un proyecto de programa de accién pars ese decenio.

Despgregacion do Ja meis is Ling
139, Injciar el proceso de desagregacién de la meta global de Lima en metas inductriales
sectoriales y regionales a plaso mediano, mediante estudios, reuniones de expertos, el
Sisteme de Consultas, negocisciones y otros mediost
a) Deberdn estabiecerss metas sectoriales para los principales sectores industriales,
como siderurgia, fertilisantes, maquinaria agricola, cuero y productos de cuero,
productos petrogufmicos, aceites y grasas vegetales, productos farmacéuticos,
elaboracién de alimentos, bienes de capital, textiles y prendas de vestir, mate-

riales de vonatruccién, metales no ferrosos y sectores industriales tecnolégica-
mente avansados)

b) Al estiablecer las metas sectoriales, deberdn cuantificarse y presentarse, dentro de
plagos especificados, los insumos decisivos en corrientes de financiacién, técnica
y de otra fndole,
140, AMdoptar medidas efectivas pars un redespliegue de las capacidades industriales de los
pafses industrialisados a los pafses en desarrollo, basads en el principio de la ventaja
comparative dinfmion y conforme con los objetivos, lae prioridades de desarrollc industrial
¥ las aspirecionss nacionales generales de los pafses en desarrollo. Ese redespliegue deberd
considerarse como pasc esencial para lleger a una divisién internacional del trabajo equita-
tive baseda, entre otros, en los siguientes prinsipioss
a) El1 redespliegue deberd consistir principaimente en la transferencia de la capacidad
productive industrial existente, la creacién de nuevas instalacivnes industriales,
la transferencia ds ‘ecnologia, trensferencias de rscursos financieros y la presta-

cié de los servicios necesarios ds oapacitacisn y de expertos por los paises
desarrollados a 1oe patees en desarrollos
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b) El redespliegue no deberd utiliszarse pare tener acceso 8 una mano de obre abundante
y mal pagada ni para transferir tecnologias anticuadms o contaminantes, agotar los
recursos naturales de los patses en desarrollo o acentuar desigualdades persistentes
y profundas, ni deberd ir &compafiada de proteccionismo por parte de los pafses
industrial izsados,

En el proceso de redespliegue de la industria, el sector piblico deberd desempefiar un papel
importante, Los pafses desarrollados adoptarén polfticas y medidas a large plaso para el
redespliegue industrial que tengan debidamente en cuenta los objetivos y prioridades de
desarrollo econdmico de los patses en desarrollos, Atribuye particular importanciz al ajuste
favorablie de las polfticas de asistencia y a la eliminacién de 1ss subvenciones destinadas
a proteger lae industrias no competitivas.

Siaicoe de Conmuling

141, Hacer del Siatems de Consultas un instrumento efectivo pars __ redesplisgue de la
industria de los pafses desarrcllados a los paises en desarroli., ayudando a reestructurar
la industria mundial y adoptando las medidas necesarias pare alcansar la meta de Lima y los
objetivos conexos, teniendo plenamente en cuenta los objetivos y prioridades del desarrollo
industrial de 1os palmes en desarrollos, Con este fint

a) Establece el Sistema de Consultas con cardcter permanente, como actividad continua
e importante de la ONUDI}

b) Conviene en que las Reuniones de Consulta se realicen entre Estados miembroe y que
la representacidn tenga un nivel oficial en el que puedan contraerse compromisos
concretos}

c) Mplia el Ambito del Sistema de Consultas para abarcar todos los sectores indus-
triales importantes e incluir consultas globales en materis ie financiacidn indus-
trialy tecnologfa industrial) “tilisacién de la mano de obra y otras cuestiones
principalesj

d) Decids celebrar consultas regionales e interregionales a solicitud de los pafses
interesados}

e) Tiene en cuenta; dentro del Sistema, los mecanismos regionales actualmente exis-
tentes que constituyen ya foros pare el diflogo en el plano regional

f) Decide sumentar 1a eficiencia del Sistema de Consultas asegurando las medidas
complementarias y la ejecucién de lae decisiones y conclusiones de esas Reuniones
de Consultaj

g) Decide que, pars asegurar una representacién més amplia de los paises menos adelan-
tu;os en las Reuniones de Consults, 1a ONUDI financie la participacién de estos
palses}

h) La ONUDI, mediante el Sistema de Consultam, deberd servir de foro parea negociar
acuerdos en materia industrial entre los pafses desarrollados y los paises en

desarrollo) y éntre los propios pafses en desarrollo, a solicitud de los paises
interesadosy

i) Aprueba la recomendacidn hecha en el primer perfodo extreordinario de sesiones de
1a Junta de Desarrollo Industrial e invita a la Junta a que, en su priximo perfodo
ordinario de sesiones; siga examinando y aprusbe el reglamento del Sistema de
Consultas, basdndose, entre otros, en los principios mencionados,

Aceidn zor Ja Sagratacia da la QNUDI

142, Crear un mecanismo efectivo para emprender 1a tarea de desagregar 1a meta de Lima en
sus perspectivas industriales, seotoriales y regionales & plaso mediano (1990))
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143, Vigilar continuamente el procesc de reestructuracién industrial, analizar la cambiante
divisidn internacional del traba;o localizando e identificando las dotaciones naturales y
sectoriales y examinar las perspectivas y los obstfculos para el redespliegue,

144, Bmprender los estudios necesarios y establecer grupos de expertos técnicos en los
sectores y cuestiones comprendidos en las consultas, recurriendo en mayor medida a los

expertos de los pafses en desarrollo.

1. Einanciacién indusirial
As ¢ e e

145, Desarrollar y fortalecer las instituciones financieras a fin de reforzar las capaci-
dades nacionales de financiacién industrial,

146, Establecer y reforsar instituciones nacionales de financiacidn del desarrollo
industrial,

147, PFormular plahes y polfticas nacionales que definan y regulen el papel de la inversidn
privada extranjera directa para complementar los esfuerzos nacionales de industrializaczién,
de conformidad con los objetivos y programas econ8micos nacionales), y el derecho inalie-
nable de todos los pafses a ejercer plenamente su soberanfa permanente sobre sus recursos
nacionales y sobre sus actividades econdmicas, incluida la posesidn, el aprovechamiento y
el disfrute de esos recursos, asf como el derecho a su nacionalizacién de conformidad con

las leyes nacionales,
148, Capacitar personal para loe proyectos y para la promccién de las inversiones.

149, Aumentar lae corrientes financieras entre los pafses en desarrollo, sobre la base del
interds mutuo y, en particular, de las necesidades de los menos adelantados de esos pafses,
como expresién de solidaridad y de cooperacidn industrial entre los pafses en desarrollo

y como importante insumo para la industrializacién.

150, Promover la cooperacién directa entre las instituciones financieras de los patses
en desarrollo,

B Accidnporleos palsce desarrollados

151, Asegurar un aumento sustancial de la corriente de recursose adicionales hacia los
pafses en desarrollo como contribucién a su desarrollo, teniendo en cuenta la propues+ta
formulada por el Comandante Fidel Castro, Preeidente de Cuba y del Movimiento de Pafmes

ho Alineados, de transferir al menos 300,000 millonee de 48lares, en d8lares de 1977, en
forma de recursos financieros, recursos materiales y asistencia t8chica durante el tercer
decenio de las Naciones Unidas para el desarrollo, a una tasa no inferior a 25,000 millones
de d8lares EE,UU, anuales durante los primeroe afios de ese decenio, y de conformidad con la
resolucidn 34/211 de la Asamblea General, de 19 de diciembre de 1979,

152, Asegurar un aunento sustancial de la corriente de recursos financieros adicionales
hacia los pafses en desarrollo para acelerar su industrializacidn y alcanzar la meta de
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Lima, en particular mediante el establecimiento de un Fondo Global Norte-Sur para la
Promocidén de la Industrializacién de los Pafses en Desarrollo, de conformidad con los

siguientes principiost

a) La mayor parte de los recursos del Fondo provendrdn de los pa{ses desarrolladosj
b) Contribuirdn a &1 los pafses en desarrollo con superdvit de liquidez financieras
¢) El Fondo serf administrado y controlado por los pafses en desarrolloj

d) FEl nivel del Fondo deberd alcanzar sustancialmente lot 300,000 millcnes de dlares
para el afio 20003

e) La financiacién del Fondo se hard en condiciones favorablesj

f) Al menos una tercera perte de los recursos del Fondo se asignarén a los pafses en
desarrollo menos adelantados, sin litorel, insulares y mis gravemente afectados}

g) Los gobiernos proporcionarén datos sobre sus necesidades, identificando y prepa-
rando programas y proyectos industriales, y 1a ONUDI se encargaré de preparar y
justificar las necesidades de financiacién, con carfcter anual, hasta el afio 2000.

Deberdrn. elaborarse oircs arreglos de procedimiento en una nonferencia intergubernamental
que convocard la ONUDI a principios de 1981,

153, Cancelar las deudas de los pafses menos adelantados y de los mds gravemente afectados.

194, Adoptar medidas concretas para establecer un vinculo entre la asignacién de derechos
especiales de giro (DEG) y la asistencia adicional para el desarrollo,

155, Adoptar y poner en préctica el Programa de Accién para la Reforma Fundamental del
Sistema Monetario Internacional aprobado por los Ministros de Finanzas del Grupo de los 77 en
Belgrado, en septiembre de 1979,

156, Aumentar sustancialmente la .sistencia oficial para el desarrollo de forma que alcance
al menos el nivel convenido y adoptar medidas para que csa asistencia facilite la industria-
lizacién dindmica de loe pafses en desarrollo, En este contexto, las corrientes oficiales
de asistencia para el desarrollo y las actividades del Banco Mundial y de otras organiza-
ciones internacionales de financiacién deberdn orientarse en mayor medida a la industriali-

zacién de los pafees en desarrollo sin consecuencias adversas,

157+ Cenalisar los recursoe financieros mediante instituciones financieras establecidas por

los gnbierncs de los pafees en desarrollo.

158, Cambiar las medidas reglamentarias que tengan efectos perjudiciales en la administra-
cién de la ieuda de los pafses en desarrollo,

159, Mitigar los efectrs perjudiciales de las fluctuaciones de sus divisas en las finanzae
¥y el comercio de los pafses en desarrollo,

Cv Ageiln por la Secretarfade la OMIDI

160, AMoptar medidas urgentes para emprender trabajos preparatorios de la Conferencia
Intergubernamental sobre el Fondo Olobal Norte-Sur para la Promocién de la Industrializacidn
de los Pafses en Desarrollo,

161, Convocar una reunién de expertos en 1980 para examinar recomendacionee sobre instru-
mentos financieros del oapital de riesgo y promover acuerdos de trueque o de retrocompre
en relacién con la inversidn a largo plago, y presentar estudics detallados sobre el tema
a la reunién,
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III. Tecnologia industrial

A. Accién por los pafses en desarrollo

162. Fcwular y establecer planes y progremas naciornales a plazo mediano y largo para
reforzar las posibilidades y capacidades tecnolégicas industriales nacionales.

163. Establecer o reforszar instituciones tecnoldgicas industriales nacionales y co~rdimar
sus actividades, a fin de desarrollar conocimientos especializados en relacién con toda la
gama de creacion, seleccién, adquisicién, adaplacidén, y absorcién de tecnologia industrial.

164, Designar un organismo que actfe como centro de informacidn sobre los conocimjentos

especializados y los servicios disponibles en sus paises,

165. Proporcionar incentivos financieros, jurfdicos y de etre fndole & los promotores y
usuarios de las capacidades racionales de tecnologfia industrial.

166. Aumertar las capacidades y los incentivos humanos y financieros para la investigacién
y el desarrollo tecnoldgicos industriales.

167, Bstablecer y fomentar las capecidades nacionales e identificar y promover las tecnolo-
glas industriales endSgenas.

168, Institu .1onalizar las medidas necesarias para la répida aplicac.6n de los resultados
de la investigacién y el desurrollo tecnolégicos nacionales y para los trabajos de extensidn
orientados ¢ su rdpida difusién dentro de la economia nacional.

169. Reforzar y establecer, cuando sea necesario, instituciones y organismos regionales e
interregionales de tecnologfa industrial incluidos los relativos a diferentes sectores, como

centros para proporcionar servicios eepecializados a otros pafses e.. desarrollo,

170. Facilitar la disponibilidad de tecnologfa en condiciones favorables a otros paises en

desarrollo.
171. Conceder un irato preferencial a la tecnologfa procedente de otros pafses en desarrollo.

172. Emprender esfuerzos conjuntos para resolver los problemas tecnolSgicos especificos
compartidos por esos pafses.

173. Deberd concederse una prioridad elevada & la cooperacién tecnolégica entre paises en
desarrollo en los programas totales de cooperacidén entre esos paises y deberén estudiarse
medidas institucionales apropiadas.

B. Accidn por los pafces desarrollados

174. Conceder un trato especial a los pafses en desarrollo en la transferencia de tecmologfa
y adoptar medidas concretas para eliminar las restricciones arbitrarias a la transferencia
de tecnologia, en particular de la avanzada, & los pafises en desarrollo.

175. Alentar a sus instituciones tecnolégicas a que emprendan actividades de mayor interés
pare las necesidades de los pafses en desarrollo.

176. Motivar & sus instituciones pars qus emprendan actividades conjuntas de investigacién
y desarrollo con los pafses en desarrollo y en estos pafses,
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177. Proporcionar cada vez mds tecnologia industrial a los pafses en desarrollo en condi-

ciones favorables,

178. Cooperer en la asimilacién y el mejoremiento por los paises en desarrollo de la tecno-

logia procedente de los pafses industrializados.

179. Proporcionar una financiacién adecuada pare reforzar instituciones de tecnoligfa
industrial, y "centros de excelencia™ nacionales, regionales e interregionales en los paises

en desarrollo.

180. Adcptar medidas para la pronta terminacién del C8digo Internacional de Conducta pare
la Transferencia de Tecnologia, de conformidad con los objetivos definidos de los paises en

desarrollo.

181. Cooperar parea que la Conferencia DiplomAtica que se celebrard en febrero de 1980 tenga
resul tados positivos, a fin de logrer la revisién de la Convencién de Parfs en la que se
aplica de manera amplia y sustancial el principio de tratamiento preferencial a la legisla-

cién sobre patentes de los pafses er desarrollo. i

182. Cooperar con los paises en desarrollo suministréndoles informacién sobre tecnologfas
sustitutivas y proveedores de las mismas, precios competitivos, innovaciones y adelantos
mis recientes y realimentacién de informacidn obtenida en las actividades de investigacién

y desarrollo técnico de los pafses desarrolladns en los sectores principales.

183. Incrementar considerablemente los programas de asistencia técnica y velar por que las
transferencias de tecnologfa se efectilen en una proporcién mucho mis elevada que hasta el

presente,

184. Poner sistem4dticamente & disposicidn de los pafses en desarrollo tecnologfas para el
ahorro de energfa, tecnolog{as de explotacién minera y transformacién de minerales, y fuentes
tecnoldgicas de aumentos de la productividad.

185. Cooperar con los pafses en desarrollo en la "desagregacién™ de la tecmologia, de modo
que los propios pafses en desarrollo perfeccionen elementos del conjunto y amplfen la tecno-
logia con miras a diversificar los renglones de productos,

186, Aumentar considerablemente las contribuciones financieras a organizaciones regionales,
interregionales e internacionales que se ocupan del desarrollo de tecnologfa y de su

transferencia.

187. Velar por que las transferencias tecnol8gicas de los pafses desarrollados no sean
nocivas para el medio ambiente de los pafses en dosarrollo y poner a disposicién de estos
dltimos tecnologfas para la proteccién del medic ambiente.,

188. Cooperar en la tarea de ampliar las actividades del INTIB a todos los sectores consi-
derados en el Sistema de Consultas; suministrar los insumos financieros y de otra fndole
necesariogj y mejorar el acceso de los pafses en desarrollo, a través del INTIB, a la
informacién tecnolégica de los pafses desarrollados.

189, Cooperar en la ejecucién de los demés programas de la ONUDI en la esfera de la
tecnologfa industrisl.
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C. Accién por la Secretarfa de la ONUDI

190, Conceder alta prioridad en las actividades de la ONUDI al desarrollo de tecnologfa
industrial y su transferencia a los pafses en desarrollo, para lo cual deberdn tomarse
disposiciones institucionales adecuadas en la Secretarfa de la ONJDI. !

191. Dar mayor dinamismo y asignar mayores recursos a las actividades operacionales y de

promocién de la Organizacién relacionadas con la tecnologia industrial.

192, Identificar y aprovechar en mayor grado las capacidades y conocimientos tecnoldgicos
de los pafses en desarrollo. A este respecto, preparar, actualizar y distribuir inventarios

de organizacinnes que en los pafses en desarrollc se ocupan de la tecnologia industrial.

193. Identificar tecnologfas provenientes de pafses en desarrollo, y contribuir a su
difusién, mediante consultas, estudios y otras actividades orientadas hacia la accién.

194. Fortalecer y ampliar la capacidad del INTIB para cumplir las tareas concretas que se R
la han confiado, asignindole con este fin recursos financieros y humanos adecuados.

195. Emprender trabajos preparatorios para la celebracién de la consulta global sobre

tecnologfa industrial en el préximo bienio.

196. Presentar a la Junta de Desarrollo Industrial un informe pormenorizado sobre mecanismos
que garanticen la generacién de corrientes de tecnologfa de mayor alcance y mds apropiadas
hacia los pafses en desarrollo, tales como informacién scbre tecnologfas sustitutivas y sus
proveedores, precios comparativos, innovaciones y adelantos m4s recientes, y retroalimentacién
de informacién obtenida en las actividades de investigacidn y desarrollo técnicc de los

paises desarrollados. El informe deberd contener sugerencias sobre modalidades para el

me jor aprovechamiento y coordinacién de las actividades de organ.zaciones existentes, compren-
didas las instituciones sectoriales, y en &1 se deberdn puntualizar las propuestas presentadas
por 1» Secretarfa a la Tercera Conferencia Jeneral de la ONUDI, a la luz de las considera-
ciones anteriores y con particular refcirencia a las necesidades especiales de los paises menos
adelantados,

197. Mani -er en constante examen la aplicacién de las medidas relativas a la tecnologfa
industrial enunciadas en el Programa de Accién de Viena sobre Ciencia y Tecnologia para el
Desarrollo y ayudar a los pafses en desarrollo en la formulacién y ejecucién de proyectos
financiados con cargo al fondo acordado, La ONUDI deberd vincularse activamente a la formu-
lacién y ejecucién de los programas y proyectous financiados con cargo al Fondo cuyo estable-
cimiento se acordS en la Conferencia de las Naciones Unidas sobre Ciencia y Tecnologfa para
el Desarrollo (CNUCTD).

198. Fortalecer la cooperacién con 1la OMPI y la UNCTAD en la prestacién de apoyo a los pafses
en desarrollo para establecer o mejora. su legislacién nacional sobre pa’entes, asf como el
acceso de estos pafses a la tecnologfa industrial contenida en los documentos de patentes.

199, Fortalecer las actividades que despliega como organismo de ejecucién en la esfera de la
tecnologfa industrial y su funcién de coordinacién dentro del sistema de las Naciones Unidac
en ese campo, entre otras cosas, mediante una cooprracién mfs eficaz entre organismos, y
teniendo presente la resolucién 112 (V) sobre el "Afianzamientc de la capacidad tecnolégica
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de los pafses en desarrollo, en particular la aceleracidén de su transformacién tecnolégica",
adoptada por consenso en el quinto perfodo de sesiones de la UNCTAD, se insta a una estrecha
cooperacién y coordinacién con la Secretarfa de la UNCTAD en la aplicacién de las medidas

anteriores,

IV. BEnergia

A. Accién por los pafses en desarrollo

200, BEstablecer y reforzar programas nacionales de accién en materia de disponibilidad y
desarrollo de energfa, asegurando una disponibilidad adecuada para le industrializacién y
el desarrollo general econémico y social,

201. Aumentar la base en materias primas para el sector energético y la utilizacién més
eficiente de todo el potencial de energfa.

202. Reforzar, y establecer cuando sea necesario, programas nacicnales de accién a mediano
y a largo plazo en materia de fuentes de energfa nuevas y renovables, como la geotérmica,
la biomdsica, la eSlica, la solar y la hidréulica.

203. Emprender medidas de investigacién, de desarrollo técnico y de otra fndole para
conservar los recursos energéticos, utilizarlos m4s eficientemente y reciclar materiales en

el sector energético.

204. Aprovechar mids el importante potencial de los usos pac{ficos de la energfa muclear para

satisfacer las necesidades de energia del desarrollo industrial.

205. Establecer, entre los pafses en desarrollo, empresas rmltilacionales de energfa y de
bienes de capital relacionados con la energia.

206. Promover la cooperacién entrz los pafses en desarrollo mediante planes de energia
regionales y subregionales y de centros de investigacién sotre nuevas técnicas emergéticas.

207. Intensificar y aumentar el irtercambio de experiencias entre los pafses en desarroilo
en el sector energético, mediante la investigacifén y la capacitacién conjuntas, el inter-

cambio de conocimientos e informacién sobre normas, y la cooperacién en la produccién.

208, Proporcionar apoyo a los programas relacionados con la energfa en otros vafses en

desarrollo.

B. Accifn por los pafses desarrollados

209, Racionalizar el consumo de energfa, en particular la procedente de fuentes no reno-
vables, e intensificar las investigaciones y el empleo de fuentes no convenciorales de
energia, ejecutando programas nacionales eficaces que incluyan medidas de conservacién, y
promoviendc la utilizacién més eficiente de la energfa en la industria y el reciclaje
industrial,

210, Adaptar la tecnologia y los bienes de capital relacionados con la energfa a las nece-
sidades de los pafses en desarrollo, -
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211. Apoyar financiera y tecnolégicamente y por otros medios las actividales de desarrollo

de la energfa de los pafses en desarrollc.

212. Poner a la disposicién de .os pafses en desarrollo en condiciones favorables, los resul-
tados de su investigacién y desarrollo en materia de uscs industriales de las posibilidades
energéticas, de medidas de ahorro de energfa y de fuentes de energfa mievas, nc convencio-

nales, y renovables,

213, Ayudar a los pafses en desarrollo, a solicitud de los pafses interesados, a identificar

otras posibles fuentes de energfa.

214. Rectificar sus polfticas de exportacidn, eliminando las restricciones arbitrarias a la
transferencia de la tecnologfa nuclear que necesitan los pafses en desarrollc pare su
industrializacién.

215. Promover progremas bilaterales de desarrollo, ensayando y fomentanao la cooperacién
entre los pafses desarrollados y los pafses en desarrollo con centros paralelos de ensayos

en condiciones geogrdficas y climiticas anflogas.

C. Accién por la Secretarfa de la ONUDI

216. Asignar mayor prioridad a la promocién de las tecnologfas ia energfa y de las tecno-
logfas relacionadas con la energfa para el desarrollo industrial en sus programas de asis-

tencia técriica, incluidos los programas de capacitacidn.

217. Preparar proyectos y programas operacionales de interés directo para los peises en
desarrollo en sectores relacionados con la energia que sean financiados con cargo al Fondo
creado por la Conferencia de las Naciones Unidas sobre Ciencia y Tecnologfa para :1

Desarrollo.

218, Velar per que el INTIB conceda especial atencién a la compilacién y difusién de infor-
macién sobre otras tecnologfas posibles en materia de energia de interés inmediato para los

pafses en desarrollo.

219. Preparar, en cooperacién con el Centro de las Naciones Unidas sob.e Empresas
Transnacionales y otros Srganos competentes de las .:aciones Unidas un informe sobre las
pridcticas de esas empresas en lo que respecta al aprovechamiento de los recursos naturales
en particular de los recursos energéticos (. los pafses en desarrollo que afectan a su
industrializacién,

220. Prep.var permanentemente informes sobre el eatado actual de la tecnologfa y difundir

informacién sobre tecnologfas tales como las de energfa geotémica de biomasa, eflica, solar
e hidréulica,

221, Contribiir eficazmente a la preparacién y los trabajos de la préxima Conferencia de
ias Naciones Unidae sobre Fuentes de Energfa Muevas y Renovables,

222, Fortalecer su cooperacidén con otros érganos y organismos del sistema de las Naciones
Unidas, y con otras organizaciones interesadas, en cuestiones relativas a la energfa.

223. Preparar proyecciones de las necesidries de energia de los pafses en desarrollo, en
particular de los pafses me.os adelantados, en funcién del logro de la meta de Lira,
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V. Produccién industrial

A. Accién para 103 pafses en desar-vllo

224. Establecer programas a largo plazc en el plano nacional para la prospeccién, explota-

¢ién y elaboracién eficientes de sus recursos nacionales.

225. Lograr que el grado de elaboracidén de los recursos nacionales en el pafs sea progre-

sivumente mayor.

226. Promover la creacién y el fortalecimiento de las capacidades de produccifn en las
industrias bisicas, integrales y de elaboracién para satisfacer las necesidades de su
poblacién y desarrollar rfpidamente la produccidn nacional con objeto de sustituir las
importacion.s y aumentar las exportaciones de manufacturas y semimanufacturas.

227. Subrayar el importante papel de las industrias domésticas pequefias y medianas en

la creacifn de empleo, la distribucién del ingreso y el desarrollo de capacidades

tecnolégicas, .
228. Frofundizar la cooperacidn entre los pefses en desarrollo pare el establecimiento de

proyectos industriales conjuntos Jue abarquen toda la gama de produccién industrial,

229, Cooperar en la formulacién de poriciones comunes de los pafses en desarrollo con
respecto a la explotacién de sus recursos nacionales, en particular mediante el fortaleci-
miento de las asociaciones de productores.

230. Idei.tificar y aprovechar posibilidades de labor conjunta en el &mbito de la comer: .:=
lizacién, explotacién, elabcracién y financiacién en el sector de la minerfa y de los

minerales.

231, Concertar acuerdos a largo plazo sobre el fortalecimiento de las capacidades
manufactureras, )

232, Extender la préctica de crear empresas multinacionales de produccién entre los pafses
en desarrollo y ampliar su alcance sobre la base de la complementariedad.

233, Reforzar los sistemas de transportes y comunicaciones eutre los pafses en desarrollo.

234. Fortalecer y establerer cuando sea necesario 2zon .8 de desarrollo industrial y zonas de

promocién de las exportaciones,

235, Establecer o reforzar departamentios de minerales para mantener en observacién las

cuestiones nacionales e internacionales en esta esfera,

236. Incrementar los esfuerzos de normalizacib.. en el plano nacional y entre los pafses en

desarrollo.

B, Accién por los pafses en desarrollo

237. PFacilitar a los pafses en desarrollo, y difundir en forma continua, conocimientos
técnicos sobre procesos de produccién que requieren menos energfa y otros que empleen los
factores de produccién de una mraera mds eficaz,
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238, Garantizar a los pafses en desarrollo piezas de repuesto y servicios de mantenimiento
y reparacién de equipo industrial y waquinaria agrfcola procedentes de pafses desarrollados,

¥ Su modernizacién.

239. Crear plantas de produccién, experimentales y de demostracidn, en ios pafses en desa—
rrollo, y aumentar su nimero, para introducir y adaptar tecmologfa y precesos de produccién

impcrtados a las necesidades de los pafses en desarrcllo.

240. Garantizar a los pafses en desarrollo la disponibilidad de equipo y procesos indus—
triales de alta tecnologia y abstenerse de imponer embar;os concertados a la venta de tal

equipo a los pafses en desarrollo.

241. Mejorar, adaptar y aplicar medidas que aseguren una situacién favorable a los pafses
en desarrollo en cuanto a la relaciér entre la manufacture de productos sintéticos y los
productos naturales de los pafses en desarrollo que compitan directamente con ellos.

242, Facilitar a los pafses en desarrollo las normas de control de calidad aplicadas por
los p*{ses desarrollados y prestar asistencia, mediante el suministro de informacién y
equipo, en la mejore de las capacidades de los pafses en desarrcllo en esta esfera,

243. Al estallecer normas, los pafses desarrolladns deben prestar la consideracién debida
a su impacto en la produccién de los pafses en desarrollo.

244. Apoyar, por medio de la asistencia técnica, la optimizacidén y el aumento de la
produccién en las plantas de produccidn existentes en lo3 pafses en desarrollo.

245, Asegurar que la eliminacién de los desechos industriales procedentes de los pafses
dssarrollados se lleve a cabo de forma tal que se proteja el medio ambiente de los pafses

en desarrollo.

246, Cooperar con los pafses en desarrollo para velar por que 8- cumplan los objetivos de
los acuerdos internacionales sobre productos bdsicos de proteccién de los pafses en desa-
rrollo productores.

C. Accién por la Secretarfa de la ONUDI

247. Propercionar el apoyo necesario para la reunién de expertos guvernamentaies del
Crupo de los 77 respecto a medidas concretac de conperacién en la produccién, identificando
nuevas posibilidades para acuerdos a largo plazo y examinando los esfuerzos conjuntos en
materia de comercializacidn, exploracién, elaboracién y financiacién en el sector de la
minerfa y los minerales,

248, Dar alta prioridad, en sus programas de asistoncia técnica, a las necesidades de
produccién industrial de los pafses en desarrcllo para contrituir més eficazmente a su
induetrializacién,

249. Orgenizar cursos du capacitacién sobre control de calidad #n la produccibén industrial
¥ utilizar en mayor medida el potencial del INTIB para asistir a los pafses en desarrollo
en esta esfera, en coordinecién con las comisiones regionsles y los Srganos interesados del
sistema de las Naciones Unidae,
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250. Estimular la creaci®n de centros de investigaciones aplicadas para el estudio y promo-
cién de tecnologfas adaptadas a las condiciones concretas de los pafses en desarrcllo, con

miras a aprovechar 2l miximo los recursos humanos existentes.

251. En consulta con las autoridades nacionales cumpetentes, identificar limitaciones de
calidad y de otra fndole que afectan a la produccién de los pafses en desarrollo en los

principales sectores industriales, y rroponer medidas correctivas al respecto.

VI. |[Desarrollo de recursos humanos

A. Accifn por los pai<es en desarrollo

252. Formular y aplicar, a mediano y a largo plazo, estrategias de desarrollo de la mano
de obra nacional a fin de capacitar y perfeccionar los recursos humanos necesarios para la

indnstrializacién, como elemexuto principal de la planificacién econSmica nacional.

253. Poner de relieve en los planes y programas nacionales la capacitacién intensiva y
extensiva de personal a todos los niveles para promover el desarrollo de industrias rurales

Y pequefias.

254, Prestar particular atencién a las aptitudes técnicas y de gestién necesarias para que
el know-how se traduzca en disefio, desarrollo, comerrializacién y adaptacién de procesos a

las necesidades de los pafses en desarrollo.

255. Establecer y mejorar servicios de capacitacién industrial en los planos regional,
interregional y sectorial, a fin de complementar y perfeccionar las aptitudes adquiridas a
través de la educacién formalizada.

256. Ultimar programas de cooperacién a largo plazo para el intercambio de experiencias

y aptitudes entre pafses en desarrollo.

257. Mejorar y coordinar los "centros por excelencia™ nacionales existentes destinados a

la capacitacisn y la gestién industriales,

258, Facilitar y mejorar los servicios de capacitacién existentes a fin de satisfacer las

necesidades propias de becarios de otros pafses en desarrollo.

259, Intensificar las medidas relativas a la plena participacién Ae 1la poblacién, en espe-

cial de la mujer y de los j6venes, en el proceso de industrializacién a todos los niveles,
260. Adoptar medidas cdicionales para remediar la tranaferencia inversa de tecnologfa
ocasionada por el "éxodo de cerebros".

B. Accién por los pafses desarrollados

261, Mmpliar considerablemente el acceso de los pafses en desarrollo a los servicios de
capacitacién industrial, instituciones pdblicas y privadas de capacitacién, empresas indus-—
triales « iastitutos técnicos de los pafses desarrollados.

262, Mejorar, a nivel nacional, la coordinacién de servicios de capacitacién utilizados por
becarios de pafees en desarrollo a fin de aprovechar plenamente las capacidades existentes.

263, Explotar el potencial de empresas pequeiiags y medianas de pafses desarrollados y ponerlo

a Adisposicién de loe pafses .n desarrollo,

-
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264. Establecer programas adapiados a la formacién y experiencia de los becarios de paises
en desarrollo y ampliar en medida considerable la capacitacién en plantas a fin de lograr
los resultados y la eficacia mAximos de la capecitacién indusirial as{ impartida.

265. Prastar apoyo a las empresas e instituciones que desplieguen actividades de capaci-

tacifn en favor de los pafses en desarrollo.

266. Velar por que los proveedores de equipo y tecnologf= industriales para lcs pafses en
desarrollo proporcionen también capecitacién en las aptitudes pertiuentes relacionadas con

el funcionamiento, reparacién y menterimiento de dicho equipo y tecnologfa.

267. Velar por que las empresas, en especial las que Se beneficiar. de créditos para la
exportacién, cumplan los requisitos ie capacitacién de los pafses en desarrollo, y garan—
ticen los resultados de la misma, en la tecnologia industrial de que trate.

268. Ampliar el alcance de la capaci:acién a fin de incluir personal técnico y de gestién
de nivel medio y superior de pafc:s en desarrollo,.

269, Facilitar los servicios necesarios de expertos, asf como de apoyo material y finan-
ciero a instituciones de capacitacién de pafses en desarrollo que satisfagan al mismo

tiempo las necesidades de otrecs pafses en desarrollo,

C. Accibn por la Secretarfa de la ONUDI

270. Mejorar, como proceso permanente, la idertificacidér. de temas y sectores prioritarios
de capacitacién industrial, baséndose en las necesidades de los pafses en desarrollo, y

estructurar de conformidad los programas de capacitacién de la Secretarfa.

271. Promover un mayor aprovechamiento de lcs servicios de capacitacién de instituciones
de pafses en desarrollo en la ejecucién de sus programas de capacitaciun,

272. Apoyar el fortalecimiento de "centros por excelencia" nacionales, regionales e interre-
gionales de capacitacifn y aptitudes industriales en pafses en desarrollo y servir como

plataforma pare facilitar la cooperacibn entre ellos.

273, Prepararse adecuadamente para la Consulta global sobre capacitacién de mano de obra
industrial, en cooperacién con la Organizacién Internacional del Trabajo y los demis
6rgunos y organismos pertinentes de las Naciones Unidas,

274. Mantener en constante examen la aplicacién de las medidas relativas al desarrollo
de recursos humanos para la industrializacién, adoptadas en el Programa de Accién de Viena
sobre Ciencia y Tecnologfa para el Desarrollo, en las decisiones de la Conferencia de las
Naciones Unidas sobre Cooperacién Técnica entre los Paf{ses en Desarrollo, en la Primera
Corferencia de Ministros de trabajo de pafses no alineados y otros pafses en desarrollo,
Yy en otros foros, y presentar a los Srganns competentes de la ONUDI propuestas y proyectos
concretos con miras a su plena aplicacién,
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VII. Comercio de manufacturas y semimanufacturas

A. Accifén por los pafses en desarrollo

279. Identificar y aplicar medidas adicionales para conseguir aumentos sustanciales en el
comercio directo entre pafses en desarrollo, elemento de capital importancia para su indus-
trializacién. En el marco de la cooperacién entre pafses en desarrollo, reafiimar la perti-
nencia de las disposiciones relativas a los principios rectores sobre la autonomia colectiva
de los pafses en desarrollo, aprobados en la Declaracién de la Reunién de Miniciros de
Relaci~nes Exteriores del Grupo de los 77, celebrada en Nueva York (septiembre—octubre de
1979) e insistir en su aplicaciéu con miras 2 promover la industrializacibn de los pafses

en desarrollo.

276. Concluir acuerdos a largo plazo, basados en la complementariedad, a fin de lograr un

marco estable para el comercio entre pafses en desarrollo.

277. Conceder un trato preferencial al comercio mutuo de manufacturas, semimanufacturas y

materias primas industriales.

278. Crear y reforzar el mecanismo institucional neczsario parw el intercambio mutuo de
experiencia, la cocrdinacién y las consultas, a fin de obtene:r mejores condiciones

comerciales.,
279. Eliminar los efectos perjudiciales del comercio triangular.

280. Preparar pautas de accién colectiva e intercambiar informacién sobre el modus operandi

de las empresas transnacionales,

281, Pedir a la Comisién sobre las Empresas Transnacionales -ue lleve a cabo un estudio
sobre la viabilidad y conveniencia de que leos pafses en desarrollo establezcan un sistema
de rantfas que permita conseguir que dichas empresas cumplan las leyes de los pafses
teceptores y respcten plenamente los compromisos asumidos y, en caso contrario, las empresas
y organizaciones de los pafses en desarrollo obtengan plena indemnizacién por los perjuicios

sufridos.

262, Seguir adoptando las medidas necesarias para la aplicacién efectiva de las propuestas
y medidas especfficas contenidas en el Programa de Arusha para la Autoconfianza Colectiva.

B, Accién por los pafses desarrollados

283, Con miras a facilitar la reestructuracién mundiai de la industria, tomar medidas efec—
tivas de polftica a fin de velar por que los pafses en desarrollo participen cada vez mé:

en el comercio mundial, ampliando su acceso a los mercados de los pafses desarrollados y
concediendo un mayor trato preferenciul a las exportaciones de manufacturas y seminanufac—
turas de los pafses en desarrollo.

284, Eliminar, mediante la aplicacién de medidas urgentes, los aranceles proteccionis+tas
¥ las barreras no arancelarias y de otra Indole al comercio con los pafses en desarrollo,

incluidas las res ricciones impuestas a los productos de niveles “ecnolégicos més elevados.
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285. Cooperar con los pafses en desarrollo para &).anzar plenamente los objetivos y compro-
misos de la Declaracidén dz Tokio mediante negociacioies comerciales dentro del sistema de

las Naciones Unidas, comprendido el GATT.

286, Cooperar significativamente en el proceso de realizacidén de las metas convenidas, dando
a los pafses en desarrcllo una participacién equitativa y justa en el comercio mund:al de
bienes mamufacturados.

287. Coor-rar para que se ultime con prontitud, dentro del marco de las Naciones Unidas, el
C8digo Internacional de Conducta relerente a las actividades de las empresas transnacicnales,
pes el cual se regulen sus actividades de conformidad con los objetivos y las aspirazior:s

de los pafses en desarrollo.

C. Accién por la Secretarfiz de la ONUDI

288. Crear en el seno de la ONUDI un comité intergubernamental que se encargue de examinar:

a) Los medios de aumentar la participacién de los pafses en desarrollo en el comercio ,
mundial de los productos industriales para el afio 200C, hasta llegar al objetivo '
del 3% enunciado en el programa de Arusha;

b) Las medidas que permitirfan 2 los pafses en desarrolle cubrir el valor de las manu-
facturas importadas por ellos de los pafses industrielizados coa el valor de las
exportaciones de sus manufacturas a los pafses industrializados, sin que ello
afecte a la capacidad de los pafses en desarrollo para efectuar las importaciones
necesarias;

¢) Pijacifn de los objetivos a mediano plazo apropiados con respecto al aumento
propuesto de la participacién de los pafses en desarrollo en el comer-io mundial
de productos industriales y el valor relativo de sus importaciones de productos
manufacturados en comparacién con sus exportaciones de esos productos;

d) La determinacién de los medios que en el sector de la cocperacidn industrial
faciliten la realizacién de esas metas y objetivos.

FEl Comité deberd presentar su informe a la Asamblea General de las Naciones Unidas en 3u
perfodo extraordinarin de sesiones de 1980 por conducto de la Junta de Desarrollo Industrial.
La ONUDI y la UNCTAD deberdn colaborar estrechamente para presentar asistencia eficaz a la
labor del Comit% Intergubernamental en relacién con la meta establecida para el comercio
mundial de los pafses en desarrollo, a fin de jue la labor del Comité Intergubernamental de
la UNCTAD, establecido pcr la Junta de Comercio y Desarrollo sobre esta cuestidn.

289. Reforzar la colaboracién con el Centro de Comercio Internacional UNCTAD/GAT’!‘, 1la UNCTAD,
el GATT y los demds organismos competentes del sistema de las Naciones Unidas para llevar a
cabo estudios y otras actividades e relacién con cuestiones comerciales de interés capital

para la industrializacién de los pafses en desarrollo,
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VIII. Medidas especiales

A. Medidas especiales en favor de los pafses en desarrollo

menos adelantados

290. De conform:dad con el compromiso contrafdo por la comunidad intermacional de tomar
medidas extraordinarias para ayudar a los pafses menos adelantados, en la ejecucién de este

Plan de Accién se prestar{ atencién especial a las necesidades de estos pafses.

291. Aplicacién pronta y completa del Nucvo Programa Amplio de Accibn en favor de los pafses
menos adelantados aprobado en el quinto perfodo de sesiones de la UNCTAD, las resoluciones y
decisiones pertinentes por la Asamblea General de las Naciones Unidas, de la UNCTAD y de
otras organizaciones del sistema de las lLaciones Unidas, as{ como de la Declaracién y Plan

de Accibn de Tima, en favor de estos pafses.

292. Debe asignarse unc mayor proporcién del FNUDI para financiar actividades de asistencia
técnica en favor de los pafses menos adelantados, en comparacién con la situacién predomi-~

nante existente hasta la fecha.

293. Cancelacisn, sin discriminacién alguna, por parte de los pafses desarrollados de las
deudas de los pafses menos adelantados.

294. Tomar medidas urgentes y efectivas para fortalecer la capacidad tecnolégica y productiva
de los pafses menos adelantados, en particular mediante el suministro de tecnologfa para
satisfacer sus necesidades especiales, principalmente en materia de elaboracién de alimentos,
tratamiento de minerales, fuentes de energfa sustitutivas, extraccién de agua, construccién

y también pequefias fundiciones.

295. Evaluar y aumentar la capacidad de absorcidn de los pafses menos adelantados mediante
el fortalecimiento de su infraestructura, prestando especial atencidn a sus sectores de

transportes y comunicaciones y electrificacién.

296. Ayudar en 11 formulacién de inventarios completos de sus recursos, en particular de
fuentes de energfa sustitutivas, y preparar estudios industriales de estos pafses para

apoyar la explotacién end8gena de sus recursos.

297. Promover las industrias domésticas. pequefias y medianas en estos pafses, insistiendo
especialmente en la capacitacifn, la industria basada en la agricultura y la integracién de

la agricultura y la industria,

298. Ayudar en la determinacién, la preparacién y la evaluacién de proyectos en estos pafses
mediante la creacién de un 3ervicio de preparacién de proyectos industriales que se encargue

de formular proyectos industriales viables.

299, Fortalecer los procesos de sustitucién de las importaciones en estos pafses y, al
propio tiempo, apoyar sus esfuerzos de desarrollo encaminados a aumentar sus exportaciones
de sus manufacturas sobre la base de ventajas comparativas dinémicas.

300. Considerar constantemente la asistencia a estos pafses como una de las esferas priori-

tarias de los programas de acistencia téonica de 1la ONUDI.

301. Apoyar a estos pafses en su participacién plena en el proceso de redespliegus y en el
Sistema de Consultas, y financiar su participacién en las Reuniones de Consulta.
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302. La ONUDI debe contribuir activamente a los preparativos y a la labor de la Conferencia
de las Naciones Unidas sobre los Paises Menos Adelantados, que se celebrard en 1981, y deben
ponerse a disposicién de la Secretaria de la ONUDI los recursos humanos y financieros

necesarios.

303. Pedir a la ONUDI que presente informes amiales a la Junta de Desarrollo Industrial sobre
el progreso de la industrializacién de los paises menos adelantados y sobre los problemas que

se les plantean, y que formule medidas y programas detallados para resolverlos.

304. Crear y ayudar a crear un mayor nimero de unidades de produccién experimentales y de
demostracién en estos paises y adaptar la tecnologia apropiada y los procesos de produccién

y adecuarlos al medio ambiente.

305. Instar a2 que se aumenten sustancialmente las ~orrientes financieras externas, en condi-
ciones altamente favorables para los paises menos adelantados., Esas corrientes financieras

deben ser de cardcter contimuo, previsible y cada vez mds seguro.

306, Pedir a la ONUDI, al PNUD, a todos los demds orgenismos especializados y palses donantes
que por lo menos tripliquen sus recursos de asistencia a los pafses menos adelantados, para

atender a sus crecientes dificultades.
307. Asignar altos Asesorec Industriales Extrase a todss los paises menos adelantados.

308, Tratamiento preferencial dentro del contexto de acuerdos intermacionales para productos
industriales y artfculos elaborados de estos pafses y creacién de empresas mixtas en vir-ud

de la cooperacién regional,

B. Medidas especiales en favor de los paises en desarrollo sin litoral

309. Aumentar la asistencia técnica y financiera a esos paises a fin de incrementar su capa-
cidad de absorcién mediante el fortalecimiento de su infraestructura, prestando especial

atencién a sus sectores de transpcries y comunicaciones y a la electrificacién.,

310, Promover la industria familiar rural y la pequefia y mediana industria en esos paises,
insistiendo espec.almente en la capacitacién, las industrias basadas en la agricultura y la
integracién de le agricultura y la industria,

311, Tomar medidas urgentes y efectivas pare robustecer su capacidad tecnolégica y productiva,
en particular mediante el suministro de tecnologfa destinada a satisfacer sus necesidades espe—
ciales, y sobre todo en las esferas de elaboracién de alimentos, tretamiento de los minerales,

fuentes de energfa sustitutivas, extraccién de agua, construccifén y pequefias fundiciones.

312. Prestar asistencia en el establecimiento de inventarios globales de sus recursos, espe-
cialmente en materia de fuentes de energfa sustitutivas, y preparar estudios industriales de

estos paises a fin de apoyar la explotacién endégena de sus recursos.

313, Considerar la asistencia prestada a esos paises como una de las esferas prioritarias de
los programas de asistencia +écnica de la ONUDI,

314, Establecer y ayudar a establecer en esos paises cierto mimero de plantas de produccién
experimentales y de demostracién y adoptar la tecnologia apropiada y el proceso de produccién
adecuado al medio ambiente,
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315. Otorgar asistencia especial a estos pafses en las esferas del mantenimiento, e. esta-

blecimiento y el desarrollo de medios de transporte y cominicaciones adecuados.

316, Tomar medidas urgentes para aumentar las capacidades de exportacién e importacién y
contribuir a contrarrestar las desventajas de su situacién geogrdfica a.sfavorable, princi-
palmente con respecto a los costos adicionales por ccacepto de transporte y trénsito.

317. Conceder un trato preferencial, dentro del contexto de los acuerdos intermacionales, a
los prodi.ctos industriales y bieres elaborados procedentes de esos pafses, y establecer

empresar mixtas en virtud de la cooperacidén regionai.

C. Medidas especiales en favor de los paises en desarrollo insulares

318. La comunidad internacional ha sefialado en diversas resoluciones de la Asamblea Genersl
y de la UNCTAD las limitaciones de cardcter permanente que sufren loc paises en desarrollo
insulares en su proceso de desarrollo y se ha comprometido a adoptar en su favor una serie de
medidas concretas. Es preciso llevar a cabo una accién urgente para ayudar a estos paises

en su desarrollo industrial en particular.

:19. Aplicacién plena y urgente de todas las resoluciones pertinentes de la Asamblea General
v de la UNCTAD e intemsificacién de los esfuerzos en pro de la aplicacién de las secciones
correspondientes de la Declaracién y Plan de Accién de Lima,

320, Determinacién de las posibilidades apropiadas de desarrollo industrial existentes en
esos paises y asistencia pare el aprovechamiento de esas posibilidades, Los paises en desa~
rrollo insulares que asf lo soliciten deben poder hacer uso del servicio de preparacién de
proyectos industriales propuesto.

321, Ayuda, financiera o de otra fndole, para sus propios proyectos de infraestructura, espe—
cialmente en los sectores de agua, electricidad, parques industriales y transporte, que a
memudo requieren gastos de recursos humanos y financieros muy superiores a los que pueden

sufragar esos paises con sus recursos sumamente limitados.

322, Fortalecimiento de su capacidad tecnolégica endSgena en sectores tales como fuentes de
energla sustitutivas, extraccién de agua, artesanfa e industrias domésticas, industrias basadas
en la agricultura y pequefias industrias mamufactureras orientadas a la exportacién.

323, Asistencia para el establecimiento de progremas apropiados de capacitacién y formacién

técnica, incluidos los sectores de comercializacidén y gestién,

324, En los acuerdos internacionales sobre redespliegue, elaboracién de productos bésicos,
transferencia de tecnologfe y financiacién industrial deben tenerse =n cuenta las necesidades

y los problemaa peculiares de los paises en desarrollo insulares,

325, La ONUDI debe incrementar su capacidad pare responder en forma positiva a las necesi-
dades especificas de los paises en desarrollo insulares for.aleciendo sus servicios técnicos
y de asesoramiento en favor de esos paises, tanto en la sede, como sobre el terreno.

326, Como una de las dreas prioritarias del programa de asistencia técnica de la ONUDI, debe
ponerse a disposicién de los pafses en desarrollo insulares un mayor volumen de recursos y
las condiciones que regulen la corriente de esos recursos deben ajustarse a las necesidades
y los problemas especiales de los paises interesados,
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327. Debe prestarse asistencia a los pafses en desarrollo insilares para adquirir bienes de
capital, por ejemplo, mediante a-uerdos de pago diferido o mediante la concesién de préstamos

a largo plazo en condiciones favorables.

328, Asistencia para robustecer su capacidad pare negociar con inversionistas extranjeros.
Los pafses desarrollados, en particular, deben procurar ofrecer toda la cooperacién posible

a este respecto.

329. Asistencia especial para el establecimiento y la expansién por los palses en desarrollo

insulares de medios adecuados de transporte y comunicaciones.

330. Debe prestarse asistencia a estos palses parae perfeccionar los métodos de mitiger o
evitar los dafios producidos por desastres naturales como tormentas tropicales, huracar:s,

maremotos, etc.

D. Medidas especiales en favor de los pafces en desarrollo
mds grevemente afectados

331. Cancelacién por los pafses en desarrollo, sin ninguna forma de discriminacién, de las
deudas de los paises en desarrollo mds gravemente afectados,

332, Apoyar a los pafses en desarrollo mds gravemente afectados a lograr su plena partici-
pacién en el proceso de redespli:gue y en el sistema de consultas, y financiar su partici-
pacién en las reuniones de consulta.

333. Aplicar plenamente el Programa Bspecial en favor de los pafses en desarrollo mds grave-
mente afectados, aprobado por la Asamblea General en su sexto perfodo extraordinario de

sesiones,

334, Ayudar en la identificaciéu, preparacién y evaluacién de proyectos en estos pafses
mediante el establecimiento de un servicio de preparacién de proyector industriales, a fin de

generar proyectos industriales viables con destino a los mercados de exportacién.

335. Prestar apoyo en los esfuerzos de desarrollo que realizan estos paises para mejorar su
actuacién en las exportaciones de manufacturas, sobre la base de las ventajas comparativas
dindmicas,

336, A través del programa de asistencia técnica de la ONUDI, ayudar a los palses mis grave-
mente afectados en el establecimiento de un mimuro cada vez mayor de plantas experimentales
y de demostracién en estos pafses y adaptar tecnologfa y procesos de produccién apropiados
que permitan a esta categorfa de pais entrar a participar en los mercados de exportacién y
que, al mismo tiempo, sean adecuados al medio ambiente.

337, Instar a que se aumenten considerablemente las corrientes financieras externas en
condiciones altamente concesionarias hacia los paises mds gravemente afectados, sobre una

bese permmanente, predecible y cada vez mds segura,

336. La ONUDI debe tomar urgentemente medidas eficaces para ayudar a esta categorfa de pafs
en la realigacion de estudios enceminados a desarrollar fuentes sustitutivas de energia, por
ejemplo, miniproyectos de generacién hidréulica, aprovechamiento de la biomasa, etc., y debe
participar activamente y ayudar a esta categoria de pafs en la preparacién de la Conferencia
gobre Fuentes de Energia Nuevas y Renovables, que se celebrerd en 1981, ,
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333. E1 INTIB debe tener particularmente presentes en sus actividades los problemas de los
paises mds graverente afentados en lo que respecta a la preparacién de inventarios de tecno-
logia que countribuyan al programa de industrializacién,

340. Ayudar en el establecimiento de inventarios completos de los recursos de estos paises
y preparar estudios sobre su sector industrial, a fin de apoyar la explotacién autéctona de

Sus recursos,

341. Promover el sector informal de estos paises, haciendo particular hincapié en los

servicios de extensién,

342. Considerar constantemente la asistencia, comprendida la asignacién de Altos Asesores
Industriales Extrasede a estos pafses, como una de las esferas prioritarias del programa de
asistencia técnica de la ONUDI.

343. Aplicar plenamente la resolucién 34/217 de la Asamblea General, de 19 de diciembre de
1979, sobre medidas immediatas en favor de los paises en desarrollo mds gravemente afectados.

E., Medidas comunes en favor de los paises menos adelantados, sin litoral,
insulares y mds gravemente afectados

344. Se asignard, como minimo, una terrcera parte del Fondo Global Norte-Sur, mencionado en

la Sesién II bajo el apart.. lo Financiacién Industrial, a la promocién de la industrializacién
de los paises en desarrollc comprendidos en estas categorfas, prestando la debida atencién a
los requerimientos concretos de cada una de las categorfas de pafses como consecuencia de sus

necesidades de industrializacién.

345. Se deberd establecer un mecanismo de compensacién multilateral para mitiger los efectos
negativos de los déficit originados en el exterior, comprendidos los resultantes de rdpidos
aumentos de sus cuentas de importacién, en €l desarrollo industrial de estas categorfas

de paises,

346. La ONUDI debe mantener en constante examen, mediante la presentacién de informes perif-
dicos a 1a Junta de Desarrollo Industrial, los progresos realizados con respecto a la apli-—
cacién de las medidas pare promover la industrializacién de estas categorias de paises, y
estudiar las novedades ocurridas en este campo.

F. Medidas especiales en favor de los pueblos de Palestina y de Namibia

347. Tomar las medidas necesarias para acelerar la aplicacién de la resolucién aprobada por
la Junta de Desarrollo Industrial en su 129 perfodo de seeiones, relativa al envio de un grupo
de expertos a la ribera occidental y a 1la franja de Ghaza, con objeto de emprender un estudio
completo para el desarrollo de las industrias existentes y para la identificacién de nuevas
industrias que se puedan establecer para mejorar asf{ la situacién econfmica y social de los
habitantes de esas regiones y con el fin de que el pueblo palestino pueda participer en la
aplicacién de las disposiciones y directrices de la Declaracién y Flan de Accién de Lima,

348, Tomar las medidas necesarias pare acelerar la aplicacién de la resolucién aprobada por
1a Junta de Desarrollo Industrial en wu 129 perfodo de sesiones, relativa a la realizacién de
los tres siguientes proyectos previos a la independencia.
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& Capacitacién en desarrollo irdustrialj;
b) Estudio sobre Namibia basado en los recursos y orientado hacia la industriaj y

c) Asistencia en la formulacién de un marco jurfdico pare reglamentar la actividad
iriustrial y evitar que prosiga la desenfrenada explotacién extranjerz de los
recursos naturales de Namibia,

G. Medidas especiales en favor del Zaire

349. Prestar especial atencién a las medidas que ha de adoptar la ONUDI para que la CERA, en
colaboyacién con 1a OUA, pueda acelerar la aplicacién de la resclucién 110 (V) adoptada por

la UNCTAD en su quinto periodo de sesiones, relativa a los problemas especificos con que
tropieza el Zaire en su comercio exterior en lo que respecta al transporte, trdnsito y acceso
a los mercados extranjeros, y presentar un informe a la Asamblea General en el perfodo extra-
ordinario de sesiones que se czlebrard en 1980 pa:2 considerar la estrategia internacional de

desarrollo para el tercer decenio de las Naciones Unidas para el desarrollo.

IX. Arreglos institucionales para la ONUDI

350, Insta - todes los Estados miembros a que aceleren el proceso de fimma y ratificacién
de la constitucién de 1la ONUDI a fin de convertir a la Organizacién en un organismo especia-
lizado de las haciones Unidas, de modo que pueda alcanzar las metas ‘me le han sido asignadas

con mecanismos eficaces y recursos suficientes,

351, Invita al Director Ejecutivo de la OMUDI a que presente a la Asamblea General, en su
perfodo extraordinario de sesiones relativn al Nuevo Orden Econémico Internacional, un informe
sobre la situacién de la firma y ratificacién de la Constitucién 2] 8 de abril de 1979.

352, Invita al Director Ejecutivo de la ONUDI y al Secretario General de lag Naciones Unidas
a que amplien los arreglos y medidas provisionales adoptados hasta la fecha con respecto a la
mayor autonomia de la ONUDI, especialmente en cuestiones relativas al Programa y Presupuesto
y a la estructura y personal de la Secretarfa, en espera de su transformacién en un organismo
especializado, y a que se presente un informe a la Junta de Desarrollo Industrial,

353. Insta a los Estados miembros a cue contraigan un compromiso respecto del nivel amual de
financiacién del FNUDI de 50 millones de dflares, e insta a los pafses desarrollados a que
aumenten sus contribuciones en proporcién a sus cuotas nommales y se muestren més flexibles en
cuanto a la utilizacién de esas contribuciones, y que consideren la posibilida® de aumentar el
nivel de financiacién por sobre los 50 millones de dflares.

354. Or*imizar la utilizacién del FNUDI, principalmente en actividades operacionales en
esferas prioritarias tales como el robustecimiento de las capacidades tecnolégicas de los
pafses en desarrollo, la cooperacién entre paises en desarrollo, las medidas especiales en
favor de los palses en desarrollo menos adelantados, sin litoral, insulares y mds gravemente
afectados y los progremas de capacitacién.

355. Invita a la Junta de D2sarrollo Industrial a que desemperie una funcién méds activa en la
utilizacién del FNUDI a fin de incrementar su eficacia,
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356. Insta al PNUJD a que:

a) Aplique la resolucién 33/78 de la Asamblea General, de 15 de diciemtre de 1978,
duplicando el nivel amual de recursos financieros disponibles para el programa de
Servicios Industriales Especiales de 1a ONUDI;

b) Celebre consultas con la ONUDI con miras a llegar a un acuerdo adecuzdo para faci-
litar la financiacién de actividades de asistencia técnica en el sector industrial
en los paises en desarrollo.

357. Reforzar y hacer mds eficaces los programas operacionales de asistencia técnica y
utilizar en mayor medida los conocimientos y el equipo de los paises en desarrollo para su

ejecucidn.

358. Adoptar mevas medidas a fin de reforzar el notencial Jle la ONUDI para el cumplimiento
de sus funciones, en particular en lo que se refiere a la asistencia técnicz, a la cooperacién
industrial entre pafses en desarrollo, a los paises menos adelantados, a la tecnologia de la
energia, a la elaboracifn de minerales, a la promccién de las inversiones y al Sistema de
Consultas.

359, Reforzar el programa de Altos Asesores Industriales Extrasede y mejorar su eficacia,

aumentar el mimero de Asesores, asegurar una mayor contratacién de Asesores de pafses en
desarrollo, y conseguir los recursos necesarios tal como ha decidido 1la Junta de Desarrollo
Industrial y ha aprobado la Asamblea General,

360, Fomentar el didlogo activo entre los Estados miembros y la Orgainizacién, reforzanao a

tal efecto los organismos nacionales y conjuntos,

361, Adoptar muevas medidas para que la ONUDI desempefie eficazmente su papel coordinador

central en la revisién y promocién de todas las actividades del sistema de las Naciones Unidas

en la esfera del d:sarrollo industrial y la cooperacién y a fin de que sea el instrumento =
principal de coordinacién y aplicacién y de que sirva como foro de negociaciones dentro del

sistema de las Naciones Unidas para actividades de industrializaciba. )

362, Da instrucciones a la Secretarfa de la ONUDI para que mantenga constantemente en estudio
1a aplicacién de la Declaracifén y Plan de Accién de Lima en materia de Desarrolle Industirial
y Cooperacién asf{ como la Declaracién y Plan de Accién de Nueva Delhi sobre Industrializacién
de los Pafses en Desarrollo y Cooperacién Internacional para su Desarrollo Industrial, e
informe periédicamente a la Junta de Desarrollo Industrial,

363, Invita a la Junta de Desarrollo Industrial a que presente a la préxima Conferencia
Genercl de la ONUDI un informe completo sobre la aplicacién de estas Declaraciones y Planes

de Accién, a que coopere con la OUA y preste ayuda a la Conferencia de Ministros Africanos de
Industria y a los distintos pafses en la preparacién y observacién de la ejecucién de progiamas
pare el decenio africano de desarrollo industrial,

364. Insta a todos los Estados miembros, en particular s los paises desarrollados, indepen-
dientemente de sus sistemas sociales, a que hagan todos los esfuerzos posibles para llevar a
cabo 1as medidas y objetivos expuestos, en un espiritu de solidaridad intermacional.




n/roxe. 2 /22

pigina 112

Anexo I, DECLARACION Y DOCUMENTOS DPE POSICION DEL. GRUFO Bi/

A. DECLARACION DH. GRUFO B
(hecha en la 21% sesién plenaria, celebrada el 9 de febrero de 1980)

Sr. Presidente:

1. Los pafses miembros del Grupo B escucharon con gran atencifén la declaracién que Vd. hizo
Al comienzo de esta sSesifn. Deseamos darle las gracias, sefior Presidente, por su trabajo suma-
mente arduo, sus esfuerzos incansables y la perseverancia que ha demostredo tratando de
encontrer un terreno comin entre los grupos. Sus e3sfuerzos son un fiel reflejo de las acti-
vidades de su paf{s en el escenario intermacional. No creo que sea &ste el momento adecuado
para discutir motivos o entablar polémicas. Sin embargo, queremos recordar los esfuerzos
desplegados por muestra parte para conciliar los puntos de vista —el muestro o los nuestros

con los de los demds grupos- lo cual se refleja, ademds, en las propuestas y emmiendas que
presentamos, contenidas en los documentos ID/CONF.4/CRP.15 e ID/CONF.4/CRP.18. Hemos hecho ur
esfuerzo, pero, lamentablamente, nuestras ideas han tropezado con cierta falta de comprencién !
y flexibilidad por parte de miestros colegas. Hemos de aceptar, pues, que no es posible

alcanzar el consenso sobre un texto, segin lo esperdbamos y como Vd. lo ha prccurado con tanta
actividad. Dentro de pocos momentos exausinaré con mds detalles lo que creo que sor los motivos

de miestras dificultades. De todos modos, deseamos asegurarle una vez mis, sefior Presidente,

mestre gratitud y miestro respetc por toda su cooperacién y la labor que ha realizado, junto

con sus colaboradores y el Gobierno de la India, para trata. de asegurar el éxito de esta

Conferencia, '

2, En nombre de los pafses miembros del Grupo B, deseo manifestar muestiro pesar por el hecho
de que, pese a toda la labor que se ha realizado y aunque ha habido acuerdo sobre mucnos
puntos, la Conferencia no ha pedido llegar a un consenso sobre las principales cuestiones que

tenfa ante sf.

3. Vemos en la ONUDI un instrumento valioso y fundamental para la industrializacién de los
paises en desarrollo., Hemos considerado esta Tercera Conferencia General como una oportunidad
dnica de establecer directrices para la labor futura de la ONUDI y como un paso importante en
el didlogo que se estd{ desarrollando entre el Norte y el Sur. Con antelacién, emprendimos
cuidadosos preparativos en las capitales de muestros pafses respectivos y hemos participado
activamente en las discusiones preparatorias, en particular en la Junta de Desarrollo
Industrial, con miras a hacer de esta Conferencia un &xito,

4., Con la esperanza de que resultard util a muestros amigos de otros Grupos, p.simos a su
disposicién un documento (ID/CONF.4/CRP.15) que reflejaba nuestro pensamiento general sobre
las cuestiones sometidas a la consideracién de la Conferencia, Con ello, demostramos que
compartiamos la conviccién de los pefses en desarrollo de que la industrializacién tiene una
importante funcién que cumplir en sus esfuerzos mds amplios de desarrollo, Manifestamos

8/ La declaracién y los documentos de posicién (ID/CONF.4/CRP.15 e ID/CUNF.J/CRP,18)
reproducidos en este Anexo, se incorporan en el informe de conformidad con la solicitud hecha
por el Grupo B en la 218 sesién plenaria de la Tercera Conferencia Generel de la OMIDI y segdin
Jo acordado por la Conferencia (véase Capitulc IV del presente informe).
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mestra disposicién a ayudar a los pefses en desarrollc en esferas como el comercio, las
inversiones y la cooperacién técnica. Y estuvimos de acuerdo en que se requerfa una mayor
accifén para acelerar el proceso de industrializacién en el marco de una economfa mundial
eficaz, abierta e interdependieate,

5. Sr. Presidente, como Vd. sabe, los pafses de miestro Grupo han participado activamente
-y, @ mestro juicio, constructivamente-~ en todas las deliberariones de la Conferencia. Hemos
propuesto ideas y formulado sugerencias y nos hemos esforzado por tener debidamente en cuenta
las presentadas por otros Grupos. Con este propésito en mente distribuimos —primerov em forma
oficiosa y luego como documento ID/CONF.4/CRP.18 de la Conferencia- miestra contribucién al
examen de una Declaracién de Nueva Delhi, contribucién, que fue redactada a 1la luz de las
propuestas del Grupo de los 77 (ID/CONF.4/CRP.16 y Add.1 y 2).

6. ir. Presidente, pido oficialmente que estos documentos, ID/CONF.4/CRP.15 e
ID/CONF.4/CRP, 18, formen parte del informe de la Conferencia a la Asamblea General.

7. No quiero ocupar ahora el tiempo de la Conferencia exponiendo en detalle los escolloc
con que hemos tropezado en la Wisqueda de un consenso, Algunos de estos obstdculos han tamido
su origen en el intento de abordar cuestiones econfmicas que deben ser examinadas mds apropia-
damente en otros 6rganos de las Naciones Unidas. Existfa la preocupacién de que el feliz
resultado de las discusiones que actualmente se estin desarrollando en los 6rganos competentes
del sistema de las Naciones Unidas pudieran verse en peligro al emitir juicios sobre las
cuestiones pertinentes ahora mismo en Nueva D2lhi., Otro problema se debié al enfoque adoptado
cn el documento ID/CONF.4/CRP.16 y Add.1 y 2, en el que se planteaban las cuestiones, incluso
las cuestiones técnicas, en téminos polfticos. A muestro juicio, los intentos de introducir
cuestiones polfiticas controvertidas en muestras deliberaciones han obetruido seriamente
mestra capacidad pare llevar adelante la verdadera labor de la Conferencia,

8, Sr, Presidente, con profurio pesar amuncio que, por las razones que acabo de exponer, al :
Grupo B no le queda otra opcién que votar en contra del texto que figura en los documentos

ID/CONF.4/CRP.16 y Add.1 y 2.

9. Sin embargo, pemitame asegurarle, Sr., Presidente, y por conducto suyo a mestros amigos
de los paises en desarrollo, que mantenemos las garantias de cooperacidén activa y permanente
que hemos dado durante esta Conferencia. Se aproxima ya el perfodo extreordinaric de sesiones
de la Asamblea Genersl de las Naciones Unidas, en el que se habrdn de determinar el cardcter
¥y las modalidades de las negociaciones globales y se habrd de adoptar la nuev.. estretegia
internacional del desarrollo. En esas discusiones futuras, la promocién de la industriali-
zacién de los pafses en desarrollo encontrard indudablemente su debido lugar., Las cuestiones
que se planteardn gerdn complejas y diffciles, pero contimuaremos nuestros esfuerzos por
hallar el mayor grado posible de acuerdo sobre los medios de resolver mejor los mumerosos
problemas existentes en esta esfera,
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B. DESARROLLO INDUSTRTALY

Los pafses del Grupo B estiman de utilidad poner a disposicifén de las delega~
ciones de la Tercere lonferencia General de la ONUDI este documento, en el que se
refleja su pensamienio general :obre la industrializacién de los paises en desa-
rrollo y sobre s. cooreracién industrial con ellos en la perspactiva de la
conferenc.a.

I. Introduccién

1. Lcs pafses miembros del Grupo B comparten la conviccidén de los paises en desarrollo de
que la industrializacién debe desempedar un papel importante en sus esfuerzos generales de
desarrollo. La industrial.zacién es un elemento esencial en el proceso de crecimiento
econémico, modernizacién y diversificaci6én, ya que incrementa el empleo productivo, contribuye
a aumentar los ingresos por concepto de exportaciones y proporciona fuertes vinculaciones con
miltirles aspectos del desarrollo de los recursos humanos, asi como con la agriculture y con
el desarrollo de la infreestructura.

2. La utilizacién eficaz del pctencial de mano de obra de los pafses en desarrollo, en el
proceso de industrializacién, refuerza un enfoque del desarrollo que tiene en cuenta obje—
tivos socisles tales como la mitigacién de la pobreza, la mejor distribucién de los ingresos
y la satisfaccién de otras necesidades esenciales de la poblacién, como la sanidad y la
educacién, asf como una mejor vinculacién con la comunidad rural.

3. La historia de la industrializacién de los pafses en desarrollo mestra claramente que,
en este procesv, la responsabilidad prircipal recae en los propios paises del Tercer Mundo.
Los esfuerzos nacionales encaminados a elevar la tasa de ahorro, aumentar la eficacia de la
utilizacién de los recursos, y proporcionar 1a infraestructura social y fisica necesaria son
de importancia fundamental pare el é&xito de la industrializacién; sin embargo, la asistencia
exterior y otros recursos deben complementar, fortalecer y reforzar los esfierzos nacionales
de industrializacién.

4. Con el fin de que los pafses 3n desarrollo puedan aumentar su participacién en el comercio
mundial, en conformidad con sus ventajas comparativas, los pafses miembros de la OCDE estdn
dispuestos a asistir en este proceso en aspectos tales como el comercio, la inversién y la
cooperacién técm'.cag . En este suntido, apoyan los propésitos de la Declaracién y el Plan de
Accién de Lima y convienen en que se debe hacer mds para acelerar el proceso de industriali-
zacifn dentro del marvo de una economia mundia) eficaz, abisrta e interdependiente., En este
espiritu, consideran que la Tercera Conferencia Gemeral de la ONUDI es un paso importante en
el didlogo Norte-Sur en curso,

5. Es significativo gue el crecimiento aindmico de las exportaciones de los pafses en desa-
rrollo se haya mantenido & pesar de las dificultades econdmicas de los dltimos afios. Eeto se
debié principalmente al &xito de sus propios esfuerzos por explotar las ventajas comparativas
eristentes e incipientes., Sin embargo, la persistente confianza de los pafses desarrollados
en un sistema comercial internacional abiertc, y su aspiracifén a la liberalizacién del
comercio han sido de considerable veneficio pare los paimes en desarrollo. Las recientemente

p/ ID/CONF.4/CRP.15.
Véase el comunicado de la Reunién del Consejo de la OCDE a nivel ministerial, 1979
(['msgt (19)30).
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concluidas Negociaciones comerciales multilaterales, que somprenden la aceptacién en
ciertos casos de un "trato especial y diferencial” para los paises en desarrollo, reportardn
teneficios adicionales a esos pafses; asimismo, se ha acordado en el senc del GATT que se
hardn mievos esfuerzos pare hacer frente a probleme.s comerciales de especial importancia
para los paises en desarrollo. Tambiéxn se han concedido ventajas preferenciales a los
pafses en desarrollo en virtud del Sistema Generalizado de Preferencias; estas ventajas han
sido gradualmenve mejoradas y ampliadas.

6. Nadie negard que ha habido un resurgimiento de las presiones proteccionistas en el curso
de los fltimos afios., Sin embargo, el proteccionismo no es un fenmenc muevo, ni estd sola-
mente relacionado con las exportaciones de los paises en desarrolloc a los pafses industria-
lizados. Estas presiones se han exacerbado debido a la persistente recesién econfmica
mundial y al consiguiente nivel excesivo de desempleo. A pesar de dichas presiones, los
paises miembros del Grupo B conffan en el sistema comercial abierto y en el robustecimiento
de la resistencia a las presiones protecciovnistas. Esta actitud se ve reforzada por el
reconocimiento de que las medidas proteccionistas adoptadas por un pais podrfan desencadenar
una reaccién en (2dena de medidas similares en otros, El compromiso de oponer resistencia
al proteccicaismo qued§ expresado en la declaracién fornulada por los Ministros de la OCDE
en su reunién de junio de 1979, en la que prorrogaroa por un afio mds la vigencia de su
Declaracién comercial de 1974. BEn el quinto perfodo de sesiones de la UNCTAD se acord§ que
debfa prestarse mayor consideracién a las futuras medidas de proteccifén que afectasen a las
exportaciones de los pafses en desarrollo, con las responsabilidades a este respecto compar-
tidas por el GATT (en su mievo subcomité de la Comisién sobre Comercio y Desarrollo) y

1la UNCTAD,

7. Las exportaciones de mamfacturas de los pafses en desarrollo han aportado nna contri-
bucién importante al progreso del desarrollo industrial~ , Entre 1960 y 1970, dichas expor-
taciones aumentaron a una tasa amial media del 14,4%; entre 1970 y 1978, la tasa media fue
del 28%, Durante el perfodo 1965-1978, la participacién de los pafses en desarrollo en las
exportaciones mundiales de mamufacturas pasé del 4,5% al 8,4%. En 1977, su participecién

en las importaciones de mamfacturas de los pafses de 1a OCDE llegé al 9,0% (en 1970, la
cifre correspondiente fue del 5,3%). Pero también la cooperacién y el comercic emntre los
propios pafses del Tercer Mundo pueden const:.tuir poderosos factores pare promover su indus-
trializacién, Indudablemente, los paises en desarrollo desearfn encontrar oportunidades de
efectuar esfuerzos comunes con otros paises para desarrollar sectores clave de la industria.
Adem#s, 3erd necesario que un mimero creciente de paises en desarrollo contribuya al proceso
de ajuste y refuerce su resistencia a las medidas proteccionistas adoptadas en el extranjero,
abriendo sus propios mercados tanto a otros paises en desarrollo como & pafses desarrollados.
Deben asumir gradualmente mayores obligaciones en virtud del sistema de comercio, a medids
que se vayan desarrollando.

8. Un factor importante para el procesoc de industrializacién es )a capacidad interna de los
paises en desarrollo para evaluar, adaptar y desarrollar la tecnologfa industrials 1la
contribucién que los inversionistas privados pueden hacer al desarrollo industrial también
tiene una importancia primordial,

4/ Véase el apéndice al presente documento.
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II. Funcién y cardcter de la industrializacién

9. Cada nacién tiene el derecho inalienable y la responsabil-dad de adoptar su propia estra-
tegia de desarrollo y definir la funcién que en ese marco puede desempenar el proceso de
industrializacién. La situacién polftica y econdmica dentro de la cual debe desarrollarse la
industria varfa de un pafs a otro y, por consiguiente, sc¢ requiere un enfoque individual para
definir la funcién y los objetivos de la industrializacién, que no pueden fijarse de una vez

para siempre, sino que han de adaptarse con flexibilidad 2 la evolucién de las circunstancias.

10. Los problemas de desarrcllo industrial de cada pais deben abordarse en forma individual.

Entre los factores importantes del proceso de desarrollo industrial figuran los siguientes:

a) Tecnologla

b) Mano de obra especializada

¢) Conocimientos de direccién y administracién de empresas

d) Infraestructura

e) Financiacién zdecuada

f) Polfticas de los gobiernss uacionales y de la comunidad internacional

g) Establecimiento de un medio estable para la inversién.

11. Una vez establecida la base para un proceso de industrializacién eficaz cabe es} rar de
€1 una miltitud de efectos positivos, aunque su importancia relativa puede variar de un pais
a otro, La industria es una fuente importante y vigorosa de crecimiento econémico. Ademds,
favorece el proceso de desarrollo en cuanio que crea empleo y estimula los esfuerzos ea
materia de educacién y aprovechamiento de los recursos humanos. En la medida en que la
industria produce también para los mercades exteriores es un medio provechoso de obiener
divisas para financiar las importaciones necesarias. Se dan también miltiples efectos de
concatenacién progresiva y regresiva entre el sector industrial en desarrolle y otros
sectores de 1la economia de un pafs: estos efectos se apoyan y refuerzan reciprocamente. Tal
es el caso, en particular, de la relacién entre la industria, la agricultura y el desarrollo

rural,

12. Como ha demosi-ado la experiencia en los casns en que la industrializacién se ha reali-
zado con éxito, es mu ho 1o que se puede lograr mediante una estrecha cooperacién interna~
cional, a nivel de gobiernos o por medioc de la cooperacién entre empresas. La cooperacién
efectiva y pragmdtica con empresas extranjeras de los paises industrializados puede ser de
gran provecho mituo para ambos grupos de paises, intensificanda los vinculos entre ellos.
Pero la cooperacién técnica y el comercio entre los paises en desarrollo pueden coniribuir
también a superar los estr-.gulamientos y las disparidades entre los paises en cuanto a los
factores que poseen y la limitacién que supone un mercado pequefio, y deben ser apoyados por
la comunidad internacional con miras a pronuver el objetivo de autosuficiencia de los paises
en desarrollo., La asistencia técnica y financiera de los pafses desarrollados puede ser

también muy dtil en este proceso.

13, El desarrollo econémico es un proceso acumulativo en curso que se puede realizar mediante
esfuerzos resueltos y coordinados de los pafses desarrollados y de los paises en desarrollo,
En la esfera de la industrializacién, un ritmo forzado a expensas de otros sectores provo-
caria efectos negativos para la economf{a en general, tales como graves alteraciones del
crecimiento y un deterioro del equilibrio entre agriculturs e industria. Para evitar esos
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ef<ctos negativos los bancos de desarrollo local deben ofrecer oportunidades para crear
pequerias empresas, como por 2jemplo en el sector de las industrias basadas en la agricultura;
deben mejorarse también los servicios piblicos y la infraestructura fisica, incluido el sumi-
nisiro de energfa. Ademds, debe considerarse Cetenidamente la repercusién de las mevas indus-
trias en el medio natural, con el fin de evitar el deterioro de los recursos naturales exis-
tentes y de las condiciones de vida de la poblacién. Debe mantenerse en cbservacién el proceso
de desarrollo a fin de proporcionar el mdximo beneficio econémico y social a amplios sectores
de la poblacién.

III. Inversibn e industrializacién

14. La industrializacién de un pais en desarrollo requiere un importante esfuerzo de
inversién, cue debe financiarse tanto por fuentes iniernas como externas. Aunque se reconoce
que el insumo mds decisivo debe venir del propio pafs en desarrollo, las contribuciones extran-
jeras tienen también un importante papel que desempeiiar en ese proceso. Ademds del papel
especifico de l:. asistencia oficial para el desarrollo, de las facilidades de crédito a largo
plazo y de otros aspectos financieros (véase la’seccién V mds adelante), la inversién privada
extranjera debe desempefiar en el porvenir, lo mismo que en el pasado, un papel importante y
caracterfstico en la satisfaccién de las necesidades de capital de la industrializacién de los
paises en desarrollo., Juntamente con la expansién directa de la capacidad productiva de un
pafs, la inversifn extranjera directa lleva consigo normalmente otros beneficios considerables
para el pafs receptor, en forma de transferencia de conocimientos en materia de gestién y
tecnoldégicos, capacitacién de la mano de obra y creacién de mercados de exportacién para los
productos de ese pafs. Un aumento importante de las corrientes de inversiones extranjeras
dirsctas puede ayudar también a los paises en desarrollo en sus esfuerzos de industrializacién,
sin aumentar la carga del servicio de la deuda. El vencimiento de la inversién extranjera
directa es casi permanente y las carges por 3ervicios, en forma de remesas de beneficios,
dependen del é&xito econémico de los respectivos proyectos, Se reconoce que las inversiones
extranjeras deben realizarse de conformidad con las leyes, los reglamentos y las prioridades
del pafs receptor.

15. El logro de una corriente suficiente de inversiones extranjeras hacia los paises en desa-
rrollo en los préximos decenios dependerd en medida muy importante de que los distintos pafses
receptores creen un clima estable para esas inversiones, con una certeza y una transparencia
de condiciones razonables en la ejecucién de los proyectos, y proporcionen oportunidades para
obtener un rendimiento justo, asf como seguridades de recibir una indemnizacién rdpida, sufi-
ciente y efectiva en caso de expropiacién. La participacién del capital privado em el proceso
de indurtrializacién puede lograrse mediante la tnena disposicién de los gobiernos receptores
para tratar a los inversionistas justa e impa;rcialmente, y con suficiente flexibilidad para
realizar operaciones comerciales normales. En la seccién VI infra se tretan algunos aspectos
de importancia pare desarrollar los conocimientos tecnolégicos e industriales necesarios a fin
de obtener plenos beneficios de los acuerdos de cooperacién entre los pafses desarrollados y
los pafses en desarrollo,

16. Lla contribucién de las empresas transnacionales (PIN) al desarrollo del pafs receptor
depende en gran medida de la etepa de desairollo industrial y de las demds condiciones
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concretas existentes en ese pals, Teniendo en cuenta el importante papel que esas empresas
pueden desempefiar en el proceso de inversiones internacionales, y reconociendo las preocupa-
ciones expresadas er. relacién con algunos aspectos de las aciividades de las ETN y con su
compatibilidad con los objetivos de las polfticas nacionales, los pafses del Grupo B instan
a que la cnoperacién en las cuestiones relacionadas con las empresas transnacionales tenga
por objetivo primordial fomentar las contribuciones positivas que esas empresas pueden hacer
al progreso econdmico y social y hacer frente a los efectos negativos que puedan derivarse de
sus distintas oper~ciones. A este respecto, los palses del Grup> B subrayan su deseo de que
los trebajos que actualmente se realizan en la Comisién de las Naciones Unidas sobre las
Empresas Transnacionales, en relaci6én con vn Cédigo ¢ 2 Conducta, se traduzcan en plazc breve

en resultados positivos.

17. Los paises del Grupo B reconocen que es necesario que los pafses huéspedes y los palses
de origen adopten muevas medidas pera movilizar el potencial de las industrias y empresas
pequefias y medianas a fin de que coutribuya: a la industrializacién de los paises en desa~
rrollo, Estas empresas pueden ejarcer un~ influencia beneficiosa en las economfas de los
paises huéspedes, no sélo por medio de inversiones directas, sino también mediante arreglos
contractuales y/o transferencias de tecnologfa especialmente adecuada a las necesidades
esenciales de los pafses en desarrollo, en cooperacién con empresas nacionales. Las empresas
pequefias y medianas con frecuencia pueden sentirse atraidas hacia ciertos proyectos que,
aunque importantes para el pafs dz que se trate, pueden no ser de envergadura suficiente

para interesar a empresas mds grandes.

18. Es necesario realizar particulares esfuerzos para movilizar las posibles contribuciones
que estas empresas pueden aportar, ya que las inversiones extranjeras de las mismas estédn
sujetas a las restricciones, impue<tas por su tamafio, de limitaciones comparativas en cuanto
a sus recursos financieros y de gestifa y a su conocimiento de las oportunidades de inversién,
las condiciones del mer~ado y el medio econémico y juridico existente en el extranjero, ast
como por su alto grado de exposicidén a riesgos polfticos y comerciales, Por consiguiente,
los pafses del Grupo B instan a que se promuevan en particular los siguientes tipos de acti-
vidades, encaminadas a incrementar la corriente de inversiones extranjeras, a fin de esti-
mular las inversicnes por parte de empresas pequefias y medianas:
a) Cooperacifn entre los paises de origen y los paises huéspedes a fin de crear condi-
ciones estables de inversidén, comprendida la mayor utilizacidén de tratados sobre
inversiones y mecanismos de garantfas de inversién, y elaboracién de arreglos

apropiados para la difusién de la informacién pertinente y la vinculacién de copar-
t{cipes para proyectos concretos;

b) Suministro de asistencia financiera, en particular a través de la Corpcracién
Financiera Internacional y de las corporaciones nacionales piblicas de financiacién
del desarrollo, que suministran capital de riesgo para proyectos de inversién en
paises en desarrollos

¢) Actividades de informacién y promocién en materia de inversiones mediante la coope-
racién entre pafses huéspedes y pafses de origin, y adopcién de medidas por érganos
internacionales, comprendida la Corporacién Financiera Internmacional, los bancos de
desarrollo regionales y los Servicios de la ONUDI para la Promocién de las
Inversiones,
19, Los pafses del Grupo B obeervan que, incluso con las mejores intencicaes por parte de
todos, pueden eurgir controversias en materia de inversiones. La creacién de un sistema justo
¥y equitativo para el arreglo de esas controversias es un elemento esencial para que exista una

confianza mutua. Debe fomentarse la utilizacién de mecanismos apropiados de arreglos de
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controversias, incluido el arbitraje, como medio de facilitar la resolucién de los problemas
que se planteen entre las empresas y los Estados, en conformidad con los principios del
derecho internacional. Se deben examinar los mecanismos institucionales existentes con miras
a aumentar su eficacia. El Centro Internacional de Arreglo de Diferencias Relativas a
Inversiones (CIADI) proporciona un marco importante para resolver los problemas que puedan
surgir en la esfera de la inversidén y la industrializacién. Debe fomentarse el empleo de esa
institucibn, incluidos sus servicios complementarios creados en 1978. Se exhorta a las partes
que recirran al arbitraje con cardcter especial, a que utilicer las Reglas de Arbitr.je de la
UNCITRAL, que pueden constituir un medioc iitil para resolver las dificultades surgidas en las
actuaciones. Ademds, debe prestarse asistencia técnica 2 fin de mejorar los procedimientos
de los servicios nacionales - regionales para el arreglo de controversias; las comisiones
econfmicas regionales de las Naciones Unidas, en colaboracién con otros érganos internacio-
nales existentes, como la ONUDI y el Centro sobre Empresas Tmansnacionales, pueden desempedar
un til papel a este respectu., Por dltimo, debe alentarse a todos lcs miembros de la ONUDI
que no lo hayan hecho ain a que se adhier=n al Convenio de 1958 sobre el reconocimiento y la

ejecucifén de laudos arbitrales extranjeros, ;» lo ratifiquen.

20. Dadas las cargas cada vez mids onerosas con que se enfre.atan la mayoria de los pafses en
desarrollo para satisfacer y financiar sus necesidades de energfa, los pafses del Grupo B
consideran que se debe prestar particular atencién a la identificacién de posibles proyectos
encaminados a desarrollar fuentes tradicionales y/o mievas y renovables de energfa en los
pa.ses en desarrollo, M4s aiin, se debe prestar especial atencién y dedicar recursos sufi-
cientes a las actividades de investigacién y desarrollo técnico tendientes a la creacién de
tecnologias rds eficientes desde el punto de vista enevgético, para su utilizacién en el
proceso de industrializacién a escala mundial, Los paises del Grupo B expresan su contimo
y decidido apoyo al programa del Banco Mundial relativo a la explotacién del gas y del
peiréleo y a la Conferencia de las Naciones Unidas sobre Fuentes de Energfa Nuevas y

Renovables.

IV, Las relaciones entre la industria y el gobierno, y el redespliegue

21. Los pafses miembros del Grupo B estdn de acuerdo en la conveniencia de fomentar la indus-
trializaci6n de los pafses en desarrollo., Reconocen la necesidad de introducir continuamente
ajustes estructurales en la economfa mundial y son conscientes de que, por lo demds, dicho
proceso habrd de beneficiar, a mds largo plazo, tanto a los unos como a los otros, Estiman
que ese proceso debe apoyarse, lo md4s posibi~, en las fuerzas del mercado, a fin de propiciar
asf una movilidad del trabajo y el capital que permita asegurar su empleo mds productivo, y
consideran que el concepto del redespliegue debe contemplarse en este amplio contexto del
ajuste estructural, Los pafses del Grupo B siguen siendo, por ello, partidarios de la prose—
cucién del ajuste y del cconsiguiente redespliegue, aun con las limitaciones impuestas por el
crecimiento econémico mds lento que en los dltimos afios han sufrido en especial los pafses
adelantados, tal como se ha previsto en un programa de polfitic.s positivas de ajuste aprobado

recientemente por los Ministros de la OCDE,

22, El redespliegue internacional, acompafiado por un cambio continuo de las estructuras indus-

triales y de las corrientes del comercio, es algo que ha estado ocurriendo ya desde hace muchos
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afios en el perfodo de posguerra., MA4s recientemente, dicho proceso se ha hecho manifiesto en
la creciente participacién de los pafises en desarrollo en la produccién y el comercio mundial
de mamufacturas ’e en el avmento de las importaciones de mam:facturas procedentes de los
palises en desarrollo por parte de los pafses del Grupo B y, por dltimo, en la circunstancia

de que las estructuras irdustriales y de exportacién de los pafses del Grupo B han ido abando-~
nando progresivamente aquellas actividades en que los pafses en desarrollo gozan de ventajas

comparativas.

23. La experiencia de muchos paises del Grupc B lleva a pensar que toda previsiém sectorial
pormenorizada entrafia tantas dificultades y posibles inexactitudes que diffcilmente cabrfa
sostener que convenga hacer de ella la base de una intervencién gubernmamental directa y, ain
menos, de polfticas de intervencién o de regulacién directa en el plano internacional. Sin
des~onocer la importante funcién que han de desempefiar los gobiernos, especialmente en las
primeras etapas de la industrializacién, los paises del Grupo B consideran que el proceso de
redespliegue internacional debe fundarse lo mds posible en el sistema de mercado, caracteri-
~ado por el pluralismo de factores y objetivos, y que, fundamentalmente, los gobierncs deben
cumplir su cometido influyendo indirectamente en dicho proceso, por ejemplo, creando incen-

tivos y eliminando obst4culos.

24. BEn enfoque bdsico sostenido por los pafses del Grupo B respecto de su contribucién posi-
tiva al proceso de industrializacién consiste, por consigiiente, en tratar 2z fomentar una
asignacién mis eficaz de los factores de produccién, mantener sus mercados abiertos a los
productos mamifacturados de los pafses en desarrollo, y eliminar los obstédculos al flujo,
haci: esos pafses, de recursos financieros, tecnolfgicos, de gestifn y de otrz Indole, en

conformidad con el principio de ventaja comparativa.

25, El Sistema de Consultas de la ONUDI, que se ha desarrcllado desde 1975 en el plano
sectorial, ha demostrado su utilijad, especialmente en lo que respecta a su funcién informa—
tiva. Dichas reuniones de consulta pueden ser Utiles para la industria y los gcobiernos, tanto
en los pafses industrializados como en desarrollo, particularmente al reunir, segin el caso, a
participantes de gobiernos, la industria, los trabajadores, los consumidores y otros grupos
de ambas agrupaciones de pafses, y al brindar asf una oportunidad de didlogo y comprensién
mutua. En cuanto pafses con economfa de rercado, los miembros del Grupo B opinan que la
evolucién futura y provechosa del Sistema de Consultas debe circunrcribirse a aquellos
aspectos de ese sistema que hayun demostrado su eficacia, como es el caso, por ejemplo, de su
funcién informativa. Esa evolucién debe realizarse de manera pragmdtica y sobre una base
voluntaria, Es por ello importante preservar el cardcter conc ltivo y abierto del Sistema de

Consultas,

V. Cuestiones financieras

26. Como se indica en la seccién I , a las contribuciones extranjeras les corresponde una
importante funcién en la financiac.Sr de la industrializacién, Estas contritmciones se aportan
en forma de fondos en téminos de favor y comerciales, procedentes de instituciones oficiales
tanto bilaterales como multilaterales, y en forma de préstamos comerciales e inversiones
directas. S61o ee posible establecer amplios érdenes de magnitud respecto de la financiacién
externa para el desarrollo industrial, ya que no se cventu con informacién adecuads sobre la

e/ Véase el apéndice al presente documento.
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asignacién sectorial de las principales corrientes financieras, en particular los préstamos
de bancos privados y compafifas de fiaazas, las inversiones directas y los créditos para la
exportacién. En el cuadro 1 se presenta la informacién disponible. Sobre esta base, la
financiacifn externa relacionada con el sector mamifacturero puede haber sido del orden de
los 14.000 millones de dflares en 1978, en su mayor parte proveniente de fuentes privadas,
La financiacién en forma de Asistencia Oficial para el Desarrolio (AOD) bilateral y mltila-
teral fue de unos 1.200 millones de d6élares.

Cuadro 1
Financiacién del sector mamifacturero de los pafses en desarrollo por miembros del
CA@] por instituciones multilaterales de financiacibn del desarrollo
Mamifactura
(Millones de d6laree EE.UU.)
A. CGAD Bila.temly 12.221 .
!
i. AOD c 980 X
2. Créditos para la EkportacidnJ 8.000 !
3. Otra asistencia oficial 247
4. Inversiones directas (estimacién) 3,000
B. Hultilatemlg 1.927
1. AOD 179
2, En témminos comerciales 1.748
C. Total 14.154

a/ Comité de Asistencia para el Desarrollo, de la OCDE.
b/ Incluida la CCE.

g/ Estimaciones de créditos oficiales y créditos privados con gerantia oficial, a ?
mds de cinco afios de plazo,

Grupo del Banco Mundial (BIRF, AIF, CFI), Banco Asidtico de Desarrollo y Fondo
Especial, Banco Interamericano de Desarrollo y Fondo para Operaciones Especiales.

En general, no hay pruepas convincentes de gue los proyectos industriales remunerativos no
hayan podido atraer financiacién externa residual., Ademds, la base de capital reforzada de
las instituciones multilaterales de préstamos para el desarrollo les permitird responder a un
mimero cada vez mayor de solicitudes de fondos., En el plano bilateral, hay campo para incre-
mentar las corrientes de financiacién en términos comerciales en forma de inversiones privadas
directas, créditos para la exportacién, y préstamos bancarios y de compafifas de fianzas,
siempre que los pafses receptores proporcionen un buen clima de inversién, adopten polfiticas
financieras dignas de crédito, y formulen proyectos industriales atractivos. Por consiguiente,
no cabe decir que la financiacién directa constituye una restriccién operativa al estableci-
miento de proyectos industriales; mds importantes son las limitaciones que se plantean a
rafz del cardcter no adecuado de la infraestructura, las aptitudes técnicas y de gestién
industriales, la capacidad de los empresarios, el tamafio del mercado, las vinculaciones con

otros sectores, etc,

27. Las magnitudes relativas a la AOD indicadas precedentemente representan una subestimacién '
del apoyo externo a la industria, ya que una parte sustancial de la financiacidén pars el
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desarrollo se asigna en forma no sectorial o a sectores comc la infreestructura y el desarrollo
de los reciirsos humanos, que proporcionan apcyo indirecto esencial al sector industrial. En
la comunidad de pafses aportantes hay un amplio consenso en el sentido de que, esencialmente,
la funcién de la AOD en el desarrollo industrial debe ser la siguiente:
a) Ayudar a los pafses en desarrcllo a establecer una infraestructura econdmica bdsica
eficaz de ar>yo a la industrializacién, y a desarrollar los recursos humanos califi-
cados ueces.rios (sin embargn, la CAD tiene también una funcién apropiada e importante

en la ampliacién del apoyo directo para el desarrollo industrial, particularmente en
los paises menos adelantados);

b) Prestar apoyo a proyectos industriales en los pafses en desarrollo mis pobres en los
que el establecimiento de una base industrial deba hacer frente a obstdculos determi-
nados. (Pero en los que los proyectos industriales puedan aportar una contribucién
importante a la creacifn de emplec, el apoyo al desarrollc agricola, y el desarrollo
de los recursos humanos);

c¢) Proporcionar apoyo, mediante el suministro de asistencia itécnica, a programas
eficaces de desarrollo de los recursos humanosj

d) Prestar apoyo a programas para la promocién de indusirias pequefias, de elevado Indice
de empleo, y proporcionar capital generador e inicial para bancos locales de desa-
rrollo industrialj

e) Ayudar a los pafses en desarrollo a aprovechar sus recursos energéticos, lo cuil es
un requisito previo esencial para la industrializacién;

d) Prestar apoyc a diversas actividades de promocién en las esferas de la investigacién,
la informacién, el asesoramiento en materia de politicas, la promocién de inversiones
directas, la promocién de las exportaciones, etc.

La asistencia técnica -tanto bilateral como multilateral- es particularmente adecuada para
promover el proceso de industrializacién. Entre las instituciones intermacionales que propor-
cionan ese tipo de asistencia técnica, el PNUD desempefia una funcién predominante y sus
recursos se han incrementado en forma significativa en los dltimos afios, con el contimio apoyo
de los paises miembros del Grupo B. La apcrtacién del PNUD es fundamental para el desarrcllo
ecordmico equilibrado de los paises en desarrollo, incluido, segdin sus propias prioridades, el
proce3o de su industrializacién.

28, Entre las fuentes externas importantes de préstamos y participaciién en el capital social
para la financiacién de proyectos que son comercialmente viables y de desarrsllo prioritario
figuran las corporaciones piblicas de financiacién del desarrollo, del tipo de la CFI s que han
sido establecidas en ocho paises miembros de la OCDE (CAD), Los inversionistas de pafses del
CAD aprecian la participacién de estas corporaciones en vista de las normas rigurousas de
evaluacién financiera que aplican y de la mayor seguridad que de ello resulta para sus inver-
siones. La experiencia demuestra que la participacidén de estas corporaciones puede repre—
sentar una garantfa del "buen comportamiento™ de los inversionistas extranjeros en relacién
con el desarrollo, y constituir a la vez una fuente independiente de capital de riesgo y expe-
riencia, y un catalizador importante para atraer fondos nacionales y extranjeros.

29, En lo que se refiere a las instituciones multilaterales de préstamos para el desarrollo,
cabe sefialar que éstas han contribuido aproximadamente al 14% de las corrientes financieras
externas asignadas en 1978 al sector mamifacturero de los paises en desarrollo (en el cuadro 2
se dan las rdenes de magnitud pera las distintas instituciones),
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Cuadro 2

Apoyo financiero para la mamifactura otorgado por instituciones

multilaterales de préstamos para el desarrollo em 1978, y su
participacién en las asignaciones totales de cada

una de esas instituciones

Asistencia en términos

AOD comerciales

Millones de Porcentaje Killones de Porcentaje

Institucidné/ dSlares del total dSlares del total
BIRF/AIF 136 4,8 890 14
CIF - - 348 &2
Banco Asidtico de Desarrollo 31 8,0 150 20
Banco Interamericano de Desarrollo 12 1,8 360 33
fotal 179 4,3 1.748 19

g./ Los recurscs de estas instituciones han sido incrementados, mediante aportes de
reconstitucién y aumentos del capital, con el apoyo activo de los pafses miembros de la OCDE.

=SS O S ... . .

30, Llas corrientes financieras bilaterales y multilaterales, consideradas em su conjunto,
representan ya una considerable transferencia de recursos financieros en apoyo de la industria~
lizacifn de los pafses en desarrollo. Los pafses del Grupo B contimuardn facilitando en la
medida de lo posible el incremento de estas corrientes. Por consiguiente, existe un marco
establecido y flexible para proporcionar recursos financieros, y hay campo para efectuar mievos
incrementos con miras a satisfacer las necesidades que se planteen. Ademds, se prevén muevos
aumentos en las actividades de las instituciones multilaterales de financiacién del desarrollo,
' ¥y en particular de la AIP, As{, pues, cabe poner en duda la necesidad de mevas instituciones
o fondos. No obstante, en el contexto de una responsabilidad financiera global generalmente
aceptada, los pafses del Grupo B estdn dispuestos a xontimuar participando en los esfuerzos
que se realicen en foros apropiados a fin de mejo.~r el funcionamiento de los mecanimmos que

canalizan la financiacién externa,
VI. Tecnolo, aptitudes industriales

31, Un elemento fundamental de cualquier estrategia de desarrollo industrial es disponer de
conocimientos y aptitudes suficientes, A fin de fomentar el proceso de industrializacién,
cada pafs debe desarrollar una capecidad propia para evaluar, adaptar y elaborar tecnologfa
industrial. Los paises del Grupo B declaran su voluntad de cooperar para reforzar esa capa-
cidad en los paises en desarrollo, Por otra parte, se reconoce en general que los pafises en
desarrollo pueden reforzar su capacidad tecnolégica mediante una cooperacién efectiva entre
ellos mismos,

32, E1 desarrollo industrial es un proceso continuado y a medida que avanza los paises
dependen cada vez mds (y no menos) unos de otros por lo que respecta al know-how y a los
bienes tecnolégicos. Por consiguiente, todos los pafses atribuyen importancia al desarrollo
y adquisicién de nuevos conocimientos y mievas aptitudes. La trensferencia de tecnologfa
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desumpenia una parte importante en el proceso global de mejorar la capacidad tecnolégica de
todos los pafses, pero es igualmente importante que todos los pafses desarrollen sus propias
capacidades tecnolégicas, adaptadas a sus situaciones y requisitos particulares.

33. A los gobiernos y a las empresas les corresponden fu ciones legitimas en esta esfera:
a los gobiernos les corresponde formuiar politicas y planes, definir metas y garantizar su
logro mediante disposiciones financieras, de personal e institucionales, y crear las condi-
ciones generales que permitan el desarrollo de conocimiertos y aptitudes adecuados a las
necesidades y prioridades nacionales; a las empresas les corresponde asegurarse de que sus
actividades encajan satisfactoriamente en las politicas y planes de los pafses en que
funcionan, que coniribuyen al desarrollo de las capacidades naciomales, y que permiten la
rdpida difusién de tecnologfas, teniendo debidamente en cuenta la proteccién de los derechos
de propiedad industrial e intelectual,

34, Los necesarios esfuerzot gubernamentales dependen, ante todo, de los gobiernos de los
propios paises en desarrollo. El desarrollo industrial positivo y equilibrado debe basarse
en el desarrollo de recursos y aptitudes humanas que se compaginren con las necesidadés reales
de los pafses interesados. Debe hacerse hincapié en la movilizacifn e integracién de la mujer
en el proceso de desarrollo, y deben adoptarse medidas para reducir los posibles efectos
negativos de las mevas tecnologias en las esferas tradicionales de empleo e ingresos de

1a mujer.

35. Los paises desarrollados pueden desempefiar, y de hecho desempenian, el papel que les
corresponde cooperando al desarrollo de conocimientos y aptitudes en los pafses en desarrollo
o con destino a &stos, Una parte importante de los actuales programas de asistencia técnica
consiste en actividades de capacitacién que los paises industrializados financian con cargo
a sus programas de ayuda oficial, En gran medida, las actividades de asistencia técnica y
el apoyo para la cooperacién tecnolégica se emprenden en cooperacién con el sector privado.
En 1978 los miembros del CAD dedicaron aproximadamente 200 millones de dSlares de asistencia
técnica al sector industrial en apoyo de actividades de capacitacién, becas, estudios de
viabilidad y previos a la inversién, asesoramiento en cuestiones normativas, etc.

36. Los paises desarrollados pueden prestar ayuda asimismo de la siguiente manera:

a) Proporcicnando a los paises en desarrollo el acceso mds libre y pleno posible a
tecnologfas cuya trensferencia no esté sujeta a decisiones privadas, y facilitando
el acceso de los palses en desarrollo, en la medida que sea factible, a tecnologlas
cuya transfe-encia esté sujeta a decisién privadas

b) Pacilitando el acceso de los pafses en desarrollo a la informacién pertinente,
incluida la relativa a3 la disponibilidad y a las fuentes de tecnologfas y a la
posibilidad de adaptarlas a las necesidades y condiciones localess

c) Cooperando al desarrnllo de recursos cientificos y tecnoldgicos en los pafses en
desarrollo, incluida la creacién y expansién de la capacidad de innovacién,
37. Debe reconocerse, no obstante, que en la mayoria de los paises desarrollados los princi-
pales agentes de innovacién son empresas industriales que respcnden a las presiones de la
compétencia y a los incentivos del beneficio comercial, De todas maneras, con frecuencia se
pueden coordinar con &xito las iniciativas pdblicas y privadas, en beneficio de la sociedad
en general y de la economfa en su conjunto,

38. Ahore bien, no es probable que se hagan realidad plenamente los beneficios de la indus—
trializacién acelerada de los paises en desarrolilo, a menos que 8stos puedan identifiocar por
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s{ mismos sus necesidades de conocimientos técnicos y de aptitudes industriales, en estrecha
relacifn con sus posibilidades de produccién y comercializacién, y a menos que puedan propor-
cionar condiciones en las que empresas e individuos —tanto dentro como fucra de sus paises—
tengan un interés mutuo e incentivos adecuados para elaborar, adquirir y adaptar sus propios
potenciales a aquellas necesidades y posibilidades,

39. Asf pues, todos los palses estdn interesados en ei desarrollo equilibredo y socialmente
consciente de la ciencia, la tecnologia y las actividades industriales, en armonfa con las
aspiraciones humanas y el medio ambiente. Las posibilidades de un resultado satisfactoric de
las préximas deliberaciones internmacionales —ea cuya preparacién ya se ha progresado
notablemente- sobre la negociacifén de un cédigo iuternacional de conducta para la transfe-
rencia de tecnologfa y sobre la revisién del Convenio de Parfs para la Proteccién de la
Prupiedad Industrial, serdn mucho mayores si puede reconocerse ese interés comin en una
atmésfera de buena voluntad mtua,

VII. Paises wenos adelantados

40, Los pafses en desarrollo menos adelantados se enfrentan con tres grandes estrangula-
mientos en su proceso de industrializacién: a) el actual ambiente econémico no atrae
recursos financieros comerciales suficientes para inversiores industriales; b) en la
mayoria de los casos se necesitan expertos y apoyo operacional para arbitrar polfticas indus-
triales coherentes; c) escasea e personal con aptitudes tecnolégicas y de gestién,

41. La particular situacién de los paises menos adelantados requiere, en la mayorfa de los
casos, financiacién externa pare el desarrollo industrial. En este contexto, la AOD puede
desempefiar una funcién de particular importancia, Una parte sustancial de estos fondos ha
de dedicarse a actividades de cooperacién técnica, inclusive 1la capacitacién de personal a
todos los niveles, Ademds, los gobiernos de los paires menos adelantados pueden utilizar
agesoramiento externo en la formulacién de polfticas industriales apropiadas a sus situa-
ciones concretas, comprendidos sus recursos emergéticos y su dotacién de recursos,

42, Los pafses miembros del Grupo B estdn dispuestos a hacer esfuerzos especiales en pro de
la industrializacién de los pafsec menos adelantados, como ya se manifest§ mediante la apro-
bacién del Muevo Programa de Accién Amplio en el quinto perfodo de sesiones de la UNCTAD,
Ademds del examen de este tema en la Tercera Conferencia Ceneral de la ONUDI, lor palses del
Crupo B estiman que la Conferencia de las Naciones Unidas sobre los Pafses Menos Adelantados,
que se ha de celebrar en 1981 y a 1la que habrd de contribuir la ONUDI, 3s una ocasién apro-
piada para seguir intensificando, junto con los pafses interesados, el evamen de los
problemas y obstdculos que entorpecen su desarrollo econémico, con miras a logrer soluciones
eficaces,

VIII. La ién de ONUDI

43. Las actividades operacionales de la ONUDI se concentran principalmente en dos esferess:
la asistencia técnica y la promocién del desarrollo industrial. Los pafses del Grupo B creen
que si bien la prestacién de asistencis técnica por la ONUDI es de capital importancia, la
Organizacién cumple también una funcién importante como foro internacional sobre desarrollo
industrial, abiertc a la participacién genorel,
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44. Los pafses del Grupo B, observando la importancia de ias polfticas de industrializacién
endégena para el desarrollo industrial, creen que la ONUDI debiera prestar, en sus actividades,
especial atencifn a tales polfticas.,

45. Los paises del Grupo B hacen notar la eficaz contribucién de los programas de asistencia
técnica de la ONUDI a la ace.eracién ¢e la indus*wrializacién de los pafses en desarrollo. Si
bien el tipo de cooperacién técnica es siempre una cuestién que ha de decidir el pals receptor
en el contexto de su estrategia de desarrollo industrial, y del proceso de programacién por
paises del PNUD, los paises del Grupo B sefialan algunos programas que la ONUDI debiera seguir
desarrollando y fortaleciendo a fin de aumentar ain mds su capacidad para prestar asistencia
eficaz. Tales programas comprenden asistencia en lo siguiente: creacién de la infraes—
tructura fisica e institucional necesaria; planificacién industrial; preparacién de
programas sobre tecnologia apropiada; capacitacién técnica y en materia de gestién;
evalvacién de la viabilidad de proyectos; fortalecimiento de 1la capacidad negociadora de los
paises en desarrollo; y difusibén de informacién sobre tecnologfa industrial. En este
contexto, debiera prestarse mayor atencién a lc3 problemas de los pafses menos adelantados y

a la cooperacién a nivel regional,

46. Los pafses del Grupo B subrayan la importancia de mantener un elevado nivel de calidad
en el programa de Altos Asesores Industriales Extrasede, y de someter 2 un examen constante

la eficacia de las operaciones de la ONUDI sobre el terreno.

47. Las actividades de promocifn de la ONUDI sirven principalmente para establecer contactos
entre los coparticipes en el proceso de industrializacién, y vienen contribuyendo a la
eficacia del programa de asistencia técnica de la ONUDI, Entre esas actividades, los pafses
del Grupo B destacarfan el Sistema de Consultas y los estudios sobre aspectos sectorisles y
el cambio estructural, Puede que existan posibilidades de desarrollar mds esas actividades,
especialmente el Sistema de Consultas. Debe acrecentarse el valor de este Sistema —qua debe

conservar su actual cardcter consultivo y no obligatorio— y el de sus resultados.,

48, Se hace firme hincapié en la importancia de impulsar el proceso de desarrollo industrial.
El Programa Cooperativo de Inversiones de la ONUDIL es de especial importar-~ia a este respecto.
En esa esfera, al igual que en otras esferas de actividades de la ONUDI, existen posibili~
dades de aumentar la cooperacifn, a nivel de empresas, con la industria de los paises
desarrollados,.

49. La funcién central de la ONUDI en el examen y promocién de la coordinacién de todas las
actividades del sistema de las Naciones Unidas en la esfera del desarrollo industrial requiere
la mds estrecha cooperecién con otros organismos y organizaciones de las Naciones Uniicas, en
conformidad con los pre:edimientos de coordinacii'n establecidos en el sistema de las Naciones
linidas,

s). La conformidad de las operaciones de la ONUDI a las prioridades de cooperacifn para el
desarrollo industrial acordadas internacionalmente serd mejorada el préximo afio mediante un
continuo examen de esas opersciones, Serd preciso hacer todo lo posible por utilizar eficien~
temente los recursos de la ONUDI, de modo que pueda proporcionarse el mdximo beneficio directo
a los pafses en desarrollo, La transformacién de la ONUDI en organiemo especializado también
haré necesario estudiar pronto la estructura y los métodos de la Organizacién. La celebracién
de consultas estrechas entre los gobiernos, y entre éstos y la Secretarfa de la ONUDI, ayudard
a la Organizacién a adaptarse al futuro cambio.




ID/ooNF. 1 /20

- e
1o X S

Apéndice : 1
Exportaciones de mamufecti.as de los paises en desarrollc

1. Los datos sobre comercioc disponibles indican que durante el perfodo 1971-1978 las impor-
taciones procedentes de paises en desarrollo aumentaron mds rdpidamente que el comercio total
de la OCDE. Ello no es exclusivamente atribuible al incremento de los precios del petrfleo,
puesto que los productos manufaciarados han mostrado una tendencia muy dindmica. Los paises
de 1a OCDE renresentan, con mucho, el mayor mercado para las exportaciones de productos
industriales de los pafses en desarrollo. Aunque no se debe subestimar el potencial del
comercio Este-Sur, parece evidentc que ei mercado e la OCDE ha proporcionaao el impulso
principal para la expansién de las exportaciones de los pafses en desarrollo y prcbablemente
contimiard siendo de gran importancia en el futuro.

Crecimiento medio

Exportaciones de mamufacturas de los Miles de miilones amal ea 1970-1978
palses en desarrcllo en 1978 hacfa: de dflares EE,UU, Porcentaje {porcentaje)
Paises de la OCDE 4445 67,0 32,0
Paises de Buropa oriental 1,2 1,8 17,4
Otros pafses en desarrollo 20,7 3152 28,3

Total 6644 100,00

Fuente: GATT.

2. Las medidas comerciales restrictires se concentren en unos pocos sectores, como los
textiles, la indumentaria y el calzado, Incluso en estos sectores sensibles, las importa-
ciones procedentes de los paises en desarrollo siguieron creciendo —durante el perfodo mds
reciente sobre el que se dispone de estadisticas- a pesar del enorme auge que ya se habia
registrado anteriormente, En otros sectores mamufactureros "no tradicionales" hay pocas
restricciones, o ninguna, al acceso a 1los mercados de los pafses de la OCDE, y las importa-
ciones procedentes de pafses en desarrolio aumentan a un ritmo rdpido, contribuyendo asf a

la diversificacifén de su comercio de mamufacturas,
% RREXER
C. CONTRIBUCION DEL GRUFO B AL EXAY.EN DE UNA DECLARACION DE wu DELHI,
FREPARADA HABTDA CUENTA T:L DOCUMENTO ID/CONF.4/CRP.1 e
1. La Tercera Conferencia General de la Organizacién de las Naciones Unidas pare el Desarrollo

Industrial, reunida en virtud de la resolucién 33/77 de la Asamblea General, de 15 de
diciembre de 1978, con el propésito de promover la realizacién de politicas y medidas de

e/ 1ID/CONF,4/CRP.18.
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accifn nacional e internacional er la esfera del desarrollo industrial y la aceleracién de la
industrializacién de los palses en desarrollo, segin lo aprobado en la Declaracifén y Plan de

Accibn de Lima en materia de desarrollo industrial y cooperacién,
APRUEBA
La Declaracién de Nueva Delhi en materia de desarrollo industrial y cooperacién.

2. Habiendo examinado y evaluado la situacién industrial mundial, con referencia concreta

a la industrializacién de los pafses en desarrollo,

j. Habiendo considerado los medios, compremdidos los arreglos institucionales, de estimular
la industrializacién como elemento fundamental del proceso de desarrollo en el decenio de
1980 y mds adelante,

4. Recordando las resoluciones de la Asamblea General 3201 (S-VI) y 3202 (S-VI), de 1% de
mayo de 1974, que contienen la Declaracién y el Programa de Accibén sobre el Establecimiento
de un Nuevo Orden Econfmi_o Internacional, la resolucién 3281 (XXIX), de 12 de diciembre de
1972, que contiene la Carta de Derechos y Deberes Econémicos de los Bstados, la resolucién
3362 (S-VII), de 16 de diciembre de 1975, sobre desarrollo y cocperacién econdmica

internacional,

5. Recordando también la Declaracién y Plan de Accién de Lima en materia de desarrolle
industrial y cooperacién, aprobada en la Segunda Conferencia General de la Organizacién de
las Naciones Unidas pare el Desarrollo Industrial, en lc que se establecieron medidas y
principios para el desarrollo y la cooperacién industriales en el marco del establecimiento
de un Nuevo Orden Econémico Intermacional,

6. Gufada por la resolucién 33/77 de la Asamblea General, de 15 de diciembre de 1978, en -
virtud de 1a cual se fij6é el programa de la Conferencia, y por la resolucién 34/98 de la

Asamblea General, de 13 de diciembre de 1379, relativa a la cooperacién para el desarrollo

industrial y la Tercera Conferencia General de la ONUDI, en la que se recomiendan diversas

cuestiones al examen de la Counferencia,

7. Tomando en considera~ién los informes de la Quinta Conferencia de Ministros Africanos

de Industria (Addis Abteba, 17 a 21 de octubre de 1979), 1a Quinta Conferencia sobre
Desarrollo Industrial de los Estados Arabes (Argel, 16 a 20 de noviembre de 1979), la Reunién
Preparatoria CESPAP de Ministros de Industria (25 a 26 de octubre de 1979), la Reunidn de
Ministros de Industria de América latina (Cali, 10 a 14 de septiembre de 1979), y 1la Reunién
Ministerial de Mesa Redonda sobre la promocién de la cooperacién industrial entre pafses en
desarrollo (Estambul, 1 a 5 de octubre de 1979),

8. Congciente de la funcién de la ONUDI como 6rgano central dentro del sistema de las
Naciones Unidas para la promocién y coordinacién de la cooperacién para el desarrollo indus~-
trial y para el logro de las medidas acordadas contenidas en la Declaracifén y Plan de Accién
de Lima tal como fue aprobada, comprendidos, en particular, el auamento de la participacién de
los pafses en desarrollo en todo lo posible, y hasta llegar por lo menos al 254 del total de
la produccién industrial mundial en el ano 2000, realizando entre tanto todos los esfuerzos
pere que el crecimiento industrial asi logredo se distribuya entre los pafses en desarrollo
con la mayor igualdad posible,
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9. Recordando la resoluciérn 33/ 193 de la Asamblea General, de 29 de enero de 1979, relativa
a los preparativos para una estrategia intermacional avl desarrollo pare el Tercer Decenio de

las Naciones Unidas para el Desarrollo, en la que se invitaba a la ONUDI a que contribuyera
eficazmente a la labor del perfodo extraordinario de sesiones y a los preparativos pars la
Mueva Estrategia Internmacional del Desarrollo de ese decenio.

10. Recordando igualmente el Programa de Acci6én de Viena sobre la Ciencia y la Tecnologfa
para el Desarrollo, aprobadc el 31 de agosto de 1979, con miras a orientar las politicas
nacionales, regionales e internacionales encaminadas a fortalecer la capacidad tecnolégica y
cientffica endfgena de los paises en desarrollo,

11. Reccrdando ademds la resolucién 34/138 de la Asamblea General, relativa a negociaciones

globales sobre cooperacifn econémica iniermacional para el desarrollo,

12, Consciente asimismo de la funci6n de la ONUDI como foro para la negociacifén de acuerdos

en la esfera de la industria entre paises desarrollados y pafises en desarrollo y entre los

propios pafses en desarrollo, a solicitud de los pafses interesados,

13. Recordando la Declaraciéa y Plan de Accién de Lima, segin el cual en las politicas nacio-
nales de industrializacién se debe hacer hincapié en "la distribucién equitativa de los bene-
ficios de la industrializacién entre todos los sectores de la poblacién™ y en "la justicia
social como criterio determinante para alcanzar los objetivos de elevar el nivel de vida y
eliminar las desventajas sociales extremas y el desempleo",

14, Reconociendo que el proceso de industrializacién se debe desarrollar teniendo debidamente
en cuenta el medio ambiente, la salud y la Segurilad en el trabajo,

15. Subreyando la importancia de la plena participacifn de la poblacién, comprendidas las
mujeres y los jévenes, y su integracién en el proceso de desarrollo, comprendida la industria,
y en los beneficios que se habrdn de obtener de dicho proceso, promoviendo al mismo tiempo su

capacitacién y el perfeccionamiento de sus aptitudes técnicas,

16. Teniendo presente que la rdpida industrializacién de los pafses en desarrollo constituye
un instrumento importante y dindmico pare el crecimiento sostenido autosuficiente de sus

economfas y de su transformacién social,

17. Subrayando la importancia del redespliegue, en el contexto del reajuste estructurel,
pare una divisién internmacional del trabejo eficaz y pare la realizacién de los objetivos de
desarrollo de los peises en desarrollo,

18, Afirmando la necesidad de promover el ulterior Aesarrollo de la autosuficiencia colectiva
entre los paises en desarrollo como elemento esencial de la transformacién econdmica e
industrial,

19. Convencida de la importancia de las medidas encaminadas a desarrollar y reforzar las
capacidades tecnolégicas industiriales de los pafses en desarrollo, la transferencia y la
adquisicién de tecnologfa y el acceso a la informacién sobre tecnologfa industrial, incluida
la tecnologia avanzada,

20. Recopociendo la necesidad de que se aumente sustancialmente la trensferencia de recursos
a los paises en desarrollo, incluida la asistencia oficial pars el desarrollo,
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21. Reconociendo también la necesidad de un sistema de intercambic internacional abierto
que, entre otras cosas, permita un mayor acceso a los mercados de los productos del mundo en

desarrollo,

22. Reconociendo ademds la estrecha complementariedad yae existe en los paises en desarrollo
entre los sectores industrial y agricola y la necesidad de la utilizacién optativa de los
recursos naturales de esos paises, de promover la industrializacifén end6gena y el uso de la
tecnologia apropiada,

23}, Habiendo llegado a un consenso sobre detemminados principios bisicos y sobre las
medidas apropiadas para promover un desarrollo industrial rdpido y equitativo,

Declare solemnemente

La Conferercia, habiendo examinado ia situacién industrial mundial desde la celebracién
de la Segunda Conferencia General de la ONUDI:

I. Examen y evaluacién

24. Subraya que la industrializacién ha de desempefiar un importante papel en el desarrollo
econémico general de los pafses en desarrollo; reconoce que la industrializacibén es un
elemento esencial del proceso de crecimiento econfmico, modernizacién y diversificacién.
De este modo, la industrializacién coniribuye al empleo colectivo y al aumento de los
ingresos de exportacién, y proporciona fuer.es vinculos con miltiples aspectos del desa-
rrollo de los recursos humanos, con la agricultura y con el desarrollo infraestructuralj

25, Reconoce que cada nacién tiene el derecho inalienable y la responsabilidad de adoptar
su propia estrategia de desarrollo y definir el papel que el proceso de industrializacién
puede desempefiar en ese marco, teniendo en cuenta las distintas situaciones politicas

y econémicas;

26, Expresa su grave preocupacién ante las persistentes desigualdades, tanto entre los
diferentes pafses del mundo como en el interior de muchos paises en desarrollo, y llega a
la conclusién de que esas desigualdades han de ser urgentemente encaradas por los gobiernos
¥y los pueblos, con el complemento de las medidas apropiadas por parte de la comunidad
internacional;

27. Toma nota de que, pese a las dificultades econémicas que han caracterizado los dltimos
afios, las exportaciones de mamufacturas de los paises en desarrollo a los paises desarro-
1llados de economia de mercado han aumentado en general constantemente y han representado una
importante contribucién a su desarrollo industrialj reconoce la importancia de mantener un
sistema de intercambio mundial abierto y pide que se refuerce la resistencia frente a las
presiones proteccionistas; y estd de acuerdo en que la expansifén de la cooperacién y del
comercio entre los pafises en desarrollo pueden ser factores podercsos para promover su
industrializaciéng

28. Reconoce que 1la industrializacién ha de ir acompafiada de medidas efectivas en el dmbito
social, que estas medidas deben tener por objeto la creacién de condiciones sociales de vida
aceptables, dando especial importancia al alojamiento, la asistencia médica incluido el
abastecimiento de agua potable, la educaién y la distribucién de alimentos, y que la




nig

—

ID/CONF.4/22
plgina 131

polftica indusirial debe ir acompafiada de una polftica de distribucién del ingreso que
asegure a lo. estratos mids pobres de la sociedad el disfrute de los beneficios del proceso

de desarrollo industrial;

29. Subraya que la plena participacién de la muijer en el proceso de desarrollo industrial
contribuird a la buena marcha del propio proceso asi como a la mejora de las condiciones de
vida del pueblo, aparte de lo cual, la mujer debe gorar de plenos e iguales derechos en la

sociedad;

30. Toma nota, ademis, de que el crecimiento dindmico de las exportaciones de los pafses en
desarrollo se ha debido principalmente al é&xitc de sus esfuerzos para aprovechar las ventajas
comparativas mnuevas ya existentes, y pide a la comunidad intermacional que contimie prestando
agistencia cn este proceso en las esferas del comercio, la investigacidén y la cooperacién
técnica, a fin de que los pafses en desarrollo puedan incrementay s: participacién en el
comercio mundial, de conformidad con las politicas y medidas acordadas en la Declaracién y
Plan de Accifn de Lima;

31. Reconoce que la Tercera Conferencia General de la ONUDI representa un avance importante

en el didlogo yo iniciado entre el Norte y el Sur;

II. Estrategia para una mayor industrializacién de los pafses en desarrollo

32, Est# de acuerdo, a la luz de su examen y evaluacifén de la situacién irZustrial mundial,
con ref:rencia especifica al desarrollo industrial de los pafses en desarrollo, con una
Estrategia para una Mayor Indusirializacién dz los Palses en Desarrollo como elemento esencial
del proceso de desarrollo econbémico y social en el decenio de 1980 y mds adelante;

33, Reafirma el interés vital de los pafses en desarrollo en su industrializacién acelerada
y su firme determinaci6n de fortalecer sus industrias nacionales como medio fundamental de
lograr el desarrollo econdmico y social amplio y autosostenido, asegurar la soberanfa y la
independencia nacionales y contribuir a un orden mundial pacifico y mds equitativo; y afirma
que los pafses en desarrollo tienen el derecho soberano de introducir los cambios estructu—
rales esenciales que permitan a sus pueblos alcanzar una participacién justa y efectiva en
los beneficios de la industrializacién;

34. Reconoce que incumbe a los propios paises en desarrollo la responsabilidad principal de
su industrializacién; conviene en que la movilizacién de los recursos internos resulta por
ello de la mdxima importancia y en que la asistencia y otros recursos exteriores deben
complementar y reforzar los esfuerzos internos de industrializacién; y subraya que el desa~
rrollo industrial debe seguir mejorando 1la situacién de toda la poblacién y en partisular de
los trabajadores de que se trete, con vistas a hacer progresos hacia objetivos sociales como
la dismimicifén de 1a pobreza, una mejor distribucién del ingreso y la satisfaccién de otras
necesidades esenciales de la poblacién {(por ejemplo, la salud y la educacién), asf como una
vinculacién mds satisfactoria con la comunidad ruralsj

35. Reconoce el potencial y las oportunidade. considerables que tienen, en el proceso de
. uustrializacién de los pafses en desarrollo, las empresas en pequefia escala (por ejemplo,
en las agroindustrias)j
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36. Reconoce, ademis, que, teniendo en cuenta las cargas cada vez mds pesadas que soportan
los pafses en desarrollo para satisfacer y financiar sus necesidades de energia, debe
prestarse especial atencién a identificar posibles proysctos orientados a fuentes de energfa
tradicionales y/o muevas y rencvables en los pafses en desarrollo; reconoce, por otra parte,
que deben dedicarse especial atencién y suficientes recursos a los esfuerzos de investi-
Zacién y desarrollo encaminados a crear tecnologias energéticas mds eficientes para su utili-
zacién en el procesoc de industrializacién a escala mundial; y expresa su firme apoyo al
programa de aprovechamiento del petrfleo y el gas del Banco Mundial y a la Conferencia de

las Naciones Unidas sobre Fuentes de Energfa Nuevas y Renovables;

37. Subraya la importancia vital del aumento de la cooperacién internacional en la esfera

de la energia, de uncs suministros estables de todas las fuentes de energfa, asf como de la
conservacién y el desarrollo de las fuentes de energfa tradicionales y de mevas y renovables;
¥, en este contexto, toma nota de la decisién adoptada por la Asamblea General en su trigé-
simo cuarto perfodo de sesiones de incluir la energfa en la meva ronda de negociaciones
mundiales y que la ONUDI tendrd un papel especial que desempefiar en la esfera de la tecnologla
industrialj;

38. Reitera su firme apoyo del aumento de la cooperacién entre los paises en desarrcllo, en
formas que deberdn formular y ejecutar estos pafses, como parte integrante de la estrategia
general de desarrollo; y toma nota de que se han adoptado medidas jmportantes en este
sentidc mediante el fortalecimiento de los vinculos econémicos, y que existe un potencial no
aprovechado para la cooperacién futura entre los pafses en desarrollc en materia de finanzas,
comercio, tecnologfa y produccién industriales, capacitacifn en conocimientos industriales

y otras esferas;

39. Recuerda la resolucién 124 (V), aprobada por la Conferencia de las Naciones Unidas sobre
Comercio y Desarrollo en su quirto periodo de sesiones, en particular la seccién III A rela-
tiva a "Elaboracién y fabricacién de productos", con miras a promover la industrializacién y
un aumento de las ganancias de exportacién de los paises en desarrollo en el contexto del
Programa integrado para los productos bdsicos, y pide a la ONUDI que, en el 4mbito de su
competencia, coopere con la UNCTAD en la ejecucién de esa resoluciénj

40. Reconoce la importancia de adquirir y desarrollar nuevos conocimientos y nuevas califi-

caciones en el proceso de desarrollo industrialj;

41. Expresa su preocupacién por las desigualdades existentes en las esferas cientifica y
tecnolégica en los pafses en desarrollo, que constituye un importante obstdculo para la
industrializacién de estos paises; y subraya la importancia de obtener un resultado satis—
factorio en las negociaciones sobre un cédigo internacional de conducta para la transferencia

de tecnologfaj

42, Expresa su preocupacién por el hecho de que la participacién de los pafses en desa—
rrollo en la investigacifén mundial es sumamente reducida; y subraya la necesidad de que los
paises en desarrollo dediquen mds atencién y recursos a la investigacifn y desarrollo
respecto a tecnologfas autéctonas, adaptadas a sus situaciones y necesidades particulares;

43. Ubserva que se ha encargado al Secretario General de la UNCTAD que, en consulta con
otras organizaciones competentes de las Naciones Unidas, en particular con la ONUDI, prepare,

recopile y complete estudios sobre los problemas tecnolfgicos en algunos sectores y esferas;
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44, Heconoce la contribucién que puede hacerse a una industrializacién con éxito mediante

una estrecha cooperacién internacional en el plano de los gobiernos o entre las empresas;

45. Conviene en que, aunjue el insumo mds decisivo para financiar la industrializacién debe
provenir de los propios paises en desarrollo, las contribuciones exteriores tienen un impor-
tante papel que desempefiar en ese proceso, y deben efectuarse en el contexto de responsabi-

lidades financieras generalmente aceptadas;

45, Insta a que se conceda a esos proLlemas una atencién rdpida y seria por parte de los
foros apropiados para un enfoque general, con vistas & determinar el awcento de la asistencia
financiera que se necesita para la industrializacién de los pafses en desarrollo y la forma

de generar esa financiacién;

47. Recalca la contimia necesidad de la asistencia oficial para ei desarrollo a fin de
proporcionar una infraestructura bdsica eficaz que apoye la industrializacién; el apoyo
directo al desarrollo industrial especialmente en los pafses menos adelantados; el apoyo a
los proyectos industriales en los paises en desarrollo mdcs pobres que se enfrentan con
obstéculos particulares para crear su base industrial; el apoyo a programas efectivos de
desarrollo de los recursos humanss; el apoyo a industrias en pequefia escala de gran densidad
de mano de obra, asf como dinero germinal y capital inicial para los bancos locales de desa—
rrollo industrial; y la ayuda a los paises en desarrollo en el aprovechamiento de sus

recursos energéticos;

43. Acoge con benepldcito los importantes aumentos que se prevén en los préximos afios en

las actividades de las instituciones multilaterales de financiacién del desarrollo, y en
particular de la AIF; el significativo aumento registrado d:uraate los {ltimos afios en los
recursos del PNUD destinados a asistencia técnica; y la difusién de las corporaciones nacio-
nales piblicas de financiacién del desarrollo, del tipo de la CFI, en los pafses

desarrollados;

49. Subraya la importancia de la asistencia técnica —-tanto bilateral como multilateral- como

medio de promover el proceso de industrializacién;

50. Toma nota, al examinar los esfuerzos internacionales efectuados en los Wltimos afios
pare prestar asistencia a los paises en desarrollo menos adelantados, sin litoral, insulares
y mids gravemente afectados para conseguir una rdpida industrializacién, de las actividades
operacionales emprendidas por la ONUDI y otres organizaciones de las Naciones Unidas en la

esfera del desarrollo industrial de esos pafses;

51. Conviene en que la situacién particular de los pafses menos adelantados exige, en la
mayorfa de los casos, recurrir a la financiacién externa para desarrollo industrial y que,

a este respecto, la AOD tiene una funcién especialmente importante que desempefiar; ve con
satisfaccién que todos los pafses se manifiestan dispuestos a iniciar esfuerzos especiales
en favor del proceso de industrializacién de los palses menos adelantados, segin ya se ha
expresado mediante la aprobacién del Programa Amplio de Accién en el quinto perfodo de
sesiones de la UNCTAD; e insta a que la Conferencia de lag Naciones Unidas sobre los paises
menos adelantados, que se celebrard en 1981 y a la cual se¢ prevé que la ONUDI contribuird,
intensifique aun mds las deliberaciones con los paises interesados sobre los problemas y los
obstdculos que dificultan su desarrollo econémico, con miras a llegar a soluciones efectivasj

a—




52. Habiendo revisado la experiencia adquirida en la promocién de la cooperacién entre
palses en desarrollo, toma nota del progreso que se ha realizado en la elaboracidén del
programa de ccoperacién industrial y econémica entre pafses en desarrollo, sobre todo en la
Conferencia sobre Cooperacién Econdémica entre Paises en Desarrollo, celebrada en México, en
septiembre de 1976, en la Conferencia de las Naciones Unidas sobre Cooperacifn Técnica :entre
Paises en Desarrollo, celebrada en Buenos Aires en septiembre de 1978, y en la Mesa Redonda
Ministerial sobre la Promoci6r. de la Cooperacién Industri  entre Pafses en Desarrollo, cele-

brada en Estambul en octubre de 1979;

53. Insiste con fuerza, en vista del insuficiente crecirniento general de los ltimos anos,
en la necesidad de llevar a cabo un ajuste estructural de la economia mundial basado en la
consideracién de las ventajas relativas y dentro de los objetivos y prioridades nacionales
generales de de: rollo industrial, en particular de los paises en desarrollo, a fin de

contribuir a la aceleracién de la industrializacién de esos paises y, de esta forma, a una

divisién del irabajo mids equitativaj

54. Observa con satisfaccién la evolucién del Sistema de Consultas de la ONUDI, que ha
demostrado su utilidad para la industria y los gobiernos tanto en los palses industrializados
como en los pafses en desarrollo, sobre todo al reunir a participantes que representan a los
gobiernos, la industria, los trebajadores, los consumidores y otros grupos, y proporcionar
oportunidades de intercambios y comprensién mutuos; y conviene en que el Sistema de
Consultas debe tener un cardcter permanente, y debe basarse en aquellos aspectos del Sistema
que hayan demostrado su eficacia, sobre todo la funcién de informacidén; debe exienderse a

otros sectores de la industria; y que debe conservarse su cardcter consultivo y abierto;

55. Reconoce la importancia de las funciones que desempefian tanto los gobiernos como las
empresas en la creacién de estructuras apropiadas en los paises en desarrollo, con miras a
acelerar su crecimiento econfmico y a aumentar su participacién en la produccién inuustrial
mundial; conviene en que es funcién de los gobiernos formular politicas y planes, definir
metas y objetivos, y conseguir su logro mediante disposiciones de cardcter financiero, de
personal e institucional, que creen condiciones generales favorables al desarrollo y a la
difusién de conocimientos y aptitudes adecuados a las necesidades y prioridades nacionales;

y conviene en que las empresas y otras entidades, al actuar en un pafs, deben respetar la
soberanfia y la legislacién del pals de que se trate, actuar con el debidc respeto para las
politicas y prioridades declaradas de dicho pais, y esforzarse por contribuir sustiancialmente

a2l desarrollo de éste;

56. Reconoce que las inversiones privadas extranjeras deben seguir desempefiando un papel
importante en la satisfaccién de las necesidades de capital para la industrializacién de los
paises en desarrollo, de acuerdo con las leyes, los reglamentos y las prioridades del pais
receptor; y conviene en que, ademds de contribuir a la capacidad productiva, la inversién
extranjera directa lleva consigo otros beneficios considerables para el pafs receptor, en
forma de aptitudes de gestién y tecnolégicas, capacitacién de la mano de obra y creacién de
mercados de exportacién pare los productos del pafe receptor;

57. Sefiala que el logro de una corriente suficiente de inversiones exiranjcrzs hacia los
paises en desarrollo depende en medidas muy importante de que se ofrezca un clima estable
para las inversiones, y que, a este respecto, la creacién de un sistasa justo y equitativo
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para el arreglo de posibles controversias en materia de inversiones es un elementc esencialj;
¥ conviene en que debe fomentarse la utilizacién de mecanismos apropiados de arreglo de
controversias, tales como el arbitraje, de conformidad con los principios del derecho inter—
nacional; conviene en que el Centro Internacional de Arreglo de Difsrencias relativas a
Inversiones (CIADI) proporciona un marco importante para resolver los problemas que puedan
surgir, y debe desarrollarse la utilizacién de sus servicios; conviene en que, cuando se
recurra al arbitraje con cardcter especial, deberdn utilizarse las Reglas de Acbitreje de la
CNUIMI; y exhorta a todos los miembros de la ONUDI que no lo hayan hecho afn a que se
adhieran al Convenio de 1958 sobre el recomnocimiento y la ejecucién de laudos arbitrales

extranjeros, y lo ratifiquen;

58. Reconoce asimismo el importante papel que las empresas transnacionales pueden desempefiar
en el proceso de industrializacién; insta a que la cooperacién en las cuestiones relacio—
nadas con las empresas transnacionales ienge por objetivo primordial fomentar las contribu-~
ciones positivas que pueden hacer al progreso econdmico y social y hacer frente a los efectos
negativos que puedan surgir; y subraye su deseo de que los trabajos que actualmente se
realizan en la Comisién de las Naciones Unidas de Empresas Transnacionales, en relacién con
un Cédigo de Conducta, se traduzcan en un pronto y positivo resultado;

59. Recalca la importancia del papel que pueden desempenar las empresas medianas y pequefias
en la promocién de inversiones privadas en los paises en desarrollo; y conviene en que es de
desear una mayor cooperacién para la difusién de informacisn sobre inversiones y actividades
de promocién y la vinculacién de coparticipes para proyectos concretos, asi como el apoyo de
la Corporacién Financiera Internacional, las corporaciones nacionales piblicas de finan-
ciacién del desarrollo, los bancos de desarrollo regionales y los Servicios de la ONUDI para

la Promocién de las Inversiones,

60, Reconoce la importancia de mejorar y ampliar mds el comercio de los pafses en desarrollo,

para acelerar sus procesos de industrializaciénj

61, Apoya la contirmua labor de la UNCTAD y el GATT y pide a todos los paises que participen
activamente en los trabajos del GATT; inclusive en lo que se refiere a la aplicacién y admi-

nigtracién de los instrumentos resultantes de las NCMj;

62, Exhorta a todos los pafises a que intensifiquen los esfuerzos encaminados a liberalizar
mis el comercio y, en particular, a que se resistan a las presiones proteccionistas, con lo

cual facilitardn el reajuste estructural de la economiz mundialj

63. Alienta a los pafses en desarrollo, por separado y colectivamente, para que identifiquen
y apliquen medidas adicionales para lograr un aumento considerable del comercio directo

entre elloss

64, Pide a la Secretarfa de la ONUDI -habida cuenta del cometido fundamental que desempefia
el comercio en el crecimiento econémico, la industrializacién y el desarrollo, especialmenie
en los paises en desarrollo~ que prosiga su actual cooperecién con la UNCTAD, el GATT, el
CcCL UNC'MD/C'A’I'I‘ y otros orgenismos pertinentes del sistema de las Naciones Unidas, sobre
aspectos comerciales de la industrializaciénj
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III. Arreglos institucionales

65. Jonfirma que las actividades operacionales de la ONUDI deben concentrarse en dos esferas:

la asistencia técnica y la promocién del desarrollo industrialj;

66. Observa con agrado la eficaz contribucién de los programas de asistencia técnica de la
ONUDI al fortalecimiento de la capacidad nacional de los pafses en desarrollo pars utilizar,
evaluar y desarrollar la tecnologia industrial para acelerar su industrializacién; y conviene
en que deben proseguir esos programas, sobre todo en esferas como la infraestructura, la
planificacién, la tecnologfa, la capacitacién, la esaluacién de viabilidad de proyectos, y el
fortalecimiento de la capacidad negociadoras de los paises en desarrollo, y, en ese contexto,
debe prestarse mayor atencién a los problemas de los paises menos adelantados y a la coope—

racién a nivel regional;

67. Recalca que 1la ONUDI cumple una funcién importante como foro irnternacional sobre desa-
rrollo industrial, abierto a la participacién general, e insta a la Organizacién a que preste
atencifén especial a la importancia de las politicas de industrializaci/n endSgena pare el
desarrollo industrialj;

68. Hace hincapié en la necesidad de mantener en evaluacién constante las actividades de la
Organizacién pare garantizar una utilizacién eficaz de los recursos, de conformidad con

prioridades convenidas, a fin de obtener beneficios mdximos para los paises en desarrollo;

69. Toma nota con aprobacién de la Constitucién de la Organizacién de las Naciones Unidas
para el Desarrollo Industrial, aprobada el 8 de abril de 1979 por la Conferencia de las
Naciones Unidas sobre el Establecimiento de la Organizacifn de las Naciones Unidas pare el
Desarrollo Industrial como Organismo Especializado, e invita a todos los Estados que no lo
han hecho afin a que tomen cuanto antes medidas para firmar y ratificar, aceptar o aprobar
la Constitucién.
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Anexo II. DECLARACION Y DOCUMENTO DE POSICION IEL GRUPO D§/

A. DECLARACION DEL GRUFO D
(hecha en la 21% sesidn plenaria, el 9 de febrero de 1980)

1. En relacidn con 1la votacién sobre el proyec:~ de Declaracién y Plan de iccién de Nueva
Delhi, las delegaciones de la Repiblica Democrética Alemana, la Repdblica Popular de Bulgaria,
la Repfblica Popular de Mongolia, la Repdblica Popular Hingara, la Repiblica Popular Polaca,
la Repfblica Socialista Checoslovaca, la Repiblica Socialista Soviética de Bielorrusia, la
Repdblica Socialista Soviética de Ucrania y la Unién de Repiblica Socialistas Soviéticas

desean formular la siguiente declaracién.

2. En el curso de la Conferencia, los pafses socialistas, en una deciaracién conjunta presen-
tada a la Conferencia (ID/CONF.4/CRP.14), expresaron sus opiniones soore la estrategia pare

la industrializacién de los pafses en desarrollo, la cooperacidén industrial internacional, y
la orientacién fundamental de las actividades de la ONUDI en el decenio de 1980.

3. La lucha por reordenar las relaciones econfmicas internacioniles sobre una base justa y
democrdtina, la cooperacién econSmica e industrial con los pafses en desarrollo, y la presta-
cidn de asistencia a estos palses para ayudarles a resolver los diffciles problemas de su

desarrollo econdmico y social, son aspectos que se derivan todos de la naturaleza intrinseca
de la sociedad socialista y constituyen importantes principios de las actividades ecordmicas

externas de los pafses socialistas.

4. Sobre esta base, se han desarrollado, y se contimian desarrollando, nuevos métodos y
modalidades en materia de cooperacién econdmica, industrial, cientifica y tecnolégica entre
los pafses socialistas y los paises en desarrollo, circunstancia que ha llegado a convertirse
en un factor establecido del sistema contempordneo de relaciones internacionales, La

rdpida expansién de esta cooperacién estf contribuyendo a los esfuerzos de las naciones en
desarrollo por industrializarse y alcanzar los objetivos de largo alcance de la Declaracién
y Plan de Accién de Lima.

S. MNuesiras delegaciones apoyan en principio la Declaracidn y el Plan de Accién de Nueva
Delhi y han votado a favor de ellos en conjunto.

6., La aplicacién de las disposiciones progresistas de la Declaracién y Plan de Accién promo-
verdn el establecimiento en los pafses en desarrollo de economfas modernas capaces de un mayor
crecimiento autosostenido y de participar, sobre una base auténticamente equitativa, en la

cooperacién econémica internacional,

7. Al mismo tiempo, las delegaciones de nuestros pafses consideran necesario declarar que

hay varias disposiciones ds la Declaracién y Plan de Accién que no puesden apoyar, puesto que
son contrarias a las realidades del mundo moderno y estén en desacuerdo con el enfoque adop—
tado por nuestros pafses respecto de la cuestibén de la estrategia de industrializacién de log

pafses en desarrollo, la cooperacién industrial internacional, y la labor de 1la ONUDI en
estas esferas,

8/ La declaracibn y 1a adicién, asf como el documento de posicién (ID/CONF.4/CRP.14)
reproducido en este Anexo, se incorporan de conformidad con un pedido hecho por el Grupo D en
1la 218 gesién plenaria de la Tercere Conferencia General de la ORUDI, pedido a que accedil
la Conferencia,
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3. El hecho de que nuestras delegaciones no se hayan opuesto en esta oportunidad a richas
disposiciones, en particular a la propuesta relativa al establecimiento de un fondo global, no
se debe considerar comoc indicio de que estamos de acuerdo con esas disposiciones ni como
muestra de cambio alguno en la posiciSn de nuestros pafses sobre las cuestiones consideradas
en esas disposiciones, Nuestra opinifn acerca de estos asuntos se expondrd por separado en
un documento que deberd incluirse en el informe de la Conferencia y deberd ser presentado

mis adelante al perfodo extraordinario de sesiones de la Asamblea Generel junto con la
presente declaracién y el documento ID/CONF.4/CRP.14, presentado por nuestros pafses a la

Conferencia.

9. En r:lacién con la transferencia de recursos financieros, los pafses socialistas consi-
deran justas y bien fundadas las demandas de los pafses en desarrollo de que los “stados
capitalistas aumenten el volumen de la ayuda que prestan a aquellos pafses, para fines de
desarrollo, comprendido el desarrollo industrial, al mismo tiempo que suministran esa ayuda
en condiciones més favorables, Bsto resulta tanto mis necesario cuando se considera que la
crisis econfmica y monetaria, la inflacifén y los demds trastornos de la economfa capitalista
mundial continfian socavando la situacién financiera y econémica de muchos pafses en desa-
rrollo, ocasionando un enorme aumento de la deuda externa de esos pafses e impidiendo su

industrializacién y progreso socioeconémico.

10. La aplicacién de las medidas concietas propuestas por los pafses socialistas en relacifén
con el desarme y la reduccidn Az los presupuestos militares de los miembros permanentes del
Consejo de Seguridad parmitirfa utilizar parte de los fondos as{ liberados para el desarrollo
econfmico de los pafses en desarrvllo, entre otras cosas, mediante el establecimiento en el
marco de las Naciones Unidas de un mecanismo especial pars la distribucién de los recursos

correspondientes entre los pafses receptores de ayuda.

11. Al mismo tiempo, los pafses socialistas reafirman su bien conocida posicién con respecto
a la transferencia dz recursos reales pare el desarrollo, posicién que han expuesto repetida~
mente en diferentes foros de las Naciones Unidas, en particular en el quinto perfodo de
sesiones de la UNCTAD. Esta posicién continfa plena y cabalmente en vigor.

12. Los pafses socialistas, que simpatizan con los esfuerzos de los pafses en desarrollo por
resolver sus graves problemas y que estZn ansiosos de ayudar a estos pafses a superar su
atraso y a establecer economfas modernas y autosuficientes con indusirias diversificadas,
desean declarar que, de conformidad con los principios socialistas y segin sus propias posibi-
lidades, continuarén ampliando su cooperacién comercial y econbmica con los pafses en desa-
rrollo, en particular en la esfera de su industrializacién, y ante todo sobr~ ura base bila-
teral mediante la concertacisn de acuerdos de cooperacién a largo plazo.

13. Los pafses socialistas est&n convencidos de que, gracias a este enfoque de la cooperacién
con los pafses en desarrollo, podrdn aportar una contribucién eficaz al progreso econémico y
social de dichos pafses, al establecimiento en ellos de industrias modernas, y a su partici-
pacién, sobre una base equitativa, en la divisidn internacional del trabajo.

14, Agradecerfa, sefior Presidente, que esta declaracién se incluyere en el informe de la
Conferencia,
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Micibn

1. Ademfs de su declaracién hecha el 9 de febrero de 1380 en sesidr plenaria de la
Conferencia, las delegaciones de Bulgaria, Checoslovaquia, Hungrfa, Mongclia, Polonia, la
Repfblica Socialista Soviética de Bielorrusia, la Repdblica Democrftica Alemana, la Repifblica
Socialista Soviética de Ucrania y la Unién de Repfblicas Socialistas Soviéticas dejan
constancia de que su voto a favor de la Declaracién y Plan de Accién de Nueva Delhi no debe
considerarse como indicio de acuerdo automftico con cierto mimero de disposiciones de esos
documer.tos, entre eilas las siguientes:

a) Ciertas evaluaciones de la Declaracién y Plan de Accién respecto a las causas del

deterioro de la posicién econémica de los pafses en desarrollo y del no cumpli-
miento de 1os objetivos fijados por la Conferercia de Limaj;

b) Las disposiciones contenidas en la Declaracibén y Plan de Accién en que se pide el
establecimiento de un fondo global, niveles mfs elevados de financiacién para la
intensificacién de las actividades de la ONUDI en ciertas esferas, as{ como expan-—
siones estructurales de la Secretarfa y aumentos de su plantilla;

¢) La redaccién de cierto nfimero de puntos de la Declaracién y Plan de Accidn, respecto |
a los cuales estas delegaciones expresaron serias objeciones y reservas durante la .
labor de la Conferenciaj

d) La incl.:sién, en la Declaracifén y Plan de Accidn, de disposiciones respecto a
asuntos cuyo examen, inclusive la adopcién de decisiones, corresponde a la compe-
tencia de otras organizaciones intergubernamentales internacionales o debe resol-
verse sobre una base bilateral.

2. El voto de estas delegaciones a favor de la Declaracién y Plan de Accibn no debe conside-
rarse como indicio de su apoyo automftico de las decisiones de organizaciones y conferencias

internacionales, mencionadas en la Declaracién y Plan de Accibn, en cuya formulacibén sus
pafses no participaron ¢ respecto a las cuales, al momento de su adopcién, expresaron reservas.

B. ESTRATEGIA IE LA INDUSTRIALIZACION DE LOS PAISES EN IESARROLLO,
COOPERACION INTERNACIONAL EN LA ESFERA IE LA INDUSTRIA Y
PRINCIPALES ORIENTACIONES IE LA ACTIVIDAD IE LA
ONUDI EN EL IECENIO IE 1980 b/

Declaracién comin de la Repiblica Popular de Bulgaria, de 1la Repfblica Socialista
Soviética de Bielorrusia, de la Repiblica Popular Hingara, de la Repfblica
Socialista de Viet Nam, de la Repdblica Democrdtica Alemana, de la Repdblica
Popular Mongole, de la Repéblica Popular Polaca, de la Repfblica Socialista
Soviética de Ucreania, de la Unién de Repdblicas Socialistas Soviéticas y de la
Repdblica Socialista Checoslovaca

i« La Tercera Conferencia General de la ONUDI se ha reunido para examinar los importantes
problemas que plantean la evaluacidén del desarrollo industrial de los pafases en desarrollo,
habida cuenta de la Declaracién y el Plan de Accibén de Lime, y la estrategia de la industria~
lizacién, asf como para determinar las nuevas orientaciones y objetivos de la actividad de la
ONUDI en el decenio ds 1980.

b/ ID/CONF.4/CRP.14,
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2. Deseosos de contribuir al &xito de la Conferencia General y a la ampliacifn de la coope-
racién internacional al servicio del progreso industrial de los pafses en desarrollo, los
Estados socialistas, en nombre de los cuales se hace la presente declaracién, juzgan indis-

pensable exponer su posicién sobre estos problemas,

3. La industrializacién de los pafses en desarrollo constituye uno de los problemas esen—
ciales de su descolonizacién econdmica, y el examen de este problema serfa incompleto si no
se tuviera en cuenta todos los factores econSmicos y polfticos que intervienen, asf como su

interdependencia.

4. FEl perfodo transcurrido desde la Segunda Conferencia General de la ONUDI se ha caracte-
rizado por una mueva intensificacién de la lucha que libran los pafses en desarrollo para
asegurar su progreso econfmico y social, eliminar las secuelas del colunialismo y combatir
el neocolonialismo. Esta lucha se desarrolla en mfltiples direcciones y reviste diversas
formas., Los movimientos revolucionarios de masas en una serie de pafses han dado pruebas

de que los pueblos de los pafses en desarrollo estdn resuelios a liberarse de la dominacién

y de los dirtados imperialistas, asf como de la explotacién neocolonialista,

5. En mumerosos pafses se estdn llevando a cabo profundas transformaciones socioecondmicas
cuyo objeto es crear las condiciones necesarias para el desarrollo de una economfa nacional
independiente, basada en la industrializacién, Los pafses en desarrollo han logrado éxitos
en los esfuerzos que han realizado para reforzar su potencial indu-strial, a lo cual han
contribuido sin duda en cierta medida la Declaracién y el Plan de Accidén de Lima,

6. No obstante, si se evalda de manera realista el proceso de crecimiento industrial que se
halla en marcha en lcs paises en desarrollo, es imposible dejar de observar su cardcter
desigual 7, en muchos aspectos, contradictorio. Hay muchos pafses 2 los que en la préctica
todavfa no ha afectado este proceso,

7. El crecimiento indusirial no contribuye con suficiente eficacia a la modernizacibén de los
demds sectores de la economfa nacional, y ante todo de la agricultura, asf como al aumento
del empleo y a la eliminacién de la pobreza de las masas., En algunos pafses, que han abierto
ampliamente sus puertas al capital extranjero, el crecimiento de la produccién industrial no
se basa en las necesidades del desarrollo de una economfa nacional independiente, sino que
viene dictado, en gran medida, por los intereses egoistas de los monopolios transnacionales,
que tratan de imponer a los pafses en desarrollo un tipo de desarrollo y de especializacién
industriales cuyo resultado es manterer a esos pafses en una posicién subordinada en el seno
de la economfa capitalista mundial, Tras la fachada de este crecimiento industrial, a veces
llamado "crecimiento sin desarrollo", se ocultan una dependencia creciente reapecto de los
monopolios transnacionales y la explotacién cada vez mfs intensiva por estos monopolios de la
mano de obra y de los recursos naturales de los pafses,

8. Lesde hace algunos afoe los problemas relacionados con la estrategia y la polfitica de

industrializacién de los pafses en desarrollo han pai.do a ocupar el primer plano y al mismo

tiempo se procede a su reevaluacién, Es este un fenSmeno perfectamente natural, resultado de

la experiencia que los pafses en desarrollo han acumulado en materia de industrializacién y,

en particular, de las graves consecuencias que tiene para estos pafses la crisis de ia

economia capitalista mundial, !
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9. Los Estados socialistas, que hacen la presente declaracién, comparten plenamente la
opinién expresada en los dltimos tiempos por los pafses en desarrollo en cuanto a la incon-
sistencia de las teorfas segin las cuales su crecimiento econémico e industrial podria verse
automdticamente estimulado por el progreso econémico en los pafses capitalistas avanzades y
"transmitirse”™ por medio de los "mecanismos del mercado". En realidad, el juego de los
mecanismos de la economfa capitalista mundial reproduce continuamente, cuando furciona

"de manera normal", las relaciones de explotacién, de desigualdad y de dependencia, mientras
quey en perfodo de crisis, hace que sean los pafses en desarrollo los que sufren las peores

consecuencias,

10. Las crisis econfmica y monetaria, el desencadenamiento de la inflacifn y las demis
alteraciones que ha experimentado la economfa capitalista mundial en los dltimos afios han
provocado un nuevo empeoramiento de la situacién econdmica y firanciera de muchos pafses en
desarrollo y un incremento colosal de su deuda exterior y de los pagos anmuales que exige el
reemboleo de la misma. Las condiciones del intercambio y de la comercializacién de los
productos industriales de los pefses en desarrollo en los mercados de los pafses capitalistas
avanzados se han deteriorado m4s ain, a consecuencia de la intensificacién del proteccionismo

y de las précticas comerciales restrictivas de los monopolios,

11, Las tentativas de imponer a los pafses en desarrollo, bajo la bandere de la "cooperacién™
y de la "interdependencia", una polftica encaminada a ~rear un "clima favorable" a las inver-
siones de los monopolios imperialistas, y sobre todo de las sociedades transnacionales,
representa una amenaza grave para la causa de la industrializacién y del desarrollo de la
economfa nacional, asf{ como pare la soberanfa polftica de esos pafses, No se puede menos de
subrayar a este respecto que la penetracién de esas inversiones en los pafses en desarrollo
agrava m4s afin en esos pafses la escasez de los recursos que pueden dedicarre al desarrollo.
Segfin los cflculos de la Secretaria de la UNCTAD (documento TL/B/C.3/158, del 14 de mayo

de 1979, presentado en el quinto perfodo de sesiones de la UNCTAD celebrado en Manila), en
el curso de los afios 1970-1977 las salidas anuales de recursos de los pafses en desarrollo,
en forma de transferencias de beneficios d2 las inversiones extranjeras privadas directas,

8e han casi triplicado y su monto total ha rebasado en ese perfodo los 72.000 millones de
délares. Durante el mismo perfodo la "ayuda oficial al desarrollo” facilitada a los pafses
en desarrollo por los pafses capitalistas avanzados fue inferior a $3.000 millones de
dflares. Segdn la miema fuente autorizada, durante esos afios las inversiones privadas
extranjeras directas en los paises en desarrollc aumentaron en 40.500 millones de dSlares,

lo que no dejard de suponer en el futuro préximo un aumento de la parte del ingreso nacional
que deberdn dedicar a remunerar las inversiones extranjeras,

12, En los filtimos afios se ha revelado con claridad 1la distorsién del desarrollo industrial
de una serie de pafses en desarrollos esa distorsién, que consiste en un desarrollo unila~
teral de la produccién industrial destinada a 1a exportacién, no s6lo no contribuye & reforzar
la independencia econémica, sino que, de hecho, incrementa las posibilidades de imposiciones
y de intervencién arbitraria por parte de los monopolios transnacionales.

13, Los Estados socialistas, que formulan la presente declarscién comdn, comparten la
inquietud y la preocupscién que los pafses en desarrollo han expresado en diversas instancias
internacionales ante la agravaciin de la situscién econfmica y financiera provocada por los
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sobresaltos de la economfa capitalista mundial. Estiman que la definicibn para los préximos
aios de una estrategia de industrializacifn que responda a los intereses nacionales primor-
diales y a las necesidades del desarrollo econfmico y social de esos pafses reviste hoy una
importancia particular, En su opinién, para poder orientar la actividad prdctica, esa

estrategia deberfa definir el contenido y los objetivos de la industrializacién, sus condi-

ciones y los elementos necesarios y loa medios pare ponerla en prdctira eficazmente.

14. Apoyando el objetivo, definido en la Declaracién y Plan de Accién de Lima, de crear en
los pafses en desarrollo una industria moderna y diversificada, capaz de producir no sélo
bienes de consumo sino también medios de produccibn, estimamos que el proceso de industriali-
zacién y los criterios de su eficacia deberfan fundarse en los principios fundamentales que
siguen, La industrializacifn debe tener por finalidad:
a) Satisfacer ante todo la totalidad de las necesidades internas del desarrcllo de la
economia nacional; debe tener un cardcter integrado y prever la modernizacién y

el crecimien*o rdpido de todas las remas de la economfa nacional, especialmente
y sobre todo de la agriculture, asf{ como la solucién del problema de la alimentacidnj

b) Superar sistemfticamente el atraso econfmico y técnico, garantizar el empleo y
me jorar el nivel de vida de las grandes masas trabajadoras;

c) Eliminar la explotacién del pafs por los monopolios extranjeros.

15. En fin de cuentas, la industrializacién tiene que garantizar, habida cuenta de las
condiciones concretas y de las carecterfsticas de cada pafs y del nivel actual de las
técnicas, la creacién de una economfa nacional racional, integrada e independiente, capaz

de lograr un aumento de la produccién por meuio de los recursos internos, financiados con la

renta nacional,

16, Este enfoque de 1la estrategia de la industrializacién de los pafses en desarrollo &no
excluye sino que supone una gran participacién de esos pafses en el comercio internacional

y en la divisién internacion2? del trabajo. Al mismo tiempo, la diferencia de principio
entre ese enfoque y la estrategia del desarrollo de la produccién industrial para la expor- }
tacién consiste en que considera esa produccién como parte integrante de la economfa
nacional, en cuyo marco el desarrollo de la produccién para la exportacifn no es un fin en

8! mismo sino que estd subordinado a las necesidades de una economf{a nacional independiente.
Precisamente este enfoque integrado de la industrializacién, orientado a lograr la moderniza-
cibn de todas 1as ramas de la economfa nacional y cuya condicién indispensable es aumentar el
nivel de vida de las grandes masas populares, es el que puede garantizar un aumento continuo
del mercado interior para la produccién industrial y evitar la hipertrofia de la produccién
para la exportacién.

17. Los pafses en desarrollo pueden reeo)ver con éxito los grandes y complejos problemas de
la industrializacibn siguiendo la vfa del desarrollo independiente, sin ir a la zaga de la
"economf{a de mercado” y de la "libre empresa". La experiencia muesira que las condiciones
y los elementos principales que es indispensable reunir hoy para desempefiar con éxito las
tareas relacionadas con la industrializacién de los pafses en desarrollo son los siguientes:
a) Planificacién pdblica de la economfe y papel dirigente, en el seno de &sta, del
sector péblico, cuyo desarrollo se logre con arreglo a principios democrdticos y
que responda al interés nacional, con la participacién activa y consciente de los

trabajadores en el proceso de industrializacién. El papel particularmente impor—
tante de esos factores en la industrializacién se debe a una serie de causas '
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ckjetivas vinculadas a las condiciores econbmicas y sociales reinantes en los
pafses en desarrollo, asf como el nivel actual de la produccidn industrial, que
exige grandes irversiones y una direccién centralizada.

%) La realizacién de transformaciones socioeconémicas radicales erncaminadas a romper
las estructuras sociales arcaicas y anticuadas, especialmente en la agricultura,
las cuales obstaculizan la modernizacién de la economfa y la movilizacidn de los
recursos internos para el desarrollo, y frenan el progreso econémico y social de los
paises en desarrollo, Ademis es indispensable oponerse a los designios de algunas
capas de la sociedad que aspiran a utilizar la industrializacién para enriquecerse
y adquirir nuevos privilegios en perjuicio del inter€s nacional.

c¢) La restaurecién y la afirmacibén de la soberanfa nacional sobre los recursos nacio-
nales y su aprovechamiento, la utilizacién méxima de esos recursos para crear las
remas correspondientes de la economfa, y ia eliminacién, en el sector de la
exportacién de materias primas, de los intermediarios, papel que desemperan por
regla general los monopolios transmacionales a los que esa actividad sigue propor-
cionando grandes beneficios., Para conseguir la industrializacién es indispensable
estatlecer un control efectivo, en el plano nacional, de la actividad del capital
extranjero en la industria y en todos los demis sectores de la economfa, utilizando
el derecho de nacionalizar las empresas controladas por ese capital.

d) La adopcién de un c6digo internacional de conducta de las sociedades transnacionales
puede contribuir en cierta medida a neutralizar las consecuencias negativas de la
actividad del capital extranjero y a subordinar esa actividad a los planes nacio-
nales de desarrollo econmico de los pafses en desarrollo, a condicién de que el
contenido de ese c8digo responda a tales objetivos,

e) La aplicacién por los pafses en desarrollo de una polftica activa en pro del desa—
rrollo del potencial cientffico y térnico nacional y la formacién de personal
directivo nacional calificado con miras a combatir el neocolcnialismo en la esfera
de la tecnologia, garantizar un progreso cientffico y técnico continuo, y utilizar
eficazmente la tecnologfa ajena conforme a las condiciones locales.

i18. La industrializacién integrada y la creacifn de una economfa nacional independiente son
indispensables para poner fin a la desigualdad y a la explotacién que caracterizan la situa—
cién econémica de los paises en desarrollo en el marco de la economfa capitalista mundial,

y para instaurar el Nuevo Orden Econémico Internacional.

19. Al mismo tiempo, la actual forma de las relaciones econémicas internacionales, mantenida
por el imperialismo y que se ajusta finicamente a los intereses egofstas del capital monopo-
1fstico, sigu: siendo el principal obst4culo externo a la eliminacién del retraso econémico

de los pafses en desarrollo.

20, Por esta razén, la lucha por la eliminacién de todas las formas de desigualdad, de diktat
y de explotacibén en las relaciones econémicas internacionales, por la participacién, en pie
de igualdad, de todos los Estados en la soluzién de los problemas actuales del desarrollo
mundial, y por el respeto de la independencia y de la soberania nacionales, asf{ como del
derecho inalienable de todos los pueblos a escoger libremente su propio mudelo de desarrollo
econfmico y social, debe convertirse en parte integrante y elemento insepa-able de la estra-
tegia de desarrollo industirial de los pafses en desarrollo,

21, La consolidacién de 1la paz y la seguridad internacionales, la preservacién y el robuste-
cimiento de la distensidn, 21 freno de la carrera de armamentos, y el desarme, son otras

tantas condiciones esenciales del progreso econémico y social de la humanidad entera.

22. De ahf la necesidad absoluta de coordinar las medidas tendientes a acelerar 1a industria~
lizacién de los pafses en desarrollo mediante la realizacién de nuevos esfuerzos de parte de
todas las naciones, incluidos los pafses en desurrollo, para poner fin & la carrera de ama-
mentos, impedir el retorno a la "guerra frfa" y reafirmar el principio de la abstencién de
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recurrir a la amenaza o al uso de la fuerza en las relaciones internacionales. Por su
parte, los Estados socialistas, que hacen la presente declaracifn, no escatiman esfuerzo

alguno en este sentido.

23, La reasignacibén a fines pacIficos de _os fondos asignados a la carrera de armamentos,
cuyo montc supera actualmente los mil millones de d6lares diarios, est4 indisolublemente

ligada al incremento de lcs recursos que se pueden consagrar a los objetivos de desarrollo.

24, Con el apoyo de los demds Estados socialistas, la Unibn Soviética viene proponiendo
desde 1973 que se reduzcan los presupuestos militares de 1os miembros permanentes del

Consejo de Seguridad de las Naciones Unidas, sin esperar a la aplicacién de medidas de gran
envergadura en la esfera del desarme, y que se consagre una parte de los recursos asf libe-
rados al desarrollo econémico de los pafses en desarrollo., En sus propuestas relativas a los
medios précticos de detener la carrera de armamentos, presentadas en 1978 a la Asamblea
GCeneral de las Naciones Unidas en el perfodo extraordinario de sesiones dedicado al desarme,
la Unidn Soviética ha previsto, en particular, medidas dirigidas a facilitar la solucién de
este problema. Se ha propuesto que los Estados que disponen de un importante potencial
econbmico y militar, incluidos todos los miembros permanentes del Consejo de Seguridad de

las Naciones Unidas, acuerden medidas concretas para reducir sus presupuestos militares, no
en una proporcién determinada sino en términos absolutos, y convengan las cantidades precisas
que cada uno de estos Bstados asignaria al incremento de la ayuda a los pafses en desarrollo,
¥y la creacién, en el marco de las Naciones Unidas, de an mecanismo para el reparto de estos
recursos enire los pafses destinatarios de la asistencia. 5i esta iniciativa no ha tenido
consecuencias prdcticas, la culpa no recae precisamente sobre los pafses socialistas, que

hacen la presente declaracién,

25, Los Estados socialistas reafimman que esté4n dispuestos a ampliar la cooperacién econ$-
mica con los pafses en desarrcllo para promover la industrializacién de los mismos, utili-
zando a tal fin mecanismos existentes o a establecer, asf{ como a incluir en los planes econé-
micos de esos pafses, sobre la base de acuerdos mutuos, las medidas que exija el desarrollo

de rzlaciones econdmicas con ellos,

26. Fund4dndose en los principios de la igualdad de los pafses, del respeto de su soberanfa y
su integridad territorial, de la no ingerencia en sus asuntos internos, y del beneficio
mutuo, los pafses socialistas, que hacen la presente declaracién, prestan ayuda en mfiltiples
formas a los pafses en desarrollo en el establecimiento de sus respectiva. sociedades sobre

bases materiales y técnicas modernas.

2], Por su contenido, sus principios y sus modalidades, la cooperacién econémica, comercial,
cientifica y técnica entre los Estados socialistas y los pafses en desarrollo se opone al
sistema Qe explotacién imperialieta y ejerce una gran influencia progresista en todo el
sistema de relaciones econémicas internacionales.

28, Obgervando ein desmayo dichos principios y preconizando activamente su cumplimientc en
el seno de las Naciones Unidas y en otros foros, los pafses social‘ista.e estimulan su aplica-
cién en las relaciones internacionalcs, y apoyan enérgicamente a los pafses en desarrollo

en su lucha por la reordenacifn ds las relaciones econémicas internacionales sobre la base
de la igualdad y do la equidad, y por la instauracién de un Muevo Orden Econdmico
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Internacional. El nuevo tipo de relaciones econémicas entre pafses socialistas y pafses en
desarrollo ha demostrado su eficacia frente a la agravacién de la crisis de la economfa

capitalista.

29. Los paises socialistas ayudan a los pafses en desarrvlle a dotarse de una economfa
nacional multisectorial viable. Er conformidad con los deseos de los paises en desarrollo,
m&s del 70% de los recursos destinados por los Bstados miembros del CAEM a la asistencia
econbmica y técnica a dichos paises se dedica a la industria y a la produccién de energfa,

sobre todo en el sector pdblico.

30. La formacién de gran ndmero de obreros de la construccién, y de mano de obre industrial
para las empreaas en curso de establecimiento, forma parte integrante de la cooperacibn para
la solucién global de los problemas planteados por la industrializacién de los pafses en

desarrollo; méds de un millén de nacionales de esos pafses ha recibido formacién profesional

gracias a la asistencia prestada por pafses miembros del CAEM.

31. Los pafses socialistas organizan la cooperacién con los muevos Estados nacionales enfo- |
cando desde una perspectiva global los problemas de desarrollo de esos pafses, a fin de crear r
estructuras econfmicas racionales adaptadas a la situacidn particular de cada pals, como lo

demuestra en especizl la asistencia pare la creacién de complejos de produccién sectoriales

y territoriales (industriales y agroindustriales) y para el establecimientio de infraestruc-

turas cient{fico-técnicas nacionales y de sistemas modernos de educacién piblica y de

formacién profesional,

32, La prospeccisn y la explotacibn de recursos naturales, y el desarrollo de la agricultura
y de los sistemas de transportes, constituyen un componente esencial de la asistencia para

el desarrollo industrial,

33, Como lo demuestra la experiencia, el logro de esos objetivos se ve considerablemente
facilitado por la concertacién de acuerdos intergubernamentales globales a largoc plazo y por
el establecimiento de programas de cooperacibén econémica, comercial, industrial, cientifica
y técnica de una duracién de 10 a 15 afios, Dichos programas permiten coordinar la coopera-
cién internacional con los planes de desarrollo socioeconfmico de los pafses interesados,
establecer contactos entre sus respectivos organismos econémicos y de planificacién, cola-
borar en las esferas de la investigacién fundamental y aplicada, de los estudios técnicos

y de la realizacién de trabajos en terceros paises, y estimular la especializacién y la
cooperacifn internacionales en las esferas industrial, cientifica y técnica, A este respecto,
se concede gran importancia a la definicién de marcos provisionales de cooperacién, que
facilitan la coordinacién parcial de los planes econdémicos nacionales de los pafses intere~
sados en lo relativo a problemas de interés comfin, Al establecer la cooperacién con arreglo
a perfodos de planes que coincidan con el tiempn, se facilita la aplicacién de medidas en
favor de la industrializacién y de la aceleracifn del ritmo de desarrollo industrial en los
pafses en desarrollo, y se favorece la aplicacién eficaz de los acuerdos de cooperacién
econémica, cientifica y técnica vigentes,

34, La cooperacién con los pafses socialistas ayuda a los pafses en desarrollo a organizar
racionalmente sus respectivas economfas nacionales sobre la base de sus propios recursos,
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35. La transferencia de materiales y de técnicas encaminadas a facilitar la creacién de
estructuras de produccién territoriales y la integracién econémica nacional permite reforzar
los dispositivos de planificacién y aumentar la estabilidad de las sconomfas en desarrollo;

asimismo, favorece la consolidacién de la industria y de toda la eccnomfa de los palses.

36, Los palses socialistas consideran que, ayudando a los pafses en desarrollo a dotarse de
estructuras sectoriales, territoriales y agroindustriales, aportan una contribucién real al
desarrollo de la economfa nacional y de la industria de los nuevos Estados, as{ somo a la
bdsqueda, por parte de dichos paises, de una estrategia §ptima del progreso econdmico y

social,

37. Hasta ahora, son mis de 4,000 los proyectos industriales o de otros sectores -de lcs
que 3.000 estdn ya terminados y en funcionamiento- que han recibido en los pafses en desa-

rrollo asistencia de pafses miembros del CAEM,

38, la capacidad de produccidn anual de las empresas que los pafses en desarrollo han esta-
blecido o est4n estableciendo con asistencia té&cnica de pafses del CAEM es la siguiente:
fabricacién de acero: mids de 30 millones de toneladas; extraccién de petrfleo: 60

millones de toneladas; productos derivados del petr6leo: mis de 30 millones de toneladas,
La capacidad instalada de las centrales eléctricas ya terminadas o en construccién rebasa
los 16 millones de kW, La capacidad anual total de los yacimientos de gas y de los grandes
gasoductos puestos en servicio con asistencia de pafses miembros del CAEM supone més de
30.000 millones de m3. Ademfs, muchos otros pafses miembros del Grupo de los 77 se benefician
de una importante asistencia para el aumento de su potencial industrial. Los paises en desa-
rrollo reciben ayuda para la formacién de personal nacional, tanto sobre el terreno como en
los pafses miembros del CAEM, Solamente en 1979, mis de 41.000 nacionales de 113 pafses en

desarrollo recibieron formacidn en los centros de ensefianza de los pafses miembros del CAFM.

39, En sus 30 afios de existencia, el CAFM ha obtenido resultados que muestran las enormes
posibilidades gue presentan las transformaciones aocioeconémicas interiores y la cocperacién
internacional fundada en los principios del intermacionalismo socialista, del respeto de la
soberanfa nacional, de la independencia y de los intereses nacionales, de la no injerencia
en los asuntos internos de los pafses, de la absoluta igualdad de derechos, del provecho
mituo y de la ayuda mutua amistosa.

40, Transformaciones socioecondmicas radicales 7 la movilizacién al midximo de los recursos
nacionales, el aprovechamiento de las ventajas de la cooperacibén sociaiista y la ayuda que
los pafses socialistas avanzados prestan a los rafses socialistas menos desarrollados hun
permitido lograr un acercamiento progresivo y una igualacién de los niveles de desarrollo
econfmico de los pafses miembros del CAEM., El proceso ha ido acompafiado de elevadas tasas
de crecimiento en todos los pafses de la comunidad socialista y de la consolidacién de su
posicién en la economfa mundial.

41. Entre '1951 ¥y 1978, ei ingreso nacional y la produccién industrial de los pafses miembros
del CAEM ha aumentado a una tasa tres veces mds elevada que la de los pafses capitalistas
desarrollados, mientras que su participacién en la produccién industrial mundial pasaba de
un 18% a un 3¥ aproximadamente, y su participacién en el ingreso nacional del 15 al 2%,

La divisién entre pafses industriales y pafses agricolas ha desaparecido en 1los pafses
europeos del CAEM; Jla relacién entre la produceién industrial por habitante (en volumen)
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mds alta y la m4ds baja se ha reducido de 4,6 a 2; en materia de productividad social del
trabajo -que ha aumentado considereblemente en todos los pafses- la disparidad sélo es ya
del 1,7, mientras que la diferencia en materia de fondos de consumo por habitante ha bajado
a 1,6, La creacién en los diferentes pafses de estructuras econbmicas nacionales racionales
basadas en la industria moderna y la definicién de lIneas de especializacifn en el marco de
la divisién internacional socialista del trabajo constituyen otras tantas pruebas de los
progresos realizados por los pafses miembros del CAEM hacia uno de los principales objetivos

de su cooperacién e integracién.

42, A rafz de la adhesién al CAEM de nuevos pafses que se hallaban en un nivel de desa-
rrollo menos elevado fue preciso adoptar medidas especiales para estimular el desarrollo de
la economia nacional y, en particular, de la industria de esos pafses. El programa general
de intensificacién y perfeccionamiento de la cooperacién y del desarrollo de la integracién
econdmica socialista, que define la estrategia de desarrollo y de cocperacibn econbmica a

largo plazo de los pafses miembros del CAEM, prevé la aplicacién de medidas de este tipo.

43. Gracias a la cooperacidn sistemftica y al desarrollo de la integracién econbmica
socialista, los pafses socialistas pueden asegurar la coordinacién Sptima entre los esfuerzos
en el interior y la colaboracifn a escala internacional, resolver eficazmente los grandes
problemas intersectoriales de la economfa nacional, dominar los adelantos del progreso
cientffico técnico, hacer progresar a un ritmo sostenido la econcmfa y la industria nacio-
nales y elevar constantemente el nivel de vida de la poblacién, La intensificacién de la
integracién econérica socialista no irigina tendencias autérquicas: los pafses del sistema
socialista tratan de desarrollar la cooperacién con los pafses en desarrollo y con otros

pafses, independientemente de su sistema social,

44, Los pafses socialistas, que hacen la presente declaracién, estiman que la ONUDI ha desem—
pefiado un papel positivo en la elaboracién y la aplicacién de un cierto némero de wedidas
pricticas de asistencia a la industrializacién de los pafses en desarrollo, conforme a las
disposiciones progresistas de la Declaracién y Plan de Accibn de Lima., A este respectc,
juzgan indispensable exponer sus opiniones sobre las orientaciones principales de la acti-
vidad de la ONUDI en el decenio de 1980.

a) En el marco de sus actividades, la Organizacién debe dar importancia a ias medidas
encaminadas a reforzar la soberanfa nacional de los pafses ean desarrollo y a poner
el proceso de irdustrializacién al servicio de su independencia econémica. La
ONULI debe continuar analizando las tendencias del desarrollo industrial interna-
cional, ayudar a elaborar los aspectos socioeconémicos de la estrategia de indus-
trializacién, 2 crear o reforzar el sector piblico, a planificar y dirigir la
economfa nacional y prestar mayor atencién a las cuestiones relativas al progreso
cient{fico y técnico y a sus vinculos con los problemas de orden social.

b) En el estudio de los problemas que plantea la industrializacifn de los pafses en
desarrollo, es indispensable agimilar y aprovechar mejor las ensefianzas quec
proporciona la cooperacidn en favor de la industrializacién entre pafses miembros
del CAEM y entre pafses socialistas y pafses en desarrollo, lo cual, a nuestro
juicio, facilitarfa la solucién de los problemas considerados,

¢) Es preciso prestar especial atencién a los problemas que plantea la creacifn de un
sector industrial en el grupo de los pafses menos adelantados, cuya industriali-
zacién en realidad no se ha iniciado todavia,

d) En las actividades relativas a la transferencia de industrias a los pafses en desa-
rrollo, la ONUDI debe adoptar como principio la idea de que este proceso ha de
tener por objeto dotar a los pafses en desarrollo de una industria diversificada
y una economfa nacional independiente y reforzar en ellos el sector pfblico.
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e) Las medidas destinadas a ayudar a los pafses er desarrolle a movilizar sus recursos
internos para el desarrollo industrial deberfan constituir un sector de actividades
importante de la ONUDI. A este respecto, es indispensable que la ONUDI estudie
sistemiticamente las consecuencias negativas de las inversiones extranjeras en la
industria de los pafses en desarrollo y, en particular, las actividades de las
emprecas transnacionales, que se entregan a una explotacién implacable de los
recursos nacionales de esos pafses.

f} En materia de elaboracidn y transferencia de tecnologias, la ONUDI ha realizado
alguncs trabajos ftiles. Sin embargo, deberfa prestar mayor atencién al incremento
del potencial técnico-cientifico nacional de los pafses en desarrollo, asf como la
organizacifn de inversiones y a la difusién de la experiencia adquirida en materia
de utilizacién de té&cnicas modernas en los pafses en desarrollo. Estas tecnclogfas
no deberdn ser obsoletas, sino, por el contrario, favorecer el perfeccionamiento
del nivel de instruccidn y las calificaciones profesionales de la mano de obra y
contribuir al mi&ximo a la utilizacién eficaz de los recursos naturales y humenos
nacionales.

g) En el Sistema de Consultas de la ONUDI se deber tener en cuenta las tendencias a
largo plazo del desarrollo industrial mundial y los problemas fundamentales de los
pafses en desarrollo, as{ como la necesidad de difundir la experiencia progresista
de todos los grupos de pafses, independientemente de su sistema econémico y social.

h) No obstante, si las tendencias observadas se mantienen, el Sistema de Consultas de
la ONUDI corre en realidad el riesgo de convertirse en una agencia de publicidad
pare las empresas privadas y de no cumplir las tareas que le han sido asignadas
en la Declaracién y Plan de Acciér de Lima, El Sistema de Consultas de la ONUDI
debe funcionar bajo control gubernamental y con la participacién de representantes
de los poderes pdblicos de los palses participantes en las reuniones de consulta.
Ademds, el Sistema de Consultas no debe convertirse en una nueva manifestacibn de
neocolonialismo ni transformar a los pafses en desarrollo en un trampolfn para
las actividades econfmicas de las empresas transnacionales,

i) La ONUDI debe mejorar consiaerablemente la coordinacién de sus actividades con las
de las demés organizaciones intermacionales, en particular con las comisiones regio—
nales de las Naciones Unidas, a fin de evitar toda duplicacién de esfuerzos,
concentrar la atencién en las cuestiones fundamentales vinculadas a sus activi-
dades y utilizar econémicamente los recursos de que dispone,

j) La Organizacién debe tender, ante todo s @ aprovechar metédicamente todac las posi~
bilidades y a perfeccionar su modalidad de intervencién. Es preciso adoptar
medidas para garantizar un control més estricto y una utilizacién eficaz de los
recursos financieros puestos a la disposicién de la ONUDI e impedir que estos
recursos se dispersen o se destinen a proyectos que no son esenciales para la
aceieracién de la industrializacién de los pafses en desarrollo.
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